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I. Die Miihle (Tafel 1).

a) Anschauungsunterricht.

1

Heute wollen wir ein neues Bild betrachten! Hier be-
merken wir zuerst ein Gebiude mit einem groflen Rade.
Durch eine Rinne flielt Wasser auf das Rad und dreht
es. Das Wasser treibt das Rad. Das Gebiiude ist also eine
Miihle. Neben dem Gebiiude liegen mehrere Baumstimme.
Vorn sind Bretter angelehnt. Wir sehen auch eine Sige.
Das ist also eine Sigemiihle oder eine Brettersige. Hier
werden aus Baumstdmmen Bretter gesiigt. Auch den Sige-
miiller oder Brettschneider sehen wir; er steht vorn.

Neben der Sigemiihle steht ein Haus mit einem roten
Dache. Vor der Haustiir bemerkt man einen gefiillten Sack
und einen Miihlstein. Das ist also auch eine Miihle. Aber
diese Miihle ist eine Getreidemiihle. Ein Mann schiebt einen
Schiebkarren mit zwei Sicken Getreide zur Miihle. Ein
Knabe zieht an einem Seile den Karren. Der Miiller steht
an der Tiir und erwartet sie.

Der Miiller mahlt in der Miihle das Getreide
zu Mehl.

Aufgaben. 1. Beachte ai.e-Schreibung: Miihle, Miiller,
mahlen, Mehl.

2. Suche aus dem Stiicke die zusammengesetzten
Hauptworter auf! Unterstreiche das Bestimmungswort ein-

mal, das Grundwort zweimal!
X. 179. Gol. 140/05.
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3. Beantworte folgende Fragen: Wie nennt man ein
kleines Bild? ein kleines *Rad? eine kleine Rinne? ein

kleines ¥*Wasser? ein kleines Brett? einen kleinen ¥Mann? —
Wie nennen wir die Frau des Miillers?

4. Gib alle Vorworter in diesem Stiicke an und sage,
welchen Fall sie erfordern!

2.

Nun wollen wir einen Spaziergang machen! Wir gehen
zuerst auf dem breiten Wege an der freundlichen Miihle
vorbei; sodann steigen wir den Berg hinan. Rechts vom
Wege bemerken wir eine schime, griine Wiese. Zwischen
dem Grase blithen blaues VergiBmeinnicht und gelber
Hahnenfufl. Manche Bliiten des Vergibmeinnicht sind weil.
Vergibmeinnicht und Hahnenfull sind Wiesenblumen. Zwei
muntere Kinder pfliicken die lieblichen Blumen und machen
gich Striufle daraus.

An der Ecke des Miihlhauses steht ein Kirschbaum.
Seine priichtige Krone ist schneeweil), sie ist voll Bliiten.
Der Kirschbaum, das Vergilmeinnicht und der Hahnenful
blithen. Es ist die frohe, herrliche Friihlingszeit.

Hinter dem Miihlhause windet sich der Weg zwischen
griinen Wiesen den Abhang eines steilen Berges hinan.
Auf der Wiese bemerken wir mehrere grole Steine oder
Felsstiicke.

Unser Weg fithrt uns in einen schattigen Wald. Am
Rande des Waldes wachsen Birken.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung: Spaziergang,
Vergillmeinnicht, schneeweil, Bliite, herrlich, Felsstiick,
schattig.

2. Wie nennt man eine kleine Wiese? ein kleines
*Gras? eine kleine Bliite? ein kleines Kind? eine kleine
*Blume? eine kleine *Krone? einen kleinen Berg? einen
kleinen Stein? einen kleinen *Wald? eine kleine Birke?

3. Bilde ein miinnliches Hauptwort aus ,Spaziergang”!
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3.

Nun wollen wir auch nach der linken Seite der Miihle
einen Spaziergang machen! Da miissen wir zuerst iiber den
Miihlbach. Hier horen wir das Wasser rauschen und sehen,
wie es schiumt. Sodann kommen wir an der Brettersige
vorbei. Ein schmaler, unregelmébiger Steig fithrt uns hinaunf
zu einem Teiche. Auch hier finden wir unterwegs viele
blithende Vergimeinnicht.

Am Ufer des Teiches schwimmt ein Kahn. Er befindet
sich neben einer alten Weide. In dem Kahne liegen zwei
Ruder. Auch ein Steuerruder ist daran.

Auf dem Teiche schwimmen drei stattliche weille
Viogel; es sind drei Schwine. Der Schwan ist ein
Schwimmvogel.

Der Steig ist schmal,
Die Blume ist lieblich,
Das Gras ist griin.

Merke: Die Worter schmal, lieblich, griin
geben an, wie die Dinge sind. Sie bezeichnen
Eigenschaften 1) der Dinge und heiBen deshalb
Eigenschaftsworter 2).

Aufgaben, 1. Antworte auf die Fragen: Wie ist das
Rad, das Wasser, das Gebiiude, die Miihle, der Baumstamm,
das Bett, die Sige, der Miiller, das Dach, der Sack, der
Mann, der Knabe, das Seil, die Tiir, das Mehl, der Weg,
die Wiese, das Vergilmeinnicht, der Hahnenful, die
Blume, die Bliite, der Miihlbach, der Teich, der Kahn, die
Weide, das Ruder, der Vogel, der Schwan?

2. Welche Dinge sind: bissig, durstig, griin, gelb,
grol, herrlich, rund, leer, lang, lebhaft, lieblich, munter,
neugierig, offen, plump, prichtig, rot, sichtbar, schattig,
schiidlich, scharf, stark, stiirmisch, schlank, steil, tren,
unruhig, unregelmiiBig, verschiedenfiirbig?

1) lastnosti, svojstva (bie Gigenfdaft). — 2) pridevniki (bas Gigenjdaftdmwort).
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k.

Nun wollen wir auch mit dem Kahne iiber den Teich
rudern! Auf dem gegeniiberliegenden Ufer des Teiches
wachsen Weiden und Pappeln und dazwischen Gras. Das
ist eine Au.

Riickwirts reicht die Au bis zum Fulle eines Berges.
Auf dem Abhange und auf dem Riicken des Berges sind
gelbe, griine und dunkle Flecken. Die gelben und griinen
Flecken sind zumeist regelmiiBig, viereckig; sie haben die
Gestalt von Rechtecken. Das sind Getreidefelder. Die
unregelmiibigen dunklen Flecken sind Wilder.

Zwischen den beiden Bergen zieht sich ein frucht-
bares Tal hin.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung: Miihlbach,
schiumen, unregelmifig, Kahn, Steuerruder, stattlich,
Schwan, schwimmen (Schwimmvogel), Pappel, riickwiirts.

2. Schreibe aus den Nummern 3 und 4 heraus a) alle
zusammengesetzten Hauptworter, b) alle Eigenschaftsworter!

Die Bank ist lang. Der Bleistift ist kurz.
Das Buch ist dick, Das Heft ist diinn.
Die Kreide ist fest, Die Tinte ist fliissig,

Merke: Das Gegenteil!) von lang ist kurg,
von dick — diinn, von fest — fliissig.

Aufgaben. 1. Stelle die Eigenschaftsworter, welche
das Gegenteil bedeuten, zusammen: hoch, breit, spitzig,
hart, schmal, weich, glatt, rund, naB, niedrig, rauh,
trocken, stumpf, eckig, groB, leer, sichtbar, regelmiiBig,
treu, unruhig, unregelmiBig, voll, untren, ruhig, unsichtbar.
Z. B. hoch — niedrig.

2. Beantworte die Frage: Wer oder was ist hoch —
niedrig? u. s. w. Z. B. Der Baum ist hoch; das Gras ist
niedrig.

1) nasprotje, nasprotek.



b) Spradifehre.

1l
Steigerung 1) der Gigenjhajtdmwirter.

1. Der Tijdy ift lang. Die Banf ijt lang.

Der Tifdh ift jo lang twie bie Banf.

2. Die Kivde ift geof. Dad Haud ift grof.

Die Rivche ift grofjer ald dag Haus.

3. Dag Veildhen ift {hon. Die Tulpe ift jchon.

Die Nofe ift jdhon. Die Tulpe ift jdhoner ald das Veilden.

Die Rofe ift die fdinite (am jdhvnjten) [von den dreien ?)].

Mevfe: 1. Bwei ober mehrere Dinge fdonnen
piefelbe Gigenfdhaft in gleidem Graded) Hhaben.

2. Bwet Dinge fonnen bdiefelbe Gigenfdhaft in
berfdhiedenem Grade’) Haben.

3. Drei Dinge fonnen bdiefelbe Gigenjdhaft in
drei berjdhiedenen Graden’) Haben.

4, Das Cigenfhaftswort fhin ift gejeigert
wordens). €3 gibt drei Grade oder Stufen”) der Steigevung,

Unfgaben, a) 1. Stufe: {hin; 2. Stufe: jGoner; 3. Stufe:
anm {chonften.

1. Cteigere ebenfo bdie Gigenjchaftdwdrter: bdiinm, fleifig,
freundlich), gedbuldig, BGeilig, Gell, lieb, jpitig, ftreng, ftumpf, fteil,
tief, avtig, brav, aufmertfam, fohadlich, Detriibt, danfbar, flinf,
haplich, vein, breit.

b) 1. Stufe: Yang; 2. Stufe: linger: 3. Stufe: am lingjtem,

2. Gteigere ebenfo folgende Gigenjchaftdmwirter: avm, fromm,
jung, jhmal, Hart, harf, ftoxt, glatt, frant.

c) Bod), hisher, am Hoditen. — groj, grijer, am
grbjsten. — gut, beffer, am Dejten,

1) stopnjevanje. — ?) izmed teh treh. — 3) stopnja ber Girad; in gleidyem
Grade v isti meri. — &) in verjdhiebenem Grabe v razliéni meri. — 5) in drei

verjdyicbenen Gvadben v treh razlinih merah. — 9) ift gejleigert worden se je
stopnjeval. — 7) stopnje (bie Stufe).



3. Bergleiche folgende Dinge: Ball — Kugel?) (vund). Kirfdhe
— Blut (vot). Kohle?) — Tinte (jhwarz). Vapier — SHnee
(weif). i8%) — Gdmee (falt). Bleiftift — Feder (did).

©o: Der Ball ift fo rund wie die Sugel.

4. Bergleihe folgende Dinge: Feder — Bleijtift (Ipisig).
Minute — Gefunde (furg). Mil) — Bucer (fith). Schitler —
Qehrer (geduldig). Knabe — Madchen (brav). Taglbhner — Bauer
(avm). Sehrer — Schiiler (jung). Meffer — Dacke (fharf). Tuem
— Bauwm (Hoch).

So: Die Feber ift fpibiger ald ber Bleijtift.

5. Bergleiche folgende Dinge: Mildh), Bucer, Honig (fiif).
Haus, Turm, BVerg (hoch). Kreide, Bleiftift, Feber (hart). Mann,
fnabe, Kind (jung). Hiitte, Haus, Kirche (qrofi). Strafe, Weg,
Steig (jhmal). Badh, Fluf, Seed) (tief).

©Go: Die Mildh ift fiip. Der Bucer ift {iifer. Der Honig
ift am fiieften.

2.
Abgeleitete und ujommengejeste Eigenfdhaftdwirter,

a) Freund — frenndlidh; Mann — mannlid),

Merfe: Durcdh) die Nacdhfilbe lidh) werden Cigen-
fdhaftswdrter abgeleitet.

Anfjgabe. Bilde Gigenfdhaftdwivter mit der Nachfilbe [ich
aus folgenden Wivtern 5): Weib, *Tag, Menfch), Herr, Kind, Abend,
Nugenblict, Schwefter, *Brubdex, Bild, *Wort, *Stunbde; fiif, weif3, *vot,

b) Durjt — durjtig; Kraft &) — Friftig.

Merfe: Durcd) die Nad)filbe ig werden Cigen-
fdhaftsworter abgeleitet.

Unjgabe. Bilde Gigenjdhaftdwirter mit der Nachfilbe ig aus
folgenben Wortern: Huuger, Geduld, Eifer, Spike, Wind, Luijt.

1) krogla (bie fugel). — 2) ogel, oglie (die Kohle). — 3) led (bad
@ig). — %) jezero (ber See). — 5) Die mit einem Sterne (*) begeicheten
Worter befommen Diebei (pri tem) den Umlaut. — &) moé (die Kraft).



c) Gtein — fteinern; Holz — Hhilzern.

Merfe: Durcdh die Nacdhfilbe erm werdben Cigen-
fhaftamorter abgeleitet.

Anjgabe. Bilve Cigenjdhaftdworter mit ber Nachfilbe exn aud
pent Wortern: *Glag, *Ton.

Mierfe : Gifen (eifern), Silber (ilhern), Rupfer Fupfern).

d) rotweifs, rotbraun, walenfdrmig.

Merfe: €3 gibt and) snjommengefetite Cigenjdhafts-
worter.

Aufgaben. 1. Wie Deifen in obigen Wirtern a) die Grund-
wirter, b) die Beftimmungdmwirter 2

2. Bilbe yjammengefepte Cigenfchaftdwdrter aus: leicht mie
eine Feder (feberleicht) ; hoch wie ein Haud; jdhwer wie Blei 1); falt
wie €ig; lang wie ein Finger; fiif wie Suder, rund wie eine Kugel.

c) Sefeftiidie.
1. @ie Wajfermiihle 1),

Wenn e nidht fo leidht miide?) werdet, wollen wir einmal
qu der Miihle gehen. Wuf der griimen Wiefe am Hellen Bichlein
fteht dad Miihlhaus. Man Hort3) fdhon von weitem ) bdas
Gellapper ) ded MahlEajtend §) und bas Gebraunfe?) ber Waifer=
viiber 8). Dag Nab ift viel grofer ald ein Wagenvad 9) und dreht
fidh viel langfamer um10); aber e8 fteht nicht ftill11), aufier 12)
am Gonntage, wenn der Miiller in die Kirche geht.

Jn denmt Mithlhaufe fteht unter dem Mahlfaften der Mehl=
faften 13); in biefen 14) fillt dad Mehl, wenn es gemahlen 15) ijt;

1) svinec (bad Blei).

1. 1) Die Wafjermiihle mlin ob vodi, mlin na vodo, — 2) truden, spehan;
miibe werben utruditi se, spehati se. — 8) slifimo (hoven). — %) oddaled. —
%) ropotanje, klopotanje. — 9) dev Mahlfaften mlinski oboj. — 7) Bum, Sumenje,
vrienje. — #) bad Wafferrad mlinsko kolo (kolo na vode). — 9) a3 Wagenrad
vozno kolo. — 19) se vrti (fid) umbrehen). — 11) stoji (ftillftehen). — 12) razen.
— 1) gkrinja za moko. — 1%) v to, vanjo. — 15) zmleto (mafhlen). —



von Dem Staube 16) des Mehlfajtend wird alled weif 17), dex
Miiller, die Miillerin und der MiihiEnecht 18) und du and.

Der Miiller nimmt aud den RKornficen 19) dHag Korn und
Jchiittet 20) e3 in Den grofen Holzernen Trichter 21), welcher auf dem
Mabhlfaften fteht. Hier wird es jwijchen den Miihljteinen su Meht
gemafhlen ). Hievauf fiillt 2%) dex Miiller dag Meh! in bdie Siicfe,
labet 2%) Diefe auf einen Wagen und fihet 25) fie su dem Biicer 26)
oder zu den Lanblenten, bie dad Getreide sur Miihle gebracdht
Haben 27),

Weifpt du 28) jchon, wad der Bicer mit dem Mehle macht?

Anfgaben. 1. Schreibe alle Gigenjhaftdmwdrier aud dem Lefe-
ftiicfe Heraus unbd fteigere fie!

2. Bilve Gigenfhaftdmwdrter: a) duvch die Silbe lid) ausd den
Wirtern: qgriin, *Hausd, *Sonntag, Kirche, weif;

b) dburd) die Gilbe tg aud den Wirtern: Mebhl, Staud, *Rorn.

3. Bilbe zufammengefete Hauptwivter mit dem Grunbdmworte
Mehl! 8. B. Weizenmehl.

4. Befchreibe die Mithle nach folgenden Punften: a) Wo bie
Miihle fteht, und wad man von aufen an ihr bemertt. b) Wie e
in ber Miihle ausdjieht?). ¢) Wad bdexr Miiller mit bden
fornfaden tut und was mit dem Korne gefdhieht. d) Wasd bex
Miiller mit dem Mehle madgt. o) Wad der Biicker mit dem
Mehle macdht.

2. Qied von der IMiihle,

€3 flappert ) die Mithle am vaufchenden 2) Bady,
Klipp, tlapp 3)!

Bei Tag und bei Nacht ift der Miiller ftetd wach %),
Klipp, fapp!

19) per Staub prah. — 17) se vse pobeli (weif werben). — 18) mlinski hlapec.
— 19) per Kornjad vreda (vreca za Zito). — 20) vspe, vsuje, vsiplje (fdhiitten).
— 21) Dber Tridjter (in ber Milhle) grot. — 22) se zmelje (maflen). —
28) naspe, nasiplje (fiillen). — 2¥) naloZi, nalaga (laben). — 25) zvozi, zvaZa
(fithren). — 268) ber Bider pek, pekar. — 27) ki so pripeljali (bringen). —
28) vel 1i? (wiffen). — 29) kaj je v mlinu videti.

2, 1) klopoée, ropoce (Flappern). — 2) Bumeé. — 8) klop, klop! —
%) buden, &ujed, zbujen; ijt wady bedi, éuje. —



Gr mafhlet 3) dag Korn zu dem Friftigen 6) Brot,

lnd haben wit {olched ?), jo hat’s feine Not 8).
Rlipp, flapp!

Schuell 9) laufen die Riider und drehen den Stein,
Klipp, Llapp!

Und mahlen den Weizen zu Mehl und fo fein 19),
Rlipp, flapp!

Und mwad mit dem Mehle die Viutter dann tut,

Da3 wiffen die Rinder und mevfen {ich’s 1) gut.
Rlipp, flapp!

Wenn veidhliche 12) Korner bas Udclerfeld trigt,
Klipp, tapp!

Die Mithle dann jhnell ihre Rider beweat 13),
Rlipp, Happ!

Und fhentt 14) uns der Himmel nur immerdari’) Brot,

©o find wiv geborgen 16) und leiden nicht Not17).
Klipp, Happ!

Anfgabe. Lerne obiges Gedicht audwendig!

3. Bergipmeinnidt,

A3 ber liebe Gott Himmel und Erde gefGhaffen?) und
alle8, masd auf dex Grde ift, da benannte exr ?) auch die Pflanzen.
1nd e3 famen ) Blumen von mancherlei At %), bie der Herr
mit Namen nanntes). ,Wber,” fiigte er Hingus), ,merfet?)
ben MNamen, den euch der Hevr, euer Gott, gegeben Hat 81"

3) melje (mahlen). — €) redilen, teten. — 7) = wenn wir joldhed Haben
imamo li tega, ¢e imamo tega. — 8) = hat e3 feine Not ni sile. — ?) urno. —
10) tako drobno, prav drobno. — 11) = merfen fid) e8 si to zapomnijo
(fi) merfen). — 12) obilen. — 18) pregiblje, premika (bemegen). —
1%) = wenn der Himmel {hentt ako nebesa darujejo. — 15) venomer, vedno. —
18) zavarovan, — 17) ne trpimo pomanjkanja, ni nam sile.

8. 1) = ald ge[dhaffen Hatte ko je bil ustvaril (jdhajfen). — 2) je dal
imena (benennen). — 3) pridle so (fommen). — *) mnogotere, mnogovrstne
cvetice. — 3) je imenoval (menmen). — 6) je pristavil (hingufiigen). —
7) pomnite! (merfen). — 8) je dal (geben). —



Gieh, da fam9) bald darauf9) ein Blimlein, angetan 1)
mit Dev Farbe beg Himmels, Hlaulich fchimmernd 12) und gelb, und
fragte 13): ,Herr, wie Haft du mich) genannt14)? JF§h Habe
meinen Namen vergeffen 15).”

Und der Hevr fprad 19): ,Vergifmeinnicht!” Da {hiamte
fidh 17) bag Bliimchen und 3o Jich zuviict 18) an den ftillen Bach
in bag duntle Gebiifh) und trvauerte 19). Wenn ed aber jemand 20)
fucht und pfliickt, dbann 20) vuft 8 i1hm 3u22): ,Bergifmeinnicht!”

Anfgaben. Crsihle diefes Lefeftiict nach fofgenben Puntten:
a) Wie der liebe ott alles, was anf Grden ift, benanmute, und
wag er hingufiigte. b) Wolhin dag eine Blitmlein fam und was 8
fragte. c) Was ber Herr fprach und wad bad Bliimlein Hievauf tat.

4, Die Blumen.

Wer Hat die Blumen nur exdadht 1)?
Wer hat fie o fhon gemadyt ?),
®elb und vot und weif und bHlau,
Daf id) meine Luft dran fHhau’ 3)?

Wer hat im Garten und im Feld

Gie auf einmal) Gingeftellt 5)?
Grjt 8) war's doch fo Hart 7) und fahl 8),
Blitht nun alles auf einmal.

Wer it es, bex Jie alle [ieh
Duften?) noch fo jhon und fif,
Dafy die Menfchen, grofp und flein,
Gid) in ihren Hevzen 10) freun?

9) je prisla (fommen). — 19) potem. — 11) odeta. — 12) blesdeda. — 13) je
vpragala (fragen). — 1%) si li imenoval? — 15) pozabila sem (vevgeffen). —
16) je dejal (jprecjen). — 17) se je sramovala (fid) jchamen). — 18) se je
umeknila (fid) juviidziepen). — 19) je Zalovala (tvauemm). — 20) kdo. —
21) tedaj. — 22) mu zaklide (zurufen).

4. 1) Kdo (si) je izmislil? (evbenfen). — 2) je naredil (madjen). —
8) da jih z radostjo gledam (bie Cuft radost). — *) naenkrat, hipoma. —
5) Dat Hingeftellt je tja postavil (inftellen). — €) ravnokar, malo poprej. —
7) trdo. — 8) golo. — 9) ber fie lief duften ki jim je velel, da naj duhte. —
10) Hhag Hery srce. —



Gieh, wer das ift und wer dag fann
Und nie mitbe 1) wird baran: —

Das ift Gott in feiner Kraft 12),
Der bie lieben Blumen jchafft 13).

Anfgabe. Lerne obiges Gedicht auswendig!

5. Berg und FTal.

Der Boden unfever Wohnjtube ift ebeni). Jm Freien 2)
ift e8 nicht iiberall o eben wie im Jimmer. Dag Land 3) ift an
einigen. Stellen *) Yoch, an anderen niedrig. Kleine Grhebungen 3)
nennt man Unhohen 6) und Hiigel V), grofeve nennt man Berge.
Der oberfted) Teil eined Berged heifit Gipfel?), der unterfte 10)
wird Fuf genannt ), die jhrige 12) Seite eined Berged obex
Ditgeld Heift Abhang. Manche Berge Haben einen fanften 13)
AbHhang, fie find leicht ju befteigen 14); andeve find feh
fteil. Gewdhnlich 15) find die Abhange mit Wald bebectt.

Biele BVerge, die beieinanbder 16) ftehen, nennen wir ein
®ebirge 17). Die Gipfel der Hichiten Berge find aucd) im Sommer
mit Schnee bebectt.

Die Bertiefungen 18) zwifchen Vergen Deifien Tdler. S der
marmen 19) Jahreszeit 20) ift ed in ben Tiilern fehr angenefhm 21).
Griine, blumige **) Rafenpliite 23), viefelude 24) Biche erfrenen ung
port; aud bem Gebiifche 23) fchallt 26) der liebliche Gefang??) ber

11) miibe truden, spehan; wer nie miidbe wird baran kdor se nikdar tega

ne naveliéa. — 12) bie Rrvaft mogodnost, moé. — 18) ustvarja (jdhafjen).
5. 1) rdaven (vgl. die Gbene). — 2) pod milim nebom, na planem. —
8) svet (zemlja, deZela). — *) bdie ©telle kraj, mesto. — 5) bie Grhebung

visava. — 9) bie Anhihe gridek, brdee, holmee, hribéek. — 7) ber Hiigel
gri¢, brdo, holm, hrib. — 8) najvigji. — 9) ber Gipfel vrh, vrhunec. —
19) najnizji, najspodnji. — 1) se imenuje (nennen). — 12) pofevni, popreéni. —
13) pohleven; ein fanfter Abhang poloZno rebro. — 1) befteigen iti na kaj; fie
find Teidht su Dbejteigen nanje se lahko pride. — 13) navadno, vedjidel. —
16) drug poleg drugega, vkupe. — 17) bas Gebivge pogorje, gorovje. —
18) bie Vertiefung globina. — 19) topel, gorek. — 20) bie Jahredseit letni
Gags, — 21) prijeten. — 22) cveten, cvetnat, cvetlitnat — 23) ber Rafenplap
trata, griva. — ?%) curljajod, Zuboreé, — 23) ba3 Gebiijd) grmovje. — 20) se
glasi, se razlega (jdhallen). — 27) petje, popevanje. —



Bigel. JIn breiten Tiilern fehen wiv jhvne Getrveidefelder, prich-
tige Wiefen und zahlveiche *8) Wohnhanfer.

Anjgaben, 1. Sudje die Cigenjchaftdmwdrter ausd diejem Lefe-
ftiicfe auf und fteigere fie!

2. Biege bdie DHauptwidrter: bdie Stelle, die Erhebung, bdie
Anhohe, der Hiigel, der Gipfel, dag Gebirge, die BVertiefung, dasd
Land, der Rafen, der Gefang.

3. Bilde Gigenjdaftsmwivter a) mit der Nachfilbe (ich ausd
ben Wiortern: *Land, Seite, Sommer;

b) mit der Nachfilbe ig aud den Wirtern: Hiigel, Berg,
*Abhang, Wald, Gebirge, Schuee.

II. Die Wiese (Tafel 11),

a) Anschauungsunterricht.

il

Wir sehen eine Wiese vor uns. Sie liegt auf einem
sanft geneigten Abhange. Neben der Wiese befindet sich
ein Teich, hinter dem Teiche eine Gruppe von Eichen; im
Hintergrunde erblicken wir ein Dorf.

Auf der Wiese sind Arbeiter beschiftigt. Das Gras
ist bereits abgemiiht und getrocknet; es heilt nun Heu,
Es ist in Schober zusammengelegt. Die Arbeiter verladen
es auf den Wagen. Ein Knecht falt mit der Heugabel
das Heu vom Schober und reicht es einem zweiten Knechte
auf den Wagen. Dieser steht auf dem Wagen und verteilt
das dargereichte Heu auf demselben. Zwei Migde rechen
das zerstreute Heu zusammen. Auch ein kleines Kind
mbchte gern helfen. Es spielt mit dem Rechen. Ein dritter
Knecht richtet einen zweiten Heuschober zurecht.

Der Wagen ist mit Ochsen bespannt. Der Hund, der
treue Grenosse des Hauses, ist auch da. Er liegt auf der
Wiese und sieht den Arbeitern zu.

28) mnogostevilen.
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Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung folgender Worter:
Gruppe, Heu, fassen, Ochs, Genosse.

2. Bilde zusammengesetzte Hauptwirter a) mit dem
Bestimmungsworte: Wiese, Eiche, Heu;

b) mit dem Grundworte: Knecht, Wagen, Gabel.

2.

Wenn der Wagen beladen ist, wird das Heu nach
Hause gefahren. Im Hintergrunde fahrt ein hochbeladener
Wagen dem Dorfe zu. Zu Hause wird das Heu in der
Scheune aufbewahrt. Es dient den Pferden, Rindern,
Schafen und Ziegen als vorziigliches Futter,

Nach der Heumahd ldlt man gewthnlich das Gras
noch einmal wachsen und m#ht es dann im Herbste zum
zweiten Male. Das Heu von der zweiten Mahd heiBt
Grummet,

Auf unserer Wiese bemerken wir auch einige kleine
Erdhéufchen. Solche Hiufchen wirft der Maulwurf auf.
Man nennt sie Maulwurfshiigel. Sie sind den M&hern
unangenehm, weil sie beim Méhen hinderlich sind.

Wir diicfen auch den Knaben auf der Wiese nicht
iibersehen. Er lduft mit einem Netze einem Schmetterlinge
nach; er will den Schmetterling fangen. Ein solches Netz
nennt man ein Schmetterlingsnetz.

Haben wir nun alles genannt, was auf der Wiese
sichtbar ist? — Richtig, es ist noch etwas da. Aber diese
Dinge kennen wir schon. Es sind zwei Wasserkriige, ein
mit einem Tuche bedeckter Korb und ein Hut. Der Hut
gehort wohl dem gréfBeren Knaben.

Aufgaben, 1. Suche die Eigenschaftsworter der 1. und
2. Ubung heraus und steigere sie!

2. Vergleiche: Hund — Katze (treu). Schaf, Pferd,

Rind (niitzlich). Teich — Bach (tief). Knecht — Magd
(fleipig).

Deutidics Woungsbud) fie flow. Schulen. UL (N) X. 179, Fol. 140/05. 2
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3.

Der Teich ist ein stehendes Wasser. Auf dem Ufer
unseres Teiches wachsen einzelne Strducher und hohe, gras-
artige Pflanzen. Diese grasartigen Pflanzen heillen Schilf,
Auch im Teiche bemerken wir Schilf. Ferner stehen im
Teiche drei grofie Vigel. Es sind Stérche. Der Storch hat
einen langen Schnabel, einen langen Hals und hohe Beine.
Das Gefieder des Storches ist weild geféirbt, nur die Federn
der Fliigel haben eine schwarze Farbe. Der Schnabel, die
Beine und die Fiille sind rot.

Die Stérche suchen im Teiche ihre Nahrung. Einer
von ihnen hat soeben einen Frosch im Schnabel. Er will

ihn verzehren.
Im Teiche leben auch Fische. Am hiufigsten sind

Karpfen und Hechte darinnen.

Die Gruppe von Eichen steht auf einer kleinen
Anhghe; es ist ein Eichenwiildchen. Ein Weg fiihrt an
dem Teiche voriiber; auf demselben kommt man durch das
Eichenwiildchen in das Dorf.

Am Himmel sehen wir nur wenige Wolkenstreifen.
Der Himmel ist heiter; es ist schiones Wetter.

Aufgaben. 1. Suche alle Eigenschaftsworter dieser
Ubung heraus und steigere sie!

2. Schreibe alle zusammengesetzten Hauptworter der
1., 2. und 3. Ubung heraus; unterstreiche das Bestimmungs-
wort einmal, das Grundwort zweimal!

b) Spradilehre.

1L
Biegqung ded CGigenjdafjtdworted mit dem Dbejtinmmien
Gejdyledytsivorte,
Al

Der fnecht ift fleijig.
Die Magd ift fleibig.
Dag Mavchen ift fleifig.



Der fleifzige Kuecdht wird gelobt 1).

Die fleifsige Magd wird gelobt.

Das fleijige Madchen wird gelobt.

Merfe: 1. Die Hauptwdrter Kuedt, Magd, Mabd-
den find ndher beftimmt?).

2. Jebe ndhere Beftimmung?) eined Hauptwortes
ift eine Beifiigung 9.

3. Wenn dag Cigenfdhaftdwort eine SaBausdfage
ijt, bleibt e3 nnberinderts).

4. Wenn das Cigenjhaftdmworteine Beifiigungift,
fo berdndert ed jidh ©).

1. Fall. Der gute Vater liebt feine Kinder.

2., Die Geduld ded guten BVaterd ift grop.

3., DBrave Kinder find dem guten Vater danfbar.

4, Brave Kinder lichen dem quien Vater.
Mebhrzahl.

1. Fall. Die guten Biter lieben ihre Kinder.

2., Die Geduld der guten Viter ift grop.

3., Brave Kinder jind denm guten BVitern dantbar.

4, , Brave RKinder licben die guten Biter.

Mierfe: Eingabl. Mehrzabl,
1. Fall. Der gute Bater pie gufen Biiter
2., Ded guten Vaterd Dder guien Biiter
3., Ddem guten Batex  dem guten Vitern
4, ,  Dden quten Vater  die gnten Viter.

Anfgaben. 1. Biege ebenfo: der griine Wald, der fleiftige
fnecht, Dder fteile Vevg, der aufmerfjome Schiiler, der fromme
Priefter, der lange Tijch, der Hohe Turm, der breite Weg, der
danfbare Sofhn, der treue Hund, der fleine Fijch, u. f. w.

2. Beantworte folgende Fragen und beniige dDabei: a) Dex
arme Taglihner. Wer wohnt in diefem Haufe? Weffen Taglohn

1) wird gelobt je hvaljen. — 2) finb ndher beffimmt so natanéneje
dolodeni (bejtimmen). — 3) dolocha. — %) die Beifiigung prilastek, pridevek.
— 5) neizpremenjen. — 8) se izpreminja (fid) verdnbern).

9 *



ift flein? Wem foll man Wolhltaten evweifen? Wen fuchet ihr?
— Mehrzahl!

b)

Der bunte Schmetterling. Wer fliegt durch Dbie

Quft? Weffen Favben find fhin? Wem (Guft der Knabe nadh?
Wen mbchte dex Knabe gern fangen? — Miehrzahl!

c)

Der trene Hund. Wer bewadyt den Bauernhof? Weffen

Hingchen ift im Hofe? Wem bringt die Magd Futter? Wen liebt
per Herr? — Mebhrgafhl!

—

K2

= 1o

o L

. Fall.

. all.

B.
Eingahl.
Die gehorjame Tochter ift die Freude der Wiutter.
Dex Fleip der gehorjamen Tochter wivd gelobt.

Die Cltern machen der gehorjamen Tocdhter gern eine
Syreude.

Wi [oben die gehorvjome Tochter.
M ehrzahl.

. Die gehovjamen Tochter find bie Freude der Mutter.

Der Jleify der gehorfamen Todhter wird gelobt.
Die Gltern machen Ddem gehorjamen Todhtern gern eine
freude.

Wic loben die gehovjamen THhter.

C.
Eingahl.
Dad fleifige Kind geht gern in bie Schule.
Tie Arbeiten Ded fleifsigen Kinded find vein.
Dem fleifjigen Kinde macht die Mutter gern eine Freude.
Dex Lehrer [obt dad fleifjige Kind.

Mehrzabl.

. Die fleifigen Kinber gehen gern in die Schule.

Die rbeiten der fleifjigen Kinder find vein.
Pen fleijjigen Kinbevrn macht die Mutter gevn eine Freube.
Der Lefhrer [obt die fleiigen Kinber.



Mievle: Gingaphl. Meehrzabl.

. Fall, Die gehorfame Tochter die gehorjamen Todhte
der gehovjamen Tohter der gehovjamen Todter
der gehorjamen Todter den gehorjumen Tichtern
die gehorjame Tochter  die gehorjamen Tdchter.

1

2

3

4

1, Fall. Dag fleijjige Kind die fleifjigen RKinber

2, Ded fleifjigen Rinbdes der fleifsigen Kinder

3. , Ddem fleifjigen Kinbde pen fleifyigen Rindern
4, , Ddad fleifjige Rind die fleifjigen RKinbder.

Wufgaben. 1. Biege ebenjo: a) die helle Sonne, die prich
tige Gicje, Die griine Wiefe, die fanfte Anhihe, bie weife Birte,
die fleine Gruppe, bie jchattige Krone, die Helle Lampe, die freund=
liche Miifle, die fchadliche MNahrung, die jhone Pflanze, bdie breite
Rinne, die alte Weide, die Hevrliche FrithlingSseit;

b) bag mneme Dach, dad liebliche Wildbchen, dad ftumpfe
Meffer, dag trocene Heu, dag jhabdliche Kraut, das reine Waffer,
bad franfe Scdhwefterchen, dad tvene Roff, dad bdiimnme Tudh), das
breite Tal, bad liebe Vergifmeinnicht, das jchine Wetter.

2. Gee vor folgende Hauptwdrter pajfende Eigenfhaftdwirter
und bag Gefdhlechtdmwort und biege fie: ufgabe, Ange, Bauer,
Baum, Blatt, Bruder, Bruft, Grde, Farbe, Glas, Glode, Haar,
Hemd, Honig, Kind, Kreide, Licht, Magd, Menjh, Rad, Schiiler,
Sdwefter, Tag, Tafel, Weg, Jahn.

9.
Biegung ded Gigenjdaitdwortes mit dem unbejtimmien
Gejdylecdhtdworte,
Eingabl.
1. Fall. Gin guter Vater liebt jeine KLinder.
2., Die Geduld eimed guten Vaters ijt grof.
3.,  DBrave Kinder find einem guten Vater danfbar.
4.,  Brave Rinbder lieben einen guten Bater,
1. Fall. Gine gehorjane Tochter ift die Freude ihrer Mutter.
2., Der Fleify einer gehoviamen Todhter wird gelobt.
3., Die Gltern machen einer gehorfamen Todter gern eine
Freude.

4., Wi (oben eine gehoviame Tochter.



1. Fall. Gin fleifjiges Kind geht gern in die Schule.

2., Die Urbeiten eined fleifjigen Kindes find rein.

3., Ginem jleifjigen Kinde macht die Mutter gern eine Freubde.
4, Der Lelfrer lobt ein fleifjiged RKind.

IMerle: Gingabl.

1. Jall. Gin guter Bater cine gehovjame Tocdhter
2., eined guten Baterd einer gehorjamen Todyter
3. ,  cinem guten Batex einer gehorjamen Tochter
4, ,  cinen guten BVater eine gehorfame Todter

ein fleifjiged Kind

eined fleifjigen Rindes

cinem fleifigen Kinde

ein fleifjiged RKind.

Mebrzabl.

1. Fall. Gute BViter  gehorfame Tichter fleifgige Kinder
2. , guter Biter gehorfamer Tochter  fleifjiger Kinber
3., outen Bitern gehorjomen Tochtern fleiligen Kinbern
4. , qute Biter  gehovjame Tichter  fleifsige Kinder.

Wujgabe. Loje die Aufgaben der 1. und 2. libung in der
Ginzahl mit dem unbeftimmten Gefchlechtdworte, in ber Mehrzah!
ohre Gejchlechtdmort !

c) ,,Ec]‘eﬁiidic_.

1,. Die Wieje.

Auf jhmwavzem und u feuchtem 1) Boden ?) fann ber Land-
mann fein Getreide anbauen; einen fjolchen Boben vermwendet
er 3) su Wieferr, von Denent) ex Grad und Heu gewinnt 5). Die
fchonften TWiefen breiten {ich meift 6) an den Nfexn der Biiche
und Fliiffe 7)) aus 9).

Die meiften Pflangen 9 auf einer Wiefe find Grifer.
Auch viele Blumen wachjen auf derfelben 19). Da fteht neben

1. 1) vlaZen, mokroten. — 2) ber Boben zemlja (tla). — 8) porabi,
porablja (vermenben). — %) = von weldhen, — 3) pridobi, pridobiva (gewinnen).
— 9) najveckrat. — 7) der Fluf reka. — 8) se razdirjajo (fid) ausbreiten). —
9) bie Pflange rastlina; die meiften Pflangen najveé rastlin. — 10) na njej. —



Dem Hejcheidenen 11) Gnfebliimdhen 12) dev giftige 13) gelbe Hahnen-
fuf: neben Der Dotterblume 14) dag blane Bergifmeinnicht; neben
ber voten Rucductsblume 15) der gelbe LWmwenzahn 16) und anbere
Wiefenblumen. Nicht unlied 17) ift e8 dem Landbmanne, wenn unter .
bem Grafe Rlee 18) wachft. Aber BVinfen 19), Shilf und Schadhtel=
Balme 20) fieht ev nicht gern auf der Wiefe, ebenfowenig?)
liebt er hier Dad Moos 22). Am Rande der Wiefen wadhfen Hiufig
jmalblativige 2*) Weiben; aud den biegfamen 24) HBueigen diejer
flicht 25) der Korbmacher 26) sierliche 27) Kirbe.

Anfgaben. 1. Beachte die Schreibung der Worter: Flup,
Fliiffe, Ganjebliimchen, Dotterblume, Klee, Moos, jierlid).

2. Biege bie Wirter: der jdhmwarze, feudhte Boden; bie jchdnite
Wiefe; dad bejcheidene Ginfebliimchen; der giftige gelbe Hahnen-
fufg; Ddag blaue Bevgifmeinnicht; bdie vote Kucnc8blume; bdev
guiine Rlee; bdie fchmalblittvige Weide a) mit dem Dbeftimmten,
b) mit dem unbeftimmten Gejchlechtzmorte!

3. Gdjreibe die Cigenfhaftdmwirter ausd diefem Lefeftiicfe Heraus
und fteigere fie!

4. Gudge alle sujommengefelten Houptwicter in diefem Lefe=
ftiicfe auf; beftimme bag Gvundwort und dad BVeftimmungdmwort!

2. Die Heuernte 1),

Die veidhfte Blumenpradt?) fonunt ihr auf der Wiefe
vor der erften Heuernte jehen. Blaw und geld, weif und rot ift
Das grine Gradtleid ) gefhmiictt, fo jchon, wie fein Maler)
e8 malen 5) fann. Da aber fommt ju Anfang &) Juni die Senfe,

11) gkromen. — 12) Ha3 @dnfebliimdjen marjetica. — 13) strupen. —
18) bie Ootterblume kaluZnica. — 19) bie Kududsblume kukavica, kukaviéja
roZa. — 16) regrat. — 17) neljubo. — 18) ber Klee detelja. — 19) bie Binfe
sit, sitje, bié, bi¢je, lo¢, lodje. — 20) per Schachtelhalm preslica. — 21) prav-
tako malo, ravnotako malo. — ?2) mah. — 23) ozkolist, — 2%) §ibelk, gibek.
— 25) gpleta (flechten). — 26) koZar, pletenicar. — 27) Ceden, licen.

2. 1) senokosnja, senoseca, kognja. — 2) najve¢ krasnih cvetic (bie
Blumenpradyt krasota cvetic). — 3) = bas Kleid ausd Gras travna odeja (obleka). —
Y) ber Maler slikar. — 5) slikati, — 0) ob zadetku (ber Anfang zaletek). —
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und wenn fie die frijchen V) Graghalme 8) abjchneidet, verjdhont
jie auch die Blumen nicdht?). Jit dbad Grad abgemdht, jo bleibt
ed auf ber Wiefe liegeni0), Hid ed diivr geworden
ift; 1) al8bann 1) witd ed heimgefahren 1),

Jit bie Deuernte voviiber 14), jo fchictt 1) der licbe Gott
Segen 16) und Sonnenjhein 17), und Grag und Blumen fangen
wieder an 1) su wadffen. Die Wiefen im Tale, welde an einem
Bache liegen, ftehen daun nad) fech3 oder adht Wodhen wieber
voll Grag19). Auf jolhen Wiefen wird dbann dad zweite Heu
ober Grummet 20) geerntet 21).

Wenn aber dev Herbjt fommt, o ift auf diefen Wiefen das
®rad wieder fo hodh geworden 22), dafy 8 noch einmal gemaht
wevden fann ), Dad im Herbite gewonnene *4) Grummet nennt
man Nachgrummet 25). Auf Berg= 26) und Walbwiefen 27) wird fein
Nadhgrummet geerntet.

Aufgaben. 1. BVeadhte die Schreibung dber Worter: Blumen=
pracht, Maler, malen (vgl. mahlen!), Grunmmet.

2. Biege a) mit dem beftimmten, b) mit dem unbeftimmten
Gejchlechtsmorte die Wivter: bdie rveichjte Blumenpracht, dev frijche
Graghalm, dag diivve Gras, der liebe Goft.

3. Siehe die Aufgaben 3 und 4 ded vovigen Lefeftiictes!

4. Bilbe abgeleitete Eigenjdhaftdwirter mit der Nachfilbe [ich
and den Wortern: reid), *blou, geld, weifs, Fvot, griin, *Unfang,
lieb, *@ott, *Woche (wichentlich), Hexbit.

7) évrst. — 8) ber Gradhalm travna bilka. — ?) ne prizanese, ne prizanada
(verfdjonen). — 10) oblezi (liegen lezati, bleiben ostati). — 11) dokler ni
posuseno (biitr sub, posuSen). — 12) = bann. — 18) ge zvozi domov, na
dom (Heimfahren). — %) = wenn voriiber it kadar je dokondana (voriiber
mimo). — 15) poglje ({dhidfen). — 19) ber Regen dez — 17) solnce (der
@onnenjdiein  solnéni svit). — 18) zaéno (anfangen). — 19) fiehen voll Grad
so travni, so travnati, so polni trave. — 20) Hag Grummet otava. — 21) wird
geerntet se pokosi, se kosi; se spravi, se spravlja. — 22) ijt geworben je
postalo (werben). — 23) se more kositi, — 2%) pridelan, — 25) bag Nad)=
grununet otavié, otavéid, otavec, otavnik, vnuka. — 20) bie Bevgwiefe senozet
(v gori). — 27) bie LWalbwiefe senoZet (v gozdu).



3. Snabe nud Shmetterling.

fnabe: Sdymetterling,
fleines Ding,
Sage, wovon 1) du lebjt,
Dafp dbu nur ftetd in Liiften {hwebit 2)!
Scmietterling: Bhunenduft 3), Sonnenjdhein 4),
- Dad ijt die Nafhrung mein.
Der Snabe, ber wollt' 3) ihn fangen,
Da bat ex 6 mit Jittern ?) und Bangen d):
,Lieher fnabe, tu e3 nidht,
Qap mid) fpielen ) im Sonnenlicht 10)!
Gh vergeht 1) dag Abendrot 12),
Qieg’ ich boch jchon falt und tot 13).”
Anfgabe, Lexne diefed Gedicht auswendig!

4, Der Landmann.

Der Landmann Hat viele und jdhwere!) Arbeiten zu ver-
vidhten?). Wenn?) der Halhn bden Viovgen verfiinbet ), verlifit ?)
ber Bauer fein Lager ). Pferde, Ochfen und Kiihe wollen ihr
Sutter Gaben. Wenn die Tiere verforgt?) find, damn exfts) ifit
ber BVauer fein Friibjtii 9). Nachher19) geht ev auf dad Feld
hinaug 1), Da pfliigt und eggt ex und fjtreut den Samen aus.

®ott feguet 12) bie fleipige Arbeit. Cx fehictt Sonmenjchein 13) und
Regen und die Saat 14) feimt 1°) und treibt 16), bliiht und gebeibht 17).

3. 1) ob ¢em (od desa). — 2) plavag, se zibljes (jdhmeben). — 3) ber
Blumenduft evetni dub, cvetni vonj. — %) ber SGonnenjdjein solnéni svit, solnéni
s0j. — &) = mollte je hotel (wollen). — ) je prosil (bitten). — 7) tresoé
se, trepetaje (bad Rittern trepetanje). — 8) == mit Vangen boje se (bas
Bangen). — ) dovoli, dej, da se igram (faffen pustiti, fpielen igrati se). —
10) 508 @onnenlicht solnéna svetloba. — 11) preden premine. — 12) vecerna
zarja, — 13) mrtev.

4, 1) tezaven, tezek. — ?) opraviti, opravljati; hat ju vewidten mora
opravljati. — 3) kadar. — %) naznani, napove (verfiinben). — ) zapusti,
zapuséa (verlafjen). — ) postelj (lezigée). — 7) oskrbljen. — 8) Sele. —
") bag Fuithftiict zajtrk, kosilo. — 10) potlej, potem. — 11) izide, gre vun
(hinausgehen). — 12) blagoslovi (fegnen). — 13) solnce (be Gonmenjchein
solnéni soj). — 1%) setev. — 15) klije (feimen). — 19) poganja (tveiben). —
'7) rodi, uspeva (gebeihen). —



Nun muf er den veichen Segen 18) einfeimfen 19). Auf bden
Wiefen with Hen gemacdht?), auf den NHcfern Getveide ge-
fchuitten 21). Die Scheunen Fitllen jich22). Dann bietet23) dex
Herbit feine Gaben 24), Die Kartoffeln und Riiben, dad Objt und bdie
Trauben mahunen 25): Komm und Hole unsd Heim 26), o8 ift Jeit!
Wenn bag Feld leer ift, dbaun wivd ed von newem 27) beftellt 8).

Sm Winter drijdht der Qanbmann bdie vollen hren aus,
reinigt #) dad Getveide und jGictt e3 in die Miihle. Dovt witd
ed au Mebl gemahlen 3), worausd 3) man dad Brot Hadt 32).
Hajt du fhon bedacht 38), mein Kind, wieviel Miihe e8
foftet 34), Hi8 die liebe Mutter dad Brot reichen 3) fann?

Anfgaben. 1. Biege die Wirter: eine {hmweve Avbeit, ein
leeved Feld, Der frohe Qandbmanu, die fleifiige Urbeit, ber Delle
Gonnenfchein, ein veiher Segen, eine volle AGre, die liebe Mutter.

2. Sdyreibe die Eigenjdhaftdmworvter aud biefent Lefeftiicfe Hevaus
und fteigere fie!

3. Bilde jujommengefeste Hauptwivter aud dem Grundworte
,Ahve” und den Beftimmungswortern: Weizen, Roggen, Gerfte,
forn, Grad, Getreide, Bliite.

5. Der Frojd.

Der Frofch fit in dem Rofhre 1),

Dexr dicte, breite Mann,

Und fingt fein Abendliedchen 2),

So gut ex fingen fann 3. — Quat4), quat!

18) ber ©egen blagoslov. — 19) spraviti, spravljati (pod streho). —
20) ge dela (maden) — 21) = wird gefdnitten se Zanje (jdhneiden). — 22) se
polnijo, se napolnjujejo (fidh fiillen). — 23) ponuja (bieten). — 2%) die Gabe
dar, — 25) opominjajo (mafien). — 26) odnesi nas domov (Heimbolen). —
27) na novo, iznova. — 28) se obdeluje (beftellen). — 29) Cisti (veinigen). —
30) se zmelje (mahlen). — 31) iz katere. — 32) pedemo (baden). — 39) ali
si pomislil? (bebenfen). — 34) koliko truda je treba (bie Miife trud, foften
veljatl). — 385) dati, dajati, deliti (veidjen).

5. 1) bag Rofhr = dad Sdhilfrohr = das SAilf trstje. — 2) Dad Abend:
liebdjen vederna pesmica, veéernica. — #) tako dobro, kakor zna. — %) kvak! —



Gr meint?), ed {lingt ) gar Herrlich,

KRonnt’s niemand ?) jo wie ex,

Gy bIaft fich aufs) gewaltig?),

Meint mundexr, mad ex wiy' 1), — Quaf, quat!

Mit feinem Breiten Maule 11)

Fangt ev jich Miicten 12) ein 13),

Gucft 14) mit den diden Angen

Froh 15) nach ber Sonne Schein 16), — LQuaf, quat!

Dag ift ein ewig 17) Quafen 18);

Gr wmitd ed nimmer miid 19),

Golange *) noch ein Bliimchen

Sm Wiefengrund ) nue bliht. — Quak, quat!

Herr Frofdh, nuxr zugefungen 2)!
Gr ift ein [uft’ger 23) Mann;

Sm Leng ) muf alled fingen,

o gut ed fingen fann. — LQuak, quaf!

Anfgabe. Levne diejes Gedicht ausdmwendig!

6. Spridwirter 1),

Fleifp bringt Brot, Faulheit?) Not 3).

MiiBigaang ¥ ift aller Lofter 5) Anfang ©).

Morgenftunde Hat Gold im Munbde 7).

Qerne wad 8), fo fannjt du was.

1ibung 9) macht den Meijter 10).

Wag Hansdchen 11) nidht lexnt, lernt Hang 12) nimmermelhr 13),

5) njej se- zdi (meinen soditi, misliti). — ©) da se glasi (flingen). —
T) = finnte e8 niemand da ne zna nihée. — 8) se napihnje (jid) aufblafen), —
9) silno, moéno. — 1v) si misli, Bog ve kaj je. — ') bad Maul lape (mnoz.). —
12) Hie Miie musica. — 13) si lovi, si nlavlja, si ujema (einfangen). — 14) luka
(guden). — 15) zadovoljno. — 19) ber &djein soj, svit. — 17) velno. —
18) kvakanje. — 1%) ona se ga ne navelia, ne navoli. — 20) dokler. —
21) per Wiefengrund = die Wiefe; im Wiefengrund na travniku, v loki, —
22) le dalje poj! (fingen). — 28) vesel. — 24) ber feny pomlad.

6. 1) ba8 Spridywort prislovica, pregovor, — 2) bie Faulheit lenoba
— 8) bie Not pomanjkanje, revidina, — &) der Miifiggang lenoba, postopanje,
pohajkovanje, — 5) bas Lafter pregreha, hudobija. — 8) ber Unfang zadetel. —
7) rana ura zlata ura. — 8) = etwad. — 9) bie ﬁblmg vadba, vaja, vezbanje, —
10) ber Meifter mojster. — 11) Janezek., — 12) Janez. — 18) nikoli veé.



—— 28 ==

IIl. Der Wald im Sommer (Tafel 12),

a) Anschauungsunterricht.
1}

Ein herrlicher Wald ist es, den wir da vor uns sehen.
Er prangt in dem schonsten Griin; denn es ist Sommer.
In der Mitte des Waldes ist eine Lichtung. Auf dieser
fallt uns eine michtige Buche in die Augen. Wir sehen
nur den dicken Stamm wund einen Teil der unteren,
breiteren Aste.

Unter der Buche stehen unweit des Stammes einige
junge Fichten dicht beisammen. Links vom Buchenbaume
aber erhebt sich auf einem etwas erhthten Felsen eine
Tanne; ihre Wurzeln sind knorrig und liegen teil-
weise blol.

Im Hintergrunde und rechts sieht man noch andere
Waldbdume ; ihre Stdmme sind bald dicker, bald diinner
und wachsen bald gerade, bald krumm. Dazwischen befindet
sich Gebiisch. Sehr gern wichst in den Wildern der
Hasgelbusch oder Haselstrauch mit den Haselniissen sowie
der Schlehdorn.

Die Bidume des Waldes geben im Sommer kiihlen
Schatten; sie sind schattig. Dann ist es herrlich, in den
Wald zu wandern.

Aufgaben. 1. Biege: ein herrlicher Wald, eine
méichtige Buche, ein niederes Gebiisch; — der breite Ast,
die knorrige Wurzel, das klare Auge.

2. Leite aus folgenden Hauptwirtern FEigenschafts-
worter auf ig ab: Wald, *Stamm, Wurzel, Fels, Dorn.

3. Bilde zusammengesetzte Hauptwirter mit den
Grundwirtern: Baum, Nub, Dorn, Grund, Wurzel.

4. Wandle ab: ich prange, ich sehe, ich falle, ich
liege, ich erhebe mich, ich wachse, ich wandere.



2.

Betrachten wir nun die Lichtung genauer! Mitten
durch dieselbe rauscht ein Waldbach. Er kommt von links
herabgeflossen, wo er entspringt oder entquillt; dort ist
seine Quelle. Darauf flielt er an der Buche voriiber und
macht auf der rechten Seite des Bildes eine Kriimmung.
Griobere und kleinere Felsblocke liegen in seinem Bette.
Diese iiberspringt er schdumend.

Der Boden der Lichtung und des ganzen Waldes ist
uneben. Er ist mit Gras, Moos und anderen Pflanzen be-
wachsen und mit kleinen sowie mit groflen Felsblocken und
Steinen bedeckt. So sehen wir z. B. vor der Buche Farn-
kraut und Huflattich wachsen. Links davon liegt ein
groller Felsblock, auf welchem sich ein wilder Rosenstrauch
mit spitzigen Dornen ausbreitet. Rechts oberhalb des
Baches ist der Waldboden teilweise mit Heidel- oder
Schwarzbeeren bedeckt. Im Walde wachsen aber auch
Erdbeeren; ferner Himbeeren und Brombeeren auf Himbeer-
und Brombeerstriuchern ; endlich viele Blumen und Bliimchen,
z. B. das Maigliockchen und der Waldmeister. Das sind
Waldblumen.

Aufgaben. 1. Wandle ab: Betrachte ich die Lichtung
genau? Uberspringe ich den Felsblock? Komme ich von
links herab? Laufe ich in den Wald?

2. Biege: der grofie Felsblock, der wilde Rosenstrauch,
der spitzige Dorn, eine dunkelblaue!) Schwarzbeere, eine
frische Quelle, ein weilles Bliimchen.

3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle zusammen-
gesetzten Hauptworter heraus!

4. Beachte die Schreibung: entquillt, Quelle, Kriimmung,
Felsblock, Moos, Huflattich, Heidelbeere, Erdbeere, Brom-
beere, Maiglockchen.

LT N e

1) temnomoder.



3.

Auch Pilze oder Schwiimme gibt es in diesem Walde.
Am FuBle der Buche wachsen links und rechts giftige
Fliegenpilze oder Fliegenschwiimme. Solche sehen wir auch
links in der Ecke. Am Fulle des Felsens, auf welchem die
Tanne steht, befindet sich eine Gruppe anderer Pilze.
Diese sind wohl eBbar.

Aber auch lebende Wesen sind in unserem Walde zu
sehen. In den schon genannten Heidel- oder Schwarzbeeren
finden wir zwei Kinder, einen Knaben und ein Médchen;
sie sammeln die schmackhafte Frucht. Jedes hilt einen
Krug in der Hand. Ganz links in der Ecke des Bildes
schleicht eine Blindschleiche iiber den Waldboden daher.

Mitten in dem Bache liegt dort, wo dieser die
Kriimmung macht, ein miichtiger Felsblock. Auf diesem
steht ein Vogel mit buntem Gefieder. Das ist ein Eisvogel,
welcher gern an Biichen lebt und sich von Fischen niihrt.
Ein zweiter kommt von links geflogen.

Im Walde leben noch viele andere Vigel. Da hiipfen
sie von Ast zu Ast, fliegen von Baum zu Baum und singen
frohlich. Thre Stimmen widerhallen im Walde. Die Béume
sind ihre H#user oder Wohnungen. Darauf bauen sie auch
ihre Nester. In diese legen sie Eier und briiten ihre Jungen
aus. Im Walde wohnen der Kuckuck, die Amsel, die Drossel,
die Nachtigall, der Specht, die Eule u. s. w.

Aufgaben. 1. Wandle wechselseitig ab1): a) bejahend:
Sammle ich Schwarzbeeren? Ja, du sammelst Schwarz-
beeren, u. s. w. — IHsse ich elbare Pilze? Ja, du issest
(itt), w. s. w. — Finde ich Blumen im Walde? Ja, du
findest, u. s. w.

b) verneinend: Wohne ich im Walde? Nein, du wohnst
nicht im Walde, u. s. w. — Baue ich ein Haus im Walde?
Nein, du baust kein Haus im Walde, u. s. w.

1) gpregaj vzajemno!



2. Biege: ein giftiger Fliegenpilz, ein ebBbarer
Schwamm, das lebende Wesen, ein weiches Nest, ein
kleines Ei.

3. Bilde Eigenschaftsworter auf ig aus den Haupt-
wortern: *Ast, Gift1), *Macht?).

4. Beachte die Schreibung: Schwamm, Gruppe, Ecke,
elbar, Blindschleiche, nihrt, widerhallen, Stimme, Kuckuck,
Drossel, Nachtigall.

4.
Die Buche.

Die Buche wiichst im Walde. Sie ist ein schoner
Waldbaum. Thr Stamm wird 20 bis 30 m hoch. Er ist rund,
schlank und glatt. Seine Rinde ist weiblichgrau. Die Blitter
gind eiférmig und glénzendgriin. Man nennt sie auch Laub.
Die Buche ist also ein Laubbaum. Ihre Krone ist miichtig
ausgebreitet. Die Friichte der Buche werden Buchniisse
oder Bucheckern genannt. Die Eichhornchen oder FEich-
kitzchen essen die Buchniisse gern.

Das Buchenholz ist besonders zum Brennen geeignet.
Es ist also Brennholz. Man verwendet es aber auch zu
allerlei Geriiten. Auch Stiele fiir Spaten, Hauen, Rechen
und Sensen macht man daraus. Es ist also auch Werkholz.
In fritheren Zeiten schnitt man aus dem Buchenholze
Stdbchen zum Drucken der Biicher. Davon kommt das
Wort ,,der Buchstabe®.

Andere Laubbédume sind noch: der Ahorn, die Birke,
die Erle, die Kastanie, die Linde, die Pappel, die Ulme,
die Weide, die Weilbuche, die Zitterpappel.

Titigkeitswort 3).

Der Bauer pfligt und sit., Der Lehrer lehrt. Der
Schiiler schreibt, Die Mutter strickt. Die Tochter sammelt,
Das Kind sehreit, Das Médchen spielt und singt.

1) pas Gift strup. — 2) bie Madht moé, — 3) glagol.



Merke: Die Worter pfltigt, sédt, lehrt,
schreibt, strickt, sammelt, schreit, spielt, singt
sagen aus, was die Personen tun; sie gehen
Tétigkeiten!) an? und heiBen deshalb Titigkeits-
worter.

Aufgaben, 1. Beantworte folgende Fragen: Was tut
der Landmann, der Gértner, der Vogel, der Baum? die
Schwester, die Magd, die Xatze, ~die Blume? das
To6chterlein, das Pferdchen, das Rad?

2. Schreibe aus obigem Lesestiicke die T#tigkeits-
wirter heraus!

3. Wandle folgende Tétigkeitswirter ab: lehren,
stricken, bliihen, laufen.

4. Beachte die Schreibung folgender Wiorter: glinzend-
griin, Buchecker, Eichkétzchen, brennen, Werkholz, Stiel,
Stdbchen, Ahorn, Zitterpappel.

5.
Die Fichte,

Die Fichte ist ein schiner, hoher Baum. Ihr Stamm
wichst gerade wie eine Kerze und wird 30 bis 40 m hoch.
Die Rinde ist rotbraun. Aus derselben quillt ein wohl-
riechendes Harz hervor.

Die Aste sind fast wagrecht und werden nach oben
immer kiirzer. Die Blitter der Fichte sind dunkelgriin,
sehr schmal und zugespitzt wie eine Nadel. Daher nenmnen
wir sie Nadeln. Die Fichte ist also ein Nadelbaum. Die
Nadeln sind das ganze Jahr griin; sie sind immergriin. In
der Weihnachtszeit dienen die jungen Fichten als Christ-
baume.

Die Samen der Fichte stecken in holzernen Zapfen,
die aus Schuppen bestehen. Diese Zapfen heillen Fichten-
zapfen,

1) bie Tatigleit dejavnost, dejanje. — ?2) fie geben an naznanjajo.



Das Holz der Fichte ist ein gutes Bremnholz. Hs ist
aber auch Werkholz und Bauholz.
Der Fichte sehr dhnlich ist die Tanne. Zu den Nadel-

bdumen gehioren noch die Kiefer oder Fohre und die
Lérche.

Pfliigen, sden, lehrem, schreiben, stricken, sammeln,
schreien, spielen, singen, eggen, graben, kaufen, mahlen,
beten, nithen, blithen, fahren, fliegen, fiihren, fliefen,
dreschen, baden, finden, laufen.

Merke: 1. Das sind Téatigkeitsworter in der
Nennform 1),

2. Die Nennform hat am Ende en oder n.

Aufgaben. 1. Verbinde obige Tétigkeitsworter mit
passenden Hauptwortern zu Sétzen!

So: Der Knecht pfliigt.

2. Setze diese Sitze in die Mehrzahl!

3. Beachte die Schreibung folgender Worter: wohl-

riechend, Harz, stecken, Zapfen, Schuppen, #ihnlich, Kiefer,
Fohre, Lirche.

b) Spradifefre.

1.
a8 pevionliche Fiivwort2) nnd die Ansjagejorm 3).
Eingabl. Mebrzabl.
1. J lerne wiv lexnen
2. du lernit ihr lernet
3. ex, fie, e8 lernt. fie lernen.
(Dex Schiiler, die Schiilerin, (Die Scpiiler, die Schiilerinnen,
pag RKind lexnt.) bie Rinder lernen.)

Werfe: 1. Die Worter i), du, ev, fie, e8 — mwir,

thr, fie wecdben mit ben Tdtigfeitdwiortern ver
bunbpen ),

1) dite Nennform nedoloénik, nedoloéni naklon. — 2) osebni zaimek,
0sebno zaime. — 3) povedna oblika, povedni naklon. — &) werben verbunben
5@ vezejo, se spajajo (verbinben). —

Dentides fibungsbudy fiir flow. Shulen. I (N) X. 179. Fol 140/05, 3



; 2. Die Worter ich, dbu, u. §. w. ftehen fiix Namen
von Dingen; dbedhalb heifen fie Fiivworter.

3. Wenn die Tdtigfeitdwdrter mit Fiivwdrtern
oder Hauptwdrtern verbunden find, jo jagen fic etwas
and; fie jtehen in der Ansjageform.

4. Jd fteht fiiv bdie 1. Pevjon dev Cingahl, wiv fiix die
1. Perjon der Niehrzahl.

Du fteht fiix die 2. Perjon der Eingahl, ithr fir die
2. Perjon der Mehrzaphl.

Er, fie, ed fteht fiiv die 3. Perjon der Eingahl, fie fiix
bie 3. Perjon der Mehrzahl,

Unjgaben. 1. Gehen, fpringen, verfaufen, wadhfen, verdienen,
seigen, brechen,. fien, puen, rudern.

Lerbinbe die Filvrodrter mit obigen Tdtigleitdmwidrtern, inbem
pu die gleichen Perjonen der Eingahl und Mebhryahl ufommenitellft
und fie begeichrueft!

©o: b gebe, wiv gehen (1) — bdu gebft, ihr gebet (2) —
er, fie, es gebt, fie gehen (3).

2. Wanbdle die Tatigleitdwicter fein, Haben und werden ab!

3. Sebe folgende Titigleitdmwovter oug der usfageformt in
pie Nennform: ich nafche, er preft, ihr Helfet, du jhneidejt, jie
{chiitten, dbu {chldaft, er fahrt, i) entbebre, er drifcht, roiv binbden,
ihr lefhnet.

2,
Die BVergangenheit 1),
Mit dem Titigleitdmworte fein.

A.
Eingabl. Mebrzabhl.
1. Jch bin gelaufen ) wir find gelaufen 3)
2. dbu bift gelaujen ) ihr jeid gelaufen ©)
3. ex, fie, ed ift gelaufen®)  fie find gelaufen?).
1) pretekli das (preteklost). — 2) sem tekel, a, 0. — 3) si tekel, a, o.
— 4) je tekel, a, 0. — 5) smo tekli, e, a; sva tella, i,i. — ®) ste tekli, e, a;

sta tekla, i, i. — 7) so tekli, e, a; sta tekla, i, i



e A

Merfe: 1. Das Titigleitdwort Laufen” fteht hier
tn Der Bergangenheit. Sn der vovigen Ubung ftand ed 1)
in ber Gegenwart.

2. Das Tiatigleitdmwort gibt die Jeit an; desdhalb
Deift ed auch Jeittwort?).

3. Das Beitwort Yaufen” und anbdeve Beitwdrter
bildend) die BVergangenheit mit dem Beitworte fein
wie in der {lovenifden Sprade’). Sein ift ein Hilfs-
jeitmwort3).

Nufgaben. 1. fahren: gefahren; mwadfen: gewmadhfen;
fommen: gefommen; DHangen: gehangen; liegen: gelegen;
figen: gefeffen; fliegen: geflogen; fliefen: gefloffen; mwerben:
gemorben; gehen: gegangen; fein: gewefen; jtehen: geftanden.

Bilbe mit den Fornen gefahren, gewadhfen, w. {. w. fleine
Gige in der BVergangenbheit!

Go: Jd) bin gefahren. Jch bin gewadhfen. Jh bin gewefen.
Sy bin geworben, u. {. .

2. Wandle diefe Beitwdrter ab!

Go: Jh bin gefabhren, du bift gefabren, u. {. w. Jh bin
gewachfen, dbu bift gewachfen, u. {. w.

3. LVerneine obige Sibe und wandle ab!

Go: Jch bin nicht gefabhren, du bift nicht gefabren, u. §. w.
S bin nicht gewachfen, du bift nicht gewachfen, u. §. w.

4. Berwanble diefe Sige in Fragefise!

Go: Bin i) gefahren? Bin ih gewadhfen? u. §. w.

b, Beachte die Schreibung: gefefen, geflofjen.

3.
Fortieung 6) der Vergangenheit.
B.
@ingahl. Miehraahl.
1. 3 bin gelehnt 7) wiv find gelehnt
9. bu bift gelehut ihr feid gelehut
3. er, fie, e ift gelehnt fie fiud gelehnt.
1) ftand e8 je stal (ftefen). — 2) éasovnik. — 3) tvorijo (bilben). —
%) i der jlowenifhen Spradje v slovendéini. — 3) pomozni glagol. — ©) bie
Fortfepung nadaljevanje. — 7) sem slonel i. t. d.

g *
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Merfe: Folgendbe Beitwdrter bHilden bdie Bers
- gangenfeit aud) mit dbem Hilfdzeitworte jein: Hiipfen:
gehiipft; traben: getvabt; lanben: gelanbet; fegeln: ge-
jegelt; wanberm: gewandert.

Unfgaben. 1. Mache bdie Anufgaben bder friiheven ) Iibung
mit Diefen Beitwortern!

So: Jd) bin gebitpft; ich bin nidht gebiipft; bin ich gehiipft 2
— Du bift gehitpft; du bijt nicht gebiipft; bift du gehiipft? u. . w.

2. Mache ed ebenfo mit folgenden Jeitwivtern: jehleichen:
gefchlichen ; fallen: gefallen; fpringen: gefprungen; treten: getveten.

3. Gepe folgende Sige in bie Vergangenheit und bHeadhte
bie Stellung? bder Deiben Zeitworter: Die Tanme wiachit
im 2Walbe. Die Pferbe traben auf der Straffe. Der FloHer landet
mit dem Flofe. Der Landmann wanbdert iiber dagd Feld. Der Apfel
fillt vom Baume. Der Kanavienvogel Hiipft im Bogelhanfe Hin und
her. Die Kabe fpringt auf den Boben. Die Nachbarsfrau tritt jum
Baune ded Gartens. Die Kinber find in der Schule. Sie fafhren nadh
Haufe. Die Bivnen liegen unter dem Baume. Der Walbbadh flieft
burcd) den Wald. Gr miinbet in den See. 8. B. Die Tamme ijt
im Walbe gewadfen.

c) Sefeftiidie.
1. Die Birle und die Tamne.

Gine Birfe und eine Tanne ftanden 1) in einem Walbe neben-
einander?). Der {hone Frihling mar wieder gefommen?)
und jdmiicte 4) die Bivte mit Hellgriinen ) Blittern. Da fah fie
pen Tannenbaum 6) Hocdhmiitig ?) an®) und fagte ¥):

yOu alte Tanne, fhdmit du dich nicht10) aur Frithlings-
geit 11)2 Gieh 12), wie ich mit newem Gviin gefchmiict 13) bin! Bald

) prejénji. (— 2) bie Stellung stava; beadjte bie Stellung der Beits
wirter pazi, kje stojita glagola!

1. 1) sta stali (ftehen). — 2) druga poleg druge. — 3)se je bila vrnila
(wieberfommen). — %) je okrasila, olepfala (jdymiiden). — 5) svetlozelen., —
9) = bie Tanne. — 7) ofabno. — 8) je pogledala (anjehen). — ®) je rekla (fagen). —
10) ali se ne sramujes? ali te ni sram ? (fich fdhdmen). — 11) bie Friihlingdzeit =
bie Beit bed Friihlingd pomladni das.—12) glej ! (fehen).— 13) okrafena (jhmiiden).—
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fommt ein Hohed Feft 14). Dald) werde i) vor den Hiujern
und auf den Jeldern ald Jierde 1) jtehen 179). Do) dih in
beintem dunflen, alten fleide begehrt 1) niemand im ganzen Walve.”

Da fprach19) die Taune 3u dex ftolzen Birfe20): ,Prafhle
nidht 2 fo fehr! Wobhl 22) tvage ich im Sommer und Winter dag=
felbe 23) {chlichte 24), dunfle Kleid. Doch wenn ich im DHerbite noch
guiine®s), ftecen Deine Ruten *6) fchon Hinter dem Gpiegel. O, wie
pid) die Rinber dann fiivchten 27)! I aber darf noch im Winter
3u ihrer Quit ) ald Chriftbaum die hinjten Lichter tragen.”

Anfgaben. 1. Sebe folgende Sipe in die Vergangenbeit:
Gine Bicfe und eine Tanne ftehen im Walde nebeneinander. Der
fhpme Friihling fommt. Jch ftehe vor bden Hdaufern ald Jierde.
Die Rute ftectt Hinter dem Spiegel. Die Bichlein miinben in den
Fluf. Der Fijcher lanbdet am Ufer.

2. Wandle ab: [ bin in den Wald gewandert. Jh bin
am Fenjter ded erften Stocmwerfes gelehnut.

3. Guche in obigem Lefejtiicte alle Beitrodrter auf und jchreibe
fie in ber Nennform nieder!

2. Walbdlied 1),

1. Jm Walde mb Gt ich Leben?)
Bur Heifen Sommersjeit 3);
Der Wald, der 4) fann und geben
Biel Quit und Frohlichleit 5).

14) bad Jeft praznik; ein Hohed Fejt velik praznik. — 15) takrat. —
16) kot kras, dika (bie Bierbe). — 17) werbe id) ftehen bom stala (fiehen). —
18) eli, zahteva (begehren). — 19) je dejala, rekla (fprecjen). — 20) prevzetni,

o3abni brezi (fioly prevzeten, ofaben). — 21) ne bahaj se, ne Sopiri sel
(prajlen). — 22) paé. — ?9) isti, — 2%) preprost. — 25) zelenim (griinen).
— 26) bie Rute siba. — 27) se te boje (filvdhten). — 28) na njih radost,

njim na veselje; bie Cuft radost, veselje.

2, 1) bad Walbliev gozdna pesem (pesem o gozdu). — 2) = midjte
id) feben bi rad Zivel. — 3) die SommerBseit = bie Reit bed Sommerd poletni
¢as. — &) = bdiefer ta. — 5) bie Froplichfeit veselje, radost. —
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2. Jn feine fithlen Schatten
Winft 6) jeber Bweig und Ajt.
Dad Blimdhen auf den Matten 7)
Nidt8) mir: ,Komm, lieber Gajt 9)!"

3. Wie fich bie BVigel {Ghmwingen 10)
Jm Bellen Morgenglang 11)
Und Hivjch 12) und Rebhe 13) fpringen
©o (uftig 14) wie sum Tang 15)!

4. Bon jebem Jweig 16) und Reife 17),
Hor' 18) nur, wie '8 19) leblich fchallt!
Gte fingen laut20) und leife 21):
pRommt, fommt in griinen Wald!”

Anfgabe. Lerne obiges Gebicht auswendiq !

3. Die Pilze.

Die Mutter jchicte ) einft die fleine Katharina?) in ben
Wald, dbamit fie Pilze fuche 3), welche der Vater fehr gern af 4).

AB Katharina ausd dem Walbe juriid fam?d), vief fie 8):
»Mutter, heute?) Habe ich recdht jchione Pilze gefundens). Da
fieh mux, fie find alle fo fchon vot und wie mit Perlen 9) bejtreut 10),

Jm Walde fah ich 1) wohl aud) viele graie, wie du fie
neulich 12) brachteft 13); fie waven 1) micr aber zu jhledht 15)
und tch) (e fie ftehen 16).”

%) vabi, miga (winfen). — 7) bie Matte livada, trata. — 8) kima (niden). —
9) ber Gaft gost. — 19) se zibljejo, se gugajo (fih) fdhwingen). — 1) er
Morgenglang = der Glang ded WViovgend jutranji blise, blesk. — 12) = Hirfdhe;
ber Hivf) jelen. — 13) bad NReh srna. — 1%) veselo. — 15) ber Tang ples. —
16) — Bweige. — 17) bad Neid Sibica, mladika. — 18) = phire. — 19) = mwie
e, — 20) glagno. — 21) tiho.

3. 1) je poslala (jdhiden). — 2?) Katarina. — 8) bi iskala (fuchen). —
4) je jedel (effen). — 5) se je vrnila, je prisla nazaj (juriidfommen). — 9) je
zaklicala (tufen). — 7) danes. — 8) sem nasla (finben). — 9) bie PRerle biser.
— 10) posut, posejan. — 1) sem videla (feben). — 12) zadnji¢, nedavno,
pred kratkim. — 13) si prinesla (bringen). — 1) so bile (fein). — 15) preslab, —
16) sem jih pustila (jtehen [ajjen). —



O du einfiltiges 17) Rind!” fprad) 15) bdie Mintter. ,Diefe
Pilze find freilich 19) jehsn angufehen 20), aber fie find giftig. Dad
find Fliegenpile. Wer ) dbavon??) ifit, der?) muf ftevben ).
Gexabe 25) jene guanen GSchwdmme, weldhe du verfdmdht
haft 26), find troh 27) bed jchlechten Ausjehens 28) bdie bejten. Du
fieGit davaus 29), liehes Rind, daf der Schein 30) triigt 31)."

Unfgaben. 1. Gepe folgende Sige in die Vevgangenbeit: Die
Fliegenpilze find giftia. Katharina geht in den Wald. JIm Walbe
wadhfen efbave Pilze. Der alte Wionm ftivbt. Um Baume hangen
viele Ypfel; manche legen auf dem Boben. (Vierfe: jterben: ge-
jtoxben.)

2. Gdhreibe aud dem Lefeftiicte alle perjonlichen Fiirwirter ab!

3. Wanble ab: Jh bin nicht gejtorben. Bin i) gelegen?
Bin ich niht gewachfen ?

4, Biege: dad einfiltige Kind, ein giftiger Pilz, Dder efbare
Gdmwamnt.

4, Dnd arme Bogelein.

1. Gin Bogel ruft im Walbe, i) weif ed wohl, mwonadh );
Gr will ein Hiuddhen Haben, ein grined laubig?) Dad).

2. Gr tufet ?) alle Tage und flattext #) hin und Her
Und in dem gangen Walbe Hovt feiner fein Begehe 3).

3. Nubd endlich ©) Hiset'3 7) dex Friihling, der Freund der ganzen Welt ;
Der 8) gibt bem armen BViglein ein fhattig ¥) Laubgegelt 10).

17) bedast. — 18) je dejala, rekla (fpredhen). — 1) seveda, paé. — 2) videti
(anjehen). — 21) kdor. — 22) od njih (von ifnen); wer bavon ifit kdor jih
pokusi, — 23) ta. — 24) umreti. — 25) ravno, prav. — 28) si zavrgla
(verfdmdpen). — 27) vkljub. — 28) ba3 Uusfehen videz, vnanjost. —
20) — qud biefem iz tega. — 3¢) ber Sdein videz. — 1) slepiti, varati
(triigen ).

4, 1) = nach wem po dem. — 2) = laubiges listnat, gostolist. —
8) — rujt. — &) frfoli, frfota (flattern). — 3) bas DVegehr Zelja. — ¢) na-
posled, konéno. — 7) = hirt es. — 8) = biefer. — 9) = fdjattiged senénat.
— 10) Hag Laubgejelt = Geelt aud Laub dator iz listja, listnat Sator. —



4. Wer fingt im Hohen Baume o froh) vom griinen Ajt?
Das tut bag avme Viglein aud feinem Laubpalaft 11).

5. G3 finget 1) Dant dem Friihling fitr dag, was ex Hejchied 13),
Und fingt, jolang’ 14) ex weilet 15), ihm jeden Tag ein Lied.

Qiilmuﬁe. Lerne obiges Gebicht ausmwendig!

5. Dad Vogelnejt 1),

Frang fand 2) im Walde ein Bogeleft. Boll Freude lief ex )
gu feinem Bater und fiihrte d) ihn su dem Nejte. ,Sieh nuxd),”
fprad) ev®), ,diefes zavte?) Neftchen 8) von Moos und Wolle und
bie viev getiipfelten 9) Gier bavin! Daxf ich fie ausdnehmen 10) und
mit ifnen fpielen?” Der Vater antwortete 11): , Nein, liebes Rind,
laf nur bie Gier im Nejte und du erlebit 12) dbann nod) viel
Freude. Auch bleibe vom Nefte weg 13), bizg 14) i) bdir fage,
baf bu Hin gehen barfjt !”

Nach vierzehbn Tagen fithete der Vater bden Knaben wiebex
gum Nejtchen. Bier fleine, nacte Vigelein lagen 15) darin 16); fie
fperrten ihre Schnabelchen 17) aufi8) und begehrten 19) Futter.
Nun traten 20) Bater und Frany auf die Seite!); da fam 22) bie
Mutter der Vigelein und Hatte 23) im Schnabel ein Witvmlein 24),
welches fie Den Jungen gad 25), Wie freute Jich26) Frang dbaviiber 27) !

11) ber Laubpalaft = der Palaft aus Laub palaca iz listja, listnata palaca. —
12) = fingt. — 13) je podaril (bejdjeider). — 1%) = folange dokler. —
15) = mweilt se mudi.

5. 1) = bag Neft eined Vogeld ptidje gnezdo. — 2) je nael (finben).
— 3) je tekel (laufen). — %) je vedel, peljal (fithren). — 5) le glej! (fehen).
— 6) je dejal, rekel (jprechen). — 7) nezen. — 8) gnezdece (vgl. bad
MNeft). — ?) grahast, pegast (napikljan). — 19) vzeti [iz gnezda] (aus=
nehmen = nehmen aud). — 1) je odgovoril (antworten). — 12) doZivi§
(erleben). — 18) ne hodi h gnezdu (ostani pro¢ od gnezda). — 1%) dokler
ne. — 15) so lezali (liegen). — 1%) = in ihm v njem. — 17) DHad
Sdinabelchen kljundek. — 18) so odpirali, so zevali (auffperven). — 19) so
zahtevali (begehren). — 20) sta stopila (tveten). — 21) bie eite stran. —
22) je prifla (fommen). — 23) je imela (Haben). — 2%) bad Witvmlein
érvidek. — 25) je dala (geben). — 29) se je veselil (fich freuen). — 27) = iiber
ba3 o tem. —



Thglich28) beobachtete er?) nun die Eletnen Bigelein im
Nefte. Gr {ah ), wie die Mutter fie forgfam 31) fiitterte 32), wie
fie mudyfen 33) und grofer rourden 34), wie jie fliegen lernten 35)
und endlich fortflogen 36). — RKinder, jchonet die Vogelnejter!

Nufgaben, 1. Sepe folgende Site in die BVergangenbeit:
Frang [Guft voll Freube zu feinem BVater. Gr bleibt beim Nefte.
Du gehit sum Nejte. Bier fleine, nacte BVigel liegen im Nefte.
Der Bater und Frang tveten auf bdie Seite. Die Dutter bder
Bogelein fommt. Die Vigelein wadhfen und werden grofer. Sie
fliegen. Gie Hiipfen und fpringen von Aft zu Ajt.

Wevfe: bleibe, geblieben.

2. Wandle ab: Jch bin zum Nefte gegangen. JF bin beim
Nefte geblieben. Jch bin grofer geworben. Jh bin auf die Seite
getreten.

3. Grzible dbad Lefejtiicf in der Gegenmwart!

6. Dad Biiblein 1) auf dem Baume.

Gteigt ?) dag Bitblein auf den Baum,
Ei, wie Hodh, man fieht e3 faum.
Sliipft 3) von Ajt su Wtchen 4),
Diipft um Bogelneftchen ).

1 6)! 9a?) ladht es.

Hui 8)! da fradt es?).

Plumps 10! da liegt ed drunten 11).

WUnfgabe, Lerne diefes Gedichtchen auswendig!

2%) = jeben Tag vsak dan. — 29) je opazoval (Heobadjtenr). — 39) je videl

(fepen). — 81) skrbno. — 82) je pitala, je kemila (fiittern). — 83) so
rastli (wadhfen). — 9%) so postajali (werhen). — 35) so se udili (Yernen). —
36) go odleteli (fortfliegen).

6. 1) majhen detek. — 2) spleza, spleze (fteigen iti, hoditi; auf ben

Baum fteigen splezati, plezati na drevo). — 3) smukne (liipfer). — &) Das
Hftchen vejica. — 5) das Bogelneftdhen pticje gnezdece. — 8) ujl — 7) zdaj.
— 8) huj! — ?) zahreici, krehne (fradjen). - - 19) plosk, plunk! — 11) spodaj,
na tleh.



IV. Der Verkehr (Tafel 5).

a) Anschauungsunterricht.
1.

Unser Bild zeigt uns eine Landschaft. In der Mitte
derselben fliebt ein breiter Strom. Betrachten wir nun diese
Seite des Stromes!

Da bemerken wir zuerst eine schone, breite und ebene
Strafle; sie fiilhrt den Strom entlang. Am Rande der
Strabe ist zum Schutze der Wagen, welche auf der Strafe
fahren, ein Geldnder angebracht.

Auf dieser Strafie kommt soeben ein Wagen gefahren.
Er kommt von der Post und dient zum Beférdern von
Personen, Waren und Briefen; es ist ein Postwagen. Er ist
anders gebaut als die gewdhnlichen Wagen und ist schwarz
und gelb angestrichen. An der uns zugewendeten Tir
sehen wir einen kaiserlichen Adler. Auf dem Dache des
Postwagens liegen Pakete und Koffer. Vorn hoch auf dem
Bocke sitzt der Kutscher oder Fuhrmann, welcher bei dem
Postwagen Postillon (sprich Postiljon) heiBt.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung folgender Wirter:
Landschaft, Schutz, Befordern, kaiserlich, Koffer, Bock,
Fuhrmann, Postillon.

2. Setze folgende Sitze in die Vergangenheit: In der
Mitte der Landschaft flieDt ein breiter Strom. Die Wagen
fahren auf der Strale. Der Wagen kommt von der Post.
Es ist ein Postwagen. Auf dem Dache des Postwagens liegen
Pakete und Koffer. Hoch auf dem Bocke sitzt der Postillon.

‘3. Schreibe aus obigem Stiicke alle Zeitworter heraus

und setze sie in die Nennform!

4. Biege: eine schtne Landschaft, ein hoher Postwagen,
eine ebene StraBe, der hreite Rand, ein hilzernes Gelénder,
ein hoher Bock.



2.

Der Postillon trégt eine Uniform; er hat auf dem
Kopfe einen Hut mit einer rotgelben Borte, welche man
Tresse nennt. Es ist also ein Tressenhut. In der rechten
Hand hélt er ein Horn, mit welchem er eine Weise oder
Melodie blidst, dafl es schallt. Das Horn des Postillons heifit
Pogthorn. Mit der linken Hand hiilt er die Ziigel der beiden
Pferde, welche den Wagen ziehen und munter vorwirts
traben. Seine Peitsche erblicken wir nicht. — Tm Postwagen
reist man; man macht eine Reise. Die Reisenden heillen
Passagiere (sprich Passazire!).

Der Postwagen kommt gerade an einem Wirtshause
voriiber, welches an der Strafle steht. Schon von weitem
ladet (1ddt) ein hoch angebrachtes Schild den Wanderer ein,
einzutreten. Hier kann er sich mit einem Glase Bier oder
Wein erquicken. Auf dem Schilde ist ein griiner Baum gemalt.
Das Wirtshaus hat gewil den Namen ,zum griinen Baum®.

Hinter dem Wirtshause erhebt sich ein hoher Baum.
Seine Aste ragen iiber das Dach empor. Vor dem Wirts-
hause aber befindet sich eine Laube. Ihr Dach besteht aus
wilden Reben.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung: Uniform, Borte,
Tresse, Tressenhut, Melodie, bldst, Passagier, Wirtshaus,
ladt, Bier, erquicken, malen, gemalt.

2. Setze in die Vergangenheit: Die Pferde traben
munter auf der Strafe. Man reist in dem Postwagen. Das
Wirtshaus steht an der Stralle. Der Wanderer tritt ins
Wirtshaus.

3. Wandle ab: Ich bin im Postwagen gereist. Ich bin
auf der Strafle in die Stadt gefahren. Ich bin Kutscher
gewesen. Ich lade den Wanderer ein.

4. Schreibe aus obigem Lesestiicke die zusammen-
gesetzten Hauptworter heraus und unterstreiche 1) das
Bestimmungswort einmal ?), das Grundwort zweimal 31

1) podértaj! (unterfiveidhen). — 2) enkrat. — 3) dvakrat.



In der Laube steht ein Tisch, an welchem drei Minner
sitzen. Alle drei sehen den Postwagen und den Postillon an.
Einer von ihnen hat eine Zigarre im Munde. Dem Manne,
welcher hinter dem Tische sitzt, ist es dem Anscheine nach
recht warm; denn sein Hut liegt neben ihm auf der Bank.
Alle drei sind aber gewild recht durstig; darum bringt ihnen
der Wirt aus dem Hause drei Kriige Bier. Er hat eine
blaue Schiirze und eine rote Jacke an und trigt auf dem
Kopfe ein rotes Képpchen. :

In der Laube steht auf dem Boden noch ein Schemel.
Neben der Laube befinden sich zwei FiBchen und eine
Krippe, an welcher die voriiberfahrenden Fuhrleute ihre
Pferde fiittern. Ein kecker Sperling oder Spatz sitzt auf
derselben und sucht nach einem iibriggebliebenen Kirnlein.
Daneben erblicken wir auf der Erde noch einen Eimer, mit
welchem man Wasser holt. Es ist ein Wassereimer, aus dem
die durstigen Pferde trinken.

Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung: Zigarre, Féilichen,
" Krippe, fiittern, keck.

2. Erzihle folgenden Absatz in der Vergangenheit: In
der Laube steht ein Tisch. An diesem sitzen drei Minner.
Einer lehnt hinter dem Tische. Diesem ist es dem Anscheine
nach sehr warm; denn sein Hut liegt neben ihm auf der
Bank. Alle drei sind gewis recht durstig; darum tritt der
Wirt mit drei vollen Kriigen zu ihnen. Nun werden sie
frohlich. Da fihrt ein Wagen gegen das Wirtshaus. Er
bleibt wvor diesem stehen. Nun treten die drei Minner zum
Fuhrmanne, dann springen sie auf den Wagen und fahren
auf diesem nach Hause.

3. Steigere folgende Eigenschaftswirter: *warm, durstig,
keck, munter, wild, eben, *hoch, gut, *rot, griin.

* Umlaut!



4.

Jenseits des Stromes zieht ein Berg mit steilen Felsen
unsere Aufmerksamkeit auf sich. Er hat links und vorn
einen sehr steilen Abhang. Auf der rechten Seite aber fillt
er mehr sanft ab.

Rechts hinter diesem Berge ist der Riicken eines
Grebirges zu sehen.

Auf dem Gipfel des Berges steht die Ruine einer alten
Burg; es ist eine Burgruine. An den Abhiingen wichst hie
und da ein Baum. Am Fule des Berges ist eine Eisenbahn
erbaut.

Wir sehen einen ziemlich hohen Damm, welcher rechts
einen Durchlaf} besitzt. Dieser ist fiir das Wasser gemacht,
das vom Berge herabflieft. Auf dem eisernen Geleise des
Dammes braust gerade ein KEisenbahnzug heran. Vorn
dampft die Lokomotive (sprich Lokomotiwe!) oder der Dampf-
wagen, riickwirts laufen die iibrigen Wagen oder Waggons.
Es ist ein Personenzug, welcher Personen befordert. Wenn
auch Postsachen dabei sind, dann ist es ein Postzug. Auf
der Lokomotive steht der Lokomotivfithrer, auf einem Waggon
sitzt ein Schaffner oder Kondukteur (sprich Konduktor!). Dieser
zwickt die Fahrkarten der Passagiere durch. Der Zug wird
bald in den Bahnhof der niichsten Station (sprich Stazion!)
einfahren. Da werden neue Passagiere in die Waggons steigen.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung: Ruine, Burg,
Burgruine, Eisenbahn, Damm, Durchlaf3, dampft, Lokomotive,
Dampfwagen, Waggon, Lokomotivfiihrer, Schaffner, Konduk-
teur, zwickt, Bahnhof, Station.

2. Setze folgende Sidtze in die Vergangenheit: Ich
werde alt. Die Burg wird Ruine. Auf dem Gipfel des Berges
steht eine Ruine. An den Abhingen wachsen Bidume. Die
Waggons laufen auf dem Geleise. Ein Pagsagier steigt in
den Zug.

Merke: steigen, gestiegen.



Die Ufer des Stromes sind mit Gras, Biumen und
Geebiisch bewachsen. In der Mitte desselben fihrt ein Schiff,
welches wir schon kennen. Es ist ein Dampfschiff oder ein
Dampfer.

Das Dampfschiff sieht wie ein schwimmendes Haus aus.
Aus dem hohen Rauchfange oder Schlote steigt der Rauch
auf. An der Seite des Schiffes ist ein Schaufelrad sichtbar,
welches in das Wasser greift. Riickwiirts sitzt beim Steuer
der Steuermann. Auch auf dem Dampfschiffe befinden sich
Passagiere. Hinter dem Dampfschiffe erblickt man ein Boot
oder einen Kahn. Mit dem Dampfschiffe fiihrt man auch auf
dem See und iiber das Meer oder die See. Die Leute, welche
auf dem Schiffe dienen, heilen Schiffer oder Matrosen.

Der Postwagen, der Eisenbahnzug, das Dampfschiff und
das Boot vermitteln den Verkehr von Personen. Es gibt aber
auch Wagen und Schiffe, mit welchen man Lasten oder
Frachten befordert; sie heilen Last- oder Frachtwagen und
Last- oder Frachtschiffe. Einen Eisenbahnzug, welcher Lasten
beférdert, nennt man Lasten- oder Giiterzug. Wagen, Eisen-
 bahnziige und Schiffe sind Verkehrsmittel. Der Verkehr
geschieht zu Lande und zu Wasser; zu Lande auf Wagen
und Stralen, zu Wasser auf Fliissen, Stromen, Seen und
Meeren.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung: Boot, Meer, die
See (unterscheide 1): die See und der See), Schiffer, Matrose,
Fracht, vermitteln, Verkehr, Verkehrsmittel, Fliisse,

2. Mache aus folgenden Wirtern Sitze in der Ver-
gangenheit und verwandle sie in Frage- und verneinende
Behauptungssiitze : Segelschiff, auf, Strom segeln. — Dampf-
schiff, iiber, Meer, fahren. — Steuermann, auf, Schiff, sitzen.
— Schiffer, mit, Boot, landen. — Zug, auf, Geleise, laufen. —
Lokomotivfiihrer, auf, Lokomotive, stehen. — Kondukteur, zu,

1) razloéuj! (untericheiden).
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Zug, gehen. — Bild, an, Wand, hingen. — Knecht, iiber,
Feld, wandern. — Brief, in, Postwagen, liegen.

So: Das Segelschiff ist auf dem Strome gesegelt. Ist
das Segelschiff auf dem Strome gesegelt? Das Segelschiff ist
nicht auf dem Strome gesegelt, u. s. w.

b) Spradilehre.
1he
Die BVergangenheit.
Mit dem Beitmworte haben.

A.
Eingahl, Mebriabl.
1. S habe getragen 1) wic hnben getragen
2. bu Bajt getcagen ihr habet getvagen
3. ex, fie, e8 fhat getragen fie haben getragen.

Merte: 1. Das Jeitwort ,tragen” und nod viele
anberve Beitwdrter bilden die Bevgangenheit mit dem
Beitworte haben. ,Haben” it ein Hilfszeitmwort.

9. Wie ,tragen” bilben die Vergangenheit noch folgende Jeit=
worter: fangen, gefangen; halten, gehalten; mahlen, gemabhlen;
fhlagen, gejdhlagen; jhlafen, gejdhlafen; jtoRen, geftofen;
meffen, gemejien; geben, gegeben; fehen, gefehen; bitten,
gebeten; fprechen, gefprochen; nehmen, genommen; Dhelfen,
geholfen; ziehen, gezogen; binden, gebunbden; finben,
gefurnben; jdhneiden, gefcdhnitten; {dreiben, gefchrieben;
treiben, getrieben.

nfgaben. 1. Bilbe mit diefen Jeitwirtern die bejahende,
verneinende und fragende Augfageform der Bergangenbheit!

GSo: Jd Habe gefangen; ich Habe nicht gefangen; Habe ich
gefangen ?

9. Wanble diefe Ausdjageformen in allen Perjonen bder Gin-
3ah und Mehrzah!l ab!

3. Fifcher, Fijh, fangen. — Kuecht, Leiter, Halten. — Miiller,
Meh, mahlen. — Uhr, fhlagen. — Kind, {hlafen. — Kinder, JApfel,
ftogen. — Gdrviner, Gavten, meffen. — Lehrer, ufgabe, geben. —

1) sem nesel i. t. d.



Madchen, Ricfhen, fehen. — Rind, um Brot, bitten. — Schiiler
Gprud), fprechen. — RKnabe, Birne, nehmen. — Madcen, Helfen. —
Sdwefter, Blumen, binden. — Taglohuerin, Korn, fdhneiden. —
Mutter, Brief, {Dhreiben. — Dampf, Schiff, treiben.

Mache mit diefen Haupt= und Beitwirtern Sige in der Ver-
gangenheit!

So: Der Fifcher Hat einen Fijdh gefangen.

4. Beadhte die Schreibung: gebeten, genommen, gefchnitten,
gefchrieben, getrieben; ziehen, gejomen.

C)
Fortieung der Vevrgangenheit.

B.
Eingahl. Meehrzabhl.
1. I Habe gelevnt 1) wir Haben gelernt
2. dbu Baft gelevnt ihr Hab(e)t gelexnt
3. ex, fie, e8 Dat gelexnt fie haben gelexnt.

Mevie: 1. Auc) das Beitwort lernen” Hilbet die
Bevgangenheit mit dem Hilfszeitworte ,Haben”.

2. Wie ,Jernen” bildben die Vevgangenheit nod
folgende Beitmdrter: fpielen, gefpielt; jorgen, geforgt;
nihen, gendht; merfen, gemertt; prangen, geprangt; blithen,
geblitht; avbeiten, gearbeitet; hoven, gehdrt; fragen, ge-
fragt; faufen, gefaunft; antworten, geantmwortet; rudern,
gerubdert; maden, gemacht; fagen, gefagt; Dbanfen,
gedbanft.

3. Die BVergangenheit der Beitwodrter ,Haben,
nennen, fennen, brennen” Lautet: ich Habe gehabt, ge=
nannt, gelannt, gebrannt.

4. fid) freuwen: ich Habe midh gefreunt, du Hajt didh
gefreut, u. {. m.

nfgnben, 1. Bilde mit diefen Beitwirtern die BVevgangenheit
wtd wanbdle fie ab!

So: Jh Dabe gefpielt, bu Haft gefpielt, u. . w.

1) gem se udil i, t. d.




2. Berwandle die Siige in verneinende FragefiBe, antworte
davauf und wandle ab!

So: Habe ich nicht gefpielt? Ja, i) Habe gefpielt. — Haijt
bit nicht gefpielt? Ja, du Haft gejpielt, u. {. w.

3. Bilbe bie Vergangenheit nad) dem Beifpiele?) ,levnen”
noc) von folgenden Ieitwdrtern und madhe Sife: lehren, decen,
dienten, fithren, fochen, brehen, bengeln, fticten, feiern, faffen, fitllen,
pugen, pfliigen, pfliicen, fuchen, wobnen, wiinjdhen, glinzen, jden,
trenmen, veichen, zeigen.

Go: Der Lebhrer hat den Schiiler gelehrt.

NAnmerfung. Von jeht an? werden wiv jene Beitwirter,
weldhe die Vergangenfeit mit dem Hilfsseitworte fein bilben, in den
Nufgaben mit einem Stexnchen 3) begeihnen ).

c) Sefeffiidte.
1. Gulenipiegel ) nud der Fubhrmann.

Gulenfpiegel ging?) eined Taged iiber Feld. Unterwegsd )
traf er ) einen JFuhrmann, der auf einer fteilen Strafe feine
Prexde iiber Gebiihr?) antried ©), dafy fie laufen muften 7).

JRann 1), fragte 8) der Fuhrmann, ,wohl noch vor Wbend
st Stadt?) fommen?” Gulenfpiegel antwortete 19): ,Sa, wenn
Shr langfom 1) fafet.” — Der Mann it woh!l nicht £ 12), dachte 19)
ber Fuhrmann und tried feine Pferde nur nod) mehr an6).

Gegen Wbend fam Gulenfpiegel auf demielben Wege 14)
suriic 1) und tvaf dben Fuhrmann wieder auf bex Strafe an 16),

und war 179) in grofier Verlegenbeit 18). Von dem Jagen 19) auf

1) po primern. — 2) od sedaj naprej. — 3) bad Sterndjen zvezdica,
— &) werben wir bejeidnen bomo zaznamenjevali.

1. 1) Pavliha. — 2) je 8el (gehen). — 8) medpotoma. — %) je srecal
(tveffen srecati, naleteti na koga). — 5) érez potrebo = bolj nego je bilo
prav, bolj nego se je spodobilo. — 8) je poganjal (antreiben). — 7) so
morali (miiffen). — 8) je vprafal (fragen). — ?) do mesta. — 1¢) je odgovoril
(antworten). — 11) pocasi. — 12) pameten, razumen, — 13) je mislil (benfen).
— 14) po istem potu (ber Weg). — 15) fam juriic se je vrnil, je prifel nazaj
(auriidffommen). — 18) je srecal, je naletel (antreffen). — 17) sicer. —
18) bie Berlegenheit zadrega. — %) dad Jagen pojanje (jagen pojati). —

Deutiched Nbungsbudh fiir flov. Schulen. NI (N) X. 179, Fol. 140/05. 4
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fteinigent20) Boden war ihm ein Rad gebrodhen). Gt fonnte
alfo mit feinem Wagen nidht22) von der Stelle ) und mufte 24)
fid) bequemen 25), unter frefem Himmel zu iibernachten 26),

Da fprad) 27) Culenjpiegel: ,Sagte i) e8 Cucdh) nidht?s),
dap Jhr langfam fahren miifitet?®), wenn Jhr nod) jur Stadt
wolltet30)? Mertet den Sprudh: Gile31) mit Weile 32)!”

AUnfgaben, 1. Guzihle folgendes Stiif in dev BVergangenheit!
Die mit T beseichueten Siie laff wnverdndert!

Gulenjpiegel *geht eines Taged iiber Feld. Untermweqd trifft
er einen Fuhrmann. Die Plerbe des Fuhrmanngd *laufen iiber Ge-
bithr. — Da fragt diefer den Culenfpiegel: T,Rann i) nod) vor
Abend in die Stadt fommen?”’ Gulenfpiegel antwortet: T,3q,
wenn du langfam faheft.” Der Mann ift wohl nidht flug, denkt
der Fubhrmann und treibt feine Tferbe noch mehr an. Da ploglich
*pricht ihm beim Jagen ein MNab und jept fann exr nidht weiter.
Daber finbet thn Culenfpiegel noch amt Wbend auf der Strafe.

Merle: treffen, getvoffen; denfen, gebadht; treiben,
getrieben; brechen, gebrochen; fomnen, gefonnt; fann er
nicht weiter, BVevgangenheit: Hat ex nicht weiter onnen.

2. Sdreibe aud obigem Lefeftiicte alle Bormwdrter Heraud und
gib den Fall an, welhen fie verlangen!

2. Der Pojtillon,

1. Herr Pojtillon, Herr Pojtillon,
Wo geht die Neife hini)?
Gr figt auf feinem Hohen Bock
Mit frifhem 2), frohem Sinn ),
FTrara, trava!
Mit frijchem, frohem Siun.
20) kamenit. — 21) se je bilo strlo (ba8 Nad bricht kolo se stare [brechen]). —
22) ni mogel (fdmmen). — 23) z mesta, prostora (bie Stelle). — 24) je moral
(mitffen). — 25) vdati se (fid) bequemen). — 28) prenoditi, prenodevati (fibernachten),
— 27) je dejal, rekel (fprechen). — 28) ali Vam nisem rekel? (fagert). —
29) bi morali (miiffen). — 30) bi hoteli (wollen). — 31) hiti (eilen hiteti). —
92) pomuda (bie LWeile; mit Weile pocasi; Eile mit Weile! naglica ni nikjer pridna),
2. 1) = wobin geht die Reife kam gre pot, kam potujes? — 2) évrst.
— 3) frofer Sinn veselo srce. —



2. Die Prerbe traben luftig fort 4),
Die lange Peitjche fnallt 3)
Und buvch) bdie frifche Movgenluft 6)
Go Dhell dag Hienlein jhallt,
Trara, trara!
©o Hell bag Hornlein jHallt.

3. 3¢ wollt'7), i) wir’ 8) ein Poitillon
Mit Stiefel ¥) und mit Spoyn 1),
Mit langer Peitich’ 1) und Treffenhut
Mnd einem fletten Horn,
Trava, trava!
Und einem fleinen Horn.

4. Mit metnem Pferdlein 12) fiihr’ 1ch13) dann
Wohl in die Welt!h) Hinein
Mnd auf dem Hovnlein %) blief ich16) laut
Die fchoniten Mielodei'n 17),
Trova, trava!
Die jchonften Nelobet'n.

Unfgabe. Lerne dag Gedicht auswendig!

3. Die Fahrt ) anf der Eifenbahn.

Lieber Onfel!
Bor einigen Tagen fubhr ich?) mit dem BVater auf der Eifen-
bahn in die Hauptjtadt3). Dad war?) eine {hone Fahet. I will
fie Dir5) bejchreiben ©).

4) dalje. — 5) poka (fnallen). — 8) = bie fuft bed8 Meorgend jutranji zrak.
— 7 = id) wollte bi hotel (wollen). — ) = daf i) wdre da bi bil. —

9) ber Gtiefel Crevelj. — 10) ber Sporn ostroga. — 1) = Peitjhe, —
12) pas Pferdlein = bad Pferbdhen konjié, konjidek. — 18) = fiihre id) bi
se peljal (fahren). — %) dle Welt svet; in die Welt hinein po svetu. —

15) vozec, ro#id (bad Himlein). — 18) = Bliefe ich bi trobil. — 17) = Weelobeien
= Melodien.
3. 1) voZnja. — 2) sem se peljal (fahren). — 3) bie Hauptftadt glavno
mesto, — %) to je bila (fein). — 5) Tebi, Ti. — ) popisati (bejcjreiben). —
4 *
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Wiv gingen?) um8) adht Uhr morgensd zum Bahnhofe, o
ber Vater an der Kaffe?) zwei Fahrfarten bdritter 10) Klaffe 11)
[Bite 12). ©8 qibt anch Fafriavten exfter13) und zweiter 14) Kiaffe,
aber jene fiud am billigten 15).

Sm Wartfaale 16) wavteten wiv 1) auf den Perfonenzug, der
ms mweiter befdrdern follte®). Allein vor diefem fubhr 19)
noc) ein Giiter= ober Laftensug in die Station. An diefem befalh
id) miv?0) genauer den Dampfwagen ober die Lofomotive. Unter=
beffen 21) braujte der Poft= ober Verfonenzug Heran 22).

Nun ftieg ich mit dem Vater in einen Waggon ein ).
Pald davauf rief 2%) der Konduftenr oder Shaffuer ,Fertig!”, s
ertinte 25) Der Pfiff 26) ber Lofomotive, ber Bug fepte fid) inm
Bewegqung?) und rollte ftig auf dem Geleife dahin ).
Dad war Dir eine Lwijt, mein leber Onfel! Die Felber und
Wiefen flogen mux fo an und voviiber?). Wir fuhren an
Wiichterhiuschen vorbei %) und dbann auch durd) einen Tummel 1)
und Bielten 32) an mehreven GStationen. Unterdeffen fam 33) bder
Gdhaffrer in unfeven Wagen und zwicte unfere Fahrtavten
burch 3.

Bald fuhren wic in den Bahuhof der Hauptjtadt ein. Was ich
jeboch hier gefehen Habe, wirft Du ein anderednal ) exfabhren ),

€3 griit Dich Herslich
' Dein bantbaver Neffe
Marburg, am 30. Juli 1905. Johann.

7) §la sva (gehen). — 8) ob. — 9) die Rafje blagajnica, denarnica, kasa. —
10) tretji. — 11) die Rlafje razred. — 12) je kupil (taufen); (Bfen eine Fabr
farte kupiti vozni listek. — *3) prvi. — 1) drugi. — '3) najcenej§i, najholj
po ceni (billig). — 78) der Wartjaal cakalnica, dakaliée. — 17) sva cakala
(warten). — 18) naj bi dalje spravil, naj bi dalje peljal (weiter beférdern),
— 19) ge je pripeljal (fahren). — 20) sem si ogledal (fid) befehen). — 2') medtem.
— 22) je prihrumel (hevanbraufen). — 23) sem vstopil (einfteigen). — 24) je
zaklical (rufen). — 25) se je razlegnil (ertbnen). — 28) Zvizg. — 27) se je
zadel premikati (id) feBe mid) in BVewegung zacnem se premikati). — 28) je
drdral dalje (babinvollen). — 29) so mimo nas leteli, Svigali (voriiberfliegen).
— 80) smo se peljali mimo (vorbeifafhren). — 31 der Tanel predor. —
32) smo postali (halten an Stationen postati, postajati ob postajab). —
83) je prisel (fommen). — 34) je preskrnil, preSéipnil (dburdjzwiden) —
35) drngikrat. — 36) bo§ izvedel (erfahren).



Nnjgaben, 1. Sepe folpended Stiicf in bie BVergangenheit!

Bor einigen Tagen “fuhr ich mit dem Vater auf der Cijen-
bahu in die Hauptftadt. Dasd *war eine jhine Fahet. Wiv *gingen
um adht Uhr morgend auf den Vahnhof. Da [Bfte der BVater an
der Raffe zwet Fahrfavten bdritter Klajfe. Jm Wartjaale mwarteten
wiv auf den Perfonenjug. Wllein vor diefem “fulr nod) ein Lajten=
sug in die Station. Dann *fam der Perfonenjug. Nun *jtieg ich
ntit dem Bater in einen Waggon. Bald darauf rief der Honduttenr
SFertig!”, i) fovte den Pfiff der Qwfomotive und dex Jug fete
fich in Bewegung. Dad *war eine Fahrt! Jch fah viel Neues.
Wir *fubhren fogar duvch eimen Tumnel. Unterdeffen *fam dex
Shaffner in unfeven Wagen und zwicdte unfere Fabhrfavten durd.

Merfe: lofen, geldft; warten, gewartet; *jteigen, ge-
ftiegen; wufen, gevufen; hoven, gehdrt; ich febe mich, tdh
Habe mich gefett; zwicen, gezwidt.

2. Mexrfe die Schreibung: Fahrt, Hauptjtadt, KLajje, Klaffe,
am billigjten, Wartfaal, unterdeffen, BFiff, vollte, Tunnel, zwicen;
wiedexhole die Worter: Gtation, Waggon, Lofomotive, Kondufteur,
Bahuhof, Paffagier.

4, Die Eijenbahn.

Die Gifenbalhn ijt die qipte Crfinbung?) ded vovigen Jahr=
hundertd 2). Sefen wir und einmal eine jolche genauer an! Die
GEifenbahn ift eime eiferne Stvafe; denn auf derfelben laufen je
swei?) eiferne Schienen 4) viele Meilen ) weit parallel ) neben-
etnanber 7). Sie bilben dad eiferne Geleifed). Auf bdiefem vollt Y)
per Gifenbahnzug. Cr befteht aus der Lofomotive oder dem Dampf-
wagen und den iibrigen Wagen oder Waggons.

Die Lofomotive ift ausd Gijen und teilweife 10) aud Kupfer if)
und Meffing 12) gebaut. Sie liuft auf fech3 Ridern. Ridmwirts
befindet fich ber Feuervaum 13), bexr 14) einem Kochofen %) gleicht 16).

4. 1) izngjdba. — %) bad Jahrhundert stoletje. — 3) po dve. —
) bie Sdjiene plesmo, Sina. — 5) die Meile milja. — 6) vzporedno. —
7) drugo poleg drugega. — 8) bda8 eleife tir. — 9) drdra (vollen). —
10) deloma. — ') da8 Kupfer baker. — 12) bag Meffing med. — 18) = ber Raum

fiit ba3 fFeuer prostor za ogenj, kuriste. — 1%) kateri. — 13) ber Rod)-
ofen = ber Ofent jum RKocjen peé za kuhanje. — 18) je podoben (gleiden). —



Da heizt mani?) mit Kohlen. Tiber dem Feuer ift der Dampf:
ober Wafferfeffel18), weldher ringdum 19) verichloffen 20) und
mit Waijfer angefitllt i§t?1). Diefed verwandelt {ich ) durch
pag ftacfe Temer in Dampf, welcher die Lofomotive treibt. Die
Lofomotive ieht die itbrigen LWagen.

Der Mann, welcher die Lofomotive leitet 23) oder fithrt, Heifit
Lofomotivfithrer. CGr [aft mandmal?) bden Dampf aud bdem
Reffel durd) eine Peife 25) Heraus 26). Dagd pfeift 27) bann o ftarf,
baf ed weit challt?S).

An der Cifenbahn befinden fich Wachtexhauschen 29), in welchen
Bahnwichter 30) wohnen, und Stationen, wo der Jug gewdhnlich 31)
hilt 32). JIn Stidbten und an folchen Orten, wo bder Berfehr grof
ift, findb Bahnhbfe erbaut.

Nufgaben, 1. See folgende Sihe in die Vergangenheit:

Die Eifenbabhn *ijt die grifte Crfindung. Anf der Gifenbahn
Flaufen eiferne Schienen nebeneinander. Auf den Schienen *rollt
ber Gifenbahmzug. Die Lofomotive zieht die Waggond. Die Lofo-
motive *fauft auf fechd Ridern. Riifwdrts *ift der Feuervaum.
Da Yeizt man mit Kohlen. Dad Waffer *wirh jum Dampfe. Diefer
treibt bie Lofomotive. Dev Dampf pfeift, daf ed fhallt. Jn ben
Wichterhiuschen wolnen die Bahumidhter.

Merfe: vollen, gerollt; treiben, getrieben: pfeifen, ge-
pfiffen; jhallen, gefdhallt.

2. Befdhreibe die Gifenbahn nach folgenben Punften: a) Was
pie Gifenbafhu ift und wie fie ausfteht.

b) Worauf der Bug fahet und worausd er befteht.

17) ge kuri, se neti; kurijo, netijo (heizenr). — 18) der Dampifeffel parni

kotel; ber Wafjerfeflel kotel za vodo. — 19) okoli in okoli. — 20) zaprt
(verjchliefen). —— 21) je mapolnjen (anfiillen). — 22) se izpremeni, se izpre-
minja (fi) vermandeln). — 23) vodi (leiten). — 24) véasi — 25) bie Preife
piséal, piScalka, cev, cevka. — 20) izpusti (Heraudlajjen). — 27) ZviZga
(pfeifen). — 28) se razlega (fdhallen). — 29) bad Widhterhdusden = bad

Hausddhen fiir ven Wachter straznica, strazarnica, éuvajnica (hifica za straznika,
strazarja ali uvaja). — 39) ber Bahnmwddter = der Widhter der Bahn Zeleznitki
straZznik (strazar, éuvaj Zeleznice). — 31) navadno, — 3?2) postq]l [postati]
(Halten vomn Buge).
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c) Wad du von ber Lofomotive mweifit.
d) Was der Lofomotivfithrer tut.
e) Wad fih an der Gifenbahn befindet.

3. Beacdhte die Schreibung folgender Worter: Jahrhunbdext,
Sdhtene, pavallel, vollt, Mefjing, Fenevvaum, Wafferfefiel, ver-
jchloffen, Lofomotivfithrer, Wachterhiusden.

5. Anj dem Dampiijdyifie.

1. €8 ziehet in die See hinaus
Gin jhroimmendes, ein grofed Hausl),
Und Riich’ ) und Keller ift dabei,

AL 0b ed auf Dem Lanbde fei?).

2. An jeder Seite ift ein Rab;
Dag fteigt hinab%) ing Wellenbad )
Nnbd drefht fich um® und jPHlagt und jhaumt,
Daf fich das Wajfer zifchend 7) baumt 8).

3. G3 fohet?) wie in Ofensd Baud)10),
Aus Hohem Sohlote fteigt 11) der Rauch;
o brauft dad Schiff dahin 12) mit Madht 13)
Und teigt gar leicht die fhwere Fradht.

Anfgabe, Lerne obiges Gedicht ausmwendig!

B, 1) G8 jiehet ein Haud hinaud = ein Haus jieht Hinaus = ein Haus
fahet hinaus. — 2) = Riihe. — 3) kakor bi bilo. — &) stopa doli
(binabfteigen). — 5) Hasd Wellenbad = dad Babd in ben Wellen kopel v valovih.
— 6) ge vrti (fi) umbrehen). — 7) sikaje (siffew). — B) se spenja, se
vzdiguje (fidh) baumen). — ) = e8 Fodht vre (kuha). — 19) = in dem Baudje
be3 Ofend v pednem zrelu (ber Baudh trebuh). — 1) = fleigt auf. —
12) tja, dalje, naprej. — 18) bie Madht moé.



V. Die Schmiede (Tafel 10).

a) Anschauungsunterricht.
1.

Im Vordergrunde unseres Bildes bemerken wir ein Haus
mit einem Stockwerke. Es ist mit einem roten Ziegeldache
gedeckt, aus welchem ein Rauchfang emporragt. Das Stock-
werk zeigt uns ein Fenster mit sechs Scheiben. Das Dach und
das Stockwerk werden von den Asten einer Eiche beschattet.
Diese erhebt sich vor dem Hause ganz am Rande des Bildes.
Der rechte Teil des Hauses ragt etwas vor. So entsteht
ein Winkel.

Zur ebenen Erde befindet sich im Hause eine Schmiede.
Ihr Tor ist offen, deshalb kinnen wir hineinsehen. Schauen
wir uns das Innere der Werkstiitte an!

Da bemerken wir den Schmied und seine Gesellen. Der
Meister steht rechts vor dem Feuerherde. Er trigt eine
Lederschiirze oder ein Schurzfell und auf dem Kopfe eine
Lederkappe. Die Armel seines Hemdes sind zuriickgestreift.
Er hdlt einen eisernen Reifen ins Feuer, welches auf dem
Herde brennt. Das Feuer wird mit einem Blasebalge an-
gefacht; dieser befindet sich etwas riickwirts ober dem Herde.
Ein Geselle treibt den Blasebalg.

Links erblickt man in der Schmiede zwei andere Ge-
sellen. Sie stehen vor einem Ambofl, der auf einem Holz-
blocke ruht. Der eine hélt mit der Zange ein gliihendes
Eisen; der andere schwingt einen schweren Hammer und
schliigt auf das Eisen. Er hdmmert oder schmiedet, dal} die
Funken spriihen.

Ganz hinten ist ein oben gebogenes Fenster zu sehen,

Aufgaben, 1. Setze folgendes Stiick in die Vergangenheit:
Im Vordergrunde *steht ein Haus mit einem Stockwerke,
Es hat ein rotes Ziegeldach. Auf diesem ist ein Rauchfang.
Das Stockwerk zeigt uns ein Fenster mit sechs Scheiben.



Die Aste einer Eiche werfen ihren Schatten auf das Dach.
Der rechte Teil des Hauses bildet einen Winkel.

Die Schmiede #*liegt zur ebenen Erde. In der Werkstétte
sehen wir den Schmied und seine Gesellen. Der Meister
#steht neben dem Herde und h#lt einen eisernen Reifen ins
Feuer. Ein Geselle treibt den Blasebalg. Die zwei anderen
arbeiten beim Ambol. Der eine hilt ein glithendes Eisen,
der andere hiimmert darauf.

Merke: werfen, geworfen (den Schatten werfen auf
obsendevati); bilden, gebildet; hidmmern, gehimmert.

2. Beachte die Schreibung: beschatten, Schmiede,
Schmied, Werkstitte, Geselle, Schurzfell, Blasebalg, Ambob,
Holzbloek, Hammer, himmern, spriihen.

2.

Das Tor der Schmiede hat zwei Fliigel; an diesen
hangen einige Geriite, die der Schmied verfertigt. An dem
linken Fliigel hemerken wir zwei Schaufeln und zwei Spaten
ohne Stiele; an dem rechten hingt eine Laterne. In diesem
Fliigel ist auch ein Fensterchen angebracht.

Neben diesem Fliigel lehnt ein holzernes Rad, das mit
einem breiten Eisenreifen beschlagen ist, und ein Spaten mit
einem Stiele.

Was geschieht denn vor der Schmiede? Da wird ein
Pferd beschlagen. Es ist mit einer Decke bedeckt und an einem
eisernen Ringe angebunden, der am Hause befestigt ist. Ein
Lehrjunge des Schmiedes hilt das rechte Vorderbein des
Pferdes; ein Gteselle glittet mit einer Feile den Huf, welcher
auf einem gebogenen Holze ruht. Das Hufeisen hat er schon
mit N#geln daran befestigt. Daneben liegen auf dem Boden
ein Hammer und eine Zange.

Hinter dem Pferde steht auf dem Boden ein niederes
vierfiilbiges Tischchen; auf diesem liegt allerlei Werkzeug,
dessen man beim Beschlagen bedarf. Weiter oben blickt
hinter dem Pferde ein grofies Fenster mit zwei Laden hervor.



Ein Knéblein, welches hinter sich ein Wigelchen zieht, sieht
dem Beschlagen zu.

Ober diesem Platze vor der Schmiede befindet sich ein
Bretterdach, damit man die Pferde auch bei Regenwetter
beschlagen kann.

Aufgaben. 1. Bilde aus folgenden Wortern zuerst Sitze
in der Gegenwart, sodann in der Vergangenheit: Tor,
Schmiede, zwei, Fliigel, haben. — an, Tor, einige, Geriit,
*hangen. — Schmied, diese, Gerit, machen. — an, linker,
Fliigel, zwei, Schaufel, Spaten, ich, sehen. — rechter, Fliigel,
Fensterchen, haben. — daneben, hélzern, Rad, *lehnen. —
Lehrjunge, Vorderbein, Pferd, halten — auf, Boden, Hammer,
*liegen.

2. Beachte die Schreibung: verfertigen, Lehrjunge,
glitten, vierfiilbig, Werkzeug, dessen, Bretterdach.

3.

An dem Eichbaume erblicken wir einen hélzernen Bock
und vor ihm auf dem Boden zwei Holzschemel.

Riickwirts lehnen an der Wand des Hauses bei einem
Fenster ein Rad, einige Reifen und zwei Stiele; das Fenster
ist nur zur Hilfte sichtbar.

Wozu bedarf man nun des Bockes? Das werden wir
gleich sehen. Betrachten wir den Wagen, der rechts im
Vordergrunde teilweise zu sehen ist! Das ist ein Lastwagen
mit eisernen Ketten. Er dient zum Befordern von Lasten,
besonders von Kohlen; es ist ein Kohlenwagen. Das linke
hintere Rad hat der Schmied herabgenommen; an seine
Stelle hat er unter die Achse des. Wagens einen Bock
gestellt, damit der Wagen nicht umfalle. Das Rad ist gewil
beschidigt und der Schmied soll es wieder ausbessern.
Der Schmied arbeitet mit der Hand. Er ist ein Handwerker
und treibt ein niitzliches Handwerk.

Neben dem Wagen stehen zwei Méinner. Eg fillt uns
ihre eigentiimliche Kleidung auf. Sie tragen riickwiirts eine
Lederschiirze und hohe Stiefel. Es sind ndmlich Bergleute,



welche in den Bergen unter der Erde Steinkohlen, Salz, Erze
und andere Mineralien (sprich: Minerali-en!) graben. Aus den
Erzen gewinnt man Eisen, Kupfer, Silber, Gold und andere
Metalle. Ein Bergmann hat vorn an der Brust eine Laterne.
Wozu braucht er wohl diese? Er leuchtet sich damit unter
der Erde. Jeder Bergmann hilt in der Hand einen Stiel, an
dem sich eine spitzige Hacke befindet; mit dieser grébt er.

Aufgaben. 1. Bilde aus folgenden Wortern Sétze in
der Vergangenheit: Schmied, Bock, brauchen. — du, Kohlen-
wagen, betrachten. — auf, Lastwagen, Last, wir, fiihren. —
Achse, Wagen, auf, Bock, ruhen. — Schmied, Bock, unter,
Achse, Wagen, stellen. — Bergmann, Erz, Mineral, graben. —
Laterne, unter, Erde, leuchten. — Schmied, in, Werkstétte,
arbeiten.

Merke: brauchen, gebraucht; ruben, geruht;
graben, gegraben.

2. Biege: ein holzerner Bock, die eiserne Kette, ein
niitzliches Handwerk.

3. Beachte die Schreibung: Hilfte, Kette, beschidigen,
ausbessern, niitzlich, Stiefel, Mineralien, leuchten, die Hacke
(dagegen: der Haken).

4.

Sehen wir uns nun noch den Hintergrund der Land-
schaft an! Vom Hause erstreckt sich bis zu einer Strafe
eine Wiese. Diese ist von der Strafe durch ein hilzernes
Gelinder getrennt. An der Stralle ragen Pappeln, welche
eine Allee bilden, hoch empor. Es ist eine Pappelallee.

Hinter der Strabe sieht das Dach eines Hauses hervor.
Weiter riickwiirts bemerken wir wieder eine Wiese. Sie
breitet sich his zum Damme einer Eisenbahn aus. Den
Eisenbahndamm durchbricht links ein Durchla. Léngs des
Dammes stehen Stangen, zwischen welchen ein Draht ge-
gpannt ist; es sind Telegraphenstangen (ph = f).

Auf dem Geleise des Dammes fihrt ein Personenzug
nach rechts.



Ganz riickwiirts erhebt sich eine steile Anhthe, welche
oben ganz eben ist. Auf der Anhihe erblicken wir eine
Gruppe von Hiusern, welche zusammenhiingen. Vor allem
aber fillt uns ein sehr hoher und stark rauchender Schlot
in die Augen. Solche Schlote kommen bei Fabriken und
Hochdfen vor. Einen haben wir schon auf dem Dampfschiffe
gesehen, Gewill haben wir da vor uns einen Hochofen, in
welchem man Eisen schmelzt. Die beiden Bergleute und
der Kohlenwagen beweisen uns, dal sich in der Nihe ein
Bergwerk befindet, in welchem man Eisen und Kohlen griibt.

Weiter nach rechts stehen auf der Anhhe noch einige
Béaume.

Aufgabe. Wiederhole die Vergangenheit folgender Zeit-
worter: *wachsen, *kommen, #*sitzen, fangen, sehen, traben,
fithren, suchen, schneiden, nehmen, *fliefen, *landen, sagen,
fragen, nennen, kennen, *gehen, *liegen, horen, bliihen,
*gpringen.

b) Spradifehre.

Die Mitbergangenheit,
1L

Lenchen 1) Patte?) einen fleinen Garten. Darin pilanjte
fie ®) Blumen, welche fie jehr liebte 4). Daneben aber levnte fie 5)
vecht fleipig. Dedwegen fanjte’) ihr der Vater einen jdhdnen Rofen-
ftranch. Wie fremte fidh?) Lenchen bdeffen! Sie danfted) dem
Bater bexzlich fiix die NRofen und jagte?), daf fie immer bHrap
und fleiBig jein werbe 19).

Merfe: 1. Das ift eine Crzahlungl)

2. Die Beitwirter hatte, pilanste, liebte, lexnte, fanfte,
frente jid), danfte, jngte geben etwas Vergangenesd®?) an.

1) Lentka. — ?) je imela (Haben). — 3) je sadila (pflamzen). — %) je

ljubila (lieben). — 5) se je udila (lernen). — ¢) je kupil (faufen). — 7) se
je veselila (fi) freuen). — 8) je zahvalila (banfen). — 9) je rekla (jagen). —
10) bode. — 11) bie Grzahlung povest. — 12) etwa3 Bergangened nekaj

preteklega.
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3. On der deutjdhen Sprache gibt es alfo nod
eine zweite Vevgangenheit; man nennt fie die Mit=
pergangenheit 1).
4, Die Mitvergangenheit wivd in Cridhlungen
angemwendet?).

Gegenmwart. Mitvergangenheit.

1. Qd lexne 1. 3@ lernte )
Eingabl 2. bu lernit 2. du lexntejt

3. er, fie, es lernt 3. er, fie, e lernfe

1. wiv lernen 1. wiv lecnten
Mebrzabl ( 2, ihr lernet 2. ifr lexntet

3. fie lexmen. 3. fie lernten.

Merfe: 1. Ich hatted), du Hattelt, ex, fie, e3 hatte;
wir hatten, ihr Hattet, fie Hatten.

2. nenmen, nannte; fennen, fannte; brennen, brannte;
fonnen, fonmnte; miiffen, mufte; biixfen, ducfte; mwollen,
wollte.

Aufgaben, 1. Schreibe aud obiger Erzahlung die Jeitmwirter,
welche i bex Mitvergangenheit ftehen, Herausd und jehe den Sab-
gegenjtand dagu!

2. Wandle ab: b pflangte Blumen ; ich faufte einen Rofen-
ftrauc); ic) freute mic) ber Blume; i) fonnte nicht jchreiben.

3. Bilde wie beim RJeitworte ,lernen” bdie Mitvergangenfeit
von folgenden Beitwdrvtern: adern, antworten, beforgen, betriiben,
blithen, becfen, Dengeln, bienen, eggen, fithren, hoven, hiillen, fochen,
leben, lehuen, lehrven, Idjchen, mdben, mablen, malen, merfen,
ndben, nafdhen, niigen, pfligen, pfliicfen, predigen, preffen, puben,
tubern, fden, jammeln, follen, ftvicfen, forgen, ftampfen, tauchen,
traben, trennen, verdienen, verfaufen, wandern, wehen, wesen, seigen,
sexteilen, jieven.

4. Gepe obige Crzahlung in bie Bergangenbeit !

Mievle: pflangen, gepflangt; lieben, geliebt.

1) sopretekli das. — Z) with angewendet se rabi (amwenben). —
3) sem se udil, a, 0 i. . d — %) sem imel, a, o i t. d
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Gegenart. Mitvergangenheit,
1. ) gebe s 1. Jh gab 1)
Gingabl { 2. pu gibjt 2. bu gabit
3. ex, fie, e8 qibt ) 3. er, fie, e3 qgub
& 1. wir geben 1. wir gaben
Mebryabl { 9. ihe gebet 9. ihr gubet
? 3. fie geben. 3. fie gnben.
1. Jch gebe, i) gab 3. Jdh Hebe ?), ich Hob
i) finde, ich fanbd. ich) fliege, ih flog.
2. J falle, iy fiel 4. Jdh trage, ich temg
ich greife, ich griff. I jabre, i) fmbr.

Merfe: 1. Dieje und viele andere Beitwdrter
bilben bie Mitvergangenheit anderd ald die Jeit-
wirter Der vovigen Hbung.

2. In ber Mitvergangenheit fonnen bdie Jeit-
wdrter befommen: 1. n, 2. ie nbex 1, 3. 0 4. n.

Anfgaben, 1. BVilde die Mitvergangenbeit nach Nr. 1 aud
folgenben Beitwirtern: befehlen, fehen, effen, Gelfen, lefen, fprechen,
meffen, brechen, ftecten, fommen; — fingen, fpringen, jhwingen,
binben, {pinnen, beginnen, bitten.

Mievke die Schreibung: afj, mafy, fam, bHat.

2. Gbenfo nach MNr. 2: laffen, jdlafen, blajen, Hangen,
laufen; — treiben, fteigen, bleiben, fchleichen.

Merfe die Schreibung: lef, fhlid.

3. Gbenfo nach Nv. 3: entquellen, fliefen.

MWerfe die Schreibung: flofj.

4. Gbenjo nach Ne. 4: jhlagen, wachfen, bacen 3).

5. Merfe: S febe, ich ftamd; ich gebe, ich ging; i
fie, ich fafy; ich jchneide, ich jhmitt; ich ziebe, ich 3o0g; ich bin,
i) war; ih werde, ich ward oder wurde.

1) sem dal, a, 0. — 2) vzdignem. — 8) pedi.



c) Sefeftiidie,

1. Gile 1) mit Weile?)!

Gin SLanfmann 3) Hatte auf dem Marfte alle Waren 4)
verfaufts) und feine Geldtafche 6) mit Gold und Silber gefiillt 7).

Nun wollte er Heimreifen 8). Gx beftieg?) alfo fein Bferd
und ritt fort19),

Su Mittag rajtete ex ) in einer Stadt. LS er weiter
wollte 12), fiihrte ihm der Hausdtnecht 13) bad Rof 14) vor 19),
fovach aber: ,Perr, am linfen Hinterfupe fehlt tm DHufeifen ein
Nagel.” — ,Mag er fehlen?6),” antwortete der Kanfmann.
,Das Gifen wird wohl nod) einige Jeit fefthalten??). Jd
babe Gile19).”

Nacdhmittags, ald er wieber bei einem Wirt8haufe dbad Pferd
fiitternt liefs, jagte der Kuecht: ,Herr, Guevem Rofje fehlt am linfen
Hinterfufge ein Hufeifen. Soll ich ed zum Schmiebe fiihren?” —
o Mag e fehlen,” ermwiderte 19) der Herr. ,Cinige Stunben wivd
bag Pierd wohl noch aughalten ). I Habe Gile.”

Gr ritt fort; aber bald begann dad Pferd zu Hinfen 21). E3
binfte nicht lange, fo fing e8 an??) zu ftolpern 23); und e3
ftolperte nicht lange, fo 2%) fiel ed nieder?) und brad ) ein
Bein.

1. 1) hiteti (eilen). — 2) die Weile pomuda; mit Weile podasi: Gile
mit Weile naglica ni nikjer pridna. — 3) ber Kaufmann trgovee. — %) bie
Ware blago. — 5) Hatte verfauft je bil prodal (verfaufen, verfaufte). —
6) mosnja. — 7) Batte qefiillt je bil napolnil (fitllen, fitllte, gefitllt). — 8) Heim-
veifen, reifte Heim domov potovati. — ) Defteigen, bejtieq zasesti, zajahati. —
10) fortreiten, vitt fort odjezditi. — 17) vaflen, vaflete, gevaftet poditi, poéivati. —
12) ko je hotel dalje potovati, — 13) hlapec, — ) = ba3 Pferd. — 15) fithte

thm vor je privedel, pripeljal predenj (vorfiihren, fithrte vor). — 19) naj
manjka (fehlen, fehlite, gefehlt). — 17) bo drZalo (fefthalten, Bielt feft). —
18) meni se mudi, — 19) ermibern, erwiberte = antmorten, — 20) bo zdrzal
audhalien, hielt aus, — 21) hinfen, hinfte, gehintt Sepati, Santati, — 22) anfangen,
fing an zadeti, jeti; zadenjati, — 28) ftolpern, fiolperte, geftolpert spotekniti
se, spotikati se. — 24)  fo” witb nidt iiberfett (se ne prestavi). —

2%) nieberfallen, fiel nieder pasti, padati — 26) brechen, brad), gebrochen zlomiti,
moliti; ein Bein bredjen krak (nogo) si zlomiti, —



Der Kaufmann mufte dad Bferd liegen Ilaffen und 3u
Fup ?) nach Haufe geben, wo er erft) fpit?2) in der Nacht
anlangted). Da fpradh) er zu jich felbft3): ,An allem
Ungliict 32) ift dex vermiinfchte 33) Nagel fehuld 3).” — Gile mit Weile!

Anjgaben, 1. Beadte die Schreibung: Hatte, gefiillt, bejtieg,
vitt, Nofy, Uliefs, evwidexte, beganm, fing, fiel, mujjte, fpdt,
vecroiinjdht.

2. &chreibe ausd obigent Lefeftiicfe alle Jeitwdrter Heraus, die
in ber Mitvergangenheit ftehen, und fepe die Nennform bdazu!

Go: er wollte, wollen; er beftieq, Dbefteigen.

3. oy ben Raufmann die Gejchichte erzidhlen 35)!

Sp: B DHatte auf dem Maxfte alle Waren verfauft . . .
Nun wollte ich Heimretfen u. §. w. (Statt ,ihm" fepe ,mit”, ftatt
s fich felbft”: ,3u miv felbft”!)

4. Grzihle bad gange Lefeftiict von zwei Kaufleuten!

Go: Bwei Kauflente Hatten auf dem Maxfte alle Waren
perfauft u. {. w. Nun wollten fie Heimreifen u. . w. (Statt hm
fee ihnen!)

2. Der Sdymied.

Bei der Schmiede bleid’ i) jtehen D),
Um bem Shmiebe zuzufehen?),
Dex 3) ben jchmeren Hommer jhwingt,
Dafy e8 weithin 4) {hallt und flingt 9),
Dafy umber die Funfen fliegen )
1nd bag Gifen fich muf {chmiegen 7).
€i8), bas ift ein ftarfer Mann,

Der 3) bad Cifen wingen 9) fann.

Anfgabe. Lerne dag Gebdichtdhen auswendig!

27) pes. — 28) Bele. — ?20) pozno. — 30) anlangen, langte an, dospeti;
mwo er anlangte kamor je dospel. — 31) sam pri sebi. — 32) bad Ungliict
nesrefa. — 98) preklican. — 3%) kriv (am Unglitd jhuld nesreée kriv)., —

85) daj trgoveu pripovedovati!

2, 1) = bleibe id): i) bleibe flehen postojim. — 2) = bamit i) dem
Sdymicbe ujehe. — 3) = weldjer. — %) daled. — 5) flingen, flang, gefhungen
glasiti se; baf ed weithin {Gallt und flingt da daleé¢ doni in se glasi. —
) umberfliegen, flog wmber leteti, Svigati na vse strani. — 7) fid) jdhmiegen,
fhmiegte mich vdati se, upogniti se; vdajati se, upogibati se. — 8) ¢j, glej! —
) awingen, ywang, geywungen premagati, ukrotiti; premagovati.
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3. Handwert hat goldenen BVoden.

Der fleifige Nagelfchmied 1) Ohnerajt?) joff den ganzen Tag
in feiner Wertftatte und Hammerte, daf die Funfen umberfpriihten 3).
Unton, der Sohn eined rveichen Nadhbars, fam tiglich %) su ihm
und fah ihm oft ftundenlang ) su. ,Lernen Sie®) auch einen
Nagel machen,” fagte einft der Nagelfhmied; ,denn dad rheiten 7)
ift in allen Fallen 8) niiplich und gut.”

Dem jungen Heven gefiel 9) die Sache. Cr fepte {idh10)
lachend 11) zum mbofs, wurde aber bald o gefchickt 12), Daf er
einen guten Schubhnagel 13) verfertigen fonnte.

Dex Nadhbar ftard 14); fein Sofhn Anton aber verlor 15) durdh
pen Srieg 16) fein Vevmigen 17) und fam gang avm in ein Doxf,
in weldem viele Schuhmacher 18) wolhnten. Diefe fauften ihre
Schubhndagel in der Stadbt und befamen bdiefe oft auch fiiv teuered
Geld 1) nicht; denn in der gangen Gegend 20) machte man Taujende 1)
von Schuben und Stiefeln fiix die Solbaten 22).

Da befann fich 23) Anton, welchem e3 fehr {hlecht ging ),
bafy er auch Schubhnagel machen finne 25). Die Schuhmadher gaben
ihm Geld, daf ex Jich vorverjt?6) eine Werljtatte einridhtete 27).
Davauf begann er fein Gejchift %), mwelchesd ifhn vedlich?) und
fogat 30) veichlich 31) nihrte 32).

Uufgaben. 1. Schreibe ansd diefem Lefeftiice alle Jeitwirter
in ber Mitvergangenheit Herausd, fepe fie in die erfte Perfon ber

3. 1) zrebljar. — 2) Neutrudnik (ohne Rajt brez poditka). — 3) umber-
fpriihen, jpriihte umber leteti, Svigati na vse strani, — %) vsak dan, — 5) po
cele ure. — 6) udite se! — 7) delanje, delo. — %) der Fall sluéaj. — 9) ge-
fallen, gefiel ugoditi; ugajati, biti po godu. — 19) fid) febenr, felste mich, Habe
mid) gefetit sesti, sedati. — 11) smeje se. — 12) spreten. — 13) ber Schuh-
nagel cvek (Zrebelj za &revlje). — 1%) *fterben, ftavh, geftorben umreti, —
15) perlieren, verlor izgubiti. — 18) ber Krieg vojna, vojska. — 17) bad Ber-
mbgen premozenje, imetje, imetek. — 18) ber Schuhmadyer érevljar. — 19) bas
®eld denar. — 20) bie Gegend krajina, okolica. — 2!) na tisode. — 22) Der
Solbat vojak. — 23) fidh befinnen, i) bejann mid) domisliti se, domisljati se. —
2uykqehen, ging, gegangen iti, hoditi; fdhlecht geen slabo se goditi. — 25) tonnen,
fonmte, gefonunt znati. — 29) najprej. — 27) fich einvidjten, vichtete mich ein urediti
si, opraviti si; urejati si, opravljati si. — 28) bad Gejhdit obrt, kupéija. —
20) posteno. — %0) celo. — 31) obilno. — 82) ndfren, ndhrte, gendhrt hraniti,
Fviti, rediti.

Dentfches Ubungdbudy fiiv flow. Schulen. I (N) X. 179. Fol. 140/05, b
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Gingahl und jege die MNemnform dazu! J. B.: i) fafs, fiben; idh
hammerte, hammern, u. {. w.

2. Gepe in folgenden Sigen alle Jeitwdrter aud der Mit-
vergangenfeit in die Vergangenbeit! (Den Gay ,Lernen Sie”
u. 4. w. laff unvecinbert!) Der fleifige Nageljdhmied Ohnerait
faf Den gamgen Tag in feiner Werkjtatte und Himmerte. Anton,
ber Gofhn eined veichen Nachbars, fam tdglich su thm. Da fagte
ber Nageljchmied su ihm: ,Levnen Sie audh einen Nagel machen;
benn dag rbeiten war fmmer niiplich und gqut.” Anton febte fich
lachend zum Ambofs, wurde aber bald fehr gefchictt und machte
mandymal einen guten Schubhnagel. Der Nachbar ftard, feinem
Gofne aber nabhm der Krieg dasg Vevmdgen. ©o fam diefer avm
in ein Dorf. Jn diefem wohuten viele Schubhmacher. Diefe fauften
ifre MNagel in der Stadbt. nton ging es fehr jdhlecht. Die Schub-
macjer aber gaben ihm Geld. Nun foufte er fih dad ndtige
Werfzeuq, machte Schuhndgel und wurde veid.

4, Die drei Briider,

Gin Bater Hatte drei Sohne, die er alle gleich liebte. Cinem
von diefen?) wollte ev fein Haud Hinterlaffen 2). Deshald jprach
er 3n ifmen3): ,Gehet in die Welt und levnet ein Hanbrerf!
Wenn thr dann wicber fommt, foll jener dad Haud Haben, der )
bas bejte Meifterftict s madht.”

Die Giohune waven damit®) zufvieden V) undb gingen in bie
Welt. Jeber fand einen tiichtigen 8) Meifter, bei bem?) ex
etwas Redhted19) lernte. Nun wurde dex dltefte 11) ein tiichtiger
Sdymied, Der weite ein gefchictter 12) Barbier 19), der britte ein
flinfer 1%) Fechter 19). Nun febhrten fie wieder zum Bater
gurit 16) und wollten ihnt 17) ihre Kunit 18) geigen.

4, 1) enemu izmed njih. — ?2) Hinterlaffen, Binterlief zapustiti, zapu-
Btati. — 8) njim. — %) = weldjer. — 5) mojstrsko delo; bas befte Meeijterftiict
najbolj mojstrsko delo. — ¢) s tem. — 7) zadovoljen. — #) dober, vrl. —
9) = Dei weldhem pri katerem. — 10) nekaj pravega, nekaj poStenega. —
11) najstarejsi (alt). — 12) spreten. — 13) ber Varbier brivee. — 1%) uren,
roden. — 15) ber Fedhter boree, borivec. — 10) zuriidfehren, Tehrte zuriid
vrniti se, vracati se. — 17) njemu, mu. — 18) bie Kunft umetnost. —



Da fam zuerft ein Haje itbers Feld gelaufen 19). Gleich20)
nafhm der Barbier die Seife?!), feifte den Hafen im vollen
Qaunfe ) ein?3), vafierte ) ihn und {hnitt23) iGn 17) dabei 26)
nicht. Das gefiel 27) dbem Batex.

Davauf jagte ein Hevr in einem Wagen dafher 28). Nun
fprang der Shmied auf?), lief dbem Wagen nad 3, rif
bem Bferde wdahrend ded Jagend ) die wvier Hufeifen
herunter 32) und {Ghlug ihm 17) vier newe an 3). ,Du madit
beine Sache fo gut wie dein Brubder,” jagte der Bater.

Set begann ed ftaxt 34) ju veguen 33). Da fpracd) der dritte 30);
,Bater, mun will ich Guch) meine Kunfjt zeigen.” Gr zog 37) feinen
Degen 38) und fdhwang ihn fo flinf und gefchictt itber feinem Kopfe,
bafp fein Tvopfen 3) auf ihn fiel unbd er trocden 49) war wie unter
einem Dache.

Als 4) per BVater died jah, erftaunte ev) und fprad:
,Du faft dbag befte Meifterjtiict gemacht, dad Haus ift bdein.”

Die beiden anbeven Briiber waren damit jufvieden, und weil 43)
fie einanbder lieb hatten %), blieben fie bi8 45) an ihr Cnde 46)
tm Haufe beijammen 47), trieben ihr Handwert und verdienten
viel Geld.

nfgaben. 1. Schreibe alle Beitwivter aud den beiden exften
Abjchnitten Diefed Lefeftiicfes Hevaus; fee fie guerit in die Nennform
und dann in die 2. Pexfon der CEingahl und der Mehrzahl und
awar der Gegenmwart, der Mitvergangenheit und der Vergangenbeit !

19) je priletel (*tommen, tant, gefommen priti, prihajati ; *laufen, fief, gelaufen leteti,

letati; gelaufen fommen prileteti). — 29) takoj. — ?1) milo. — ?22) v polnem
teku, na splav tekod (ber Lauf). — 23) einfeifen, feifte ein pomiliti, z milom
namazati; militi. — 2%) vafieven, tafievte obriti, briti. — 25) jdneidben, {dhnitt,

gejdnitten urezati, rezati, — 29) pri tem. — 27) gefallen, geficl ugoditi; ngajati,
po godu biti, — ?8) baBevjagen, jagte Daher pridirjati. — 29) aufjpringen, fprang

auf poskociti. — 30) bem Wagen nadjloufen tedi, leteti za vozom. — 31) med
dirjanjem (ba3 Jagen). — 52) herunterveifen, vif Herunter, odtrgati, trgati. —
33) anjdhlagen, johlug an pribiti, pribijati. — %) jako, moéno. — 85) reguen,

regnete, geregnet dezevati. — 38) tretji. — 37) ziefen, 3oq, gesogen potegniti, pote-
zatl. — 38) ber Degen med. — 39) ber Tropfen kaplja. — 40) suh, — 41) ko, —
42) erftaunen, aftaunte zaduditi se. — 43) ker. — %) einanber lieh Haben drug
drugega ljubiti, med seboj se ljubiti, — %5) do. — 48) a8 Ende konec. —
%) beifammen Dbleiben, blieb beijammen vlcup, skupaj ostati, ostajati.

B
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— ©o: haben: du Yaft, ihr Habet; du Yatteft, ihr Hattet; du Hait
gefabt, ihr habet gefhabt. — lieben: bu liebft, ifr liebt; du liebtejt,
ifr liebtet; du BHaft geliebt, ihr Habet geliebt, u. §. w. (Dag Beitwort
puciiciehren” fete nur in die Gegenwart und Mitvergangenfeit!)

2. Gyzahle diefe Erzahlung in der Gegenmwart!

3. Beachte die Schreibung: zufrieden, tiichtig, etwas Nechtes,
Barbier, flinf, Fechter, vafieven, vifj, veifen, dritte, tvoden, bleiben,
Beifammten, trieben.

5. Dad Bergwerl.

Frig 1) wollte fehen, woher ) dag Eifen fommt. Deshalb bat
er einmal einen Bevgmann: ,Lieber Vevgmann, nimm mich mit div
unter die Grde! Jh fiircdhte mich3) nicht vor der Dunfel-
heit®) und Tiefes.” Da jagte dber Bevgmann: ,Wenn e fo ift,
will i) did) mitnehmen ©). Komm, zieh einen Vergmannstittel 7)
an8) und binde dir eine Lederichiivge Hinten auf?) fo wie id,
nimm ein Qampen 19) i die Hand und folge mir nad )"

Dann fehten fie Jich12) in einen grofien Gimer. Diefen
[iefp man durc) einen Schacht 1) viele Meter tief in die Crbe
hinab 14), Hig 15) er auj dem Boden anlangte16). Tun ftiegen
fie aug 1) und gingen durd) einen langen, niedvigen, bunflen 18)
Gang 1Y), weldher Stollen 20) eifst, unbd leuchteten mit ihren Lampchen.

Gnbdlich 1) famen fie su den BVerglenten. Diefe Hieben *2) mit
fpigen Hacden in den Felfen und fprengten grofie Gtiice
bapon23) ab24). Das war Gz

5. 1) Friderik (Griebrich). — 2) odkod. — 3) fich fiivchten, idy fiivchtete
mid), i) Habe mid) qefiivchtet bati se. — %) bie Duntelfeit tema. — 5) bie Tiefe
globoéina; fid) fiivchten vov dev Duntelheit und Tiefe bati se teme in globodine. —
6) mitnehmen, nahm mit s seboj vzeti, jemati. — 7) ber Bergmannatittel rudarsko
krilo. — 8) angieben, 30g an obledi, oblagiti. — ) aufbinben, band auf privezati,
navezati; pri-, navezovati; binde bir auf! privezi sil — 19) ha3 Lampdjen majhna
svetilnica, svetiljéica. — 11) nadyfolgen, folgte nad) slediti, iti za kom; folge mir
nadh! pojdi za menoj! — 12) fid) felen, ich fete mich, habe mid) gefebt sesti, sedati.
— 13) ber Sdhacht predor, rudnifko okno. — 1%) hinablafjen, lief hinab spustiti,
spudcati, — 15) dokler ne. — 16) anlangen, langte an dospeti. — 17) audjteigen,
ftieg aus izstopiti. — 18) temen, — 19) ber Gang hodnik. — 20) ber Stollen
rov. — 21) naposled, nazadnje. — ?22) Hauen, hieb, gehauen vsekati, vseka-

vati, kopati. — 28) = vpon demfelben od nje. — 2%) abjprengen, fprengte ab
odkruditi, odlomiti; odkrufevati, odlamljati, —
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Da fragte Fri: ,Wo ift denn??) bag Gifen?” ,Eiz),”
fagte der Vergmann, ,dad ftett in dem Crze. Wenn bad g -
Fener fommt, fo fhmilzt dad Gifen Heraus ). Das gejchieht *5)
aber im Hochofen.”

Nun fehrte JFrip sum Cimer juritd?) und lief fich30)
in diefem Dhinaufziehen 31). Wie freute er fih, al8 er wieber am
Tageslichte 32) wax!

Aufgaben. 1. Bilbe die Mitvergangenheit folgender eit-
wirter und ordue fie nach) Nummer 1, 2, 3 und 4 (fiehe 2. Ubung
ber Gprachlehre Seite 62!) ausiteigen, ftecten, bitten, heifen (hief),
jhmelzen (jhmolz), binden, gefchehen (gefchah), geben, aussiehen,
fehen, fommen, aufbinden, lajfen, nehmen, Hamen (Hieb).

2. Beantworte folgende Fragen: Wad wollte Frip feben?
Was fagte ev alfo sum BVevgmanne? Was antwortete diefer? Wohin
gingen fie dann ? Wohin liefp man fie bdann BHinab? Womit
leuchteten fie im Gtollen? Wad fahen fie in ber Crde? Wad
madyten bie Berglente? Wad fragte Frig? Was fprach) der Bergys
mann davauf? Wie fam Frih wieder an dad Tageslicht ?

V1. Die Weide (Tafel 3).

a) Anschauungsunterricht.
i

Wir sehen den Abhang eines Berges vor uns. Er ist
mit Gras bedeckt. Auf dem Abhange weiden Tiere. Es
ist eine Weide oder ein Weideplatz.

Vorn steht eine Kuh mit einem Kalbe. Daneben liegen

noch zwei Kiihe. Sie kauen wieder. ¥Die Kiihe sind Wieder-
kéuner.
25) kje pa. — 28) gj, glej! — 27) pevaudjdymelzen, fdhmoly heraus iztopiti se,
iztajati se, iztaliti se; bad Gifen {dhmilzt heraud Zelezo se iztopi, se iztaja, se
iztali. — 28) gefcjehen, gefdjab zgoditi se, goditi se. — 28) suviicffehren, Fehrie
puciid vrniti se, vradati se. — %) lafjen, liep, gelaffen pustiti, pudcati; fidy
laffen dati se, dajati se. — 31) Binaufziehen, zog hinauf kviSku potegniti,
potezati, — 32) = bad Lidht be8 Tages dnevna lué, lué dneva; am Tages:
lichte fein na svetlem, na dnevu biti.



Weiter oben auf dem Abhange ist eine Ziege mittels
eines Strickes an einen Pflock angebunden. Ein Zicklein
oder Kitzlein springt lustig um seine Mutter herum.

Noch htoher oben hingt ein Weib Hemden an einen
Strick auf. Die Hemden sind gewaschen. TAuch Unterhosen,
Leintiicher, Sacktiicher u. 8. w. werden gewaschen. THemden,

Unterbosen, Leintiicher, Sacktiicher u. s. w. nennt man auch
Wiische. Das Weib wischt Wische. Es ist eine Wischerin.

Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung folgender Worter:
Tier, Wiederkduer, Strick, Pflock, Zicklein, Kitzlein, du
wiischest (wiischst), er wischt, die Wische, die Wiischerinnen.

2. Wandle ab in der Gegenwart, Vergangenheit und
Mitvergangenheit die Zeitwirter: sehen, *stehen, binden.

3. Ubertrage alle Siitze dieser Ubung «) in die Ver-
gangenheit, ) in die Mitvergangenheit! Die mit T bezeichneten
Sitze lab unverdndert!

Merke: sehen, sah, gesehen; — liegen, lag, gelegen.

2.

Auf den Gipfel des Berges fithrt ein Steig. Anfangs
steigt er sanft an; dann wird er steiler und macht mehrere
Windungen. Vor dem Gipfel teilt sich der Steig. Ein kurzes
Stiick fithrt zu einer Tiir in der Felsenwand; der andere
Zweig fithrt auf den Gipfel.

Hier steht ein turmfSrmiges Gebiude mit zwei grofien
hdlzernen Fliigeln. Das ist eine Windmiihle. Auch riickwiirts
steht auf einem zweiten Berge eine Windmiihle. TWindmiihlen
treibt der Wind. 7Bei uns gibt es keine Windmiihlen, sondern
Wassermiihlen. 7Was treibt die Wassermiihlen ?

Jenseits des Steiges spielen ein Knabe und ein M#dchen.
Der Knabe hat an einer langen Schnur einen Papierdrachen.
Er 1iBt ihn in die Hohe steigen. Ferner sehen wir hier
auch viele Schafe. Das ist eine Herde von Schafen oder
eine Schafherde. Sie kommt hinter dem Berge hervor. Vor
der Schafherde geht ein Hirt. Es ist der Schafhirt oder
der Schiifer. ' ‘



Neben den Schafen liduft ein Hund und bellt. Das ist
der Schiiferhund. Er bewacht die Schafe. Auf der rechten
Seite erhebt sich auch ein Berg. Am Fufle dieses Berges
befinden sich Felder; am Abhange sehen wir Wiesen; zwischen
den Wiesen zieht sich eine Stralle und in einem Télchen
am Rande eines Obstgartens guckt ein Bauernhof hervor.

Aufgaben, 1. Wandle ab (Gegenwart, Vergangenheit,
Mitvergangenheit) die Zeitwirter: machen, teilen, fithren
(filhrte, gefiihrt), *stehen (stand, gestanden), treiben, geben
(gab, gegeben), spielen (spielte, gespielt), lassen (lieh, ge-
lagsen), sehen, *gehen (ging, gegangen), *laufen (lief, ge-
laufen), bellen, sich ziehen.

2. Siehe Aufgabe 8 der vorhergehenden Ubung!

3.

Hinter unserer Weide flielt ein Flufy; auf demselben
schwimmt ein Schiff. Das Schiff hat ein Segel; es ist ein
Segelschiff.

Auf dem gegeniiberliegenden Ufer des Flusses bemerken
wir ein freundliches Dorf. Im Hintergrunde erhebt sich eine
Reihe von Bergen, Viele Berge zusammen heillen ein Grebirge.
Wir sehen zwei Gebirgsziige.

Am Fulle des vorderen Gebirgszuges liegt das frither
genannte Dorf. Der Riicken dieses Gebirges ist zuerst sanft
geneigt und erhebt sich sodann zu einem etwas steilen Gipfel.
Nach rechts fillt der Riicken steiler ab.

In der Mitte des hinteren Gebirgszuges erhebt sich die
hichste Spitze; von der Spitze fiillt der Gebirgsriicken nach
beiden Seiten ziemlich gleichmilbig sanft ab.

Zwischen den Bergen diesseits des Flusses und den
Gebirgen jenseits des Flusses liegt ein Tal. Der Flub flieft
durch das Tal. Es ist vorn breit, riickwirts ist es enger,

Der Himmel ist ziemlich bewblkt. Es weht ein starker
Wind. Woran erkennst du das? Die Blitter der Biume sind
braun und ritlich gefiirbt. Es ist Herbst.



Aufgaben. 1. Wandle ab die Zeitworter (Gegenwart,
Mitvergangenheit und Vergangenheit) : *fliefen (flof, geflossen),
*schwimmen (schwamm, geschwommen), sehen, *liegen, *fallen
(fiel, gefallen), wehen (wehte, geweht);

2. Siehe die 3. Aufgabe der ersten Ubung!

3. Biege @) mit dem bestimmten, ) mit dem unbe-
stimmten Geschlechtsworte: junges Kalb, weille Wiische,
hochste Spitze, steile Felswand, breites Tal, u. s. w.

4.,
Das Rind.

Auf unserem Bilde sehen wir drei Kithe und ein Kalb.
Das minnliche Tier ist jedoch nicht dabei. Dieses heilt
Ochs und Stier. Stier und Ochs, Kuh und Kalb nennt man
zusammen auch Rindvieh oder Rind.

Das Rind gehort zu unseren niitzlichsten Haustieren.
Es hat eine kriiftige Gestalt. Die Stirn des Rindes ist breit
und flach, die Schnauze dick, vorn nackt und stets feucht.
‘Runde, meist nach hinten gebogene Horner stehen zu beiden
Seiten des Kopfes. Die Horner sind hohl. Von dem Halse
hiingt eine grofie Hautfalte herab, welche Wamme heifdt.

Den lang gestreckten, plumpen Rumpf tragen kriiftige
Beine. Jeder Ful} tritt mit zwei grofen, von Hufen bedeckten
Zehen auf, die man auch Klauen nennt. Der Korper ist
gleichmiilig mit kurzen Haaren bedeckt, nur der Schwanz
endigt in eine Quaste. Diese ist aus lingeren Haaren gebildet.
Die Farbe der Haare ist verschieden.

Das Rind hat keine schine Stimme. Wenn es hungrig
ist, so brummt es; manchmal ruft es lauter, es briillt.

Die Nahrung des Rindes besteht in Klee, Gras,
Heu, u. s. w.

Von der Kuh erhalten wir Milch, aus welcher Butter
und Kiise bereitet werden. Manchmal werden Kiihe, hiufiger
Ochsen als Zugtiere verwendet. Das Fleisch von Kiilbern
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heil3t Kalbfleisch, das von Kiihen und Ochsen aber Rindfleisch.
Das Kalb- und das Rindfleisch dienen uns zur Nahrung.

Der Talg des Rindes wird zur Erzeugung von Kerzen
und Seife verwendet; aus der Haut wird Leder bereitet;
die Horner werden zu Kdmmen, Kntpfen und anderen Sachen
verarbeitet.

Aufgaben. 1. Suche in den ersten vier Absdtzen dieses
Stiickes alle Zeitworter auf und wandle sie ab, wie oben!
(Die Zeitworter gehdren, herabhingen und auftreten
lah aus!)

Merke : heil3en, hiel3, geheilden ; endigen, endigte, geendigt;
brummen, brummte, gebrummt; rufen, rief, gerufen; briillen,
briillte, gebriillt.

2. Bilde zusammengesetzte Hauptwirter mit dem Grund-
worte Fleisch und den Bestimmungswortern: Rind, Kalb,
Ochs, Kuh, Schwein, Schaf, Ziegen, Gans, Ente, Huhn, Taube!

3. Biege wie in der 8. Aufgabe der vorhergehenden
Ubung: niitzliches Haustier, kriftige Gestalt, breite und
starke Stirn, dicke, nackte und feuchte Schnauze, hohles
Horn, u. s. w.

b) Spradilehre.
Die Julunit 1),

|
s ) werde laufen, lernen, fahren, piliigen
Gingabl | bu twivit o’ " 0 "
[ er, fie, e8 wird " ,, 7 "
wir fverden 7 " " "
Weehraabl { ihr werdet i " " "
fie werden i I " "

Merfe: 1. Die Jufunjt bvilbet man ftetd mit dem
Worte ,werden’. Werden ift ein Hilfdzeitwort.

2. Die Julunft bilbet man ausd bem Hilfszeitmworte
werden und aus der NWennform desd Jeitwortes.

1) prihodnji ¢as, prihodnjik.
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Anfgaben. 1. Sehe folgende Jeitmdrter in die Jufunft: ab-
fagen, acdern, ablegen, audsiehen, aufladen, bemwachen, Hemerfen,
baben, brechen, bengeln, eggen, erfennen, evwarten, eintreten, fich
exheben, fich freuen, fahren, Hervorguden, Hineinjehen, Hevumipagieven,
Derbeifommen, hinaufjteigen, fommen, lefen, lexnen, maflen, machen,
niien, nennen, puben, prangen, vubern, tuben, veiden, jhwimmen,
fteigen, fden, jchneiden, ftremen, tauchen, tveiben, iiberfpringen, ver-
bienen, verarbeiten, weiden, wandern, ziehen, jujammenvechen.

2. Bilbe mit obigen Jeitwirtern Fragefdbe und autworte
verneinend !

Go: Werde ich acdern? Jh werde nicht acdern.

Wirft du acern ? Du wirjt nidht acern.

Wird er adern? Gr wird nidht acdern.

Werden wir acdern ? Wir werden nicht actern.

Werdet ihr adern? bt werbet nicht actern.

LWerden fie acfern? Gie werden nidht actern.

Merte:
= | 3 werde i) werde = i) werde =3
2 3 = = 5 2
£ bu wirjt = bu wirjt = bu wirjt put
O [ er, fie, e3 wird er, fie, e3 wird) =  ex, fie, e8 Wird )=
2| wiv werden| _ wiv werden) = wiv werden =
Z ) ibv wevdet | I v werdet | S ifv werdet | T
& [ fie werden fie werden ) = fie werden | 8

2
A.
Gegenwart, Mitvergangenheit.

2 i lerne Jh lernte
£ ( bu lernjt D Ternteit
© [ er, fie, e8 lernt er, fie, 8 lexnte
Z | wiv levnen wir lernten
2\ ibr lernet ihr lerntet
g [ fie lexnen. fie lecnten.



Eingabhl

Mehrzahl

Mehrzahl Eingahl

|

Bergangenheit,

Jch Habe gelernt

bu Haft gelernt

ex, fie, e8 hat gelernt
wir Haben gelernt
ihr habt gelevnt

fie haben gelernt.

3 bin gelanfen

pu bift gelaufen

er, fie, e ijt gelaufen
wic jinb gelaufen

ihe feid gelaufen

fie find gelanfen.

HE—

Bufunft.
Jch werbe lernen
b wirft lernen
er, fie, ed wird lernen
wir werden lernen

it werdet lernen
fie werden lernen.

B.
Gegenart, Mitvergangenheit,
2 3 Youfe S Lief
214 b lanfit ou [iefft
D1 er, fie, e8 linft er, fie, e lief
2 i laufen wit [iefen
= ibr laufet ihr liefet
a1 fie laufen. fie liefen.
Bergangenheit, Butunft,

) werde lanfen

du wirjt laufen

ex, fie, e8 witd laufen
wir werden laufen

ihr werdet laufen

fie werden [aufen.

Aufjgaben, 1. Wandle folgende Jeitwdrter in den vier
Beiten ab: a) antworten, avbeiten, beten, danfen, becfen, dienen,
ehren, falten, folgen, fitvchten, glingen, Heften, Golen, hoven, Fammen,
faufen, fleiben, fochen, foften, leben, legen, lefuven, lieben, Ioben,
machen, mafhuen, ndben, Bffnen, vechnen, reinigen, vuben, fagen,
fhaen, fchicten, jhmiicten, fdhonen, fepen, forgen, jpielen, fuchen,
tabeln, weden, wohnen, wollen, zeigen, zeichnen, zupjen.

b) bitten (bat, gebeten); *bleiben (blich, geblieben); fangen
(fing, gefangen); qeben (gab, gegeben); *gehen (ging, gegangen);
greifen (guiff, gegriffen); BHalten (hielt, gehalten); Heifen (biefs, ge-
Beifien) ; Belfen (9alf, gefolfen); lefen (lad, gelefen); meiden (mied,



gemieden); nefhmen (nahm, genommen); preifen (pries, gepriefen);
viehen (voch, gevochen); vufen (vief, gexufen); johlafen (jehlief, ge-
fchlafen); fehreiben (fchrieb, gefchrieben); jehen (jah, gefeben); fingen
(fang, gefungen); fpinnen (jpann, gefpounen); *fpringen (jprang,
gefprungen); ftofen (jtiefs, geftofen); ftveiten (txitt, geftritten);
trinfen (tvant, getvunfen); wajdhen (wujch, gemafchen).

2. Cepe folgende Sage a) in die Mitvergangenfeit, b) in bie
Pergangenbeit, c) in die Sufunft!

Der Sdynling.

Die Glode fhlagt. Dann fingen die Schiiler. Der Lehrer (ehrt.
Alsdann erzahlt 1) ex eine Gefchichte. Die Kinber find aufmertiom.
Der Lebrer fragt mun. Koxl antwortet davauf. Dann left eine
Ubteilung; bdie anbeve fdhreibt. Die Schitler {ind fleifig und
folgfam. Dexr Lehrer lobt fie dafiiv. Daviiber fremen fie fich.

c) Sefeftiidie.
1. Der trene Hund.

Gin alter, blinber 1) Bettler?) wanfte mid’ 3) und matt4)
einem Dorfe zus). Gin Hund, den ex an dex Schnur hielt©), leitete?)
ihn auf dem Wege. BVor dem Dorfe verliefs ) den avmen, franfen
Mann bie lepte Kraft?) und er fant am Rande bdes Weges
jufamment0), Der Huud blieb 1) an der Seite feined Herrn und
wartete 12) lange, daf diefer i) wieber evhebe?). Eublich
fing er ani4) zu bellen, aber bder alte Mann regte jidh19)
nicht mehr. Tun begann 16) der Hund fliglich 17) zu Heulen 18),

1) Mitvevgangenheit: eryahlte; BVergangenbeit: hat erzdhit.

1. 1) slep. — 2) beraé, prosjak. — 8) = miibe spehan, upehan. —
4) medel, slab. — 5) *juwanfen, wanfte ju opotekati se (proti vasi). —
9) Dalten, Hielt, gehalten. — 7) leiten, leitete, geleitet voditi. — 8) verlajjen,
verliel zapustiti, zapuiéati, — ?) moé. — 10) *yjammenfinten, fant ujommen
zgruditi se. — 1) *bleiben, blieb, geblieben ostati, ostajati. — 12) warten,
wattete, gewartet Calati. — 1%) bi se vzdignil, bi vstal (fich erheben, erhob
mid)). — 1%) anfangen, fing an zadeti, prifeti; zacenjati, pricenjati. —
15) fich vegen, vegte mic), habe mid) gevegt geniti se, gibati se. — 16) Deginnen,
begann — 17) otozno, zalostno. — 18) Beulen, Geulte, gefeult tuliti, —



Dag Hovten die Leute im nichiten 19) Bauernhofe. Sie eilten
s dem Unglicflichen 20) Hin2!) und bemerften, daf hier feine
Hilfe®) mehr mbglich?3) fei. Der arme alte Mann war tot 24).

Nun teug man die Leiche *3) ind Dorf. Winfelnd *6) folgte 27)
ber Hund Hi8 an 28) den Ort ), wohin 30) man fie brachte 31), und
blieb Bier ald Wachter bei feinem toten Hevrn. A man am
sweiten Tage den Vettler auf den Friedhof trug, ging 32) der Hunbd
traurig 33) hinter bem Sarge ), und ald bad Grab gejchloffenss)
wat, legte ex {ich auf demfelben nieber 36). So oft 37) man ihn
vom Grabe vertrieb3s), fehrte er aufs neued?) dahin zuriickio0).

Nach einigen Tagen fond 4) man den Huud tot auf dem
Grabe feines Hervn.

Aufgnben. 1. Beadhte die Schreibung folgender Wirter:
Bettler, matt, Hielt, ihn, vecliep, blied, fing, begann, fldglich, Heulen,
nadht, tot, Wadhter, ging, vertrieb, Herr.

2. Wanbdle die gefperet gedrucften Beitwibrter in ber Gegens
wart, Mitvergangenheit und Jufunjt ab!

2. Dad Lammlein, 1)

Gin junged Lammlein, weify wie Shnee 2),
Ging einft mit3) anf die Weibe;
Mutwillig 4) fprang3) ed in den Klee

Mit audgelaff'ner &) Freube 7).

19) bliznji. — 20) per Ungliitlihe nesrecnik, nesreénez — 21) *hinetlen,
eilte hin pohiteti tja, hiteti tja, — ?22) pomoé. — 23) mogoé, moZen;
baf feine Hilfe mehr mogli) fei da ni ved nobene pomodi. — 2%) mrtev.
— 25) mrlid. — 26) cvilet. — 27) *folgen, folgte, gefolgt slediti. — 28) do. —
29) per Ort mesto. — 80) kamor., — 31) bringen, brachte, gebradyt prinesti;
nesti, nositi. — 82) *gehen, ging, gegangen. — 33) Zalosten, Zalostno. — 3%) ber
©arg krsta, rakev, truga. — 35) zaprt, zatvorjen; a8 bad Grab gefdhloffen
war ko je bil grob zakopan. — 36) fid) nieberlegen, legte mic) nieder, ledi,
uledi se. — 387) kadarkoli; vselej, kadar. — 38) vertreiben, vertrieb spoditi,
zapoditi, — 89) aufs meue vnovié, iznova, zopet. — 49) *juriidfehren, fehrte
juritf vrniti se, vradati se. — %1) finben, fand, gefunben najti, nahajati.

2, 1) jagnjide. — 2) ber Sdnee sneg. — ) je tudi Slo (*mifgehen,
ging mit). — %) poredno, razposajeno, preSerno. — 5) *fpringen, fprang,
gefprungen skoditi, skakati, — ) = audgelafjener razuzdan, razposajen. —
7) bie Jreube veselje, radost; mit oudgelaffener Freude z razposajenostjo. —



Hopp, Hopp! ging’s fiber Stod und Steind)
Mit unvorficht'gen ¥) Spriingen 10),

,Rind,” vief die Mutter, ,Kind, Halt ein1i),
Gs mbdhte ™) dir miflingen” 13)

Allein 14) bas Qiimmlein Hiipfte 15) fort 16)
Bergauf 17), Dergab 18) voll Freuben;
Doch) endlich muft’s 19) am Hiigel dort
i feinen Leichtfinn 20) leiden 21),

Am Hiigel lag ein grofer Stein;

Den wollt’ e3??) iiberfpringen 23).

@8 fprang und fiel?4) und — brach?s) ein Bein,
Aus war nun Luft) und Springen ).

Aufgabe. Lerne diefes Gedidht ausmwendig!

3. Hund und Katje,

Sum Heven famen Hund und KLabe Hevein 1),
Dertlagten 2) einander 3) mit Heulen 4) und Schrei'n 5):
,Hund Hat mich fo fehr ind BVein gebiffen6).” —
,nb miv hat Kigdhen die Nafe zevrifjen .’ —

8) &rez drn in strn. — %) = unvorfitigen nepreviden, nepazljiv. —
10) der Sprung skok, — 11) einfalten, hielt ein ustaviti se, nehati; BHalt ein!
nehaj, stoj ! — 12) bi moglo, bi utegnilo (mdgen). — 13) mifilingen, miflang
izpodleteti; e3 midjte dir mifilingen lahko bi ti izpodletelo. — 1%) toda,
ali, pa. — 15) *hiipfen, hiipfte, gehiipft skoditi, skakati. — 18) dalje, naprej.
— 17) navzgor. — 18) navzdol. — 1®) = mufte es je moralo (miiffen). —
20) ber Leichifinn lahkomiselnost, — 21) Teiben, litt, gelitten trpeti. — 22) = wollte
e8 je hotelo (wollen). — 28) iiberfpringen, itberfprang preskoéiti (kaj), skoditi
érez (kaj). — %) *fallen, fiel, gefallen pasti, telebniti; padati, telebati. —
23) bredjen, brad), gebrochen zlomiti, lomiti; bHracdh ein Bein si je zlomilo
krak, — 28) bie Quft radost, veselje. — 27) bag Springen skakanje; aus
war mun Luft und Springen konec je bilo sedaj veselja in skakanja,

3. 1) noter. — 2) verflagen, verflagle zatoZiti, toZiti. — 3) drug
drugega (eden drugega), se med seboj. — %) bag Heulen tuljenje, vreséanje. —
5) = bad ©djreien vpitje, kridanje; mit Heulen und Sdyret’n z vrisdem in
kriem. — @) Deifien, bif, gebijjen ugrizniti, — 7) zerveifien, jerrif razpraskati
(raztrgati). —



,Hund fat in der Kiche genafdht8) den Braten).” —
,Rigchen it itber die Milh geraten 19).”

Was fagte der Herr zu ihrem Streit 11)2

Gr fudhte den Stoct 12), ber 1) war nidht weit.

,3ht habt euch beide einander nicht lied 14)

Mnbd eind und dad andere ift ein Dieb 15).

Dreum mdgt 16) 19y beide euch) nur befehren 17),

Sonft1®) joll19) der Stod ench Befferes lehren 20).”

Wenn i) nun gwei nicht founen vertragen ),

Gidh jtretten?) und zanfen 23), einander verflagen,

GSo heift 325 von thnen His jur jepigen ) Stund:
Gie leben gujammen wie Kape und Hund.

4. Dad Pierd nud die Jiege.

Gin Pfexd und eine Jiege ftanden betjammen in einem Stalle.
Dasd Prexd lief {ich Jein Futter vedht wohl fhmeden?)
und war vergniigt ?). Die Biege aber {tand neben ihm und jeufste 3).

Das Bferd, welches feine Ieine Nachbarin lied Hatted),
fragte: ,Was fehlts) div?" ,Ach, ich bin hungrig 6)," antwortete
bie Biege und fah gang betriibt aus?). ,Jd Habe feinen

8) najdjen, nafdte, genafht lizati, snedati, posladkati se s éim. — 2) ber
Braten pecenka. — 1) *geraten, geriet spraviti se ¢rez koga ali kaj. —
11) per Streit prepir. — 12) ber Stod palica. — 18) le-ta. — %) [ieb Haben
rad imeti. — 15) tat. — 18) = miget = miiffet morata. — 17) fid) befehren,
befehrie mid) izpreobrniti se. — 18) sicer, ako ne, drugade. — 19) naj. —
20) Tehren, lehute, gelehrt: fonft foll ber Stod euch Befjered lehren ako ne, bo
palica drugo pela. — 21) fid) vertragen, vevtrug wmid) zlagati se, v sloZnosti
ziveti, — 22) fiveiten, fivitt, geftvitten (fid)) prepirati se. — 28) zanfen, zantte,
gesantt (fidh) prickati, kregati se. — 2&) se pravi. — 25) jebig sedanji; biz
gur jebigen Stund' do danafnjega dne.

4. 1) konju je njegova krma prav dobro diSala (wortlidh: konj si je
dal svojo krmo prav dobro difati), — 2) dobre volje (vesel). — 8) feufsen,
feufate, gefeufst zdihovati. — %) lieh Haben rad imeti. — 5) feflen, fehlte, gefehlt
nedostajati, manjkati; wad fehlt dir? kaj ti je? — ©) laden. — 7) ausjehen,
fah) aud videti se; fah gany betriibt aus vsa Zalostna je bila videti. —



Biffens) Futter mehr. Sage miv, wie fangft dbu ed an?),
baf du immer noc) etwad BHaft, wenn meine Krippe 19) fchon
[dngit 11) leer jt2”

,Das will i) dir jagen,” antwortete dag Pferd. ,Du bift
ein Lectermanl 12) und nimmit nur folche Krdutlein 13), welde fiif
fhmecfent, Die iibrigen 14) aber trittft15) du unter die Fiife.
Sd) frage aber nie, wad da ift. So werde idh alle Tage att 16)
und Dbin zufvieden 17). Du aber leideft 18) Hunger 1) und bijt
ungufrieben 20).”

Anfgaben. Led bden erviten Sah! Nenne alle Hauptwirter
in demfelben! Biege fie: a) mit Dem Deftimmten, b) mit dem
unbeftinnmten Gejchlechtsdoorte, ¢) mit einem paffenden Cigenfchafts-
worte! Jlenne dad Beitwort in diejent Sabe! Wandle ed ab in der
Gegenmwart, Mitvergangenheit, Vevgangenheit und Jufunft! Ver-
wandle den Saf in einen Frage=, Vefehl= und Wunjdhja! Behandle
ebenfo Die folgenben Sdpe, {oweit e8 moglich ift. TNenne audh die
Gigenfdaftdwirter! Gib bie Stufe an! Steigere fie!

VII. Der Wald im Herbste (Tafel 8).

a) Anschauungsunterricht.

1

Dieses Bild stellt einen Wald dar. KEs ist ein Nadel-
wald. Man bemerkt da lauter Nadelbdume, junge und alte.
Nur ganz vorn auf der linken Seite des Bildes erhebt sich
eine michtige Eiche.

8) grizljaj, zalozaj; i) Habe feinen DBifjen Futter mehr jaz nimam ni trohice
krme veé. — 9) kako napravis, kako delad ? (anfangen, fing an). — 10) bie
RKrippe jasli, — 11) davno. — 12) sladkosnedka, sladkosnednica. — 18) ba3
RKrdutlein zelka, zeljce. — %) ostal. — 15) *fveten, trat, getveten stopiti,
stopati; unter die {iifie treten z nogami teptati. — 19) sit; id) werdbe fatt
se nasitim, se najem. — 17) zadovoljen. — 1%) leiben, litt, gelitten trpeti.
— 1) fer Hunger lakota, glad; Hunger leiben lakoto trpeti, stradati, —
20) nezadovoljen.



Ein Teil des Waldes ist schon ausgehauen. Daher
erblicken wir im Vordergrunde eine ziemlich grofle Wald-
bléle oder Lichtung.

Sehen wir uns jetzt zuerst die Eiche an! Wir bemerken

einen michtigen Stamm und unten eine dicke, knorrige
- Wurzel. An dem Stamme sind einige dicke und knorrige
Aste sichtbar, welche nicht viel Laub tragen. Die Krone
der Eiche ist nicht zu sehen.

Auf dem Eichbaume spielen zwei Eichhornchen oder
Eichkitzchen. Das eine springt gerade auf einen Ast.
Das zweite befindet sich schon auf einem Aste. Es sitat
auf den Hinterbeinen und hi#lt den buschigen Schwanz in
diec Hohe. Mit den Vorderbeinen hilt es eine Frucht, wahr-
scheinlich eine Kichel, die es nagt. Das Eichhtrnchen ist
ein Nagetier; es ist ein munteres Tierchen.

Aufgaben. 1. Setze das obige Stiick in die Zukunft!

So: Dieses Bild wird einen Wald darstellen, es wird
ein Nadelwald sein, u. s. w. (Den Satz: ,Sehen wir uns jetzt
zuerst die Eiche an!® laf aus!)

2. Erziihle das Stiick in der Mitvergangenheit!

Merke: darstellen, ich stellte dar; bemerken, ich
bemerkte; sich erheben, ich erhebe mich, ich erhob
mich; erblicken, ich erblickte; sich befinden, ich befinde
mich, ich befand mich.

3. Beachte die Schreibung: Waldblobe, Eichkitzchen,
Eichhérnchen, knorrig, Hohe, buschig.

2.

An dem Stamme des Eichbaumes klettert auch ein
Vogel. Das ist ein Klettervogel und zwar ein Griinspecht.
Er sucht in der Baumrinde Kéfer und andere Insekten, welche
seine Nahrung sind.

Lenken wir nun unsere Blicke auf die WaldbloBe! Von
rechts her fithrt ein Waldweg auf dieselbe. Er geht zuerst
fiber eine gemauerte Briicke, vor welcher eine Lirche steht.

Dentfches {lbungsbudy fiiv flow. Sculen. I (N) X. 179. Fol. 140/05. 6



Auf diesem Wege gelangen wir in den Vordergrund der
Lichtung.

Da fillt uns eine Gruppe von Menschen und Tieren
in die Augen. Auf einem gefillten, dicken Baumstamme
sitzt ein alter Jiger mit weillem Barte und weillen Haaren.
Er hilt eine Pfeife im Munde und betrachtet mit Wohl-
gefallen einen schonen, rothraunen Fuchs. Diesen zeigt ihm
ein junger Jiger, der vor ihm steht. Er hat ihn erlegt.

Merke: *klettern, kletterte, geklettert; suchen,
suchte, gesucht; lenken, lenkte, gelenkt; *gelangen,
gelangte;betrachten betrachtete; zeigen, zeigte,
gezeigt.

Aufgaben. 1. Ubertrage das Stiick in die Mitvergangenheit!
(Den Satz: ,Lenken wir nun unsere Augen auf die Waldes-
bloBe!” lah weg!)

9. Bilde aus folgenden Wortern Sitze in der Ver-
gangenheit! An, Stamm, Eiche, Griinspecht, klettern. —
In, Rinde, Baum, Vogel, Kiifer, suchen. — Ihr, euere, Auge,
auf, Waldblobe, lenken. — Weg, auf, Blofe, fiihren. —
Mensch, und, Tier, ins, Auge, #*fallen. — Auf, dick, Stamm,
alt, Jiger, ¥sitzen. — Jung, Jéger, Fuchs, zeigen.

3. Beachte die Schreibung: klettern, Klettervogel, Kiifer,
Nahrung, Liirche, Gruppe, gefillt, Haar, Wohlgefallen, Jiger.

3.

Beide Minner sind in 'schmucker Jigerkleidung und
haben ihre Gewehre und Jagdtaschen bei sich. Das Schiel-
gewehr des alten Jigers lehnt neben ihm am Stamme; dem
jungen hiéngt seine Flinte am Riicken. Die Jagdtaschen
hangen ihnen an der Seite. Allein wir sehen nur die Jagd-
tasche des jungen Mannes.

Die beiden Jédger sind gewill Vater und Sohn. Der
Vater ist wohl auch der Forster des Waldes.

+tDer Jagdhunde konnen die Jiger nicht entbehren. fSie
bediirfen derselben zum Jagen. Deshalb sehen wir bei der
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Gruppe auch zwei Jagdhunde. Der grifere hat lange, zottige
Haare und ist rotbraun und weill gefleckt. Er sitzt neben
dem Forster und schaut den Fuchs mit klugen Augen an.
Der Kkleinere ist ein schwarzbrauner Dachshund. Er be-
schnuppert einen toten Hirsch, welcher neben den Jiigern
auf dem Boden liegt. Wir bewundern das méichtige Geweih des
Hirsches. Den Hirsch und den Fuchs haben die beiden Jiger
auf der Jagd erbeutet. Diese Tiere sind ihre Jagdbeute.

Aufgaben. 1. Ubertrage das ganze Stiick in die Mit-
vergangenheit! Die mit T bezeichneten Sitze lal unverindert!

Merke: anschauen, schaute an; beschnuppern, be-
schnupperte; bewundern, bewunderte.

2. Schreibe aus dem Stiicke alle zusammengesetzten
Hauptwirter heraus!

3. Steigere folgende Eigenschaftswirter: schmuck, *alt,
*ung, *lang, zottig, klein, méchtig.

4.

Im Hintergrunde der Lichtung ist eine andere Gruppe
von Menschen und Tieren zu sehen. Wir bemerken vier
Ménner und zwei Pferde. Die Minner haben die auf der
Bléfe liegenden Baumstimme mit der Hacke oder Axt
gefiillt oder umgehauen. Sie sind Holzfiiller oder Holzhauer.
Zwei von ihnen siigen soeben mit einer Sige einen Baum-
stamm entzwei. Die zwei andern laden Holz auf einen
Leiterwagen auf, vor welchen zwei Pferde gespannt sind.
Der eine Holzfiller steht neben dem Leiterwagen. Er
nimmt die Holzscheite von einem Holzstobe und reicht sie
dem andern Holzhauer, der auf dem Leiterwagen steht.

Auf dem Boden der Waldblébe sieht man eine Menge
von Baumstiimpfen. Das sindReste gefiillter Biume. Dazwischen
wachsen Gras, Moos, Gebiisch und andere Pflanzen.

Ganz im Hintergrunde ist der Wald offen. Durch diese
Offnung erblicken wir ein Haus, an dem sich mehrere Hirsch-

geweihe befinden. Es ist also ein Jagd- oder Forsterhaus;
6*
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es gehdrt gewill dem Forster, von welchem wir frither
gesprochen haben.

Aufgaben. 1.Setze in die 2. Person der Einzahl und
Mehrzahl aller vier Zeiten folgende Zeitworter: fillen (fillte,
gefillt); sigen (sdgte, gesiigt); laden (lud, geladen); spannen
(spannte, gespannt); rveichen (reichte, gereicht); nehmen
(nahm, genommen); *wachsen (wuchs, gewachsen); sprechen
(sprach, gesprochen).

2. Schreibe aus dem Stiicke alle Hauptworter heraus,
welche mit dem Bestimmungsworte ,Holz“ zusammengesetzt
sind! Ferner bilde zusammengesetzte Hauptworter mit dem
Bestimmungsworte , Wald“ und den Grundwiértern: Boden,
Blske, Baum, Bach, Offnung, Vogel, Blume; ebenso mit dem
Bestimmungsworte ,,Baum® und den Grundwirtern: Stamm,
Stumpf, Krone, Wurzel, Rinde, Specht; endlich mit dem
Grundworte ,Baum“ und den Bestimmungswortern: Wald,
Obst, Nadel, Laub, Apfel, Birne, Zwetschke, Kirsche,

Eiche, Birke.
B.

Der Hirsch,

Der Hirsch ist ein schones Tier des Waldes. Er hat
einen schlanken Wuchs., Sein Kopf ist mittelgroll und trigt
ein hohes, herrliches Geweih., Dieses hat mehrere Sprossen.
Dem Weibchen, welches Hirschkuh oder Hindin (Hinde) heift,
fehlt das Geweih. Die Augen des Hirsches sind grofs und
lebhaft, die Ohren miiig lang und zugespitzt. Seine Beine
gind schlank und kriiftig. Sie tragen ihn sehr schnell davon,
wenn ihn die Jiger verfolgen. An jedem Fulle hat er zwei
schwarze, zierliche Hufe. Der Hirsch kann gut laufen,
horen, sehen und riechen. Sein Schwanz ist nur kurz.
Das Kleid des Hirsches ist im Sommer rothraun, im Winter
ritlichgrau.

Mit dem Hirsche ist das Reh verwandt. Es ist kleiner
und zierlicher als der Hirsch. Das Minnchen heildt Rehbock.
Er hat gewthnlich ein Geweih mit drei Sprossen.



Zu den vierfiiligen Tieren unseres Waldes gehoren
noch: der Dachs, der Fuchs, der Hase, der Marder, der
Iltis, das Wiesel, der Igel, das Eichhornchen. In manchen
Gtegenden kommen auch die Wildkatze, das Wildschwein,
der Biir und der Wolf vor.

Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung: schmuck, Schief-
gewehr, Jagdtasche, Flinte, Forster, zottig, gefleckt, Dachs-
hund, beschnuppern, tot, Geweih, Jagdbeute, Axt, Kille,
entzwei, gespannt, Holzscheit, Holzstofh, Baumstumpf, Moos,
Waldsffnung, Jagdhaus, Sprossen, Hirschkuh, mibig, zierlich,
riechen, Reh, Rehbock, verwandt, vierfibig, Dachs, Fuchs,
Wiesel, Wildkatze, Wildschwein, Biir.

9. Schreibe aus dem Stiicke die zusammengesetzten
Eigenschaftsworter heraus und unterstreiche das Grundwort!

3. Biege: dieser schlanke Hirsch, jene rothraune
Hindin, mein zierliches Eichhérnchen.

4, Wandle in allen vier Zeiten ab: fehlen (fehlte,
gefehlt), riechen (roch, gerochen).

b) Spradifefhre.
1.

Beitworter mit untrenubavent) Vorfilben?), BVergangenheit
joldyer 3) Jeittworter.

a) Ceben, Defehen; ftefen, entjtehen; bliihen, exblithen ; hoven,
gehoven; vaten, mifjraten; faufen, vervfoufen; rveifen, jevreifen.

b) Sch befehe, ich entftehe, ich exbliibe, ich gehive, ich mif-
rate, ic) vecfaufe, ich zerveifze.

Merfe: 1. Die Silben: be, ent, er, ge, mify, ber, jer
ftehen por den Whrtern und Heifen dedhalb BVorfilben.

2. Durd) diefe Borfilben werden nene Jeitworter
gebildet.

1) nelocljiv. — 2) bie BVorfilbe prednji zlog, predponka, prednica. —
3) tak, takSen.
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3. Diefe Borfilben werden vom Jeitworte nie
gefvennt 1).

4. Die Bergangenheit obiger Jeitwdrter Tantet:
a) mit ,Haben”: ich Habe Befehen, gehort, vervfauft,
aevrijfen;

b) mit ,fein”: ih bin evblitht, entitanden, mife
raten.

Anfgaben. 1. Bilde newe Jeitwdrter mit der Bovfilbe he
aud folgenben Beitwortern und wandle fie in ber Gegenwart ab:
fommen, merfen, decen, ftrenen?), tleiden, fovgen; mit Der Vorfilbe
ent aud: quellen®); mit er aud: fiillen, warten; mit ber aus:
binben, zieven, bdanfen, fammeln, dienen; mit 3er aud: Dbrechen,
reifsen, ftreuen.

2. Schiiler, Bild, befehen. — Wald, Ontel, gehiven. — Blime,
in, Friihling, exblithen. — Vater, Haug, verfaufen. — Kind, Buch,
perveifen. — Feucht, aud, Bliite, entjtehen. — Korn, in, diefes,
Sahr, mifraten. — Pade aud diefen Wortern Sdke in Ddex
BVergangenheit, wie in der 2. Aufgabe, Seite S2!

3. Bilde die BVergangenheit: a) mit ,Haben”: betviiben, be-
triibt; bejovgen, beforgt; befommen, Hefommen; bemerfen, bemerft;
befleiben, Defleibet; bedecfen, bedectt; Dbeftveuen, Deftveut; wver=
gleven, vevziert; verbinden, wverbunmbden; verjammeln, verjommelt;
verbienen, verdient; verdanten, verbanft; exfitllen, ecfiil(t; evwarten,
erwartet; zevbrechen, zerbrochen; zevitveumen, gerjtveut; entbehren,
entbelhrt;

b) mit ,fein”: entquellen, entquollen; entlaufen®), entlaufen;
entichlafen ®), entjchlafen; entfommens), entlommen; entfpringen,
entfprungen.

4. Beadhte die Schreibung: zevvijfen, mifjraten, entquollen.

1) werben nie getvennt se nikdar ne loéijo (trennen, trennte, getrennt).
— ?) trositi. — 3) izvirati. — %) uteci, pobegniti, — 5) zaspati, — ©) uiti,
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Trennbaret) Vorfilben der Jeitwirter. Bergangenheit jolder
Jeitworter.

A.

a) Gigen, abjdgen; fehen, anjehen; jtellen, anfjtellen; jtreuen,
andjtvenen; Ginden, eimbinden; jtellen, davitellen; ftreuen, hinz
fteewen; effen, miteffen; laufen, nadjlaufen; jtellen, vorvjtellen;
becfen, jmbecfen; vagen, emporragen; fallen, Hevabfallen; blicten,
hervorblicfen; fliefen, borbeifliefen; tragen, jujnmmnientragen.

b) I jage ab;: ich fehe an; i) ftelle anf; ich ftreue and;
ich binde ein; i) ftelle Dar; ich jtvene hin; id) effe mit; ich laufe
nad); i) ftelle bor; i) decte ju; ich rage empor; ich falle heval;
i) blicte hervor; id) fliepe vorbei; i) trage jujammen.

Merte: 1. Die Worthen ab, an, anf, aud, dav, cin,
hin, mit, nad), vor, 3u; feruer empor, hevab, Herbor,
porbei, jujammen und anderve fonnen auch) bor anbdeve
Worter treten und find dann BVorfilben.

9. Auch durch diefe Worthen werden neue Jeit
wirter gebilbet.

3. Diefe Borfilben fonmwen vom Jeitworte gefrennt
werden; ?) jie find frennbar,

4, Siemerden vom Beitworte getvennt, menn bdiefesd
in der Ausdfageform fteht. Diefe Wortchen jtehen bann
am Gude Ded Sapes.

Aufgaben. 1. Schreibe aug dem 4. Stiide (S. 83) alle
Beitwbrter Gevaus, bdie a) trennbave, b) untrennbare BVorfilben Hhaben,
und fepe fie in die Nenuform!

2. Tu dasdfelbe im 1. und 2. Stict (S. 80 und 81)!

3. Bilde neue Jeitwidrter mit folgenden BVorfilben und Seit-
wirtern: ab: fallen, gehen, fchdalen, fchneiden; an: binben, bauen,
siehen, johauen; anf: laden, {cheuchen, ftefen; and: graben; mit:

1) lodljiv. — 2) se dado loditi.
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geben; 31t : fehen, wenden; hevbei: fliegen, Eommen; hinah: veichen;
borbei: fithren; jujammen: ftellen, lefen, legen, vechen.

Wandle diefe Beitwdrier in der Gegenwart ab! J. B. Jh
falle ab, du falljt ab, . §. w.

B.

Merfe: a) abjdgen, abgefdat; anfehen, angefehen; aufjtellen,
aufgeftellt; ausftrenen, ausgeftrent; darftellen, dargeftellt; einbinden,
eingebunbden ; Hinjtvenen, Hingeftvent; miteffen, mitgegeffen; vor=
jtellen, vorgeftellt; subdecfen, zugedectt; Hervorblicten, Hervorgeblict;
sujammentragen, jufammtengetvagen.

b) nachlaufen, nachgelanfen ; emporragen, emporgeragt; Herab-
fallen, BHerabgefallen; vorbeifliefen, vorbeigeflofien.

Anfgaben. 1. Mache Sipe in der BVergangenbeit, und zwar
von ben Beitwdrtern unter a) mit ,Haben”, unter b) mit ,fein”!

Go: Der Givtner Hot den Ajt abgefdgt.

2. Wandle ab: Jh Habe angefehen; ich Habe audgejtrent;
ich bin nachgelaufen; ich bin Herabgefallen.

c) Sefeftiidie.
1. Der Kiirbid und die Cidel.

Cin Bauer lag im Schatten einer Eiche, die am Rande einesd
Waldbes ftand, und betrachtete?) eine Riithidvanfe?), die an bdem
nidhften 3) Gartengaune®) emporwuchs ). Kopfichiittelnd®) jagte ex:
,Dad gefdllt?) mics) nicht, daf die jhwache?) Rantel) dort fo
grofe, ftattliche 11) Friichte trdgt, Der machtige Cichhann aber fo fleine,
avmfelige 12) Bervorbringt13). Wenn i) die Welt14) erfdhaffen
Hattets), jo hiatte mic®) der Cichbaum mit lauter grofen, gold-

1. 1) betvachten, Detvachtete, betvachtet. — 2) bie Kilrbisvanfe bucevina
(buéna vitica). — 3) bliZznji. — *) der Gartengaun = der Saun ded Gartens.
— 5) empormadyfen, mudd empor, emporgewadhfen kviskn rasti, spenjati se. —
8) — ben RKopf dhiittelnd glavo majaje. — 7) gefallen, gefiel, gefallen ugoditi;

ugajati, po godu biti, vie¢ biti. — 8) meni, mi. — ?) slab. — 10) vitica,
prstenec; bie Ranfe Dort ona-le vitica. — 11) imeniten, — 12) uboren,
malovreden. — 13) Dervorbringen, brachte Bervor, Hervovgebradit roditi. —

1%) gvet. — 15) bi bil ustvaril (erfdjaffen, erfdhuf, erfchaffen ustvariti). —



gelben 16), jchmweren 17) Riirbiffen prangen miifjenis). Dad wdre
eine Praht19) gemwefen20)!”

faum Hatte der Bauer diefe Worte gefprodhen??), fo fiel
eine Gichel Hevab und tvaf ihn mit der Spihe auf die Nafe, daf
fie blutete®). , ) Tov?),” vief er ausd?), ,da habe i) fiic
nteine  Naferveisheit 25) etnen Derben ) Nafenfitiiber 27)
erhalten. Wire bdie JFrudht des Cidhbaumes ein Kiirhis
gewefen?), fo hatte fie mir bie Nafe yerquetht).”

Wnfgaben, 1. Iibertrage folgende Site in die Bevgangenbeit :
Gin Bauer *lag im Schatten einer Giche. Diefe *frand am Nanbde
eined Walbed, Gr betvachtete eine Riirbidrante, welche am ndcdhiten
Gartengaune Fempormudys. Dad gefiel ihm nicht. Der midtige
Gidhbaum brachte avmielige Friichte Hervor., Goit erfchuf die Welt.
Der Gidhbaum prangte. Gine Eichel *fiel hevab und traf ben Bauer
auf die Nafe, daf fie blutete. Da vief er aud. Jh exhielt einen
Nafenjtitber. Die Gichel zerquetidhte mir fajt die Nafe.

Merfe: prangen, prangte, geprangt; *Hevabfallen, fiel Herab,
hevabgefallen; treffen, tvaf, getvoffen; echalten, exhielt, exhalten.

2. ©dyreibe alle zujammengefepten eitwdrier aud obigem
Qefeftiicte heraud und fege fie in die Nennform!

2. Der Jiger und dad Hivjdlein 1).

1. Hirjhlein ging im Wald fpazieven?),

Triehd) allda¥) fein artig?) Spiel,

Daf e allen andern Tieren

AB ein luft’'ger ) Freund 7) gefiel 8).
16) zlatorumen ; mit lauter golbgelben s samimi (zgolj) zlatorumenimi. — 17) tezek.
— 18) Jatte miiffen bi bil moral (miiffen, mufte, gemufpt). — 19) krasota. —
20) wdre gewefen bi bila (jein). — 2!) je bil izgovoril (ausjprechen, fprad) aus, aus-
gejprochen). — 22) Dbluten, blutete, geblutet krvaveti, — 23) ber Tor bedalk,
neumne?; i) Tor! oj, me neumneZa (bedaka)! — 24) audrufen, vief aus, aus-
gevufen vzklikniti. — 25) bie Nafeweizheit publa modrost, snicavost. — 26) robat,
krepek. — 27) ber Najenfliiber sunec v nos; id) habe eiren derben Nafenititber
ethalten dobil sem krepko po nosu. — 28) — wenn gemefent wdve ko bi bil. —
29) bi bila zdruznila, zmeckala (zevquetichen, jevquetjdte, jevquetfdyt).

2, 1) jelendel, — 2) fpajieven gehen, ging fpagieven, bin fpusieren gegangen
izprehajati se, hoditi se izprehajat, hoditi na izprehod. — 3) @piel freiben
(trieb, gefrieben) = fpielen, fpielte, gefpielt igrati se. — %) tamkaj. —
5) = autige8; artiges ©piel treiben ljubko se igrati. — %) = luftiger vesel. —
) prijatelj. — 8) gefallen, gefiel, gefallen ugoditi ; ugajati, po godu biti, v&eé biti. —



9. ber Hinter einer Linde
Hielt 9) der Jdger und fein Hund,
Nnd ber Jdger mit der Flinte
Sdhop 1) pag arme Tierlein 1) wund 12).

3. Hirjdhlein fann nun nicht mehr fpringen,
Denn fein wunded Vein tut welh 13).
Aber wenn die Viglein fingen,
Qeqgt fid)’s 14) weinend 15) in den Klee.

Qiumahe. Lerne obigesd Gedicht auswendig!

3. Der Widerhall 1),

Der fletne Georg wufte nodh nihtd vom Wiberhall?).

Ginmal3) fhrie®) er auf der Wiefe: ,Ho, Hopp !“ Sogleich 3)
tief ) 8 im mnafen Walbe anch: ,Ho, Gopp!” Cr vief Hierauf?)
veroundert 8): ,Wer bift du?’ Die Stimme vief auch: ,Wer bijt
bu?”’ Grjdhrie: ,Du bift ein dummer 9) Junge 10)!” und aus dem
Walde Hhallte s jopleich wider1): ,dummer Junge!”

Georg murde jornig?) und vief immer drgeve!s) Schimpf-
namen 1) in den Wald. Alle Hallten genan®) wiber. Gr fuchte 16)
Bievauf Dem vermeinten 17) Snaben im gangen Walbe, forte 15)
aber niemand finden.

Hievauf fief er nach) Hauje und flagte 19) e8 ber Mutter, wie
ein Dofer Bube?) fidh) im Walde verftedt) und ihn ge-
fcﬁrmpft hHabe?2).

9) halten, Dielt, gehalten = warten, wavtete, gewartet cakati, Zdeti. — 19) jdieRen,
fhof, gefdhofien ustreliti, streljati, — 11) Zivalea. — 12) wwnd ranjen; mwund
fchiefen obstreliti, s strelom raniti. — 13) meh tun (tat, getan) boleti
fein Bein tut weh krak ga boli. — %) = legt e8 fih) leZe (fidh) legen). —
18) jokaje (weinen, weinte, geweint).

3. 1) jek, odmev. — 2) 3e ni¢ ni vedel o jeku (odmevu) (mwiffen,
wufte, gewufit). — 8) nekod, nekdaj. — %) jdyreien, {djvie, gejchrien zavpiti,
zakri¢ati; vpiti, kricati. — 5) takoj. — ©) rufen, rief, gevufen zaklicati. — 7) nato.
— 8) zaéuden. — %) neumen. — 19) fante, dedak. — 11) wiberhallen, Hallte
wiber, widevgehallt odmevati. — 12) se je ujezil (3ovnig werben). — 13) hujsi
(arg). — ') ber Schinmpfuame psovka. — 15) natanko. — 16) fuchen, juchte,
gefudt. — 17) dozdeven, namigljen. — 18) tonnen, tonnte, gefonnt. — 12) flagen,
flagte, getlagt. — 20) pobalin, fantalin. — 21) fich verftedtt habe se je neki skril (fic)
verjteden, vevftectte mid), habe mid) verjtedt skriti se, skrivati se). — 22) je neki
psoval (fdhimpfen, [dimpfte, gefdhimpft). —



Die Mutter fprach: ,Diedmal 3) Jajt du dich felbHft 2
angeflagt 25). Du Hajt nur ben Wiberhall bdeiner -eigenen 26)
Worte gehort?7). Wenn du ein freundliches Wort in ben Wald
gevufen Datteft 8), jo wdre div aucd) ein freundliches Wort
juriicfgefommen 29).°

Wie dur Hineincufft 30) in den Walb,
Go tint31) ed dir entgegen 32) balb.

NAufgaben. 1. Bilbe Sige in der Mitvergangeneit, Ber-
gangenbeit und Jufunft mit dben Beitwdrtern: wiffen, jdhreien,
vufen, wiberhallen, *werden, fuchen, findben, flagen, {chimpfen, hren,
*auviiclommen.

2. Orbdbne die Mitvergangenheit bex Jeitwibrter: vufen, finben,
laufen, fprechen, fchreien, wevden, juviictfommen. (Siehe Regel und
Uufgabe Seite 621)

3. Beachte die Screibung: Wiberhall, jGhrie, Hopp, Stimmre,
pumm, drger, Schimpiname, verfteden, diedmal, tonen.

4, Ter Fud)d und der Jgel.

A3 e8 mwieder einmall) Winter wurbe, fam der Jgel zu
eirem Fuchfe und fprach: ,Gib mic?) cin Plashen 3) in bdeiner
Hohle ©), jonjt 3) muf i) evfrieven 6)."

,®ehe nur weiter7),” fagte der Fuchs, ,die Hohle wire d)
fiiv beide u flein?).”

Allein der Jgel Dbat10) vedht jchon und vexfprach 11), vecht
folgfnm unb actig zu Jein 12). Weil ed nun draufen gar fo falt

23) takrat; to pot. — 2%) sam sebe. — 25) anflagen, flagte an, angeffagt
obtoZiti, zatoZiti. — 26) lasten. — 27) hiven, horte, gehirt. — 28) bi bil zaklical, —
29) bi bila prisla nazaj, bi se bila vrnila (uriidfommen, fam guritd, uviid-
gefommen nazaj priti, vrniti se). — 80) Hineinrufen, vief hinein, Hineingevufen
zaklicati, klicati v. — 81) tonen, tdnte, getént zadoneti, doneti. — 32) naproti.
(Wie du hineinvufjt in den Wald, fo tint e3 div entgegen bald kakrien pozdrav,
tak i odzdrav.)

4, 1) nekdaj. — 2) meni, mi. — %) ba3 Plabden prostordek, — %) bie

Hdple luknja, brlog. — 5) sicer, drugate. — ©) *erfrieven, erfror, erfroven
zmrzniti,. — 7) dalje. — 8) bi bila (fein). — 9) premajhen. — 10) bitten,
bat, gebeten. — 11) nerjpml)en verfprad), wverfprodhen obljubiti, obetati, —

12) da bode. —



war, Hatte der Fudhd {chliehlich 13) Mitleid 14) mit dem JFgel und
nahm ihn aufis),

Ginige Tage vertrugen fie jich16) gut. Aber bann begann
fich ber Jgel su dehuen19) umd zu ftreden i) und mit feinen
fpitigen Gtacheln 19) den Fuchs zu jtechen ). Da fagte bdiefer:
,Weifst du nicht, wad du mir verfprochen Hajt?” Aber der undant-
bate 21) Jgel lachte 22) und fprach: ,Alter 23), wenn ed div ) nicht
vedit ift, gehe andberSrwofin 2%)! Jch bin mit der Wohnung u-
frieben 26) und Bleibe.”

Der FJuchs ah nun ein??), daf ex voveilig) gehanbdelt
hatte ). Gr wih iHm30) aud3!), {o lange?) er fonnte,
enblich 3¥) mufste ex feine Hofhle verlaffen 32) und der Jgel nahm
jie gang in Bejip ).

Go geht e33) ben Gltern, welche den Kindern die Wirt=
fchaft 37) zu friih ) iibergeben 39).

Aufgaben, 1. Sepe folgende Sige in die Mitvergangenheit,
Bergangenheit und Sufunjt: €8 wird wieber Winter. Der Jgel
*fommt jum Fuchie. Jch gebe div ein Plapchen. Der Fael *erfriert
nicht. Gr bittet vecht johon. Verfpricht ev, avtig su fein? Hat der
Fuchs Mitleid? Nimmt ex den Jgel auf? Cinige Tage vertrdgt
fich ber Fuchs mit dem Jael. Der Jgel fticht den Fuchd mit den

18) naposled, nazadnje. — %) bag Mitleid usmiljenje. — 15) aufnehmen,
nafhm auf, aufgenommen sprejeti, sprejemati. — 18) fid) vertvagen, id) vertrug
mid), Habe mid) veriragen sporazumevati se, v sloznosti Ziveti, zlagati se. —
17) jidy dehnen, ich dehnte mich, hHabe mid) gedehnt iztegniti se; iztegati se,
iztegovati se. — 18) fid) ftvecten, ich ftrectte mid), Habe mich gefivedt zlekniti, zlecati
se; lecati se. — 19) der Stadjel bodica, osten. — 20) ftechen, jtach, geftodjen
hosti, zbadati. — 21) nehvaleZen. — 22) ladjen, ladhte, gelacht smejati se. —
23) starec (starka). — 24) tebi, ti. — 23) kam drugam. — 26) zadovoljen. —
27) einfeben, fah ein, eingefehen uvideti, spoznati; uvidevati, spoznavati, —
28) prenaglo. — 29) voreilig Handeln (Ganbdelte, gehanbelt) prenagliti se; er
atte voreilig gehanbelt se je bila prenaglila. — 8°) njemu, mu, — 31) *qus:
weichen, wid) aus, audgemwiden izogniti se, izogibati se. — 32) dokler. —
33) naposled, nazadnje. — 3%) perlaffen, verlief;, verlaffen zapustiti, zapuscéati, —
35) in DBefip nehmen posesti, osvojiti si; osvajati si. — 96) se godi, —
87) gospodarstvo. — 88) prerano — 989) {ibergeben, iibergad, iibergeben pre-
dati, izroéiti; predajati, izrocati.
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fpigigen Stacdjeln. Der unbantbare JFoel lacht. Der Fudhsd verlift
feine Hohle.

9. Bilbe neue Jeitwbrter mit der BVorfilbe ,ver” aug folgenden
Beitwivtexn: {prechen, laffen, brauchen, Dbienen, ebren, gehen,
jtehen; ferner mit ,amf’ ausd folgenden BHeitwirtern: nehnien,
bauen, bewalhren, jcheuchen, {chiiczen, laden, Hangen, werfen, fallen,
treten; fermer mit ,amu8"“ aud den Beitwdrvtevn: breiten, briiten,
fefen, graben, ftreuen, iehen.

5, Dad Gidhornden,

Dag Cichhvrnchen oder Sichfdphen ift ein munteres, Hiitbjches 1)
Tievchen. ©3 wohnt im Walde, Hiipft von Ajt zu Ajt, jpringt
vor Baum zu Baum und (Gt i in Der Not?) anch vom
Gipfel ber Doben FTamme auf den Boben Herahs). Seine
Dinterbeine find lang; dedhald fann e8 nur Diipfend ) laufen.
Aber ed flettert und fhwimmt jehr gut.

Die Farbe des Cichhoenchensd ift braunvot®) oder {hmwarz,
am Banche weif. €3 hat Haarbiijchel 6) an Den Ofren und einen
bujchigen Schmwang, der fo lang ift wie der Korper.

©8 frift ") am liebjtend) Niiffe, Buchecern und Hajelniiffe;
pann auc) Gicheln und Tannenjamen ¥). Beim Frejfen 10) fipt es
anf den Hinterbeinen, Halt den bHujdhigen Shmwany aufredyt i)
und gebraucht 12) die Bordberbeine wie Hinbe. Die bYirteften 13)
Salen 1) nagt ed rvafdh 15) dpurch 16). E8 ijt ein Nagetier.

Fiiv den Winter fammelt dag Cichfapchen grofe Borvvdte 17)
von MNiiffen. Solange!8) ed jung ijt, LBt ed fich leicht zahmen 19).

5. 1) zal. — 2) bie Mot stiska, sila, nevarnost. — 3) Berablajjen,
lieg bhevab, Herabgelafjen spustiti, spuscati; fid) herablajfen spustiti se; spudcati
se. — %) skakaje (hiipfen, Diipfte, qehiipft). — 5) rjavordeé. — ©) dad Haar=
bitjchel ¢opek dlake, dlakast copek. — 7) freffen, fraf, gefreffen Zieti, —
%) najraje. — 9) ber Tannenjamen jelkovo seme. — 10) bag Freffen Zrenje,
Zrtje. — 1) aufrechthalten, bielt aufrecht, aufrechtgehalten kvisku drzati. —
12) gebrauchen, gebraudite, gebraudit uporabiti, uporabljati, — 13) najtrgi
(hart). — 14) bie Sdjale lupina, ludéina. — 15) brzo, naglo, hitro. —
16) durdmagen, nagte duvd), burdygenagt preglodati. — 17) ber Borrat zaloga., —
18) dokler. — 19) sdhmen, 3dhmte, gezdhmt ukrotiti, krotiti,
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Unfgaben. 1. lbertrage das gamse Lefeftiict in die Mit-
vexgangenbeit !

Merfe nod): wohnen, wohnte, gewohnt; DHiipfen, Dhiipfte,
gehitpft; tonnen, fonnte, gefonnt; jhwimmen, fhwamm, gefchwommen;
famnreln, jommelte, gefammelt.

2. libertrage e3 in die Bergangenbeit!

Merfe: Die Vergangenheit von ,fann ed laufen” lautet ,Hat
e8 Yaufen fonnen”. :

6. Der Jdger und dad Hiadden 1),
1. Haschen faff im griinen Gras;
Haschen dachte 2): Was ift bas?
Kommt bort nicht der Jdger Her 3)
Mit dem qrofen Schiefgewehr?
Hujch 4), mein Haschen, Hujdh, Hufd, Hujd .
Jn den dichten ) Hafelbujdh!
2. Siger zieht dben Hahn {hon aufé), —
Qiebes Hiidchen, lauf doch 7), lauf!
Adh 8), jest Legt ex an 9). €3 fnallt 19),
Dafs e8 durch die Bitfche 11) {hallt.
Sdhan 12), wie Hiaschen lanfen fann,
Hat doch feine Stiefel an!

Aufgabe. Levne obiges Gebichtchen andwendig!

VIIL. Der Winter (Tafel 4).

a) Anschauungsunterricht.

1k
Haben wir dieses Bild nicht schon einmal betrachtet? —
Ei, freilich; das ist ja die Sigemiihle mit dem grolien Wasser-

6. 1) zajéek. — 2) Denfen, Dadjte, gedacht misliti. — %) herfommen, Fam

Ber, Dergefommen priti, pribajati. — %) ve§! — 8) gost. — ©) aufgiehen, 3og
auf, aufgeyogen (den $Hahn) napeti, napenjati (petelina). — 7) vendar. —
8) ojl — ®) anlegen, Tegte am, angelegt nameriti, pomeriti; meriti. —

10) fnallen, fnallte, gefnallt poditi, pokati. — 11) ber Bufd) grm; bdie Biijdhe
grmovje. — 12) = f{daue glej!



rade! Auch die Getreidemiihle daneben erkennen wir wieder.
Und der schine Baum an der Ecke des Miihlhauses ist auch
da. Aber wie ganz anders sieht nun alles aus!

Der Kirschbaum ist zwar auch jetzt weild; aber er triigh
keine Bliiten wie einst, sondern er ist mit Schnee bedeckt.
Ebenso sind die Dicher, die Wiese vor der Miihle und die
Abhiinge der Berge in tiefen Schnee gehiillt. Die ganze Land-
schaft ist mit Schnee bedeckt; es ist eine Schneelandschaft.

Der Teich und der Mithlbach sind zugefroren; sie sind
mit Eis bedeckt. Der Teich trigt eine Kisdecke. Am Miihl-
rade und an der Wasserrinne hangen méchtige Eiszapfen.
Es ist Winter.

Aufgaben, 1. Wandle in allen vier Zeiten ab: betrachten
(betrachtete, betrachtet); wiedererkennen, ansehen, bedecken
(bedeckte, bedeckt), hiillen (hiillte, gehiillt), *hangen (hing,
gehangen).

2. Setze alle Sitze des 2. und 3. Abschnittes dieser
Ubung @) in die Mitvergangenheit, b) in die Vergangenheit,
¢) in die Zukunft!

3. Beachte die Schreibung: Wasserrad, erkannte, er-
kannt. Wasserrinne.

2.

Wie traurig ist es doch im Winter! Wo ist die schone
griine Wiese mit den lieblichen Blumen, die uns im Friihling
erfrenten? — Sie ist im Schnee begraben. Und der einst so
schine, schattige Wald, er ladet uns nicht zu einem Spazier-
gange ein. Seine Biume haben ihren Bliitterschmuck ver-
loren und sind kahl.

Aber ganz verlassen ist der Wald auch im Winter
nicht. Wir sehen ein armes Weib, welches den Abhang
herunterkommt. Es trigt ein Biindel Reisig auf dem Riicken.
Nach den Fubspuren im Schnee erraten wir, dall es aus
dem Walde kommt. Dort hat es diirre, herabgefdllene Aste
der Biume gesammelt. Damit wird es zu Hause in dem
Ofen heizen und das kalte Stitbchen wirmen.
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Auch die Saaten der Felder auf dem Abhange des
Berges hinter dem Teiche sind ganz in Schnee gehiillt. Die
Schneedecke schiitzt die zarten Pflinzchen vor dem Froste
des Winters.

Aufgaben. 1. Wandle in allen vier Zeiten ab: erfreuen,
begraben (begrub, begraben); einladen (lud ein, eingeladen);
verlieren (verlor, verloren); verlassen (verlie), verlassen);
#herunterkommen (kam herunter, heruntergekommen); er-
raten, *herabfallen, heizen, wiirmen, schiitzen.

2. Setze alle Siitze dieser Ubung ) in die Mitvergangen-
heit; &) in die Vergangenheit; ¢) die Sitze des 1. Ab-
schnittes in die Zukunft!

3. Schreibe aus der 1. und 2. Ubung alle zusammen-
gesetzten Hauptworter heraus und unterstreiche das Grund-
wort !

3.

Auf dem Dache der Séigemiihle sitzt ein Rabe. Er spilht
nach Nahrung; er ist hungrig. Der Hunger hat ihn in die
Niihe der menschlichen Wohnung getrieben.

Besser als dem Raben ergeht es den Spatzen; fiir sie
sorgt die gute Miillerin, die ihnen Kérner streut, damit sie
nicht hungern.

Aber der Winter bringt auch Freuden. fSeht nur, wie
die beiden Knaben lustig auf der glatten Eisdecke des Teiches
dahingleiten! Sie laufen auf Schlittschuhen; sie sind Schlitt-
schuhliufer. Einer ist gefallen. Er liegt auf dem Riicken
und streckt die Beine in die Hohe. Aber das tut ihm nichts.
tEr wird sich sofort erheben und dann weiter laufen.

Auf dem Abhange neben der Sigemiihle gleitet ein
Knabe mit einem kleinen Schlitten auf der glatten Schnee-
bahn herab.

Aufgaben, 1. Wandle in allen vier Zeiten ab: *sitzen
(saB, gesessen); *gehen (ging, gegangen); bringen (brachte,
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gebracht); #gleiten (glitt, geglitten); *laufen (lief, gelaufen);
*fallen (fiel, gefallen); *liegen (lag, gelegen).

2. Setze obige Ubung in die Mitvergangenheit! (Die
mit T bezeichneten Sitze laB aus!)

4.

Auf unserem Bilde sehen wir noch drei Knaben und ein
Méadchen. Sie tragen Winterkleider, Pelzmiitzen, dicke Ricke
und wollene Tiicher.

Nun fiirchten sie sich nicht vor der strengen Kilte. Ein
Knabe rollt einen Schneeballen zusammen. Ein anderer Knabe
hat aus Schnee einen Mann, einen Schneemann, gemacht.

Der Schneemann hat einen Kopf, einen Rumpf, zwei
Arme, zwei Augen, eine Nase und einen Mund. An der
Brust hat er vier Knopfe. Die Augen, der Mund und die
Knipfe sind von Kohlen gemacht; sie sehen daher auch
schwarz aus. In der rechten Hand hilt er einen Stock, damit
er gich wehren kann. Nun sieht er recht boge aus.

Die zwei kleinen Kinder fiirchten sich aber nicht vor
ihm; sie lachen ihn aus.

Aufgaben. 1. Wandle in den vier Zeiten ab: sich
fiirchten, sich wehren, sich freuen, sich wirmen, sich schiitzen,
sich strecken, sich erheben.

2. Setze alle Siitze dieser Ubung ) in die Mitvergangen-
heit; b) in die Vergangenheit; ¢) in die Zukunft!

b) Spradilefre.

dy
Biegung ded perivuliden 1) Fiiviwortes.
Eingabhl,
1, Fall. Wer lexnt? — Jdh lerne. D levnjt, Gr (bex Schiiler)
letnt. Sie (bie Shiilexin) lernt. @8 (bas Kind) lernt,
2. Fall. Weffen witd fich Gott exbarnen 2)2 — Gott wird fich
meiner ecbarmen. ®ott with fich deiner exbarmen. Gott wird

1) oseben. — 2) fidh) erbarmen usmiliti se.
Dentidhes Nbungsbuch fiir {low., Sdulen. NI, (N) X. 179. Fol. 140/05, 7
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fich feimer [pes Giinderd )] erbavmen. Gott wird fich threr [ber
Gitnderin 2)] exbarmen. Gott wird fich feiner [bes Bolfes 3)] exbarnten.

3. Fall. Wem antwortet ber Sdhitler? — Der Gdhiiler
antwortet miv. Der Schiiler antwortet div. Der Schiiler antwortet
thm (bem Qebrer). Der Schiiler antwortet ihr (ber Lebhrevin).
Der Schitler antwortet thm (bem RKinde).

4, Fall. Wen fragt der Lehrer? — Der Lehrer fragt mid).
Der Lehrer fragt Didh. Der Lehrer fragt ithn (ben Schitler). Der
Qefrer fragt fie (bie Schiilerin). Dev Lehrer fragt ed (bad Kind).

Meehrabhl.

1. Fall. Wer leent? — Wir lernen. Jhv levnet. Sie (bie
Sdiiler, die Schitlevinnen, die Kinder) levnen.

2. Fall. Weffen wird fich Gott erbarmen? — Gott wird
fich unjer etbarmen. Gott wird fih emer evbavmen. Gott wird
ficg ihrev (der Siinder, der Siinbevinnen, der Bilfer) erbavmen.

3. Fall. Wem antwortet ber Schiiler ? — Der Schitler antmwortet
s, Der Schitler antwortet end). Der Schiiler antwortet ihnen
(ben Qefrern, ben Lehrevinnen, den RKindern).

4, Fall. Wen fragt der Lehrer? — Der Lehrer fragt uns.
Der Lehrer fragt eud). Der Lehrer fragt fie (die Schiiler, die
Gdpiilerinnen, die Kinber).

Merfe: 1. Die Fitvwdvter ich, du, ex, fie, ed heifien
perjonlidhe Firwdrier, weil fie fiir bie Namen einer
Perjon ftehen.

2. Biegung der perfonlichen Fiivwdrter:

Eingabl.

Grite Perfon. Bweite Perjon. Dritte Perjon.
mannlic) weiblidh) fadhlich

1. Jall  idy m er fie e8
oy neiner Deiner feimer ihrer jeimer
; Anp mir div ipm  ipr  ihm
4, , midh didy ipn  jie ed

1) ber Giinber greénik, — 2) bdie Siinberin grednica. — #) bas Vol
| judstvo.
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Neebhrzabl.

Crite Perjon. Bweite Perjon. Dritte Perfon.
mdnnlid), weiblid), jadlid.

1. Fall wir ihr fie
i e unjer ener ihrer
Joter uns end thuen
" [ nng endy fie

Anfgaben. 1. Sese in folgenden SiBen, joweit ed angeht 1),
alle pecionlichen Fiivodeter im 2. Falle ein: Wir werben — nie
vergeflen. Alle guten Menjchen jhamen fich?) —. Bebarfjt 3)
pu — nicht? Gr erwdbhute) — gar nidht. Fdh erinnere
mic) s —. Die Kranfheit bemidhtigte jich® —.

2. DVeroollftindige folgende Sike (fehe, joweit es angeht, alle
perjnlidjen Fiivwirvter im 3. Falle einl): Dad Madbden danfte —.
Die Schule ift — niiglich 7). Diefes Buch gehort —. Der Vater
befahl — zu lexnen. Bringe — jened Buh! Der Lehrer gah —
eine Aufgabe. Der Bruder ift — ahnlich.

3. Vervolljtindige folgende Sige (Jehe, joweit ed angeht, alle
perfbnlichen Fitvwdrter im 4. Falle ein!): Der Freund fennt —.
Gott witd — Dbejchiigen. Hove — ! Die Mutter hat — Dbeten
gelehrt. Die Glode ruft — in bie Schule. Die Shwejter hat —
~gefucht. Der Lebhrer hat — oft ermahnt.

2.
Dad Jahlwort 8), .
Grunbzahlwdrter 9): Ordnungdzahlmivter 10):
1 eing per (bie, Dad) erjte
2 ywei s e oy s ette
3 brei g R
4 vier i Lo TR
o fiinf v w w Tinfte
1) kolikor je mogode. — 2) {ih fdhdmen sramovati se. — 3) Debiirfen
(i) bebarf, bu bebarfjt, e bebarf, wiv bebiirfen) potrebovati. — %) ermdhnen
omeniti. — %) {id) evinnern spomniti se, spominjati se. — 9) {id) bemddhtigen
lotiti se, prijeti se. — 7) koristen. — 8) &tevnik, Stevilnik, — ?) bad Grunbzahl=
wort glavni tevnik. — 10) bag Ordbnungszahlmwort vrstni ali vrstilni Stevnik.

T*
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6 fechs ber (bie, dad) fechite
T fieben e R T
8 adt gl e s (LR
9 neun G (Vi
10 zefn et i e ADEe
20 gwangig iy oy AmONgIate
21 einundzwanzig s ecinundzmwangigite
22 yweiundymansig y w o pweiunbywanzigite
23 breiundzwangig s o, Drelundywangigite
30 breipig S e ey B e
40 vierzig e 1 1
50 finfzig s LS
60 fechsig s ogtiiet ey ite
70 fiebzig R
80 adhtzig A T 17
90 neungig TR AR L (1117 e[
100 Hunbert (einfundert) , , ,  Dunbertjte
200 zweihundert o poehuinbertite
1000 taufend (eintaujend) , , ,  tanfendite
2000 zweitaufend v w o pyweitaujendite
~ 100.000 Hunbderttaufend v w o unberttoujendite
1,000.000 Million o s ppe G

Merfe: 1. Die Wodrter eind, zwei, drei u. . w.
geben die Jahl der Dinge an. Sie Heifen Jahlwirter,

2. Die Bahlmorvter eind, ywei, dbrei u {. w. heifen
Grundiahlwirvier.

3. Die Babhlmwdrtexr ber erfte, zweite,
vievte 1. . w. heifen Ordunngdzahlwsrier,

4, Grundzahlwdrter antworten auf die Frage
wieviel? 1) Ordnungsdzahlwdrter antworten auf die
Srage der wievielte? ?)

Anfgaben. 1. 3ahle von 20—100! von 305—420! von
796—843! u. §. w.

britte,

1) koliko? — ?) kolik, kolika, koliko?
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2. Cprid) folgende Sahlen mit Worten aud: 48, 75, 93, 52,
31, 214, 526, 942, 1000, 2436, 5748, 9315, 16324, 48630,
275418, 392857, 1426212, 6345275 u. {. .

3. Bdhle mit Ordbnungdzahlwirtern von 1—20, 36—5T7,
74—83, 89—96, 120—135! u. {. w.

So: ber erfte, dev zweite, u. |. w.

c) Sefeftiidie.
1. Die Ohnmadit1) ded Winters.

Der Winter wollte einjt alle?) Menjchen und FTieve auf der
Grde vernichten?). Dedhalb fhicfte ex eine jo ftrenge Kilte, dap
alle Fliiffe und Bade mit dicfem Cife bedectt waven. Die Felber
unb Wilder, die Stabte und Divfer Hiillte*) ev in tiefen Schnee.

Da ging es den armen Vigelchen gar iibeld), weil fie
brauBen®) weqgen?) bed bHohen Schneed feine Nahrung fanden;
allein®) fie famen in die Stidte und Dirfer, wo ihuen bdie mit=
leibigen®) Menfchen Korner und Brotfriimchen 1) Hinwarfen 1), fo
baf bie meiften leben Hliebent?).

Auch die iibrigen Tieve erfroven?®) nicht. Der liebe Gott
fovgte fitv alle. Gv gab ihnen ein warnmes ) Kleid und aud) fo
viel1%) Nahrung, daf fie nicht verhungerten 16). Die Menjchen abex
Beisten17) die Ofen. Wollten die Leute!d) ausgehent?), fo
jogen jie vecht marme RKleiber an?0).

Da merfte®) der Winter, dafp ex nicht Macht?2) genug??)
Ditte, die Venjhen und Tieve zu vernidhten?). Cr lief
5 1. 1) nemoé. — 2) vse. — 3) vernichten, vernictete, vernichtet pokondat,
uniciti; pokondevati. — %) Yiillen, Bitllte, gehitllt zagrniti, odeti; zagrinjati,
odevati. — 9) tedaj se je godilo kaj slabo (iibel gefen slabo se goditi). —
9) zunaj. — 7) zavoljo, zaradi, sprio. — %) toda, ali. — ?) usmiljen,
milosréen. — 19) bad Brottriimden drobtinica. — 1) himwerfen, warf bin,
Gingeworfen tja vredi, nametati; metati, nametavati, — 12) da jih je najvec
zivih ostalo (bie meiftent najved). — 18) *erfrieren, erfror, erfroren zmrzniti. —
%) gorek, topel. — 15) toliko. — 16) *perhungern, verhungerte, vevhungert
lakote umreti, glada poginiti; lakote nmirati. — 17) heizen, heizte, geheizt kuriti. —
18) — mwenn bie Leute wollten. — 19) iti z doma (vun iti). — 20) amsiehen, 309
an, angeogen obledi, obladiti. — 21) merfen, merfte, gemerft zapaziti, zaznati,
zapazovati, zaznavati, — 22) die Mad)t moé, oblast. — 23) dosti, zadosti,
dovolj. — %) da bi pokondala (vernidjten, vevuichtete, vernichtet). —




bafer nad)). Die Sonne?") befiegte®?) thn alle Tag mehr8).
Bald29) jangen die BVigel wieder, die Wiefen wurden griin0)
und bdie Menjchen gebrauchten 31) fogar 32) den warmen Ofen
nicht mehr.

Anfgaben. 1. Suche bdie perfonlichen Fiivmwdrter in Ddiefem
Lefeftiicte aunf; beftimme Rexfon, Fall und Jahl!

2. Guible dad Sefejtiit a) in der Gegenmwart, b) in ber
Bufunft!

3. Beantworte folgende Fragen: Was wollte einft der Winter ?
Was tat er deshalb? Was biillte er in tiefen Schnee? Wem ging
e8 ba gav dibel? Warum? Was taten die BVigelhen? Wie ging
e Den itbrigen Tieren? Wie jorgte der licbe Gott fiiv fie? Was
taten Die Mienjchen? Wad mexfte da ber Winter? Was tat ex
pann? Wad bdie Sonne? die Vigel ? Wie wurden bie Wiefen ? Was
taten die Menfchen ?

2. Will1) fehen, wad id) weify vom Biiblein?) anf dem Eis.

Gefrovend) hat ed henert) nodh gar fein fefted Eis.
~ Dag Biiblein fteht am Weiher ) und fpricht®) jo zu jich?) leif’8):
» 3 will e8 einmal9) wagen10); dad Gis, 8 muf dodh tragen.”
— Wer weif?

Dag Biiblein ftampft 1) und Hacet 12) mit feinem Stiefelein 13).
Dag Gig auf einmal fnadet®), und fradh1®)! jhon bridyt e

28) nachlafjen, liel nad), nacdhgelaffen odjenjati, popustiti; odjenjevati, popuscati.
— 26) solnce. — 27) Dbefiegen, befiegte, befiegt premoéi, premagati; premago-
vati, — 28) od dne do dne bolj. — 29) kmalu. — 30) griin werben ozeleneti,
ozelenevati. — 31) gebraudjen, gebraudjte, gebraudyt rabiti. — 82) celo.

2. 1) = idh) will. — 2) da3 Biiblein fantié, pobié, dedek. — 8) frieren,
fror, gefroven zmrzniti, zmrzovati; gefroven Hat ed nod) gav Tein feftes Eis ni
fe ni¢ mocénega ledu napravilo. — %) letos. — 5) ber Weiher ribnjak. —
9) fprechen, fprad), gefproden reci, govoriti, — 7) pri sebi. — 8) potiha, natihoma.
— 9) enkrat. — 19) magen, wagte, gemwagt poskusiti, drzniti se; poskudati. —
11) ftampfen, ftampite, geftampft ob tla udariti; ob tla biti, udarjati. — 12) = hadft;
(haden, Hadte, gehadt sekati). — 13) bad Stiefelein Ekornjicek, drevljidek. —
14) = fnadt (fnaden, fuadte, getnadt poéiti, pokati). — 15) resk, pok! —
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ein16), Das Biiblein platjcht17) und Frabbelt®) als wie ein Krebs 19)
und zappelt?®) mit Schrei n?l).

S0 %) Belft, ich muf verfinfen?) in lauter €i8 und
Sdhnee 29! O Gelft, ich mup evtrinfen ) im tiefen, tiefen See!”
War nidht ein Mann gefommen?), der {idh ein Hers
genommen??), o wel)?8)!

Der padt®) ed bei dem Schopfed)) und zieht ed
bann Herausdsl); vom Fufe bis sum Kopfe wie eine Waffer=
maud3®) dasd Biiblein Hhat getropfet?s); ber Bater Hhat's
geflopfet3 zu Haus.

Aufgabe. Levne diefed Gebicht audmwenbdig!

3. Sei gehorjam1)!

Un einem Heiteren Wintertage?) fchaute Karl duech dad Fenjter
anf die Wiefe, die mit Schnee bebett war. Dort trieben fidh
[ujtige ¥) fnaben umPerd). Sie gogen ihren Schlitten einen Hiigel
hinan, fegten {ich?) davauf®) und fubren auf ber glatten Schnee:
bahn pfetlfchnell ) Hevunter8). Dasd gefiel Karl fehr und er wire
gern Dabei gewefen?). Schnell 1) bolte er feinen Schlitten

16) *einbrechen, brach ein, eingebrochen udreti se, udirati se; e3 bricht ein udrlo
se mu je. — 17) platjchen, platichte, geplatfcht pljuslniti, pljuskati. — 18) frabbeln,
frabbelte, gefvabbelt kobacati, komarati, gomezeti. — 19) ber RKrebs rak. —
20) sappeln, jappelte, gejappelt cepetati. — 21) = mit Sdjreien vpijoé, s krikom
(bad Sdjreien). — 22) oj! — 28) *perfinfen, verfant, verfunfen pogrezmiti se,
pogrezati se. — 2%) v samem ledu in snegn. — 25) *ertvinfen, evtvant, evtvunfen
utoniti, utopiti se; utapljati se. — 28) ako ne bi bil prifel (wi" = wdre). —
27) ki se je ohrabril, ujunadil. — 25) gorje! — ?29) paden, padie, gepadi
popasti, zgrabiti; popadati. — 30) der Sdjopf Cop, kuéa; ber padie e3 bei
bem Sdopfe ta ga zgrabi za lase. — 1) Dheraudiehen, zog Heraus, hevauss
geogen potegniti iz (vode), potegati iz. — 32) die Waffermaus povodna mis.
— 83) yopfen, tropfte, getropft kapljati, cureti; bdas Biiblein DHat getropft od
fantiéa je curelo. — 8%) Flopfen, flopjte, -geflopft natepsti, tepsti (trkati,
klepati); fat’s qeflopfet = hat e8 geflopfet.

3. 1) posluden, pokoren, ubogljiv. — ?) ein Wintertag = ein Tag im
Winter. — 3) vesel. — %) fich umpertreiben, trieb mid) umber, habe mid) wmper=
qetvieben poditi se, potepati se, Idlatiti se. — %) fid) jeben, fefte mid), Habe
mid) gefetit sesti, sedati. — 9) = auf ihun. — 7) po bliskovo (jdhnell wie ber
Pfeil hitro kakor pufdica). — 8) doli. — 9) rad bi bil Z njimi (dabet
zraven, poleg, spriéo). — 19) urno, hitro, bri —
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aud der Kammer!) und fragte!?) den Bater: ,Darf idh anf
bie Schlittenbahn13) gehen?” — ,Nein,” antwortete ber Vater.
Gogleid) 14) trug Karl den Schlitten wieder in die Kammer. Nachher 15)
fete ex fich su Dem Bater und fie vedeten 16) miteinander17). Die
Mutter aber brachte '8) einen hraunen Saft1?) in einem Flajchchen 20),
gofp ibn auf einen Loffel und jpradh) s Kal: ,Sieh, Karl,
biefen Saft fohict div der Arzt22), ex joll dich) vom Hdfen Huften 23)
befreien).” Rarl fojtete) den Saft; der war bitter), Gy
wendete Jih7) weg?) und wollte den Saft nicht trinten9),
Uber die Mutter blickte ihn exnft3®) andl) und fpradh: ,Ral,
teinf!” Gogleih) nafhm Karl den Liffel wnd fhlactte 32) die Avgnet 33).
Gt murrte®) nidht, jondexn blieb 35) freundlich 36).

Anfgaben, 1. Wandle ab: diivfen (ich durfte, ich Habe gedurft):
wollen (ih wollte, ich Yabe gewollt); follen (ich follte, ich) Habe
gefollt); daneben: i) habe (Fahren) diivfen; i) habe (jpringen)
wollen; ich habe (lexnen) jollen.

2. Beantworte folgendbe Fragen: Wad tat Karl an einem
heiteren Wintertage? Wad fabh er dort? Was wollte Karl und was
tat ev bavauf? @Erlaubte es der Vater? Gehorchte Karl? Was
tat ex dann? Wad tat die Mutter und wad fagte fie? Trant
“Saxl den Saft gern? Warum tranf er ihn doh? Wie war alfo
Rarl?

1) bie Kammer éumnata, izbica. — 12) fragen, fragte, gefragt vpradati,
popragati; popraSevati. — 13) saninjak, sanenec. — 1%) takoj. — 15) potle,
potlej. — 10) teben, vebete, gerebet govoriti. — 17) med seboj. — 18) bringen,
bradyte, gebradjt prinesti, prinaSati. — 19) ber Gaft sok. — 20) bas Fldjchdjen
sklenidica. — 21) fpredjen, fprad), gefprodien dejati, redi; govoriti, — 22) zdrav-
nik, — 82) per Huften kafelj, — 2%) befreien, befreite, Defreit refiti; er folf
befreien naj resi, vom SHujten kadlja. — 25) fojten, fojtete, gefoftet pokusiti,
okusiti; pokusevati. — 26) grenek. — 27) {id) wenden, wenbefe midj, Habe
midh) gemwendbet obrniti se, obraati se. — 28) v stran, na stran, proé. —
29) trinfen, tvanf, gefrunfen piti. — 8°) resno, resnobno. — 81) anbliden,
blidte an, angeblidt pogledati, pogledovati, — 82) fdhluden, [hludte, gejdhludt
poZreti, pozirati. — 93) zdravilo, lek. — 38%) mmuven, murrte, gemurt
godrnjati, — 85) *Bleiben, Blieh, qeblichen ostati, ostajati. — 36) prijazen.
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4, Der NRabe.

Wasg it bas fiir einl) Bettelmann? €x Hat ein fohl-
fhmwary3) Roclein an’) und [Euftd) in diefer Winterzeit®) vor
alle Zitven weit und breit?, ruft mit Detriibtems) Ton?):
,Rab10)! Rab! Gebt miv doch auch einen KLnochen ) ap12)!”

Da fam der liebe Friihling an13), gar wohl1%) gefiel’815)
bem Bettelmann; ev breitete feine Fliigel16) aus!?) und flog
bafhini®) weit iiberd Haus; Hoh aud der Luft fo frijeh19) und
munter9): ,Hab’ Dant2)! Hab' Dant!” vief er Herunter2).

Anfgabe. Lerne diefes Gedichtlein auswendig!

IX. Der Bauplatz (Tafel 15).

a) Anschauungsunterricht.
1.

Unser Bild zeigt uns, wie ein Haus gebaut wird.

Das neue Haus ist ein groles Gebiude. Das Erdgescholy
ist bereits fertig. Die Maurer arbeiten schon an dem ersten
Stockwerk. Der untere Teil der Aubenmauer ist ganz
von Steinen aufgefiihrt. Diesen Teil der Mauern nennt man
die Grundmauern. Sie stehen in der Erde. Der obere Teil
der Mauer ist aus Ziegeln.

Vor der Vorderwand sind hohe Balken aufgerichtet;
diese sind mit Querbalken verbunden, auf welchen Bretter
liegen. Eine solche Vorrichtung heillt ein Geriist.

4, 1) wad filv ein kak, kakSen, kakov. — 2) ber Bettelmann beraéuh,
beraé, progjak. — 8) = fohljdhwarzed c¢rno kakor oglje. — %) anfaben, Hatte
art, angehabt na sebi imeti, nositi. — 3) *Taufen, lief, gelaufen tedi, leteti; tekati,
letati. — 9) bie Winterzeit = die Beit des Winters. — 7) daleé na okrog. —
%) otoZen, Zalosten. — 9) ber Ton glas. — 10) kra! — 1) ber Kunochen kost —.
12) abgebent, gab ab, abgegeben podariti, darovati (oddati). — 13) *anfommen,
fam an, angefommen priti. — %) kaj dobro, prav vrlo, jako. — 15) gefallen,
gefiel, gefallen ngajati, po godu biti, vied biti; gefiel’d = gefiel e3. — 10) ber Fliigel
perut, perutnica, krilo. — 17) ausbreiten, breitete aus, audgebreitet razprostreti,
razprostirati, — 18) *pahinfliegen, flog dahin, bahingeflogen odleteti, leteti. —
19) &vrsto. — ) Zivahno, veselo. — 21) = habe Dant! lepa hvala! (imej
hvalol) — 22) doli.
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Auf dem Geriiste arbeiten die Maurer. Dort sehen wir
vier Maurer. Der Maurer braucht den Hammer und die
Kelle, das Lot und die Setzwage. Mit dem Hammer werden
die Mauerziegel behauen; mit der Kelle nimmt der Maurer
aus einer Truhe Méortel und bestreicht mit diesem den Ziegel,
damit er recht fest liege. Des Lotes bedient sich der
Maurer, um zu sehen, ob die Mauer ganz lotrecht oder
senkrecht ist. Mit der Setzwage untersucht er, ob die Ziegel,
die er festmaunert, wagrecht liegen.

Aufgaben, Lies diese Ubung Satz fiir Satz! Bestimme
die Satzaussage und den Satzgegenstand! Was sagt die
Satzaussage vom Satzgegenstande aus? (Was er ist, wie er
ist, w. s. w.) — Frage nach den Hauptwirtern! Gib von
jedem Hauptworte Geschlecht, Zahl und Fall an! Biege die
Hauptworter: 1. mit dem bestimmten, 2. mit dem unbe-
stimmten Geschlechtsworte, 3. mit einem passenden Eigen-
schaftsworte (mit dem bestimmten, mit dem unbestimmten
Gteschlechtsworte !).

2.

Vor dem Hause sind mehrere Handlanger beschiiftigt. Der
eine bereitet den Mirtel. Er hat in eine Grube Kalk geschiittet.
Der Kalk wurde vorher im Kalkofen gebrannt. Auf den
gebrannten Kalk hat jener Handlanger dann Wasser gegossen.
So hat er den gebramnten Kalk geloscht. Den geldschten
Kalk hat er dann mit Sand gemischt. Jetzt riihrt er diese
Masse durcheinander; das ist der Mortel.

Links sehen wir einen Wagen und unter ihm einen
Sandhaufen. Ein Handlanger fiihrt in einem Schiebkarren
Sand zu einem griferen Sandhaufen, in welchem eine Schaufel -
steckt. Dort steht ein Drahtsich. Durch dieses mull der
Sand geworfen werden. So werden die Steine von dem Sande
entfernt. Ein dritter Handlanger fiihrt den Sand zur Mortel-

grube.
Aufgaben. 1. Lies diese Ubung Satz fiir Satz! Bestimme
die Satzaussage und den Satzgegenstand! Was sagt die
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Satzaussage von dem Satzgegenstande aus? Nenne das Zeit-
wort! Gib vom Zeitworte an a) Person, b) Zahl, c¢) Zeit!
Wandle das Zeitwort in der Gegenwart, Mitvergangenheit,
Vergangenheit und Zukunft ab!

2. Verwandle alle Sitze der 1. und 2. T_'Tbung, soweit
es angeht, a) in die Mitvergangenheit, ) in die Vergangenheit,
¢) in die Zukunft!

3.

Wir bemerken aber auf unserem Bilde noch einen vierten
Handlanger. Dieser triigt den Maurern auf das Geriist
Ziegel zu.

Ziegel werden in der Ziegelhiitte aus Ziegelerde gemacht.
Der Ziegelarbeiter knetet zuerst die Ziegelerde; dann prelit
er sie in holzerne Formen. Zuletzt werden die Ziegel
getrocknet und gebrannt. Die getrockneten Ziegel werden
in der Ziegelbrennerei gebrannt. Auf unserem Bilde sehen
wir riickwirts eine Ziegelhiitte und eine Ziegelbrennerei.

Ein Knecht fiihrt eine Fuhre gebrannter Ziegel auf
den Bauplatz. Ein zweiter mit Ziegeln beladener Wagen
steht auf dem Bauplatze.

Aufgabe, Siehe die Aufgaben der 1. und 2. Ubung
dieses Bildes!

4.

Neben dem Bauplatze befindet sich der Zimmerplatz.
Riickwiirts bearbeitet ein Arbeiter einen Balken. Er hat
ihn auf zwei vierbeinige holzerne Zimmerbocke gelegt. Nun
behaut er ihn mit der Breitaxt. Dieser Arbeiter ist ein
Zimmermann.

Ein zweiter Zimmermann ist auch an einem Holzbalken,
der auf zwei Zimmerbocken liegt, beschiiftigt. Er stemmt mit
dem Stemmeisen und dem Hammer ein viereckiges Loch in den
Balken. Neben dem Balken lehnt ein rechtwinkeliges Winkel-

eisen.
: Wir sehen aber noch zwei Zimmerleute. Der eine milit
mit dem Mafstabe die behauenen Balken ab und pabt sie
zusammen. Der andere trigt ihm Balken zu.
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Endlich bemerken wir noch zwei Hiitten. Sie sind aus
Brettern zusammengefiigt; sie sind also Bretterhiitten. In
denselben bewahren die Maurer und Zimmerleute ihre Werk-
zeuge auf. Hier finden sie um die Mittagsstunde auch Schutz
vor der Sonnenhitze.

Aufgaben, 1. Gib die Eigenschaftsworter der 1., 2., 3.
und 4. Ubung dieses Bildes an! Gib an, ob das Eigenschafts-
wort Beifiigung oder Satzaussage ist (ob es unveriindert
bleibt oder sich veriindert)! Gib die Stufe an! Verbinde es
mit einem passenden Hauptworte und biege es «) mit dem
bestimmten, ) mit dem unbestimmten Geschlechtsworte!

2. Bilde Eigenschaftswirter ) mit der Silbe lich aus
den Hauptwirtern: Bild, *Haus; b) mit der Silbe ig aus
den Hauptwortern: Stein, Erde, Kalk, *Wasser, Sand;
¢) mit der Silbe ern aus den Hauptwortern: Stein, *Holz,
Eisen.

3. Suche in der 1. und 4. Ubung zusammengesetzte
Eigenschaftsworter auf!

b.

Wenn die Maurer das Mauerwerk vollendet haben,
schaffen die Zimmerleute die Balken zum Bau. An dem
Greriiste bemerken wir oben eine bewegliche eiserne Rolle
und unten eine Winde. Um die Rolle ist ein starkes Seil
gelegt. Ein Ende des Seiles ist an der Winde befestigt, das
andere hiingt herab. Mit dieser Vorrichtung werden die
Balken auf das Mauerwerk geschafft.

Nun fiigen die Zimmerleute die Balken zusammen; sie
setzen den Dachstuhl auf. Auf die schrig liegenden Dach-
sparren werden Latten gemagelt. Dann kommen die Dach-
decker und decken das Dach mit Dachziegeln oder Schiefer-
platten ein.

Endlich kommen die Steinhauner oder Steinmetzen und
bringen die steinernen Stufen, aus demen die Maurer die
Stiegen zusammenfiigen. Der Tischler verfertigt die Tiiren
und Fensterrahmen und legt in den Zimmern den Boden.
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Die Schlisser und die Schliissel sowie auch die Tiir-
und Fensterbeschlige macht der Schlosser; der Glaser
schneidet die Fensterscheiben ein; der Anstreicher streicht
Tiiren und Fenster an; der Zimmermaler malt die Winde.

Maurer, Zimmermeister, Steinhauer, Tischler, Schlosser,
(Glaser, Anstreicher und Zimmermaler sind Handwerker; sie
arbeiten beim Bau eines Hauses; sie sind Bauhandwerker.

Aufgaben. 1. Schreibe aus der 1.—B. Ubung alle
zusammengesetzten Hauptworter heraus und unterstreiche
das Grundwort!

2. Bilde Hauptworter a) mit der Nachsilbe chen aus:
Bild, #*Haus, Teil, Stein, Brett, *Grube, *Wasser, Hiitte,
Wind, Seil; 5) mit der Nachsilbe lein aus: *Hammer,
*Wasser, *Dach; ¢) mit der Nachsilbe er aus: Arbeit, Seil,
Tisch (Tischler), SchloB, Glas; d) mit der Nachsilbe in
aus: Arbeiter, Seiler, Tischler, Schlosser, Glaser, Meister,
Handwerker.

3. Gib alle persinlichen Fiirworter in der 1.—5. Ubung
an! Gib bei jedem Person, Fall und Zahl an! Biege das
personliche Fiirwort der ersten, der zweiten und der dritten
Person!

b) Sefeftiide.
1. Manrer und Jimmermann.

Der Maurer feht die Moauern aud Steinen oder Jiegeln
sujamment). Wenn eine Maner vedht feft ftehen foll?),
fo mup fie auf ein Fundbament?) gefet werdens), d. §.%) aunf
grofe, fejte Gteine, tief in der Grde. Die Mauerfteine®) werden
purch) Morvtel miteinander verbunbden?. Der Movtel ift ein

1. 1) aujammenjeten, fepte gujammen, sujammengefelt sestaviti; skladati,
gestavljati. — 2) ako naj zid stoji (ftefen, ftanb, geftanben). — 3) dag Funba=
ment temelj, podstava. — %) se mora postaviti (JeBen, febte, gefebi). —
5) = bag beifit to je (to se pravi). — ) ber Mauerftein zidni kamen, kamen
za zidanje. — 7) se zveZejo (verbinben, verband, verbunben). —
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Gemijh®) von gebranuntem RKalf, Waffer und Sand. Der Maurer
wirft?) den Mictel mit Der RKelle auf und zwijhen die Steine.
Die Mauern miiffen lotvecht ftehen. Davum priift10) der Maurer
fortwdhrend 1) feine rbeit mit dem Lot und der Sehmwage.

Der Bimmermann bearbeitet auf einem grofen Simmerplage
bag Balfenmwerf1?) ber Hinfer. Er [aGHE13) Bauholz 14) auf den
Plag fiihrends) und legt die Baumftimme auf die vierbeinigen
holgernen Jimmerbdde. Dann jhdlt ev®) mit der gt zwei
Gtreifen 17) Rinde zu beiben Seiten abH16) und 3ieht18) auf jeder
Geite mit einer Schnur eine vote Liniel¥). Lingd bdiefer Qinie
behaut er den Stamm Fuerjt mit der Jimmeraxt0), danu mit dev
Breitagt. Mit der Sige Jhneidet ev nun die Balfen in der
rechten Qinge?) ab22). Hievauf?s) fiigt er die Balfen inein-
anbder?), Nadhoem?®) ex alle Teile sufmnmengepafit hat, nimmt
et fie mieder audeinander ) und {dafft fie ju dem Boau.
Dann wird der Dadhftuhl aufgefest. Auj bdie fhrdg laufenden??)
Dachfparren werden lange Latten genagelt. Julept vidhtet der
Bimmermann  auf dem Firfte®) ein Tannenbiumchen?) mit
flatternben 39) Biandern3) anfs?) und jagt vom3) Dad) Hevab
einen Spruch34) diber den BVau ded Haufes.

Aufgaben, a) Redhtihreibung. Gib alle Wivter an, weldhe
in diefem KLefeftiicfe mit grofem Anfangsbuchitaben gefchrieben find,

8) bag Gemijd) zmes, meSanica. — 9) werfen, warf, geworfen vreéi, metati, —
10) priifen, priifte, gepriift pregledati, pregledovati. — 1) vedno, venomer. —
12) brunovje, gredje, tramovje. — 18) on di. — 1%) ba3 Bauholy les, tesarski les. —
15) fithren, fithrte, gefilhrt pripeljati, navoziti; peljati, voziti. — 19) abjdhdlen,
fchdlte ab, abgefhdlt obeliti, olupiti, omajiti; beliti, lupiti, majiti. — 17) ber
Streifen proga. — 18) siehen, 3og, gejogen pofegniti, potezati, — 19) drta. —
20) die Bimmerart tesla, tesarska sekira. — 21) bie $inge dolgost. — 22) ab=
fchmetden, fchnitt ab, abgefdhnitten = abjlgen, jdgte ab, abgejigt odZagati. —
23) nato, potem. — %) ineinanderfiigen, fiigte ineinanber, ineinanbergefiigt
stekniti, stikati (drugo v drugo). — 25) ko. — 28) auSeinanber nefhnen,
nahm auSeinander, audeinanber genommen razdejati (razdenem); razdevati. —
27) lezeé. — 28) ber Firft sleme. — 2?) bag Tannenbdumden jelovo drevesce. —
80) yihrajo¢, plapolajoé. — 81) ba8 Band trak. — 92) aufridhten, vidjtete auf,
aufgevichtet postaviti; postavijati. — 33) von — hevab raz, s, z; vom Dadje
herab raz streho, s strehe. — 34) ber Spruch rek.
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und fage, watum? — @ib alle Silben a) mit gedehutent, b) mit
gejchicften Selbftlant an! — Wie ift bie Dehnung, wie die Schirfung
audgebriidt? — Lied dad Lefeftiict filbenmweife!

b) Gpradhlehre. 1. Siehe die nufgaben der 1.—4. libung
biefes Bilbes!

2. ®ib alle BVovwirter in diefem Lefejtiicfe an! Weldhen Fall
exfordert jebed ?

2. Sprudh1) der Vanlente?).

Wir Haben zuerft eine Stube?) gebaut,
Wie ihr nun alle mit Augen {chaut.
Da wohues) der Fleif,
Da bringe der Schweif ?)
Dir Segen®) und Preid 7)!

Wiv dauten aud) eine Lammers) dazu?),
Da findeft du nach dev Axbeit Rup10).
Hier jhliee dich eintl)
Mit Gott allein,
Gr witd Dein Befchiiger 12) und Helfer 13) fein.

Wiv bauten auch eine Kiiche ind Haus,

Nie [o]che die Not14) dag Feuer15) aus16)!
Fleifch 17), Butter und Brot
Und Wiirftlein 18) im ScPhlot 19)
Bejchere20) immer der liche Goit!

2, 1) ber Sprudh vosdilo, rek. — 2) bie Bauleute stavbniki. — 3) bie
Stube soba. — %) tu bivaj! — 5) pot, znoj. — ©) ber Segen blagoslov,
blaginja. — 7) ber Preid Cast, slava. — 8) kamra, cumnata, izbica. — ?) k temu,
povrh. — 10) bie Ruh = die Ruhe poditek, pokoj. — 1) fidh einfdhliefen,
fchlofy mich ein, Habe mid) eingejchloffen zakleniti se, zaklepati se. — 12) varih,
zavetnik, branitelj. — 18) ber Helfer pomoénik. — 1%) revicina, pomanjkanje. —
15) ogenj. — 16) ausldjchen, [H{dhte aus, ausgeldjc)t pogasiti, pogasati., —
17) bag Feijd) meso. — 18) bas Wilrftlein klobasica. — 19) der Sdjlot dimnik. —
20) Pejcheven, Defcherte, Befchert -podariti, pokloniti; darovati, poklanjati. —
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Wir Haben auch einen Boden?) gemadyt,

Dahin2) wird dag Heu und der Flachsd) gebradht*),
Da fann man viel Waren?3)
Woh{26) aufbemalren 27);
So lernt man dad Spaven ).

Do ijt viel bejfer al3 aller Gemwinn?¥)

Gin fuohlicher 30), frommer3t), jufriedener?) Sinn 33),
Der gehe nie augdh)!
Gott fegne3®) dad Haus!
Mein Spriichlein ift auns. 39

Anfgabe. Lerne diefed Gedicht ausdwenbig!

3. Sorglofigleit?) jdhadet2),

Dot fagte ein fnedht qu feinem Heven, ,auf unferem Dache
fehlt?) ein Ziegel; laft den Dadbeder einen mneuen
einlegen®)!”

Uber der Hausherr®) fagte: ,Ei wass), ein Jiegel mehr
ober weniger?), dag fhadet nicht.”

21) ber Boben = ber Dadyboden podstrefje, dile. — 22) tja. — 28) lan, —
24) bringen, bradite, gebvac)t prinesti, spraviti; prinasati spravljati; wird
gebracht se spravlja. — 25) die TWare blago, roba. — 26) lepo (prav). —
27) aufbewalren, bewahrie auf, aufberalrt shraniti, spraviti ; hraniti, spravljati. —
28) varéevanje (varcénost), ¢edenje (3¢edljivost). — 29) ber Gewinn pridobitek,
dobiéek. — 80) dobrovoljen. — 91) poboZen. — 32) zadovoljen, — 83) duh,
duSa; ein fubhlicher, frommer, sufviebener @inn dobrovoljnost, poboZnost,
zadovoljnost. — %) *ausgehen, ging ausd, audgegangen (= enben) prenehati;
ber gehe nie aud! ta ne prenehaj nikdar, te ne bodi nikoli konec! —
35) fegnen, fegnete, gefegnet blagosloviti, blagoslavljati. — 36) je kondan, je
pri koncu; mein Spriidhlein it aus mojega (kratkega) reka je konec.

3. 1) bie Sorglofigleit malomarnost, brezskrbnost. — 2) jdjaben, fhabdete,
gefthabet Ekoditi, Skodovati. — 8) feblen, fehlte, gefehlt nedostajati, manjkati;
ein Biegel fehlt nedostaje, manjka ene opeke. -— *) einlegen, legte ein, ein-
gelegt vloziti, vlagati; lafit ben Daddecter einen neuen einlegen recite kroveu,
da vlozi novo. — %) gospodar. — ©) eh kaj to! — 7) ve¢ ali manj. —
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Mit der Jeit®) jebod) {hadete ed wohl?): der Winbd
fuhr10) in dbad Lod) im Dache und Hob auch nodh) anbdere
Biegel ausll). An der {hadhaften!®) Stelled) fielen
Regen und Schnee ein?®) und madgten, daf bdie Balfen des
Dadyftubhled faultenis). Nun mufte der Jimmermann Fommen.

,G8 ift Jhlimm 16)," fagte ber Simmevmann, ,unter Hundert
Seonen fonn i Cuch den Schaden1?) nicht guimacyen 18).”

AB ber erfte Biegel fehlte, wdre esd mit einigen Hellern
abgetani®) gewefen. Merfet ench: Sorvglofigkeit fchadet.

Anfgaben. 1. Siehe die Wufgaben des 1. Lefejtiictes diefes
Bilbes! : :

2. Guzibhle diefe Crpihlung nach folgenben Punften: a) Das
Gefpric) zwifchen dem Kuechte und dem Hausheren; b) welcher
weitere Schaden am Dache entjtand; ¢) wad dex Simmernann
fagte; d) wad und die Crzihlung lehrt.

4. Die beiden Arbeiter.

Gin Arbeiter mufte bei dem Bau ') eined Haufes Steine
jutvagen. Unter dem Haufen?) befand fidh ein grofer Stein,
pen er auc) fortidhaffen 3) mufte.

Go oft%) bex NArbeiter an diefen® fam, jah er ihn un-
mutig®) an?), lief®) ihn aber immer [iegen und trug bdie
fleinen weq?). Nun bedngftigte 10) ihn der Gedbanfel), daf er den

8) stasoma, — ?) paé. — 19) ¥fafren, ful, gefafhren voziti, voziti se; der Wind
fuhr in dag Lodh veter je silil skoz luknjo. — 11) ausheben, Hob aus, audgehoben
izdvigniti. — 12) poskodovan. — 13) bie ©telle mesto. — %) *einfallen, fiel
ein, eingefallen vpasti, vpadati; an der {hadfaften Stelle fielen Megen und Schnee
ein skoz poSkodovano mesto sta padala deZ in sneg. — 15) *faulen, faulte,
gefault trohneti, prhneti, gniti. — 18) hudo. — 17) der Sdjaben Skoda, kvar,
kvara. — 18) guimachen, madyte gut, gutgemad)t popraviti, popravljati. —
19) odpravljen; e8 wdre abgetan gemwejen bi bilo opravljeno.

4, 1) ber Bau zgradba, zidanje. — 2) med kupom. — 3) fortfdaffen,
{chafite fort, fortgejafit s poti spraviti, — %) kadarkoli; vselej, kadar. —
5) do njega. — 9) nejevoljen, nevoljen. — 7) anfehen, fah an, angejehen
pogledati, pogledovati. — 8) lafjen, liefy, gelaffen pustiti, pusdati; legen laffen
pustiti. — 9) wegfragen, ting weg, weggetragen odnesti, odnasati, —
10)  bedngftigen, Dedngftigte, bedngftigt plasiti, strasiti. — 1) misel. —

Deutjdes Uhungdbud) fie flow. Schulen. TIL (N) X. 179. Fol. 140/05. 8
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grofen, jchweren®) Stein aud) nodh wegidhaffen miiffe. Endlich
madte er fich daranid); aber da ihu die fleinen Lajten 14)
fhon ermattet Hattens), fo fehlte?®) ed ihm an RKraft1?), die
grofe Cajt fortyubringen 18). Gr mufite alfo den grofen Stein liegen
loffen; der Bauherr19) machte ihm Ddafiir?) einen Abzug) am
Taglofne 22).

Gin anberer rbeiter, der nach?3) ihm fam, war fliger?);
ber trug puerft den grofen Stein fort?) und ging bann an
bie fleineren). Dabei war er frdhlich7); denn er mwufite?s),
bafs er bad Schwerjte iibermwunden hatte??).

Weldhem ber beiden Avbeiter willft du gleichen 30)2

nfgaben. Siche die ufgaben besd 1. Lefejtiictes diefes Bildes!

X. Der Bicker und der Fleischer (Tafel 20).

a) Anschauungsunterricht.

1.

Unser Bild fithrt uns in eine Stadt. Es stellt uns
einen kleinen Platz vor, auf dem zwei Hiuser stehen. Diese
sind jedoch nur zum Teile sichthar. Zwischen beiden Hiusern
lduft nach riickwérts eine Gasse.

Betrachten wir zuerst das auf der rechten Seite stehende
Haus! Von diesem sehen wir zum Teil das Auflere, zum
Teil das Innere. In das Innere des Hauses gelangen wir
durch einen weiten Eingang. Neben diesem wichst weiter

12) tezek. — 13) fid) dbavanmadjen, madjte mich) dbavan, Habe mid) bavangemadt

lotiti se, poprijeti se (Gesa). — 1&) bie faft breme. — 15) go bila upehala,
utrudila, oslabila (*ermatten, ermattete, evmattet). — 16) fehlen, fehlte, gefeflt
nedostajati, manjkati (desa). -— 17) bie Rfraft moé. — 18) da Dbi odnesel

(Fortbringen, bradjte fort, fortgebradyt). — 19) graditelj, stavitelj. — 20) za to. —
21) ber Abjug odbitek; einen Absug madien (am Taglohne) utrgati, odbiti. —
22) per Taglohn dnina, mezda. — 23) za; nad) thm za njim. — 24) flug pameten,

razumen. — 25) forttragen, trug fovt, fortgetragen odnesti, odnadati, — 20) se
je manjsih poprijel, lotil. — 27) dobre volje. — 28) miffen, mufite, gemuft
vedeti, — 29) je’ bil preobladal, premagal (iiberwinben, iibermand, iiber:

wunbden). — 30) gleidhen, glich, geglidhen enak, podoben biti.
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riickwiirts ein wilder Weinstock hoch empor, den unten ein
hiolzernes Gitter umgibt. Weiter vorn steht neben dem
Eingange eine steinerne Bank, auf welcher ein Spatz sitzt.
Wir werden gleich sehen, warum sich dieser hier gern aufhilt.

Treten wir also iiber eine Stufe ing Haus ein! Wir sind
in den Flur oder das Vorhaus eines Biickers gekommen. Da
lehnen links neben dem Eingange vier mit Mehl angefiillte
Sicke. Weiter rechts im Hintergrunde erblicken wir eine
starke Mauer; in derselben befindet sich die Offnung des
Backofens. Vor der Mauer ist oben eine Wolbung.

Aufgabe. Mache an dieser Ubung die Aufgabe der
2. Ubung des IX. Bildes!

2.

Betrachten wir den Backofen selbst! Die Offnung
desgelben ist niedrig. Vorn befindet sich im Ofen ein Rost,
unter welchem wir eine eiserne Tiir sehen. Ober der Offnung
hangen ein grofles viereckiges Brett und vier kleine Siebe.
Unter dem Backofen ist ein Loch mit einem Wasserschaffe;
es ist das Ofenloch.

Vor dem Ofen ist eine Vertiefung. In dieser steht ein
Bicker, welcher Brot béckt. Er schiebt gerade mit einer
Brotschaufel einen Laib Brot in den heilen Backofen, in
welchem schon drei Brote sind. Die Brote nimmt der Bicker
von der links stehenden holzernen Bank, worauf mehrere
Brotlaibe in Brotkiorbchen liegen. In der Vertiefung lehnen
noch zwei Stangen; vor derselben liegt eine Schaufel. Mit
dieser wirft man Kohlen in den Backofen.

Aufgaben. 1. Bilde Hauptwirter a) mit der Nachsilbe
chen aus: *Stadt, *Platz, *Gasse, Winkel, Gitter, *Sack,
*Bank, Tiir, *Brot, Laib, Schaufel; &) mit der Nachsilbe
lein aus: #*Stadt, Gitter, Kind, *Bank, *Spatz, *Sack, Sieb,
Tiir, Fenster; ¢) mit der Nachsilbe er aus: Mauer, Hand-
werk, *Garten (merke: Giirtner), *Topf, Fleisch, *Schule;
d) mit der Nachsilbe in aus: Giirtner, Fleischer, Biicker,

Fischer, Schmied, Schiiler, Lehrer, Miiller.
g
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2. Bestimme Geschlecht, Zahl und Fall der Hauptworter
der 1. und 2. Ubung!

3. Schreibe: «) die Grundzahlwirter mit Buchstaben
auf und zwar von 1—30 alle, von 30—100 die Zehner, von
100—1000 die Hunderter; &) ebenso die Ordnungszahl-
worter.

4. Schreibe aus der 1. und 2. Ubung alle Eigenschaftsworter
heraus! Gib von denjenigen, welche als Beifiigung stehen,
Geschlecht, Zahl und Fall an! Steigere die Eigenschafts-
worter: klein, #grof, wild, weit, #stark, niedrig, *hoch (hoher!),
heild, *lang.

3.

Aus dem Flur gelangen wir durch eine offene Tiir in die
Stube, in welcher das Brot bereitet wird; es ist die Backstube.

Ganz hinten bemerken wir vor einem Kenster einen
grolen, mit Mehl angefiillten Trog. Ein Bécker mischt das
Mehl, in welches er Wasser und Sauerteig gegeben hat;
er will den Teig fiir das Brot machen. Rechts steht auf
dem Boden ein Wasserkiibel, links lehnen am Troge zwei
Sécke voll Mehl. Auch ein Bartwisch ist dort. Vor dem
Troge liegen auf dem Boden mehrere Stifbe von Brotkérbehen.
Solche sind auch weiter rechts zu sehen.

Ober dem Troge hingt an einer Stange eine Wage.
Mit dieser wiigt der Biéicker den Brotteig. An der Wand
aber siecht man ein grofles Sieb, mit welchem der Bécker
das Mehl durchsiebt. Rechts hangen an einem Kasten der
Rock und der Hut des Bickers. Auch von einem Stuhle und
einem Kruge sieht man einen Teil; dort wischt sich der
Bicker die Hinde, bevor er das Mehl mit Wasser mischt
und den Teig knetet. Wenn der Bécker miirbes Gebick
machen will, dann braucht er dazu auch Germ oder Hefe,
Eier, Milch und Butter oder Schmalz. Ohne diese Sachen
kann er keine Kipfel und keinen Gugelhupf machen.

Aufgaben, 1. Schreibe aus der 1., 2. und 3. Ubung
dieses Bildes alle Vorwdrter heraus! Gib von jedem an,
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welchen Fall es verlangt! Stelle sodann alle zusammen,
a) welche bloB den 4. Fall haben, 5) welche blofy den 3. Fall,
¢) welche bald den 3., bald den 4. Fall verlangen!

2. Wie spricht und schreibt man anstatt an dem, von
dem, bei dem, in dem, zu dem, zu der; an das, in das, vor
das, fiir das, auf das, durch das, um das?

3. Bilde Siitze aus folgenden Wirtern: Bicker, vor,
Backofen, in, Vertiefung, stehen. — Er, Laib, Brot, auf]
Brotschaufel, in, Backofen, schieben. — Wir, durch, Tiir,
in, Zimmer, treten. — Mit, Schaufel, Kohlen, in, Ofen, man,
werfen. — Neben, Eingang, vier, Sack, voll, Mehl, lehnen.
— Ohne, Wage, Biicker, nicht, Brotteig, wigen, kinnen. —
Aus, Flur, auf, Strafle, treten, und, zu, Nachbar, gehen. —
Zwischen, Haus, Gasse, laufen. — Mann, um, Ecke, Haus,
kommen. — Schiff, gegen, Wind, fahren.

4.

Lenken wir nun ungere Blicke auf den linken Teil
des Hauses!

Hier befindet sich zu ebener Erde der Kaufladen, wo
der Biicker sein Gebiick um Geld verkauft; es ist ein Bécker-
laden. Dieser hat ein grolles Fenster, das zum Verkaufen
des Gebéckes dient.

Vor dem Fenster ist ein Brett angebracht, auf dem ein
Korbchen mit Semmeln steht. Rechts und riickwirts sehen
wir mnoch Brot, Wecken, einen Gugelhupf und anderes
Gebiick. Das Fenster 140t sich mit einem starken Holzladen
schliefben. Ober dem Fenster befindet sich ein Dach aus
blau gestreifter Leinwand. Auch hier ist ein Spiitzlein zu
gsehen; es sitzt auf diesem Dache.

Unter dem Fenster liegt ein breiter und hoher Stein,
der als Stufe dient. Auf dieser bemerkt man eine Mutter
mit zwei Kindern. Sie hat soeben einen Wecken gekauft.
Dem jiingeren Midchen, das sie auf dem Arme trigt, reicht
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der Bicker eine Brezel, das dltere steht neben der Mutter
und schaut in den Laden.

Ein béirtiger Mann mit einem Stock unter dem Arme
und mit der Pfeife im Munde steht auch vor dem Laden.
Er sucht einige Geldstiicke in seiner Geldtasche. Auch er
wird sich Brot kaufen.

Aufgaben. 1. Schreibe aus den Ubungen 1—4 alle zu-
sammengesetzten Hauptworter heraus und unterstreiche das
Bestimmungswort!

2. Biege mit dem bestimmten und unbestimmten Ge-
schlechtsworte: «) #Stadt, Bild, *Platz, Winkel, *Wand,
Gitter, *Bank, *Eingang, Flur, Laib, *Krug, #Sto, Brett,
Brot.

b) Knabe, Mensch, Geselle, Gasse, Stufe, Mauer, Wélbung,
Schaufel, Vertiefung, Kohle, Stange;

¢) Bauer, Nachbar, Ohr, Auge, Herz, StraBe, Same,
Name, Haufe, Bett, Hemd, Ende.

3. Schreibe aus den fTbungen 1—4 alle zusammen-
gesetzten Zeitworter heraus! Stelle zuerst alle untrennbar,
dann alle trennbar zusammengesetzten Zeitwirter zusammen
und setze sie in die Nennform!

4. Schreibe aus den Ubungen 1—4 alle persénlichen Fiir-
worter heraus und bestimme Person, Zahl, Fall derselben !

5.

An dem Hause des Bickers ist oben an der Ecke eine
Laterne angebracht. Sie beleuchtet in der Nacht den Platz
und die Gasse. Im ersten Stockwerke des Hauses erblickt
man ein Fenster, welches verschiedene Blumen zieren.

Zum Schlusse werfen wir unseren Blick noch auf das
Haus, welches auf der linken Seite des Platzes steht! Dort
befindet sich im Erdgeschosse auch ein Kaufladen; aber hier
verkauft ein Fleischer seine Waren. Das ist also ein Fleischer-
laden. Da hangen und liegen allerlei Wiirste und andere
Fleischwaren. Der Fleischer hiéingt gerade einen Schinken
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auf. Beim Fleischhauer kauft man aber auch Rindfleisch,
Kalbfleisch und Schweinefleisch.

Das Schaufenster des Fleischers hat ebenfalls ein Dach
aus Leinwand. Diese ist jedoch gelb gestreift.

Eine Kichin, die mit einem vollen Korbe Gemiise vom
Markte heimkehrt, steht vor dem Fleischerladen und be-
trachtet die Waren. Auch ein Hund ist da. Er sitzt vor
dem Schaufenster und sieht mit gierigen Augen zu den
verlockenden Wiirsten auf.

Am Hause sind noch eine Tiir und vier Fenster
sichtbar.

Aufgzaben, 1. Beantworte folgende Fragen: a) Wann
schreibt man einen grollen Anfangsbuchstaben?

b) Wann schreibt man in einem Worte einen doppelten
Mitlaut ?

¢) Konnen alle Mitlaute verdoppelt werden? — Was
schreibt man anstatt zz und anstatt kk?

d) Wie driickt man in den Wortern die Dehnung aus?

¢) Wann schreibt mann i, f3?

f) Warum schreibt man mit Umlaut: Héauser, Winde,
Sicke, Stofle, Hinde, Wiirste, Dicher, Miitter, Korbe, Troge;
lduft, trigt, béckt, wichst; &lter, jinger, groler; holzern,
Biicker, Offnung, Brotkiorbchen, Spitzlein; Gebick, birtig,
Kbchin.

9. Suche in den Ubungen 1—5 jene Worter auf, a) in
welchen die Schiirfung, &) jene, in welchen die Dehnung
ausgedriickt ist!

3. Schreibe aus den Ubungen 1—5 jene Wiorter heraus,
a) die auf g, k auslauten, ) die mit st und sp, f, v und b
anlauten, ¢) die im Inlaute mit f geschrieben werden!

4. Beachte noch insbesondere die Schreibung folgender
Wirter: Stadt, Bicker, Gebiick, Laib (dagegen Leib telo),
Brot, Wasserkiibel, Hefe, Kipfel (dagegen Gipfel vrh),
Fleischhauer.
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b) Sefeftiidie.
1. Gib und Hheute nnjer tiglidhes1) Brot!

Grofvater: Jebt werde ich dich priifen?), Cunit; ich will
fehen, ob3) bu brav antworten fannft. Wohers) nehmen wit
pad Brot?

Grnit: Wir faufen e3 von unferem Bicer.

Grofvater: Woher nimmt e8 der Bacter?

Grnijt: Gi, der bidt e8 aus Mehl.

Grofoater: Gang veht, von wem befommt er aber das
Meh( ?

Crnit: Cr fauft ih’85) beim Miillex.

Grofivater: Und weifit du aud), woher der Miiller das
Debhl Hat?

Gruit: G mahlt e aus Korn.

Grofoater: Du weift jab) alled vedht Hitbjh?); aber
fannjt du miv auch fogen, wer dem Miiller Dad Korn gibt?

Crnit: Dag gibt ihm niemand, er fauft jich’s3) beim
Landmana.

Grofoater: Und woher nimmt e3 der Landbmann?

Crnft: Dem?) wichft e3 auf dem Acer.

Grofvater: Wer aber laft e8 wadhjen ?

Crnft: Dag fann fein Menfdh, dasd tut der liebe Gott.

Grofvater: Siehjt dbu, Der Landmann fdunnte nidhtio)
verfaufen, bder Miiller nicht mahlen, der BVader nicht Hacfen, und
niemand Hiatte etwasd zu effen'), wenn bder licbe Gott
nicht wad)fen liefe??). Davum Dbitten mwiv ithn anch: ,Gib
und unfer tigliches Brot!”

Anfgaben. 1. Gib von jedem Sate an, ob ex ein Behaup-
tungd=, Frage= ober Wunfchjas ift!

2. Gdjreibe alle Beitwdrter ded Lefeftiicted nieder, welde in
der Neunform ftehen! Bejtimme von jebem in der Wusfageform
ftebenden Beitworte die Perjon, die Jahl und die Jeit!

1. 1) vsakdanji. — 2) puiifen, puiifte, gepriift izpraSati, izpragevati. —
%) ali. — *) odkod; woler mnefmen mwir odkod dobivamo (nehmen, nabhm,
gemommen). — 5) = fid) es: fauft fih e8 kupi si jo. — 6) ti pa ved
(wiffen, wufte, gewuft). — 7) lepo. — 8) kapi si ga. — ?) = biefem temu. —

10) ne bi mogel (fonnen, fonnte, gefonnt). — 11) nihée bi ne imel nié jesti. —
12) ne bi pustil (Laffen, lief, gelafjen).



— 121 —

3. Sepe alle Giige, die Cenit fpricht, a) in bie Mitvergangenkeit,
b) in bie Vergangenheit! :

2. Der Bider.

PWenn alles {hldft in ftillec?) Nacht,

Der Bicker bei der Wrbeit wacht?);

Lehrburich?) und Gefellen,

Gte orbuen®), fie ftellens)

Nnd bringen Herbei®)

Mehl, Hefe und G,

Milch, Wajfer und Salz,

Auch Butter und Schmalz.

©3 wich gefnetet?) und gewogens),

Gerollt?), geformt10) und gebogen 11)

Bu Kipfeln, Brezeln, grof und fleint?);

Auch) Kudhenid), Jwiebadh), grob15) und feinls),
Muf alled in den Ofen fommen

1nd fertig witd’8 heraudgenommen 17).
Wenn's18) Kindlein19) dann vom SHlaf20) ermadht 1),
Iit'82%) Friihitiict 23) fchon 3uvecht gemacht).

2. 1) tih. — 2) wadjen, wadyte, gewadyt bedeti, éuti. — 3) der Lehrburfd) =
ber Lefhrjunge. — %) orbmen, ovduete, geordnet urediti ; urejati, v red staviti, —
5) ftellen, jtellte, geftellt postaviti, postavljati. — 9) Berbeibringen, bradyte Gevbei,
herbeigebracht prinesti, prinafati. — 7) se gnete, se mesi; gnetejo, mesijo
(Enetent, Tuetete, gefnetet). — 8) e8 wird gewogen se tehta, se vaga; tehtajo,
vagajo (wdgen, wog, gemogen). — ?) e8 with gevollt se valja, valjajo (rollen,
vollte, gevollt). — 1) ¢8 wird geformt se obrazi, se podobi; obrazijo, podo-
bijo (fovmen, formte, geformt). — 11) e8 with gebogen se krivi, se sloci; krivijo,
sloéijo (biegen, Dog, gebogen). — 12) = au grofen und fleinen Kipfehr und
Bregeln. — 13) der Kudjen kolaé, pogacda. — 14) ber Bwicbad prepecenec. —
15) debel. — 16) fin; aud) grobe und feine Kudjen und Bmwiebad tudi
slabe (navadne) in praZnje (fine) pogace in prepecenci, — 17) = wird 3
Derausdgenommen se jemlje iz pedi (heraudnehmen, nahm Hevaus, Hevaud=
geommen). — 18) = mwenn dad. — 19) bad Kindlein otroéic, otrodicek, —
20) bHer Gdjlaf spanje. — 21) erwachen, ermacjte, ermadyt prebuditi se, zbuditi
ge, — 22) = ift ba8. — 23) zajtrk. -— 2%) pripravljen.



3. Sei bejdjeident) und geniigiam?)!

Bur Beit?) einer Teuerung?) lief ein veicher Mann die
drmiten Rinder der Stadt in fein Haus fommens) und fagte
ju ibnen: ,Da fteht ein Kot voll Brot; jeded von euch nefhme")
eind davon?)! Alle Tage diixft ihr um ein Brot fommens),
bis ber liebe Gott beffeve Reiten §chicEt?).”

Die Ninder fielen iiber den KLorb Heri?); jebes mwollte
bag {honfte unbd gbfte Brot Haben ; fie ftritten 1) und janiten?)
um dadfelbe. Endlich gingen fie fort und vergafenid) fogar,
pem guten Manmne 3u banfenth),

Nur die fleine Margaveta 1) blieb abfeitd16) ftehent?),
nahm bad fleinfte Laibchen, dad im RKovbe blieb, fiifte!®) dem
Manne die Hand und ging dann ftill nad) Haufe.

Am anderven Tagel?) mwarven die Kinder ebenfp unartig
und die avme Mavgareta Dbefam Diedmal 20) ein rvecdht fleines
Laibhen. Sie bHrachte®) ed bder fvanfen Mutter. B biefe o3
anjdhnitt??) — bda fielen einige Gelditiicfe Heraus?s). Die
Mutter erjchral und fagte: ,Gib dag Geld fogleich?) zuviid?s);
e8 ijt gewiff aus Berjehen®) ing Brot gefommen.” Mar=
gaveta gefhorchte 27).

3. 1) skromen. — 2) z malith zadovoljen, — 3) ob dasu. — %) bdie
Tewevung draginja. — 5) id) laffe bie SKinber fommen poklicem, pozovem
otrole (laffen, liefs, gelajjen; *Fommen, fam, gefommen). — ©) vzemi. — 7) davon
od tega; eind bavon en kos. — #) po kos kruha priti, — ?) big (Gott) fdhict
dokler ne poslje (Bog) (jhicten, {dhictte, gefchictt). — 10) *perfallen, fiel hev, Hevz
gefallen pasti, na tla pasti; {iber Den RKorb Herfallen planiti nad jerbas, —
1) ftreiten, ftvitt, gefivitten prepirati se. — 12) zanfen, anfte, gejanft prickati
se, kregati se; wm badjelbe zanj. — 18) vergefjen, vergaf, vevgefjen pozabiti, —
14) zahvaliti dobrega moZa (banfen, banfte, gebantt). — 15) Marjeta. — 16) na
strani, — 17) je obstala; ftefen bleiben obstati, postati; (*bletben, blieb, geblichen
ostati). — 18) Fiiffen, Fiifte, gebitfit poljubiti, poljubljati. — 19) drugega dne. —
20) takrat, to pot. — 21) bringen, bradhte, gebradjt. — 22) anfchneiden, {hnitt an,
angejhnitten narezati; Brot anjdneiden kruh nadeti. — 28) Hevausfallen, fiel
heraus, heraudgefallen pasti iz, padati iz; fielen einige Gelbjtiide hevaus je padlo
nekoliko novcev iz njega. — 24) takoj. — 25) uviidfgeben, gab juriid,
guritgegeben vrniti (nazaj dati), vradati. — 26) po pomoti (bad Berjehen), —
27) gehordjen, gehovchte, gehordht sluSati, ubogati. —
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Allein der wohltitige %) Mann fprach: ,Nein, nein, e
war fein Vervfehen?); id) Hhabe dasd Geld mit
Bedadht3?) in dad leinfte Brot baden laffend!); denn i
wollte dich, quted Rind, belohnen 32). Bleib immer jo Dbejcheiden
unbd geniigjom; dann wivd dich Gott and) fegnen 33).°

Anfgaben, a) Redhtihreibung. 1. Beadhte die Schreibung
folgenber Worter: gemiigjom, Teuecung, ftreiten, ftritt, dadfelbe,
vergefjen, vergafgen, Margareta, abfeitd, Laibchen, fiiffen, befommen,
befame, anfchneiden, anjdhuitt, evjchreden, exjchraf, Berjehen, woll=
titig, Delohnen.

2. Schreibe alle Wirter Herausd, in weldhen gefhirfte ober
gedehute Selbitlaute vorfommen!

b) Gpradlehre. 1. Sehe dad Lefeftiict in die Gegenmwart
und, foweit ed moglich ift, auch in die Jutunft!

2. Ghreibe die Vorvwidrter Heraud und gib an, weldhen Fal
fie veclangen!

3. Gehe jeded Beitwort ded Lefejtiicfed in bie Mennform und
gib von jebem Dbie vier befannten Jeiten in Dder 1. Perjon ber
Gingahl an! 3. B. laffen: i laffe, ich lie, ih Habe gelajfen,
i) werde laffen.

4. Die trauvige 1) Geididhte bom dummen 2) Handcden 3),

1. Hangchen will ein Tijchler werben,
3t 3u jhmwerd) bex Hobel 5);
Sorniteinfeger ©) will er werden,

Doch ifm jheint’8?) nicdht nobels).

28) dobroten, dobrotljiv, blagodaren. — 29) ni bila pomota. — 80) mit
Bedad)t premifljeno, s premislekom, s preudarkom (der Bedacht premislel,
preudarek). — 81) laffen, lieff, gelafjenn pustiti, puscati; id) Habe bdad Geld
in bas DBrot baden laffen sem ukazal da se denar vpede v kruh, —
82) pelohnen, belohnte, belohnt obdariti, obdarovati, — 899) fegnen, fegnete,
gejegnet blagosloviti, blagoslavljati.

4, 1) 7alosten. — 2) neumen, — 3) Janezek, Ivantek. — %) pretezek.
— 5) skobelj, strugalnik, rogljad, obli¢. — 8) ber Scdhornfteinfeger dimnikar, —
7) = f{djeint ¢3 nidjt se ne zdi. — 8) imeniten. —
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Hinschen will ein BVergmann werden,
Mag fich doch nicht?) biicken 19);
Hiandcdhen will ein Miiller werden,
Dod) die Sice driicten 11).

Pianschen will ein Weber 12) werben,
Do) dbag Garn 13) zevveifit er;
Jnmumer, wenn ex faum 14) begonnen 19),
Sagt ihn fort16) dex Mieifter.
Hindchen, Handhen dente dranl?),
Wag aus div noch werden Fann!

2. Hingcdhen will ein Shloffer werden,
Gind 3u Heify 18) die Kohlen;
HiandGen will ein Schufter 19) werben,
Gind zu Hart?0) die Soflen 21),
Hiandchen will ein Schneider 22) werden,
Do) die Nabeln ftechen;

Hingchen will Buchbinder werden,
Riedt 23) 3u fehr 24) der RKleifter 25);
Jmuter, wennt ex foum Dbegonnen,
SJagt ihn fort ber Meifter.
Hangchen, Hangchen, denfe dran,
Was aud dir noch) werden Fann!

3. Hianschen Hat noch viel begonuen,
Bradhte nidhts ju Enbe 20);
Duiiber 27) ift die Beit vevvonmen 28),
Shwad) %) find feine Hinbde.

?) mag nicht noée. — 19) fid) biten, biicfte mic), Hhabe mid) gebiict pripogniti,
pripogibati se. — 11) briidfen, buiidfte, gebuiicft tiS¢ati, tladiti, — 12) tkalec. —
13) preja. — 1%) komaj, jedva. — 15) = begonnen fat je pricel (beginnen, begann,
begonnen). — 16) fovtjagen, jagte fort, fortgejagt za-, izpoditi. — 17) benfen, bachte,
gedadyt misliti; dbavan bdenfen misliti na to. — 18) prevroé. — 19) ¢érevljar. —
20) pretrd. — 21) bie Sohle podplat. — 22) krojad. — 28) viechen, vod), gevodjen
disati, vonjati; (itbel) riedjen smrdeti. — 2%) preveé, — 25) lepilo, lepivo, pop. —
26) pringen, brachte, gebracht prinesti, prinafati; su Gnde bringen dokonéati,
dovrsiti, do konca dognati. — 27) = baviiber pri tem. — 28) *pervinnen,
vervamt, vervonnen poteci, pretedi; potekati, pretekati. — 29) slab. —
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Hindhen ift mun Hans 30) geworden

1nd er figt voll Sorgen 31),

Hungert 32), Bettelt 33), weint und flaget 3%)
Abendd und am Morgen:

LUADG ), warum nidht war i) Dummer
JIn der Sugend fleifpig36)?

Was i) immer ) aud) beginne —
Dumnter Hand nur Heif ich ).

Ach, mun glaub’ i) jelbit daran?),
Daf aud mir nichtd werben fonn. ”

Unjgabe. Crzihle diefes Gebdicht in der Mitvergangenfeit!
Go: Hingdgen wollte ein Tifchler werben, War ju fchwer dex
Hobel, u. {. w.

80) — SYohann Janez, Ivan. — 31) bie @ovge skrb, — 32) Hungern, Hungerte,
gehungert stradati. — 83) Dettelnr, Dettelte, gebettelt beraditi, prosjaditi. —
84) Flagen, flagte, geflagt toZiti, Zalovati, tarnati, — 35) oj! — 86) fee bie

PWocter {o: Warum war i) Dwmmer (neumnez) in der Sugend (mladost)
onidt fleifig? — 87) karkoli. — 98) = heiffe i) — 39) = gloube id)
felbft dbaran verujem sam temu (na to).

. ——



Warterverseidinis 3 den etngelnen bungen.

I. Die Miihle.
15
Miihle, die (Mithlen) mlin (malin)
fheute danes
Rinne, die (Rinnen) Zzleb
Baumftamm, bder (drevesno)
deblo (ber Bount, der Stamm)
angelefut naslonjen
Gdgemiifle, die zZaga, pila (na
vodi)
Bretterfige, die (Jdgen) Zaga,
pila (za deske)
werden gefigt se Zagajo, se pilijo
Gigemitller, ber (-miillex) Zagar,
pilar
Brettidneider, dex (-fhneider) =
Gigemitller
Miihlitein, der (teine) mlinski
kamen
Getreidemiifle, bie mlin (za Zito)
fchieben (ich fchiebe, bu fehiedt . . )
poriniti, pomekniti (pomak-
nem), riniti; porivati, pomi-
kati -
Sdhiebtarven, der (-farren) tadka
(tatke), samokolnica, taliga

Seil, das (Seile) vrv, voz, voza,
voze

farren, ber = Sdhiebfarren

Miiller, ber (Miiller) mlinar

evwarten (i) ermarte, du ers
warteft . . .) pridakati, pri-
dakovati; takati (koga)

maflen (ich mahle, bu mahljt. . .)
zmleti, mleti.

2.

Gpaziexgang, bex (-ginge) izpre-
hod ; einen Spagiergang macden
na izprehod iti

vorbeigehen (idh gehe vorbei . . )
mimo iti, mimo hoditi

fobann potem, nato

fteigen, stopati, korakati

Bevg, der (BVerge) gora, breg

hinan gori, tja gori; den Berg
hinan v breg, navkreber

Wiefe, bdie (Wiefen) travnik,
senozet

Bliihen (ich blithe, bu BLiLG{t . . .)
evesti [evetem]  (Oliifend,
Bliite)



Bergifmeinnidht, dad (—) spo-
minsdica, potodnica

Hahuenfufs, der (-fiie) zlatica,
zlatiénica

manche nekateri, mnogoteri

Wiefenblume,  die  (-blumen)
travniska (senoZetna) cve-
tica (evetlica)

munter &il, buden, Zivahen

lieblich ljubek, mil

Straufs, bder (Striuge) kita,
sopek

bavaug iz njih

Miihlhous, dag mlinska hisa,
mlin

prachtig krasen, prelep, izprelep

fhneewei bel kakor sneg,
sneznobel

Friihlingszeit, bie (-geiten) po-

mladanski, pomladnji das
(bie Beit bed Frithlings das
pomladi)

winden fich (ich windbe mich, du
windeft dich...) viti se,
zvijati se

Abhang, der (UAbhinge) rebro,
reber, pobodje; den Abhang
Hinan po rebru navzgor

fteil strm, strman, strmen

Felfenitiicf, bag (-jtiie) skala,
skalina, peé, pefina, pede-
vina

Wald, der (Walber) gozd

Birfe, die (Birfen) breza.

12
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Miihlbach, ber (-bitche) mlinski
potok, mlinéica

vaujchen (i) vaujche, du rau-
fchejt . . .) Sumeti

jhdumen (i) fhdume, du
fhdumit . . ) peniti se

unvegelmifig nepravilen (ne-
pravilno), nereden (neredno)

Gteig, bex (Steige) steza, pespot,
hodnik

unterwegd medpotjo,
toma, spotoma

Weide, die (Weiben) vrba

Rubder, dag (Ruder) veslo

Gteuerruder, dad krmilo

Daran na njem

ftattlich) vznesen, zal, grozen

Sdymwan, der (Schwdne) labod

Sdymwimmoogel, der plovee, ptica
plavarica.

medpo-

4.

vubern (ich vubere, du vuderjt . . .)
veslati, veslariti

geaeniiber nasproti

liegend lezed

pazwifchen vmes, med njimi

9, bie (uen) loka

- veichen (ich veiche, du veichit...)

sedi (sezem), segati
Fup, der (—) (bes Berges)
znozje, podnozje
Flect, dex (Flecten) krpa, kos, del
regelmipig pravilen (pravilno)
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vievecfig detverokoten, detvero-
oglat

®eftalt, die (Gejtalten) podoba,
oblika

Rechtect, bas (-edfe) pravokotnik

siehen fich (i) ziehe midh...)

vledi se, razprostirati se

feuchtbar rodoviten, rodovit, |

plodovit
Tal, dag (Tiler) dolina.

II. Die Wiese.
18

fanft (Abhang) poloZzen (po-
lo#no)

geneigt (Abhang) vised, sklonit

Gruppe, die (Gruppen) skupek,
skupina

Giche, die (Gichen) hrast, dob

abgemiht pokosen, posecen

getrocinet posusen

Hen, bag (—) seno

Schober, der (Schober) kup, ko-
pica, navel

sufommengelegt zloZen, skladen

verlaben (i) vexlade, du wver-
[@djt...) mnaloZiti, nato-
voriti; nalagati, nakladati

faffen  (ich faffe, du faffeft

[fafit] ...) prijeti, prijemati -

veichen (ich veiche, du veichit...)
podati, podajati

verteilen (ich vexteile...) raz-
deliti, porazdeliti; deliti,
razdeljevati, porazdeljevati

8 —

pargereidht podan

belfen (ich belfe, bu Bilfjt, ex
hiljt...) pomodi, pomagati

®enoffe, bder (Genoffen) drug,
tovaris,

2
wenn kadar
witd gefithrt se zapelje, se pri-
pelje

hodhbeladen visoko naloZen
wird aufbervahrt se spravija
bienen (ich diene, du dienft...)
sluziti; (u etwas) rabiti,
sluziti
Rind, dag (Ninder) [ein Stiict]
govedo; (mehrere Tiere)
goved, goveja Zivina
vorzitglich izboren, odliden
Heumahd, die (—) senokosnja,
senoseda, kosnja
laffen (ich laffe, du laffejt [laft],
er lapt...) pustiti, pu¥dati
gemwdhnlich) navadno, obidajno
sum gweitendale drugicé, vdrugid
Mahd, die (—) koinja
Grummet, dag (—) otava
@vdhiufchen, Ddas  (-Hiufchen)
kupéek zemlje
Hiufden, bag kupee, kupdek
auferfen (ich werfe auf, du
witfit auf, er wirft auf...)
nasuti, nametati, nasipati
nasipavati, nametavati
Manlwurf, dev (-wiirfe) krt
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Manlwurfahiigel, der (-biigel)
krtina, krtinjak

unangenehm neprijeten, ne-

 vieden

weil ker

beim Mithen pri kosnji, pri
koSenju

hinberlich oviren, mnapoten;

hinderlich fein napotje delati,
ovirati

iiberfefen (i) iiberjefe, Du iiber-
fiebft, ev iiberfieht...) pre-
zreti, izpregledati; prezi-
rati, izpregledovati

nachlaufen (ich laufe nach, du
lGufit nac), er lauft nach...)
tedi, leteti; tekati, letati
(za kom)

Schmetterlingdney, dag (-nefe)
mreZa za metulje

haben wir genannt? smo li ime-
novali?

richtig res, zares, seveda

Wafferfrug, dev (-friige) vré za
vodo

Fud), dad (Tiidher) ruta

gehort: dex Hut gehdrt dem
Stnaben, klobuk je dedkov,
fantov.

3.

gradartiq travast (travi po-
doben)

Pilanze, die (Bflangen) rastlina

®efieder, dad (Gefieder) perje

Dentjched Mbungsbud fite flow. Sdulen. NI, (N) X, 179. Fol. 140/05.
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gefirbt pobarvan; weifs gefirbt
bele barve

Nahrung, die (Nahrungen) zivez,
hrana

eirter von thnen eden izmed njih

Frofch, der (Frbjche) Zaba

verzehren (ich verzehre, du ver-
sebeft . . .) snesti, pouZiti; za-
uzivati, pouzivati

hinfig pogostem, pogostoma,
¢esto ; am haufigiten najéedde,
najveckrat

Ravpfen, der (Rarpfen) krap,
karp

Decht, der (Hedhte) F¥uka

pavinnen v njem, v njih

Anhohe, die (Anbhishen) visava,
visina, brdo; fleine Anhohe
holmee, gridek

Gidgenmildchen, dag (-wildchen)
majhno hrastje, hrastovje;
hrastov gozdié

voritber mimo

Wolfenjtveifen, bex
proga oblakov

Beiter jasen, veder

Wetter, dad (—) vreme.

(-treifen)

III. Der Wald im Sommer.
1:

prangen bles@ati (se), leske-
tati se

Griin, bad (—) zelenje, zelenilo

Qicgtung, die (Lichtungen) laz,
rovt, goljava, jasa

9
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midtig silen, moden

Buche, die (Budhen) bukev
(bukva)

untere der, bie, dad spodnji, a, e

unweit nedaled od; ummweit
pe3 Gtammed nedaled od
debla

Fichte, die (Fichten) smreka,
brina

picht tesno

beifammen skupaj; Ddicht Dei-
jammen tesno skupaj, tikoma,
druga tik druge

Buchenbaum, der = Buche, die
bukovo drevo, bukey

exhofen (ich exhihe, du exhohit...)
zvisati, zvifevati; evhiht
zZvisen

Felfen, ber = Fel8, der (Felfen)
skala, pedina

Tanne, die (Tannen) jela, jelka,
hoja

fnovrig gréav

blofy gol, odkrit; liegen blof
leze gole, odkrite

Waldbaum, bder gozdno drevo
(ber Wald, der Baum)

gerade ravno

frunmmm krivo, skrivljeno

bagwijchen vmes (zmes)

Hafelbufeh, dex (-biifche) = Hafel=
jreaucy, Dder leska, leskov
grm, leskovec (ber Bufd =
per Straud) grm); bdie Hajel=
biifthe = ba3 Hafelgeftvind
leskovje, lesdevje

Hafelnup, die (-niiffe) lesnik,
legnjak

Sdlehdorn, ber (—) Frni trn,
trnoljica, trnovec, trnika,
trnina

fithl hladen

Sdyatten der (Schatten) senca

wandern (i) wandere, dut man=
berft...) potovati, popotovati.

2.

genau natanko ; genauer natand-
neje

mitten sredi

purdh diefelbe (die Lichtung) sko-
zenj, skoz njega (laz)

Waldbbach, ber gozdni potok
(ber Wald, ber Bach)

Derabfliepen (i) fliee BHerad,
bu fliefeft [fliefst] Hevad. ..
stedi, doli tedi; er fommt
Hevabgefloffen doli pritede

entfpringen (ich entfpringe, du
entfpringjt...) = entquellen
(i) entquelle, du entquillit,
er entquillt) izvreti, izvirati

Qutelle, die (Quellen) vrelec,
vir, izvirek, studenec

an der Buche wvoritber mimo
bukve

Reitmmung, die (Rvimmumgen)
krivina, ovinek, zavinek

Felsbloct, ber (-Olicte) = Fels-
jtiif, bdad skala, skalina,
ped, pedina pelevina (ber

Felfen)
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Bett, dad (bed Fluffed) struga

fhdumend pened (fehaumen)

itberfpringen (ich itbexfpringe. . .)
preskoditi, preskakati; pre-
skakovati

uneben neraven, vegast.

Moos, bad (Moofe) mah

bewachjen obrastel, porastel

fomwie kakor, in

Sarnfraut, bas (-friuter) praprot

Huflaitich, der (lattiche) lapuh

auf weldhem po kateri

wild divji

audbreiten fich (i) breite mich
aud, bu Dreiteft dich aug, er
breitet i) aud...) razpro-
streti se, razprostirati se;
(von einer Pflange) razrasti
se, razraséati se; ber Nofen-
fteauch breitet fich aug roni
grm se razrasca

Waldboden, der (—) gozdna
tla, tla v gozdu

teilweife deloma (ber Feil)

Heidelbeere, bdie (-beeven) =
Sdymarybeere, Ddie drnica,
borovnica

©rdbeere, die jagoda

Brombeerjtraud), bder kopina,
kopinjak, robida

Brombeere, Ddie kopinIénica,

kopinjada, robidnica

Bliimchen,  dad  (Bliimchen)
evetka, cvetlidica
Maiglockgen, dag  (-glocchen)

§marnica, dragoljubec

Walbmeifter, dex (-meifter) dideda
perla, prvenec

Waldblume, bie gozdna cvetica,
cvetlica.

PBilz, ver (Pilze) gliva

Sdhmwamnt, der (Shmwdantme) goba

Fup der Budhe podnozje bukve,
Fup bdes Felfend podnozje,
znozje skaline

giftig strupen, otroven

Sliegenpily, bder = Fliegen-
fchroamm, ber musnica

folcher taksen

efbar uZiten, jeden

lebend Zived (leben)

Wefen, dad (Wefen) bitje

genanut imenovan (nentnen)

jymachaft okusen :

fchletchen lesti, laziti

PBlindjchleiche, die (-chleichen)
slepid, slepec, slepovoZ (blind
slep)

baher sem, semkaj

Gigvogel, der vodomec

nibren fich (ich nihre mich...)
Ziviti se, hraniti se

er fommt geflogen prileti (fliegen,
vgl. fommt gefloffen)

biipfen (ich Yiipfe, du Biipfit . . .)
skakati, skakucati

Gtimme, bie (Stinmmen) glas

wiberhallen (ich widerhalle obex
halle wider ...) odmeti, od-
jekniti; odmevati, odjekovati

9 ES



parauf = auj ihnen na mnjih
bamen (ich bame, du Haujt...)
postaviti, zgraditi; staviti,
graditi, skladati; bauen ein
Nejt gnezdo znesti, splesti;
gn. znafati, spletati, delati,
skladati
Gi, das (Gier) jajee
augbriiten (i) briite aus, du
briiteft aus...) izvaliti, valiti
Sunge, bas (Jungen) mladid
Ructuct, der (Rucucfe) kukavica
Amiel, die (Ymieln) kos
Droffel, die (Droffeln) drozg,
drozd
Rachtigall , die
slavec, slavid
©pedht, der (Spechte) detel, Zolna
Gule, die (Gulen) sova.

(Nachtigallen)

4.

big do

breifiig (30) trideset

weilichgran belkastosiv (weifi=
lich belkast, grau siv)

eiformig jajdast

glidngendgriin svetlozelen (glin-
send svetel, griin zelen)

Qaub, bag (—) listje

Loubbaum, der listnato drevo,
listovec

midtig mogodno, silno

auabreiten (i) breite aus, du
breiteft aus . . .) razprostreti,
razprostirati;  audgebreitet
razprostrt

werden genannt se imenujejo

Budgnup, bdie (-niiffe) = Bud-
ecter, bie (-ectern) bukevea, Zir

Gichhornchen, dag (-Hornchen) =
Gichtaschen, bad (-Litchen)

veverica

Buchenholz, dasd (—) bukov les,

bukovina (bie Buche, dasd
Holy)

bejonber8 posebno

brennen goreti; bdas Brennen
gorenje

geeignet pripraven, sposoben;
jum Brennen geeignet pri-
praven za gorenje

vermenbden (ich verwende, du ver=
wendeft . . .) porabiti, porab-
ljati; verwenben zu Gerdten
porabljati za  priprave,
orodje

Wertholz, bas (—)les za izdelke

Gtiel, ber (Stiele) [eined Gexites)
ro¢, toporisée, ratisde

baraug = aud ihm, aug dems=
felben iz njega

frithere der, die, Dag poprejsnji,
a, e, prejsnji, a, e

fhnitt man so rezali (jdneiden)

Ctibchen, bag (Stibchen) pali-
tica

prucen tiskati; bad Drucen ti-
skanje; zum Druden za ti-
skanje, za tisk

pavont odtod

Ahorn, ber (Ahorne) javor

Grle, bie (Grlen) jelsa
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Giche, die (Gjchen) jesen, a

Rajtante, die (Raftanien) kostanj

Qinde, die (Cinden) lipa, lipovec

Nlme, die (Mlmen) brest, ilem,
ilmovec

Weifsbuche, die (-buchen) gaber

Bitterpappel, die (-pappeln) tre-
petlika,  jesika,  osika,
jasika.

5.

viergig (40) Stirideset

aug dexfelben iz tiste, iz nje

Hervorvquellen (ich quelle Hervor,
bu quillit bervor, er quillt
hevvor . ..) izvreti; izvirati,
iztekati

woflriechend vonjav, vonjiv,
diged, dobro diged (viechen
digati)

Harz, dbas (—) smola

nach oben navzgor, na visek,
kvigku

bunfelgriin temnozelen

sufpigen (ich fpibe su, du fpigeit
3u, ex fpist gu . . .) priostriti,
poostriti, oSpiditi; ostriti,
poostrovati; zugefpibt pri-
ostren, oSpicen

Nabdel, die (Nadeln) igla

Radelbaum, der iglasto drevo,
iglovee, storznjak

immergriin vednozelen

bienen ald sluziti za, kot; f{ie
dienen ald Chrijthaume sluzijo
za (kot) boZitna drevesa

jtecten (ich ftecte, du ftectit...)
tisati [tidim]

Bapfen, der (Bapfen) [an Nabel-
biumen] Fesarek, stor

Fichtenzapfen, der smrekov de-
Sarek, smrekov storz

Bauholz, das (—) les za stavbo,
stavbinski les, tesarski les
(bauent, dag Holz)

dhnlich) podoben

fiefer, die (Riefern) bor, bo-
rovec

Fihre, die (Fdhren) = RKiefer, die

Qivche, die (Qrvchen) macesen.

1V. Der Verkehr.
1

Qandichaft, . die (Landichaften)
krajina, pokrajina (dag Lanb)

Schus, ber (—) varstvo, bramba ;
jum Sdhupe za varstvo, za
brambo

fommt gefahren se pripelje

Poft, die (Pojten) posta

befdrbern (ich befordere, du be=
forberft . ..) odpraviti, po-
slati; odpravljati, posiljati;
sum Befdrdern za odprav-
ljanje, posiljanje

Ware, die (Waren) blago

Poftwagen, der (-mwagen) postni
voz (ber Wagen fiir die Poit)

gebaut  zgrajen, sestavljen
(baaten)

gewdhnlich navaden
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sumwenden (i) wende zu, du
wendeft au, ev wenbdet ju...)
obrniti, obradati k (proti);
jugemwendet obrnjen; und ju-
gewendet k (proti) nam obr-
njen

faiferlich cesarski

Abler, der (Abler) orel

foffer, der (Roffer) kovieg

Bod, der (Bicte) kozel

Sutjcher, der (Kutfher) kodijaz

Poitillon, der (fprich Poitiljon!)
postiljon, postni voznik.

2.

Uniformt, die (Uniformen) uni-
forma (enakoliéna obleka)

golben zlat

Borte, die (Borten) porta, pram
(obgev, obsiv, obrob, obro-
bek)

Treffe, die (ZTreffen) prema,
zlata porta

Treffenhut, der (-hiite) klobuk
z zlato porto, s premo (der
Hut mit einer Trejfe)

Horn, dad (Horner) rog, roi-
nica

Weife, die (Weifen) = Melodie,
bie (Melobien) napev, melo-
dija (viza)

Glafen (ich blafe, du bldfeft [blaft],
ev DBldft...) [eine Melodie]
zatrobiti, trobiti

fchallen (e8 fchallt) glasiti se,
doneti

Pofthorn, bas postni rog, podtna
roznica (bag Horn fiiv die
Poit)

Bitgel, der (Jiigel) vajet, vaje;
povodec

Peitjche, die (Peitfhen) bis

veifen (i) veife, bu reifeft, et
veift...) potovati, popoto-
vati )

NReife, die (Reifen) pot, poto-
vanje, popotovanje

Reifende, der (Reifenden) potnik,
popotnik, potovavece, popoto-
vavee

Paflagier (prich Paffazic!), dex
(Paffagiere) pasair = po-
potnik, potovavec

gerabe ravno, prav sedaj

fommt an  einem Wirtdhoufe
votitber pride mimo krdme

von weitem iz daleda, od daleé

einfaben (ich Yabe ein, du ladeft
[tadft] ein, e Ylabet [(dbt]
eit ... ) povabiti, vabiti

Sdild, dag (Schilder) izvesek,
izveska

Wandever, der (Wanbdever) =
Reifende, Dder potnik, po-
potnik, potovavec popoto-
vavec

eintveten (ich tvete ein, du trittft
eint, ev tritt ein...) vstopiti;
eingutreten vstopiti

Bier, bad (Biere) pivo, ol

ein Glad Bier oder Wein ku-
pica piva ali vina
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exquicten fich (ich evquicte mich,
pu exquictt did)...) okrepCati
se, okrepiti se, krepdlati se,
krepiti se; okrepdevati se;
ex fann fich) exquicfen se lehko
okrepda

malen (ich male, du malft...)
naslikati, slikati; gemalt
naslikan

sum griinen Baum pri zelenem
drevesu

Nebe, bie (Reben) trta; bdie
wilbe MNebe vinika.

3.

eitter von  ihuen
njih

Bigarre, die (Jigaveen) smodka,
cigara

Unfchein, dexr (—) videz; dem
Anjcheine nach po videzu, na
videz, kakor se vidi

burjtig Zejen

Wirt, der (Wirte) krdmar, go-
stilnicar

anfaben (ich Habe an, du Hajt
an, ec fat an...) [ein Kleid]
na sebi imeti, nositi

Fiipchen, das (Fiafhen) soddek

Rxippe, bie (Rrippen) jasli

voiiberfahren (ich fahre voviiber,
bu fahrit voviiber, er fahrt
voriiber . . .) mimo se peljati,
mimo se voziti; voriiber=
fajrend mimo se peljajod,
mimo se vozed

eden izmed

fiittern (ich fiitteve, du fittterit...)
krmiti, pokladati

fect drzen, predrzen

Gpexling, ber (Spexlinge) =Spak,
ber (Spagen) vrabec, vra-
belj, vrabié (bas Spiplein)

itbrighleiben (ich bleibe iibrig . . .)
preostati, preostajati; iibrig=
geblieben preostal

Gimer, der (Gimer) vedro

Waffer holen iti, hoditi po vodo

Wajfeveinter, ber vedro za
vodo, vedrica (ber Gimer fiir
pag Waifer).

4.

Yufmertjamteit, die (—) pozor-
nost, pazljivost die Aufmert=
fomfeit auj fid) ziehen pozor-
nost nase obrniti obracati

abfallen (ich falle ab, du falljt
ab, er fallt ab,...) [vom
Berge| znizati se, znizavati
se; fanft abfallen polozno se
znizati, se znizavati

Ratine, die (Ruinen) razvalina,
podrtina, posip, razsipina

Bueg, die (Burgen) grad

Burgruine, die grajska raz-

valina :
Fup, ber (bes Verges) znoZje,
podnoZzje
Gifenbahn, bdie (Gifenbahuen)

#eleznica (%elezna cesta)
(bie Bahn = die Strafe, dad
Gifen zelezo)
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exbauen (ich evbaue, bu exbaujt. . .)
zgraditi, sezidati; ecbaut
zgrajen, sezidan

stemlich precej, dokaj

Damm, der (Dimmne) nasip

Durchlaf, der (Durchliffe) splav,
preliv

machen napraviti, narediti; na-
pravljati, narejati; gemadt
napravljen, narejen

Geleife, das (Geleife) tir

Beranbraufen (ich braufe Deran,
bu braufejt [brauft] hevan . . .)
prihrmeti, prihrumeti, pri-

sopihati; hrmeti, hrumeti, |

sopihati

bampfen (i)  bampfe, bdu
bampfft. . .) hlapeti, kaditi se

Qofomotive, bie (Lofomotiven)
lokomotiv, hlapon, parni voz

Dampfmwagen, dex = Lofomotive,
bie (ber Wagen fiir ben Dampf
voz za par [hlap])

Waggon, der (Waggons) vagon,
voz

Perjonengug, der (-ziige) osebni
vlak (ber Bug fiiv Perfonen)

Poftfache, bdie postna red (bie
Gache von der Poit)

Poftzug, der postni vlak (der
Bug fiir bie Pojt)

Lofomotivfithrer, bder (-fiihrer)
strojevodja (voditelj, vodnik
parnega voza,)

Sdaffner, et (Schaffner) = Kon=
bufteur, dex [fprich Konduftor!]

(Ronduttenve)
kondukter
buechzwicen (ich swice dued), du

gwidft durch...) preskrniti,
preséipniti; preséipati;
preskrtovati, preséipavati
Fahretarte, bdie (-favten) vozni
listek, vozovnica (bie Rarte
sumt Fahren)
Bug, der (Biige) vlak
Bahuhof, der (-Hife) kolodvor
nddite, ber, die, dbasd bliznji, a, e
Station (Jprich Stazion!) postaja
einfahren (ich fahre ein, du fdhejt
ein, er fihrt ein...) pri-
peljati se v; peljati se v,
voziti se v
jteigen in (—) stopiti v, vsto-
piti v (—); mwerben jteigen in
bodo vstopili v (—).

izprevodnik,

.

fhwimmend plavajod (Jhwim-
en)

augfebhen (ich fehe aus, du fiehft
aud, ev fieht aug...) videti
se; er fieht aud se vidi, je
videti

Sdhlot, der (Schlote) [visok]
dimnik, dimnjak

Raudh, der (—) dim

aufjteigen (ich jteige auf...) [vom
Rauche] dvigniti se, vzdigniti
se; dvigati se, vzdigati se,
vzdigovati se



Schaufelrad, dad (-xider) kolo
z lopaticami, kolo na lopa-
tice (ba8 Rad mit Schaufeln)

greifen (ih greife, du gueifft...)
seci, segati

Gtenermann, der (leute) krmar,
krmilar (korman)

Meer, dad (Meeve) morje

Gee, die (—) = Meer, dasd

Sdiffer, der (Schiffer) brodar,
dolnar, ladjar

Matrofe, dex (Matrofen) mornar,
pomorscak

Fradht, die (Fradhten) tovor,
vozno blago

Lajt, die (Laften) breme, tovor,
naklad

DBexfelhr, der (—) promet

verntitteln (i) vevmittle, du ver=
mitteljt, er vermittelt...) po-
spesiti; pospeSevati, posre-
dovati

Berfehrsmittel, Hag  (-mittel)
prometno sredstvo, sredstvo
za promet (bie Mitte sreda,
bag Mittel sredstvo)

Laftmagen, ber = Fradhtwagen,

ber tovorni voz, teiki voz |

(bex Wagen fiir Lafjten obder
Fradhten)

Laftichiff, dad = Fradtichiff, bas
tovorna ladja, kupéijska
ladja, ladja za blago (bas
Schiff fiie Laften odber Frachten)

Qajtenzug, der tovorni vlak (ber
Bug fiiv Lajten)

Giitersug, der = Laftenzug, der
tovorni vlak, vlak za blago
(der Bug fiiv Giiter, dag Gut
blago)

gefchehen (e3 gefchieht...) zgo-
diti se; goditi se, dogajati se

31 Lande po suhem, po kopnem

3t Waifer po vodi.

V. Die Schmiede.
il

Sdheibe, bdie (Scheiben)
Fenfters] Sipa

befchatten (i) bejchatte, du be-
{chatteft, ex befchattet...) ob-
senditi; obsendevati, senco
delati

vorvagen (ich vage vor, du vagft
oot . . .) Strleti, (naprej)
moleti (vgl. emporragen)

Winfel, der (Winfel) kot

Gdymiebe, bie (Schmieden) kovad-
nica

hineinfehen (ich fehe Hinein, bu
fiebit Ginein, er fieht Hinein . . .)
pogledati, noter pogledati;
gledati v kaj, noter gle-
dati

Sunere, dad (—) notranjsdina,
notranjost

Wecljtatte, die (-ftatten) dela-
vnica

Ghmied, der (Schmiede) kovad

Gefell, ber (Gefellen) pomagad,
pomoénik

[Des



Meifter, der (Deifter) mojster

Feuerherd, der (-Herde) ognjisde
(bex Herd)

Qeberfchury, der (ehiivze) usnjati
predpasnik (ber Scury aus
Leder = die Schiivge ausd Leber
liz usnja])

Gdjurgfell, dag (-felle) = Leber-
fchurs

Qebexfappe, die (-fappen) usnjata
kapa (bie Sappe aud Leber)

Hemtel, Der (rmel) rokav

suciiditveifen (ich ftveife guviic,
b fveifft suwvii...) zavih-
niti, zavihati, zavihovati;
suviidgeftreift zavihnjen, za-
vihan; bie Mvmel find juvitc-
geftreift rokavi so zavihani

Neifen, dex (Reifen) obrod

Fener, dag (—) ogenj

Blajebalg, der (-bilge) meh,
pihalnik

anfachen (ich fache an, du fachit
an . . .) podpihati, razpihati;
podpihovati,  razpihovati
wird angefacht se podpihuje,
se razpihuje

Ambof, der (Amboffe) naklo,
nakovalo

Holblot, der (-Hlocte) klada,
tnalo, panj

tufen (i) Habe geruht . . .) podi-
vati, mirovati; ber Ambof
uht naklo stoji

Bange, die (Bangen) kledde

bev eine — ber andere ta — oni

138

glithen  (ich BHabe geqliiht...)
Zarim; glithend Zareé

fdhmwingen (idh habe gefchmungen...)
vihteti

Hammer, der (Himmer) kladivo

jhlagen (i) Habe gefchlagen . . .)
udariti; udarjati, toldi

pavauf = auf dbasdfelbe po njem

Yimmern (ich Habe gehammert . . .)
kovati [kujem]

fdhmieden (ich Habe gefchmiedet. ..)
= Damntern

Funfe, ber (Funfen) iskra

fovithen prseti; Funten {prithen
iskre lete, se kresejo; bie
Funten jind gefpriiht so etele;
so se kresale.

2.

Flige!l, der (Fliigel) [Des Toves)
vratnica

verfertigen (ich verfertige, du ver=
fextigft...) izdelati, narediti,
izdelovati, narejati

Sdyaufel,vie (Ehaufeln) lopatica

Gpaten, der (Spaten) lopata

Qaterne, die (Raternen) svetiljka,
svetilnica

Gifenveifen, bex (-veifen) Zelezni
obrot (ber Neifen aug Gifen)

befchlagen (ich befchlage, Du be=
jchlaaft, er befchlagt...) [ein
Rab] okovati, okavati [kolo];
[ein Pferd] befchlagen [konja]
podkovati, podkavati; dad
Rad ift Dejchlagen kolo je
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okovano; bas Pferd mwird
befchlagen konj se podkava

wad denn? kaj pa?

angebunden privezan (anbinden)

Qehrjunge, der (jungen) roko-
delski uéenec; Lehrjunge ded
Sdymieded kovadev, kovaski
uéenec

glatten (ich Yabe geglittet. . .)
pogladiti, polikati; gladiti,
likati

Feile, die (Feilen) pila

PHufeifen, dad (-eifen) podkov,
podkova

agel, bder (Négel)
cavelj

vierfiifig cetveronog, detvero-
nogat (ber Fup)

Tifchchen, dad (Tijchchen) mizica

auf dem = auf welchem

Werkzeng, dad (—) orodje,
priprava

peffen man bedarf katerega
potrebujejo

Bejchlagen, das (—) podkavanje

Brettexdadh, bas (-bicher) streha
iz desdk (dag Dadh) aus
Brettern)

Regenmwetter, dad8 (—) deZevno
vreme.

Zrebelj,

3.

Gichbaum, der = Eiche, Die
Hilfte, die (Dilften) polovica;

gur Dilfte za polovico
wozu? demu?

witv werden fehen bomo videli

fogleich takoj

Roflenmagen, der (-wagen) voz
za oglje [premog] (ber Wagen
filv Sobhlen)

hevabnefhmen (ich nehme Hevab,
o nimmit Hevab...) sneti
[snamem], snemati

Gtelle, die (Stellen) mesto; an
feine Gtelle na njegovo mesto

Achfe, die (Achfen) os

ftellen (ich Yabe geftellt...) po-
staviti, postavljati

umfallen (ich falle wm, du falljt
um...) zvrniti se, prevrniti
se; zvradati se, prevradati
se

befchadigen (ich befchadige, du
befchidigft, ex befchdigt . . .)
pokvariti, poskoditi; posko-
dovati, pokvarjati; bejdjibigt
pokvarjen

augbeffern (ich Deffere aus . ..)
popraviti, popravljati; foll
audbeffern naj popravi

Hondwerfer, der (-werfer) roko-
delec (die Hand)

Handmwerf, das (-werfe) roko-
delstvo; Hanbwert treiben
z rokodelstvom se baviti,
se pedati

auffallen (ich falle auf, du fallit
auf . ..) [von ber Sleidung]
biti, bosti, zbadati v odi;
pozornost zbuditi, pozornost
zhujati; die Kleidung fillt auf
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obleka bije, bode, zbada
v oéi; zbuja pozornost

eigentiimlich poseben

Stiefel, der (Stiefel) Zkorenj

Bergmannu, der (leute) rudar,
rudokop

Steinfohle, die (-fohlen) premog

@13, das (CGrze) ruda

Minexal, dag (Mineralien) rud-
nina.

RKupfer, dag (—) baker, kotlo-
vina, kufer

Gold, bad (—) zlato

gewinnen pridobiti, pridobivati

Metall, bag (Metalle) kovina

brauchen (ich Habe gebrancht...) |

rabiti, potrebovati

leuchten (ich habe geleuchtet . . .)
svetiti

an dem = an mweldem

Hacte, die (Hacten) sekira, topor.

4.

Allee, die (Ulleen) drevored

Pappelallee, bdie drevored iz
topolov, jagnedov

hervoxfehen (ich fehe Hervor, du
fiehit bervor . ..) pogledati
izza, gledati izza

Gifenbahuvamm, Dder (-bimme)
nasip za Zeleznico, zelez-
nigki nasip (ber Damm ber
Gifenbahu)

burchbrechen (ich durchbreche, dbu
purchbrichit, ex durchbricht . . .)
predreti, predirati

Draht, ber (Drihte) Zica, svilek

fpanmen (ich Habe gefpannt . . .)
napeti, nategniti; napenjati,
natezati, nategovati; ge-
fpannt napet, nategnjen

Telegraphenftange  brzojavni
(telegrafski) drog

sufommenfhangen (ich Hange zu-
fontmen, du hingjt ujammen,
er Bangt aufammen...) vkup
se drzati, sprijemati se

vauchen (ich Habe gevaucht .. .)

kaditi; bder Sdglot raucht
dimnik se kadi; rauchend
kadeC se

Fabrif, die (Fabrifen) tovarna,
tvornica, fabrika

Hochofen, ber (-dfen) plavy,
rudotop, rudotopnik

| vorfommen (ich fomme vor...)

nahajati se

fchmelzen (ich fchmelze, du ehmel=
zeft, ex {chmelst . . ., Habe ge=
fchmelzt, gefchmolzen) [Das
Gifen] stopiti, stajati, sta-
liti; topiti, tajati, taliti [Ze-
lezo]

beweifen (ich bemeife, du be=
weifeft . . .) dokazati, doka-
zovati

Nibe, die (—) blizina, bliza;
in ber MNibhe blizu

Bergwerl, das (-werfe) rudnik.
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VI. Die Weide.
il

metben (weidete, Yabe gemwei=
Det) pasti se

Weide, die (Weiden)= Weibdeplat,
ber (-plie) pasnik, pasisce

Ralb, das (Ralber) tele

wieerfiuen (fiute wieder) pre-
Zveliti, preZvekati; pre-
Zvekovati

Wiebectier, der (die-Fiuer) pre-
zvekovavec, preZivac

mitteld s (z), s pomodjo

angebunbden privezan (anbinden)

Bidlein, dad (Zidlein) kozlidek,
kozlig, kozle

Riglein, bag (Riglein) = Bidlein,
bag

herumijpringen (jprang BHerum)
poskakovati (okoli skakati)

[ujtig vesel, radosten (veselo,
radostno)

aufhingen (hingte auf) razobe-
siti, razobesati

Qeintuch, Dad (-tiicher) rjuba,
ponjava

Unterhofen, die spodnje hlade,
gvitice, gace

wajchen (wufd), Habe gemajchen)
prati, oprati; opirati (omiti,
pomiti; omivati, pomivati)
fie werden gewajchen se pero

Wifche, die (—) perilo

Wiifcherin, die (Wijcherinnen)

perica, perilja.

2.

anfangs od zadetka, iz podetka,
od kraja, izprva

anfteigen (ftieq an) dvigati se,
vzdigovati se

jteiler werden strmejsi postati,
strmejsi postajati

Windung, die (Windungen) ovi-
nek, zavinek, krivina (fich
winbden)

teifen  fich (teilte mich, Dabe
mic) geteilt) razdeliti se;
cepiti se, razhajati se

Jelfenmand, die (-mwinde) ped,
skalna stena, kamenita stena

Bmweig, der (Bweige) vejica,
grana, panoga

turmfdvmig stolpast

Rliigel, dex (Fliigel) vetrnica

Windmiihle, die (-miihlen) mlin
na sapo, mlin na veter

treiben (tvieb, DHabe getrieben)
gnati, goniti

e3 gibt je, so; e3 qibt nicht ni

Waffermiihle, die mlin ob vodi,
mlin na vodo

Gdnur, die (Sdhniive) motvoz,
VIVea, V0za

Papterbrache,  Der
letavec

loffen (liefs, Habe gelaffen) spu-
stiti, spusdati

Hihe, die (Hohen) visava, vi-
sofina, viSina; in Ddie Hihe
kvigku, na visek

(-brachen)
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freigen (jtieg, bin gejtiegen) va-
digniti se; vzdigovati se,
dvigati se (iti, hoditi, sto-
pati); laft ihn in die Hibe
fteigen spuséa ga kvisku (da
se kvisku vzdiga)
Herde, die (Herden) Ereda
Gdjafherde, bie ovdja éreda
hinter — Bervor izza
Hivt, der (Hivten) pastir
Sdafhict, der ovéji pastir
Sdydfer, dexr (Sdhifer) oviar
bellen (Gellte, habe gebellt) lajati
Sdjifexhund, der (-huubde) ov-
¢arski pes
exheben fich (exhob mich) vadig-
niti se, dvigniti se; vzdigati
se, vzdigovati se, dvigati se
siehen jich (og mich, Habe mich
gejogen) razprostirati se
Tilen, bas (Taldhen) dolinica
hervorgucen  (gucfte  Hervor)
polukati, pokukati; lukati,
kukati, gledati, pogledovati.

3.

Flup, der (Flhiffe) reka (fliefen)
Reibe, die (Neihen) vrsta, red
gujammen skup, vkup, skupaj
Gebivgszug, der (-ziige) pogorje
friier prej, poprej, pred

suerft najprej, najprvo, izprva
etwad nekaj, nekoliko
©pigge, die (Spigen)

Bergesd] vrh

[eines

®ebivgdviicten,  ber  (-viicfen)
gorski hrbet, gorsko sleme

stemlich precej, priliéno, dokaj

gleichmdpig enakomerno, v isti
meri

biegjeits takraj, tostran, na tej
strani

woran? na fem? po Gem?

4.

minnlich moski; bag minnliche
Tier samec

babei zraven, poleg

Stiex, der (Stiere) bik

Rindoieh, bag (—) goveja #i-
vina, goved

niilich koristen

flach plosk, ploskast, plostat,
plosénat

Sdnauge, die (Schnaugen) gobec

ftetd zmeraj, vedno

fencht volhek, zamokel, mo-
kroten, vlazen

meift najvedkrat, najdese, na-
vadno

nac) Hinten nazaj, nazad

gebogen upognjen, zakrivljen

Horn, dag (Himer) rog,
rogelj

fteif trd, negibden, okoren

Yerabhangen (ing Hevab) [doli]
viseti

Hautfalte, die (-falten) ko¥na
guba, guba v koz

Wamnmnte, die (Wanmen) ozrelje,
podgrlina, nader, koZola
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geftvectt iztegnjen; lang geftvect
na dolgo iztegnjen

frdftiy moden, krepek, silen

auftveten (trat auf) nastopiti,
nastopati

befleibet obleden; mit Hufen
befleidet s kopiti obdan

Rlane, die (Rlauen) parkelj

Haar, dag (Haare) [am Leibe
pes Tieved] dlaka

enbigen (endigte, habe geendigt)
kondati se, kondevati se

gebilbet tvorjen, napravljen

Quaite, die (Quajten) op, kuda,
kukma

verfchieden razliden, raznolik

beummen (brummte, BHabe ge=
brumumt) [vom Rinde] mriati
(mréim|

laut glasno; e8 ruft Ylauter
modneje zavpije

briillen (buiillte, Habe gebriillt)
mukati [mukam, mudem];
rukati [rukam, rugem]; bu-
Sati [budim]

Rlee, der (—) detelja

fie roexDen beveitet se pripravlja
(pripravljajo)

fiufig Sesto, Gestokrat, mnogo-
krat ; Haufiger desce

al kakor, kot, nego

Bugtier, dad (-tieve) vpreZna
7ivina (vozna Zivina)

pevivenden (vermenbdete) rabiti;
fie  werden vervwendet se
rabijo

RKalbfleifh, dad8 (—) teletina,
teleGje meso

Rindfleifch, dag (—) govedina,
goveje meso

Taly, der (—) loj

Grzengung, die (—) izdelovanje

Geife, die (Seifen) milo (Zajfa)

Haut, die (Haute) koza

beveiten (beveitete) izdelovati;
e8 wird beveitet se izdeluje

Kamm, der (Rimme) glavnik,
¢eSelj, Gesalnik

Rnopf, der (Fndpfe) gumb

veravbeiten (vevavbeitete) pode-
lati; podelavati, podelovati;
fie werden vevarbeitet se
podelavajo, podelujejo.

VII. Der Wald im Herbste.
ks

den = welchen

louter &ist, sam; lauter Nabel=
biume sami iglovei

audhauen (Hieb aud) izsekati,
izsekavati; ausgehauen izse-
kan

Waldblbpe, die (-blofen) laz,
rovt, goljava, jasa (die Blife
im Walde)

pag eine — dag iveite ena —
druga

bujchig kosat

wafrjdeinlich brzkone, najbrze,
brzéas



Gichel, die (Gicheln) Zelod

bie = welde

nagen (nagte, genagt) glodati,
skrabati

Tiercdhen, dasd (Tievchen) zivalea

Nagetier, bas (-tiere) glodavka,
glodavec.

2.

*flettern  (lettexte,
splezati, plezati

Rlettervogel, der plezavee, ple-
zavka (flettern)

Griinfpecht, der zelena Zolna
(ber Gpedit Zolna)

Baumrinde, die drevesna skorja,
kora (bie Minde ded Baumes)

Rifer, der (Rifer) hrosd

getlettect)
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| fillen (Fiillte, gefillf) posekati,

SQnjeft, dad (Jnfeften) Zuzek, |

zuzel, zuZelka

lenfen (lenfte, gelenft) obrniti,
obradati

B, dex (Blice) pogled ; lenfen

wir unfere Blife auf bdie
Waldbloge! Poglejmo na
goljavo!

Waldbwey, der (Weg im Walbe)
gozdna (gozdni) pot, gozdna
steza

mauern (mauerte, gemauert) zi- |

dati; gemauert zidan (bie
Mauer zid)
geben: ber Weg geht = der Weg
fithrt
gelangen
priti

(gelangte)  dospeti,

podreti; posekovati, podi-
rati; gefillt posekan, podrt
Jiger, der (Jdger) lovee
Bart, der (Birte) brada
Preife, bie (Pfeifen) [fiirs Rauchen)
pipa, vivéek
Wohlgefallen, dad (—) viednost,
ugajanje (gefallen vSed biti,
po godu biti, ugajati)
Fuchs, der (Fiichfe) lisica, lisjak
exlegen (erlegte) ustreliti.

3.

fhmuc zal, Seden, brhek

Jdgertleibung, die (-fleibungen)
lovska obleka (Rleibung ber
Jdger)

Gemwelr, dag (Gewehre) puika

Jagdtajche, bie (-tafchen) lovska
torba (bie Tafche fitx Dbie
Sagd)

Sdhiefgewehr, bad puska (za
streljanje)  [Gewefr  jum
Schiepen]

Flinte, die (Flinten) = Gemwelyr,
Das

Foriter, ber (Fbrfter) gozdar,
logar

Jagdbhund, der (-hunde) lovski
pes (Hund jum Sagen)

jagen (jagte, gejagt) loviti, das
Jagen lovljenje, lov, zum
Jagen za lov

gottig kodrast, kocast

thtg pameten
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fdymwavgbraun Srnorjav (fras,
brawn)

Dachshund, der jazbedar (ber
Dachs jazbec)

befchuuppern (befchnupperte) ovo-
hati, ovohavati

Hirfch, der (Hirfche) jelen

bemunbernt (bewunderte) Fuditi
se, obdudovati

eweih), dad (Geweihe) rogovie,
rogovile

Sagd, die (Jagden) lov, gonja

etbeuten (evbeutete) upleniti,
zapleniti

Qagbbeute, die (-beuten) lov
(lovi), love%, lovski plen
(Beute [plen] der TFagh).

4.

*fiegen (lag, gelegen) lezati;
liegend lezeé

Art, die (Uxte) = Hace, die
(Hadfen)

umbhauven (hieb um) = fillen
(fallte, gefllt) posekati, po-
dreti; posekovati, podirati;
umgehauen = gefdllt posekan,
podrt

Dolsfaller, der (-fdller) drvar
(bas Holz, fillen)

Holzhauer, der (-Haner) = Holz-

- faller, dex (o, Hauen)

entyweifigen  (fagte  entgiei)
razzagati, na dvoje Zagati

auflaben  (fud auf) naloziti;
nalagati, nakladati

fpannen  (fpamnte,  gefpannt)
[Pfexde] vpredi, vpregati,
vprezati; gefpannt vpreZen

Holicheit, bas (-fcheite) poleno

Holjtoy, bder (tdpe) sklada
drv, skladanica, skladovnica
(ber Stof Holzes)

Banmftumpf, der (-ftitmpfe) Stor,
parobek, krcelj, panj (ber
Stumpf eined Baunmes)

Rejt, der (Refte) ostanek ; (beim
Baume) odritek

Offuung, die (Offmumngen) od-
prtina, jasa (offen)

Pirfhgeweih, bag jelenovo
rogovje (ba8 Geweil) bded
Hiriches)

Jagdhaus, bag lovska hida
(bag Haus fiir die Jagd)
Forjterhaus, dag gozdarska
(logarska) hiSa (bag SHaus

eines Forfters).

5.

Wudhs, der (—) rast, zrast,
postava, stas; einen {chlanten
Wuchs Haben biti vitke
zragti, postave

Sprof, ber (Sproffen) odrastek,
odraslek

Weibchen, dad (Weibchen) [bei
Fieven| samica

Divjehtuh, bdie (-fithe) kosuta,
jelenovka

Hinbe, Hinbin, die (Hindinnen)
= Pir{htuh, die

Dentfches Wbungsbuch fite flov. Schulen. 11, (N) X. 179. Fol. 140,05, 10



lebhaft Ziv, zivahen, boder

mipig langsrednje dolg, srednje
dolgosti

verfolgen  (verfolgte)
zasledovati, goniti

sieclich miden, deden

slediti,

viethen (toch, gerochen) vohati, |

duhati

vbtlichgran rdeckasto siv

Neh, bag (Nehe) srna

verwandt soroden, v rodu

Rehboct, der (-bicte) srnjak

Mianndhen, das (Mannchen) [bei
Tieven| samec

Dachs, der (Dadhfe) jazbec

Hafe, dex (Hajen) zajec

Macder, der (Marder) kuna

Qtis, der (Jtiffe) dehor

Wiefel, dad (Wiefel) podlasica,
granoselj, granosljek

Jgel, der (Jgel) jez

Gegend, die (Gegenden) krajina,
pokrajina, kraj

Wildtage, die divja madka (bie
wilbe Kabe)

Wildfchwein, das (-jhmweine) divja
svinja, divja prasica, divji
prasec, prasié (bad mwilbe
Sdywein)

Bir, ber (Baren) medved

TWolf, der (Whilfe) volk.

VIII. Der Winter.

1

etmmal enkrat
ei! o, 0j!

146

- freili) seveda, kajpada

ja; bad ift ja saj je to

Wafferrad, dag (-xibder) kolo na
vodo

wiedeverfennen (ich exfenne wieder,
exfanute wieber, wiedererfannt)
iznova spoznati, spoznavati
(exfennen spoznati)

gebiillt odet, zagrnjen

gang ves, vsa, vse

Schneelandichaft, die (-landchaf=
ten) krajina v snegu

sugefroven zmrzel, zamrzel

Gig, dag (—) led

Gigdecte, bdie (-Decfen) ledena
odeja, ledena skorja

Miihlrad, dad mlinsko
(Radb an ber Miifle)

Waffervinne, die (-vinnen) Zleb,
rake (bie Rinme fiir Dad
Waffer)

madhtig moden, silen

Giszapfen, der (3apfen) ledena

kolo

sveda, krunee, kruncelj,
zvengel].
2.

traurig zalosten, otoZen (¥a-
lostno, otoZno)

ung nas

erfremen (erfreute, exfrent) raz-
veseliti, razveseljevati

begraben pokopan

Blitterjhmue, bder (—) listni
kras, listni lisp, listni nakit

tahl gol



verlaffen zapuSéen, osamljen

#hexunterfommen (i) fonmme
pevunter, fam DHerunter, Her=
untergefomunten) doli priti —
prihajati; bden Ubhang her-
untevfommnen z brega priti, iti

Biindel, dag (Viinbel) butara,
breme, sveZenj

Reiftg, dbas (—) suhljad, dradje,
hrasdje

Sufsfpur, die (fpuren) sled, sto-
pinja, stopaj

eveaten (erviet, evvaten) uge-
niti, ugibati

#hevabfallen (idy falle Hevab, fiel
Derab, BHevabgefallen) pasti
(na tla); padati (na tla)

Beizen (Deijte, gefeist) zakuriti,
zanetiti; kuriti, netiti

falt mrzel, mrzlo

wirmen  (wdvmte,  gewdvmt)
ogreti; greti, ogrevati

Stiibchen, basd (Stiibchen) sobica,
izbica (bie Gtube soba)

Gaat, die (Saaten) setev, set-
vina (jden sejati)

Sdyneedecte, die (-becten) sneZna
odeja

fbitgen (fehiite, gefchiitit) varo-
vati, braniti, s¢ititi, duvati

jart neZen, tenek, rahel

Prldnzchen, das (Pfliangchen) rast-
linica

Froft, der (Frdfte) mraz, zmrz-
lina.

Rabe, der (Raben) krokar, vran,
gavran, kavran

fpdben (fpdhte, gefpdht) prezati,
ogledovati se

| ihn ga

menjchlich cloveski (der Menfjch
tlovek)

treiben (tried, getrieben) prignati,
pritirati; priganjati

*ergehen (erging, evgangen) go-
diti se

Gpa, der (Spaken) vrabec,
vrabié, vrabelj

fie nje; fiir fie zanje

jtrewen (ftvente, gefjtvent) tro-
giti

Hungern (Yungevte, gefungert)
stradati, gladovati, glad
trpeti

Freude, die (Freuden) veselje,
radost

*bahingleiten (ich gleite dabin,
glitt  dahin, Ddabingeglitten)
drsati se, dridati se, smu-
cati

*loufen (lief, gelaufen) tedi, le-
teti; tekati, letati

Sdlittihub, der (-jhuhe) drsa-
lica ; auf Sdlittichuben laufen
drkati se, drsati se, drskati
se

Sdlittihuhlanfer, der (-ldufer)
drkavee, drsavee, drsad

10*
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ftrecfen (ftvectte, geftvectt) izteg-
niti, raztegniti; iztezati, raz-
tezati

fofort nentegoma, zdajei, takoj

gleiten dricati se, smudati

Sdjneebahn, die (-bahnen) dr-
salnica, drsa, sanenec, sa-
ninjak.

4.

wollen volnen, volnat

Radlte, die (—) mraz, zima;
ftrenge Rdlte hud mraz,
huda zima

Gdhneeballen, der (-ballen) sne-
Zena kepa

sujommentollen (volle jujommen,
ollte zufammen, zujommen=
gevollt) zviti, zvijati; einen
Sdneeballen  zujommenvollen
kepo stisniti, stlaciti, stis-
kati, tladiti

Schneemann, der (-minner) snez-
njak, snezak, snezeni moz

fohle, die (Kohlen) ogel, oglje,

oglenje (bie Gteinfohle pre-

mog)

wefren fich (wehrte mich, Habe
mich) gewehrt) braniti se

fitvhten fich (fiirchtete mich, Habe
mid) gefiizchtet) bati se; (fie)
fitvchten fich vor ihm se ga
boje

audlachen (lachte aus, auggelacht)
[ipn] smejati se [mu], za-
smehovati [gal.

1X, Der Baupiatz.
1.

Baupla, der (-plie) selidle,
stavisce, zidalisde

bawen (baute, gebaut) graditi,
zidati; wie gebaut wird kako
se gradi, zida

Maurer, der (Manrer) zidar

Aupenmaner, die (-mauernt) vna-
nji zid

aufgefithrt postavljen, zgrajen,
gezidan

Manexr, die (Viaern) zid

Grundbmauer, die podzid, pod-
zidje, temeljni zid

Biegel, der (Biegel) opeka

Borderwand, die (-wdinbe) pred-
nja, sprednja stena

Balfen, der (BValfen) bruno

aufgerichtet postavljen

LQuterbalfen, ber predno bruno,
preénik, poprednik

verbunben zvezan, zdruZen

folcher, =e, -e8 tak, takSen, a, o

Borvichtung, die (Borrichtungen)
priprava, naprava

eriift, bag (Geriifte) oder

brauchen (bramchte, gebraucht)
potrebovati, rabiti

Relle, die (Rellen) zidarska lo-
patica, Zlica, ometaca

Lot, bag (Yote) grezilo

Getywage, die (-magen) grebljica

Mauerziegel, ber zidna opeka,
opeka za zidanje



behouen (behieh, behauen) obde- |
lati, okresati; obdelovati, |
okresavati; bdie Manersiegel
werdert behauen zidne opeke
se okresavajo

Trufe, die (Truben) zaboj

Mivtel, dex (—) mort, morter,
malta

bejtreichen  (bejtrich, Dbeftrichen)
pomazati; mazati

bedienen fic) (bebiente mich, Hhabe
mich bedient) rabiti

untda, da bi; um jufehen da vidi

[otrecht navpicen

fenfrecht = lotrecht

unterjuchen  (unterfuchte, unter-
fucht) preiskati, pregledati;
preiskovati, pregledovati

feftmauern (mauevte feft, fejt=
gemauert) pritrditi, prizidati;
pritrjevati, prizidavati

wagrecht  vodoraven;  vodo- |
ravno, na plav.
%

Handlanger, bder (-langer) po-
dajag, podajavec

Grube, die (Gruben) jama

Ralt, der (—) apno

vorfer pred, popred,
poprej

Raltofen, ber (-ifen) apnenica

brennen (brannte, gebrannt) zgati;
der Ralf wurbe gebrannt apno
se je zgalo; gebvannt Zgan;

prej,
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gebrannter Kalf Zivo apno

giefen  (qof, gegoffen) naliti,
liti; nalivati

[Bchen (I5{chte, geldfcht) pogasiti,
ugasiti; gasiti, ugasati; ge-
6{cht ugasen; geldjchter Kalf
ugaseno apno

mifhen (mifchte, gemifcht) zme-
Sati, pomesati; mesati

burcheinander vithren(riihrte burch-
einanbex, burcheinanbder geriihrt)
premesiti, premesati

Maffe, die (Maflen) tvarina,
SOV

bt dokler, dokler ne

Ganbdhaufe, der (-Haufen) kup
peska

*ftecten (ftecfte und ftaf, geitectt)
ticati, vtaknjen biti

Drahtjied, dag (-fiebe) redeto,
reseto iz zice, svilka

wecfen (warf, geworfen) vredi,
metati; der GSand muf ge-
worfen werden pesek se mora
zmetati

entfevnen (entfernte, entfernt) lo-
giti, odpraviti; odpravljati;
fie werben entfernt se lodijo

Mortelgrube, die (-gruben) jama
za, mort.

3.

jutvagen (trug au, jugetvagen)
donesti, donagati

Biegelbiitte, die (-Hiitten) opednica,

Biegelerde, die (—) glina (ilo-
vica) za opeko



madjen (machte, gemacht) delati,
izdelovati; jie werden gemacht
. se izdelujejo

Biegelatbeiter, bder  (-arbeiter)
opekar

fneten (fnetete, gefnetet) pre-
gnesti, gnesti [gnetem];

pregnetati, mesiti

preffen (prefite, geprefit) stladiti,
tlaciti

Form, bie (Formen) kalup,
tvorilo

teoctnen (trocdnete, getroctnet) po-
susiti, suditi; fie werben ge-
trocfiret se posuse

gebrannt %gan; fie werden ge-
brannt se ozgo, Zgo

getrodnet posusen

Biegelbrennevei, die (-brennereien)
opekarna, opekarnica

Fuhre, die (Fuhren) [gebrannter
Biegel] voz (nalozen) [%gane
opeke)

belaben obloZen, natovorjen.

4.

Bimmerplas, der (-plise) tesarsko
torisce, tesalisce

bearbeiten (bearbeitete, bearbeitet)
obdelati, obdelovati

vierbeinig vierfiifig

Binmerboct, der (-bocde) koza

behauen (behied, behauen) obte-
sati, obsekati; obtesavati,
obsekavati
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Breitaxt, bdie
bradlja
Bimmermann, der (-leute) tesar,
tesad

Holzbalfen, der = Balfen, ber

femmen  (ftemmte,  geftemmt)
izdletiti, izdolbsti; dletiti,
dolbsti

Gtemmeifen, dad (-eifen) dleto

Loch), dad (Locher) luknja

rechtwinflig pravokoten

Winteleifent, das (-eifen) ogelnik,
ogelnica

meffen (maf3, gemeffen) zmeriti,
premeriti ; meriti

Mapitab, dex (tdbe) merilo

behaien obtesan

sujammenpaffen (pafite sujammen,
sujommengepaft) zloditi, stek-
niti  [staknem], sklopiti;
sklapljati, zlagati, stikati

Hiitte, die (Hiitten) bajta, koliba

gujammengefiigt staknjen, sklap-
Ljen

Bretterhiitte, die bajta (koliba)
iz desak

aufbemwabhren (bemahrte auf, anf-
bewahrt) shraniti, spraviti;
shranjevati, spravljati

Werfzeug, dad (geuge) orodje,
priprava

finben (fand, gefunden) najti,
nahajati

Mittagsftunde, die (ftunden) pol-
dnevna ura, poldne; um bdie
Mittagdftunde opoldne

(-dgte) Sirocka,
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bramba, obramba, zavetje

©onnenhite, die (—) solndna
vrodina.

5.

wenn kadar, ko

Niauermwert, dasd (-werfe) zidovje,
zidine

vollenben (vollendete, vollendet)
dodelati, dovrsiti, dokondati;
dodelavati, dovrsevati, do-
kondavati

{affen (fhaffte, gefchafft) spra-
viti, spravljati

Bau, der(Baue) poslopje, stavba,
zgradba

Molle, die (Rollen) skripec, ko-
lotura

Winde, bdie (Winben) vitel,
vitlo, navoj

gelegt ulozen, poloZen

fie werben gefdhafft se spravljajo

sujammenfiigen (fiigte ujommen,
sufommengefiigt) stekniti
[staknem], sklopiti; stikati,
sklapljati

auffeben (fegte auf, aufgefest)
postaviti, postavljati

Dadhituhl, dev (-ftithle) [stredni]
strop, krovisdée, stresno bru-
novje, ves

jdhrig popredno, posevno

Dadhfparren, ber (fpareen)lemez,
stresnja, Skarnica, krokva,
rozenica, roznik

151

varstvo, | Qatte, bie (Satten) letva, prekla

| nageln  (nagelte,

(lata)
genagelt) z
zreblji pribiti, pribijati; fie
werben angenagelt se z Zreblji
pribijejo
Dachdecter, der (-becter) krovee,
strehar
eindecfen (becfte ein, eingedectt)
pokriti, kriti; pokrivati
Dachziegel, dex (-ziegel) strednik,
stresna opeka (korec)
Sdhieferplatte, Ddie  (-platten)
skril, -, skrila, skrl, skrla,
skrilnata plosda
Steinhaner, bder (-Hauer) ka-
menar, kamenosek, klesar
Gteinmep, der = Steinhauer, der
fteinern kamenen, kamenit
Gtufe, die (Stufen) stopnica
Gtiege, bie (Stiegen) stopnice
Tijhler, der (Tijhler) mizar
Fenftervafhmen, der (-rahmen)
oknjak, okvir pri oknih
Sdhlof, bad (Schldfier) kljudal-
nica, kljudanica
Sdlitffel, der (Schliiffel) kljud
Tiicbejchlag, Der (-bejehliige)
durna okova, durni okov,
okova (okov) za na duri
Fenjterbefhlag, Dder oknena
okova, okneni okov, okova
(okov) za na okna
Sdloffer, der (Schloffer) klju-
¢alnicar, kljudanicar
Glafer, der (Glafer) steklar
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einfdneiben (fehnitt ein, einge-
{dhnitten) vrezati, vrezovati
Fenjtericheibe, bie (-jcheiben) Sipa

Unjtreidher, Dder (Unjtreicher)
pleskar

anftreichen (ftrich an, angeftrichen)
pleskati

Bimmermaler, der (-maler) sobni
slikar

Hanbdwerfer, der (-werfer) roko-
delec

Bauhandwerfer, der stavbinski,
stavbni rokodelec.

X. Der Bicker und der
Fleischer.

;1

sum Teile deloma (ber Feil)

®affe, die (Gaffen) ulica

ftehend stojed (jtehen)

Hufeve, dag (—) zunanjost,
vnanjost, vnanj$éina

Gitter, bdas (Gitter) omrezje,
resetka

auffalten fich (hielt mich auf,
habe mic) aufgehalten) muditi
se, bivati

LBorhaus, dag = Flur, der

Bicer, der (Biicfer) pek, pekar

anfitllen  (fiillte an, angefiillt)
napolniti, napolnjevati; an-
gefiillt napolnjen

in ber = in welcher

Bacdofen, bder (-bfen) krudna
ped, pednica (ber Ofen jum
Baden ped za peko)

Wilbung, die (Wolbungen) oblok,

svod.

o

felbjt sam

MNojt, der (Rojte) resetka

Loch, bag (unter dem Ofen) =
Ofenloch, dad pecka, pecénica

Bertiefung, bdie (Vertiefungen)
globel, globina

bacten (buf, gebacfen) pedi

fchieben (jchob, gefchoben) [in den
Ofen] vsaditi, vsajati

Brotjdhaufel, bie (-fchaufeln) lopar

Qaib, der (Laibe) hleb; der Laib
Brot hleb kruha

beip vrod

Brotlaib, dex = Laib, ber

woranf = auf weldher na kateri

Brottorbchen , bdad  (-torbhen)
jerbasdek za kruh (bas
Kicbchen fiix Brot)

vor Derfelben pred tisto, pred
njo.

3.

beeiten (Dexeitete, bereitet) pri-
praviti; pripravljati, delati;
ed wivd beveitet se pripravlja,
se dela

Badftube, bdie (-ftuben) pekar-
nica

Ganexteig, der (—) kvas (jaurer
Teig)

Waffertiibel, der (-Litbel) kebel,
deza za vodo (ber Siibel
[kebel, deza] fiix Waffer)
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Bactwifd), der (-wifche) omelo

Gtop, ber (Stife) sklada, skla-
danica, skladovnica

Wage, die (Wagen) tehtnica,
vesa, vaga

migen (wog, gewogen) iztehtati,

. izvagati; tehtati, vagati
Brotteig, der (—) testo za kruh
(ber Teig fiix Brot)

purchiieben (fiebte durch, durdh-
gefiebt) presejati [presejem];
presevati [presevam]

wajcen (wufch, gewajchen) umiti,
umivati; wafdht fich die Hiande
umije, umiva si roke

bevor preden, prej ko

Bebddt, bag (—) pecivo

miirbe prhek, rahel

miivhes Gebad masleno pecivo

®erm, bdie (—) dro#, drozjé,
drozica, nemski kvas

Hefe, die (Pefen) = Germ

Ripfel, bdag  (Ripfel) rogelj;
rogljidek.

4.

PBlict, der (Blicfe) pogled; bden
Blict lenfen odi obrniti, obra-
¢ati; pogledati, pogledovati

Raufladen, der (-laden) proda-
jalnica

®eld, bas (—) denar, denarji

Biderladen, ber prodajalnica
peciva, pekarnica

Berfaufen, dag (—) prodajanje,
prodaj, prodaja; zum Ber-

faufen Dienen  prodajanju
sluziti, za prodajanje biti,
rahiti

auf demt = auf welhem

Wecten, der (Weden) Struca

Dolzladen, bder (-laben) lesena
oknica, lesena vetrnica,
lesena skulja

fchliegen (jchlof, gefchloffen) za-
kleniti, zapreti; zaklepati,
zapirati; laft fich johlieen
se da zapreti, se zapira

blangejtreift modroprogast, mo-
dropasast, z modrimi pro-
gami [pasovi] (blaut geftreift
progast, pasast)

LQeinmwandb, bdie (—)
hodnik

bient al8 Stufe sluzi kot stopni-
ca, je za stopnico

foeben prav sedaj, ravnokar

Bregel, die (Brejeln) presta

bartig bradat

Gelbtajche, bie (-tajchen) mognja,
moZnjica, mognjidek [die
Tajdhe fiiv Geld]

®elbitiict, dag (-tiicfe) denar.

5.

beleuchten (beleuchtete, beleuchtet)
razsvetliti, razsvetljevati

pen BUE werfen ofi obrniti,
obracati

Fletjcher, ber (Fleifcher) mesar

Fletfcherlaben, bex mesnica, me-

~ sarnica [prodajalnica mesa)

platno,
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Wurjt, die (Wiirjte) klobasa

Fleifchmware, die (-maren) mese-
nina, mesnina, meseno blago

Sdhinfen, der (Schinfen) gnjat,
svinjsko bedro

Fletfchhauer, ber = Fleifcher, dex

Sdyaufeniter, dag izlozno okno,
izloznica, ogledisde

gelbgeftreift =~ rumenoprogast,
rumenopasast, z rumenimi
progami [pasovi] (gelb, ge=
ftreift)

Kibchin, die (Rochinnen) kuharica

*heimtehren (fehrte Heim, Heim=
gefehrt) domov se vrniti,
domov se vradati

gierigpozeljiv, pohlepen,lakom,
lakomen

verlocen (verlocte, verlodt) pri-
vabiti; vabiti, mikati; ver-
lodfend vabed, vabljiv,' za-
peljiv

auffefen (fah auf, aufgefehen)
spogledati, (kvigku) pogle-
dati; spogledovati, (kvisku)
pogledovati.
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Alphabetifdhes Wortervererdhnis.

A

Abend, ber vecer

abendd zveder

aber a, ali, pa

#abfallen (fiel ab, abgefallen)
[vont Bergen] znizati se, zni-
zavati se; janft abfallen po-
loZno se zniZati, se zniZa-
vati :

abhalten (hielt ab, abgehalten)
ben  Gottegdienjt obhajati
sluzbo boZjo

Abhong, der rebro, reber, po-
bocje, brezina; den Abhang
hinan po rebru navzgor

ablegen (legte ab, abgelegt) od-
loziti, odlagati; Rleiber ab-
legen obleko sledi, slaciti

ableiten (feitete ab, abgeleitet) |

[(Silben] izvesti, izpeljati;

izvajati, izpeljavati
Ableitungsfilbe, die izvodni, iz-
peljavni zlog

abmdfen (mahte ab, abgemiht)
pokositi, poseéi; pokasati,
kositi; abgemiht pokoSen,
poseden

abjigen (fagte ab, abgefiat) od-
Zagati

abjchilen (jhdlte ab, abgefchilt)
olupiti, obeliti; lupiti, beliti

abjcyneiven (johnitt ab, abge-
{chunittent) od-, porezati,; od-,
porezovati; Grad abjdyueiden
travo pokositi, pozeti; tr. ko-
siti, Zeti; abgejchnitten po-
kosen, pozet

abtrennen (trennte ab, abgetvenit)
razdeliti, razdeljevati

Abwifchtuch, dag brisada

*abjweigen (jweigte ab, abge-
sweigt) loditi se (ber Weg
sweigt ab)

ach! oj, o!

Achfe, die os

Achfel, die rama

acht osem

*) Die mit einem Sterne begeidhneten Beitwbrter bilden die Vergangenheit

mit feis, die itbrigen mit haben.
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achten dislati, ceniti

achtundzwanziy osemindvajset

achtsehn osemnajst

Acfer, der njiva

Actevgerit, dag poljsko orodje

adern orati, pluziti

Abler, ber orel

Ahorn, der javor

dhnlich) podoben, sliden

Hhre, die klas

Nllee, die drevored

allein sam

alfein = aber ali, pa

allerlei raznovrsten, raznoter

aller, alle, alled ves, vsa, vse;
alle vsi, vse, vsa

allezeit vsekdar, wvsak
vsele, vselej

al8 kakor, nego, ko

alfo torej, zatorej

alt star

Altan, der altan, mostovi, po-
moli (mno%.)

Mltar, der oltar

Ambofs, der nakovalo, naklo

Amiel, die kos

an ob, na

anbauen (baute an, angebaut)
obdelati, ob-, posejati; ob-
delovati, ob-, posejavati

anbinben (band an, angebunbden)
privezati, privezovati; an-
gebunbden privezan

anbringen (brachte an, ange=
bracht) napraviti, postaviti;
napravljati, postavljati;

cas,

angebracht napravljen, po-
stavljen

anbere bex, bie, basd drugi, -a, -o

anfachen (fachte am, angefacht)
pod-, razpihati; pod-, raz-
pihovati

anfangen (fing an, angefangen)
za-, prideti; za-, pridenjati;
angefangen za-, pricet

anfangd od zadetka, iz pocetka,
od kraja, izprva

Anfangdbuchitabe, ber zadetnica,
zadetna érka

anfiillen (fiillte an, angefiillt) na-
polniti, napolnjevati; ange-
fitllt napolnjen

Angeficht, dbas oblifje, obraz

dngftlich bojed, strasljiv

anfaben (hatte an, angehabt)
lein Rleid] na sebi imeti,
nositi

Anhihe, bdie visava, vidina,
brdo; fleine Anhohe holmee,
gricek

anlehnen (lehnte an, angelehnt)
na-, prisloniti; na-, prisla-
njati; angelehnt na-, prislo-
njen

Anmerfung, die opomba

Nnna Ana

Anrede, die ogovor

Wnjchein, der videz; dem Un-
fcheine nach po videzu, na
videz, kakor se vidi

anfefen (fah an, angejehen) po-,
ogledati; po-, ogledovati
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#anfteigent (ftieg an, angeftiegen)
[vom LWege] dvigati se, va-
digovati se

anfteeichen (jtvich an, angeftrichen)
pleskati; angeftrichen po-,
nabarvan, pleskan

nftreicher, der pleskar

ntonr Anton, Tone

antworten (antmortete, geant-
wortet) odgovoriti, odgo-
varjati

Anzabl, die Stevilo

angeigen Gieigte an, angeseigt)
naznaniti; naznanjati, ka-
zati

anziehen (3og am,
obledi, oblagiti;
obleden

Apfel der jabolko

Wpfelbaum, der jablan, jablana

Nprifofe, die = Maxille, bie
marelica

Aprifofenbaunt, der = Marillen=
baum, der marelica

angezogern)
angezogen

Anpril, Der april, mali
traven

Wrebeit, die delo

avbeiten (arbeitete, geavbeitet)

delati

Nxbeiter, der delavee

- Wxbeiterin, die delavka

Nem, der lakat, laket

arm ubog, reven, siromasen

Ylemel, der rokav

Armut, die ubostvo, revidina,
siromastvo

artig vljuden, spodoben, pri-
stojen

Aft, der veja

Ajter, bie nebina

Wu, die loka

aunch tudi

auf na, po

auf und ab gori in doli

aufbaren (baute auf, aufgebaut)
postaviti, zgraditi; staviti,
graditi

aufbewabren (bewabrte auf, auf-
bewafrt) shraniti, spraviti;
shranjati, shranjevati,
spravljati; anfbewahrt shra-
njen, spravljen

*auffallen (fiel auf, aufgefallen)
pozornost zbuditi; v oéi biti,

bosti, =zbadati, pozornost
vzbujati

auffiihren  (fithrte auf, auf=
gefithrt) = aufbauen; auf-

gefithrt postavljen, zgrajen,
sezidan

Nufgabe, die naloga

auffalten fich (Gielt mich auf,
habe mic) aufgehalten) muditi
se, bivati

Aufhangen, bad obesanje; zum
Nufhingen obesanju, za obe-
sanje

aufhingen (hingte auf, aufge=
hingt) obesiti, obedati

aufladen (d auf, anfgeladen)
naloZiti, matovoriti; nala-
gati, nakladati
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auflefen (a8 auf, aufgelefen) po- | aufftellen (ftellte auf, aufgejtellt)

brati, pobirati

anfmerfen (mertte auf, aufge-
merft) paziti

aufmertjam pazljiv, pazen

Wufmerfjamteit, die pazljivost,
pozornost

aufpicfen (pictte auf, aufgepict)
[Rbenlein] kljuniti, kavsniti;
kljuvati, kavsati

aufrecht pokonei

aufrichten  (vichtete auf,
gevichtet) postaviti, postav-
Ljati; aufgervichtet postav-
Tjen

Wuffabheft, dad spisnica, spi-
sovnik

auffchenchen (fcheuchte auf, auf-
gefchencht) splasiti

aufichiivaen (fhiivzte auf, aufge=
{chiixzt) podpasati, podvezati,
podrecati; podpasovati

auffehen  (fah auf, anfgefehen)
su etwad spogledati, (kvisku)
pogledati;  spogledovati,
(kvigku) pogledovati

aufjegen (fepte auf, aufgefest)
postaviti, postavljati; auf=
gefet postavljen

*aufftefen (ftand auf, aufge-
ftanden) vstati, vstajati

#aufjteigen (ftieg auf, aufge-
ftiegen) [vom Rauche] dvig-
niti se, vzdigniti se; dvi-
gati se, vzdigati se, vzdi-
govati se

auf= |

postaviti, postavljati

auffuchen (juchte auf, aufgejucht)
poiskati

Fauftveten (tvat auf, aufgetveten)
nastopiti, nastopati

aufmwerfen (maxf auf, aufgeworfern)
nasuti, nametati, nasipati;
nagipavati, nametavati

uge, bad oko

ugenblif, der trenutek, tre-
notek

Auguit, bex avgust, veliki srpan

aug iz

augbeffern (befferte aus, augge-
beffert) popraviti, poprav-
Ljati

augbreiten (breitete aus, audge-
breitet) razprostreti, razpro-
stirati; ausgebreitet razpro-
strt; fid) ausbreiten razpro-
streti se, razprostirati se;
(von Rflanzen) razrasti se,
razrascati se

augbriiten (briitete aug, audges
briitet) izvaliti, valiti

augbriicfen (briifte aus, audge-
briictt) [einen Gebdanfen] iz-
raziti, izrazati

audgraben (grub aus, audge:
graben) izkopati, izkopavati

aushauen (hieb aus, ausgehauern)
izsekati, izsekavati

auslachen (lachte aus, audgeladt)
smejati se komu, zasmeho-
vati koga



— 159 —

auglaffen (fef aus, auggelaffen)
izpustiti, izpuscati

augrupfen (vupfte aus, audge
rupft) izpuliti, izpukati; pu-
liti, pukati, skubsti

Ausdfagefornt, die povedna
oblika, povedni naklon

audfagen (jagte aus, ausgefagt)
izpovedati, izpovedovati

audfeben (Jah aud, audgefehen)
videti se; fieht aud se vidi,
je videti

augftrenen (ftreute aus, audge- ;
| Barren, ber bradla

ftreut) iztresti; trositi, iz-
tresati

audsiehen (308 aus, audgejoger)
[Rreid] sledi, sladiti; aus-
gezogen sleden

ufere, bas zunanjost, vna-
njost, vnanjséina

Aufenmauer, die zunanji, vnanji
zid

auferhalb zunaj, vne

Nxt, die = Hade, die sekira.

B.

Bach, ber potok

Badhlein, dag potodek

bacten (but, gebadfen) spedi, pedi

Badofenr, der krusna ped, ped-
nica (pe¢ za peko)

Bactjtube, die pekarnica

Badmwerf, dba8 = Gebdd, das
pecivo

Bider, der pek, pekar

Biiderlaben, bder prodajalnica
peciva, pekarnica

" baben (babete, gebadet) kopati

se

i Bahnhof, der kolodvor
| bald skoro, skoraj
- bald — bald zdaj — zdaj

Balfen, der bruno
Ball, der Zoga

Banbd, dag trak, vezilo
Banf, bdie klop

batfuf bosonog

Bir, der medved

Bart, brada

Bartwifdh), der omelo

birtig bradat

Bau, ber stavba, poslopje,
zgradba

bauen (baute, gebaut) zgraditi,
postaviti; graditi, staviti,
zidati; ein Neft bauen gnezdo
znesti, splesti, napraviti;
g. znaSati, spletati, delati,
skladati, napravljati; gebaut
zgrajen, postavljen, zidan

Bauer, der kmet

Bauernhaus, bdag
(kmetska) hisa

Bauernhof, der kmetija, kme-
tiski (kmetski) dvor

Biuerin, die kmetica

Bauernmwagen, bder kmetiski
(kmetski) voz, kola

DBauhandwerfer, ber stavbinski,
stavbni rokodelec

kmetiska
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Bauholz, dag les za stavbo,
stavbingki  les, tesarski
les

Baunt, der drevo

Baumrinde, bie drevesna skorja,
kora

Baumftamm, bder (drevesno)
deblo

Baumijtumpf, der Stor, parobek,
krcelj, panj

Biumdgen, dad drevesce

Bauplay, der selisde, stavisde,
zidaligce

bearbeiten (bearbeitete, bearbeitet)
obdelati, obdelovati

bebecten (Hebectte, Dbededt) po-
kriti; kriti, pokrivati; be-
bectt pokrit, krit

bebeuten (bebeutete, bedeutet) po-
meniti, pomenjati

Bebentung, die pomen

bebienen fich (bebiente mich, Habe
mic) bedient) posluZiti se;
posluzevati se, rabiti

- bedructen (bebructte, bebruckt) na-
tisniti, natiskati; natisko-
vati; bebruct natiskan

bebiivfen (bebuxfte, bedurft) po-
trebovati

Beet, bag greda

Beetcdhen, dag gredica

Befehl, der zapoved, povelje

befeflen (befafl, befohlen) veleti,
zapovedati; velevati, zapo-
vedovati

Befehlia, der velelni stavek

befeftigen  (Defejtigte, Dbefeftiat)
pritrditi; pritrjevati; be-
feftigt pritrjen

Befeitigen, bad pritrjevanje

befinden fich (befand mich, Habe
mic) befunden) biti, nahajati
se

befbrdern (befdrderte, Defirdert)
odpraviti, poslati; odprav-
Ljati, posiljati

begeben fich (begab mich, Habe
mich begeben) napotiti se

beginnen (begann, begonnen) za-,
prideti; za-, pridenjati

begiefen (begof3, begoffen) za-,
politi, zamoéiti; za-, poli-
vati, namakati

begraben (begrub, begraben) po-
kopati; pokopavati, poka-
pati; Degraben pokopan

begrengen (Degremste, begremt)
omejiti, omejevati; begrenst
omejen

Behlter, der shramba, posoda

befauen (Hehieh, behauen) [Holz)
obtesati, obsekati; obteso-
vati, obtesavati, obsekavati;
behauen obtesan; Jiegel be-
hauen opeko obdelati, okre-
sati; obdelavati, okresavati

behaupten (behauptete, behauptet)
trditi

Behauptungsfas, dex
stavek

bei pri

beide oba, obe

trdilni



PBeifiigung, die pridevek, pri-
lastek

Bein, dad krak

beinahe skoro, malo da ne

beifammen skupaj

Betfpiel, dad primer; jum BVei-

fpiel na primer -

Beiftrich, der vejica

pefleiben (Defleidete, befleibet)
obledi, obladiti; befleibet
obleden; mit Hufen befleidet
s kopiti obdan

befommen  (befam, Hefommren)
dobiti, dobivati
befrigeln (befrielte, befritielt)

poérékati, podrkavati

belaben (belub, belaben) obloZiti,
oblagati; belaben obloZen

beleuchten (belenchtete, beleuchtet)
razsvetliti, razsvetljevati

Beleuchtung, die svecava, raz-
svetljava

bellen (bellte, gebellt) lajati

bemdchtigen fich (beméichtigte mich,
habe mich Dbemichtigt) lotiti
se, prijeti se; lotevati se

bemerfen (bemextte, Hemerft) za-
paziti, zaznati; zapazovati,
zaznavati

bendtigen (bendtigte, benbtigt)
potrebovati

benupen (benupte, benupt) pora-
biti, porabljati

beveiten (Deveitete, bereitet) pri-
praviti, pripravljati; bereitet
pripravljen

181" —

bereitd Ze

| Berg, der breg, gora

. Bergmann, der rudar, rudokop

| Bergwerf, bag rudnik
bejchatten (bejchattete, Defchattet)

obsendéiti, senco napraviti;
obsendevati, senco delati

| befchiivigen (befchiidigte, Defchi=

| bigt) poskoditi, pokvariti;
poskodovati, pokvarjati; be-
jchidigt pokvarjen

befchdftigt fein opravek imeti

bejchlagen (befchlug, befchlagen)
[ein Pferd] podkovati, pod-
kavati; [ein Rad] bejchlagen
okovati, okavati; befchlagen
pod-, okovan

Bejdlagen, bad pod-, okavanje

- befchmuen  (befchmufte, be-

| fehmubt) za-, umazati

bejchnuppern (befchnupperte, be-
jehnuppert) ovohati,ovohavati

befchiiben  (befchiite, Defchiint)
obvarovati, varovati

befeben (bejal, befehen) ogledati,
ogledovati

Befter, ber posestnik, gospodar

befonberd posebno

bejorgen (beforate, beforgt) oskr-
beti, oskrbovati

bejpannen (befpannte, befpannt)
na-, za-, vpredi; na-, za-,
vprezati; bejpannt na-, za-,
vprezen

Deftehen  (beftand, Dbeftanben)
[aug] biti [iz], sestajati [iz]

Deutidyes Ubungsbud) fiiv flov. Sdhulen. I, (N) X. 179. Fol 140/05, 11



beftimmt doloden

Bejtimnuung, die dolocha

Beftinmungdwort, dad dolodilna
beseda, doloéilno ime

Deftreben fich (bejtrebte mich, Habe
mich Dbeftrebt) prizadeti si,
prizadevati si

Deftreichen (beftrich, Deftrichen)
po-, namazati; mazati

bejtrenen (bejtreute, beftvent) po-

suti, potresti, potrositi; po- |

tresati, posipavati; beftrent
posut, potresen
beten (betete, gebetet) moliti
Betrachten (betrachtete, betrachtet)
ogledati, ogledovati
betiiben (betriibte, Detriibt) raz-
zaliti, zaliti; betriibt Zalo-
sten, otozen

Betftuhl, Dder kledalo, kle-
dalnik
Bett, dad postelja, postelj;

(eined Fluffes) struga

bevor preden, prej ko

bewachen  (bewachte, bewadht)
varovati, ¢uvati

bewadhfen obrastel, porastel

bewabhren (bewahrte, Dbemwahrt)
ohraniti; ohranjevati, obva-
rovati

bemegen (berwegte, bewegt) geniti
[ganem], premekniti [pre-
maknem]; gibati,
kati; bewegen fich (bemegte

mich, Habe mich) Dbemegt) pre- |

mekniti se, premikati se

premi- |

- bemeglich premiden, premekljiv,
gibek, gibden, gibljiv

beweifen (bemied, bemiefen) do-
kazati, dokazovati

bewdlft obladen

Bewohner, ber prebivalec, sta-
novalee, stanovnik

berunbern (bemwunderte, Hewun=
bert) Guditi se, obéudovati

bezeichnen (Degeichnete, Degeichnet)
zaznamenjati, zaznameno-
vati; zaznamenjevati

Bibel (biblifche Gefchichte), die

sv. pismo
biegen (bog, gebogen) upog-
niti, wuslociti; wupogibati,

slotiti; (ein Wort Dbiegen)
sklanjati; gebogen upognjen,
usloden
Biegung, die sklanjatev, sklanja
Biene, die debela, bedela

Bienenhoud, bag debelnjak,
uljnjak

| Bienenforb, bder wulj, panj,
" kos

Bier, dad pivo, ol

. Bild, bad podoba

bilben (bilbete, gebilbet) tvoriti,
tvarjati; gebilbet tvorjen

Bilberbuch, dad knjiga s podo-
bami

binden (band, gebunden) zvezati,
vezati

Bitfe, die breza

Birne, die hruska

| Birnbaum, der hruska




163

big do; dokler; 6is su tja do | bliifen (Blitfte, gebliiht) cvesti

biffig ugrizljiv, ujedljiv, popad-
ljiv, popaden

bitten (bat, gebeten) prositi

Blajebalg, der pihalnik, meh

blajen (blied, geblafen) [vom
Winde| pihati, veti; [auf der
Pieife] piskati; [auf der Trom-
pete, bemt Horne] trobiti

Blatt, das list ; Blitter, die listje

Blatterfchnuct, der listni kras,
listni lisp, listni nakit

blau moder, visnjev

blaugejtreift modroprogast, mo-
dropasast, z modrimi pro-
gami, pasovi

blawmweif modrobel

“Bleiben (blieb, geblieben) ostati,
ostajati

Bleijtift, der svindnik

Blict, bder pogled; ben Bl
lenfenr, werfen odi obrniti,
pogledati; odi obradati, po-
gledovati

blicten (blictte, geblict) pogledati,
gledati

blind slep

Blindjchleiche, die slepié, slepec,
slepovoz

Bli, der blisk

bligen zabliskati se, bliskati
se, bliskati

blond rumenolas, rumenkast,
plav

blof gol, odkrit; blofliegen od-

krit, gol leZati

[evetem], cveteti [evetim];
blithend cvetod, cveted
Blume, die cvetica, cvetlica
Blumenbeet, dad cvetiéna (cvet-
liéna) greda
Blumengarten, ber cvetnjak,
cvetlidnjak, cvetiéni (cvet-
liéni) vrt

| Blumentopf, ber lonec za cve-

tice, cvetlice

| Blimden, dad cvetka, cvetli-

cica

Bliite, die cvet

Bod, ber kozel

Bobden, der tla

Bohue, bie fizol, -a

Boot, bas doln, ladjica

Borte, die porta, pram, obsev,
ob&iv, obrob, obrobek

bife, hud, hudoben

Praten, der pelenka

brauchen (brauchte, gebraudht) po-
trebovati, rabiti, pogresati

braun rjav

| braunlich rjavkast
| brav priden, vrl

brechen (brach, gebrochen) streti,
zlomiti; treti, lomiti; Objt
brechen trgatisadje ; gebrochen
strt, zlomljen

breit Sirok (Siroko)

Breitagt, die Sirodka, bradlja

breiten (breitete, gebreitet) [Dad
Tifchtuch] raz-, pogrniti;
raz-, pogrinjati

i
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brennen (brannte, gebrannt) [vom
Dolze] goreti; RKalf bHrennen
apno zgati; gebvannt Zgan;
gebrannter Kalf Zivo apno;
Biegel brennen opeko ozgati,
zgati

Brennholz, dag drva, gorivo

Brennen, dad gorenje, zganje

Brett, dad deska, dila, Zaganica

Bretterdad), bas streha iz desek

Bretterhiitte, die bajta, koliba
iz desak

Bretterjige, die Zaga, pila za
deske

Brettichneider, der zagar

Brezel, bie presta

Brief, der pismo, list

bringen (brachte, gebracht) pri-
nesti, prinaSati

Brombeere, bie kopiniénica,
kopinjaca, robidnica

Brombeerjtraud), bder kopina,
kopinovka, kopinjak, robida

Brot, dag kruh

Brotforbhen, dad jerbasdek,
cajnica za kruh

Brotlaib, der hleb (kruha)

Brotichaufel, die lopar

Brotteig, der testo za kruh

Briicte, die most

Brudber, der brat

Briiderchen, dasd bratec

briillen (brii Jebriillt) rjuti
[rjovem], rjuveti; (oom Rinbde)
mukati [mudem], rukati
[rudem], budati [budim)

| Buchnuf, die =

brummen (brunimte, gebruntmt)
[vom Rinde] mrdati [mréim)

PBrunnen, der vodnjak (Sterna);
fliefiender Brunnen Ziv stu-
denec

Bruft, die prsi

Bud), dbad knjiga, bukve

Buchbinder, ber knjigovezec

Budhe, die bukev, bukva

Bucheder, die, fiehe Buchnuf, die

Buchenbaum, der = Buche, die
bukovo drevo, bukev

Buchenholz, dag bukov les,
bhukovina

Bucheder, die
bukevca, zir

Buchitabe, der érka, pismenka

Budhweizen, der ajda

Budgweizenfeld, bag polje z ajdo
posejano (nach) Der Grnte)
ajdisce

Biichlein, dasd knjizica, bukvice

Bubde, die koliba, lesena pro-
dajalnica

Burg, die grad

Buvgruine, die grajska raz-
valina, gr. podrtina

Biindel, dagd svezenj, cula,
butara, hreme

Biirjte, die stet, krtaca

Bujdh, bder = Ctranch, bder
grm

bujdhig kosat, Sopat

PBiijchel, dad op, Sop, kuda,
kukma

Butte, die brenta



Butter, bdie masglo, sirovo
maglo, presno maslo
Butterfafs, dad pinja, motilnica,

maselnica, maslenjak.

(s‘

Chriftbaunm, ber boZzidno drevo

Chrijtmartt, der bozitni semenyj,
senjem

Chor, bas kor, pevaliide.

9.

ba tu, tukaj

babei poleg, pri tem

Dach), dag streha; fleined Dad)
stredica

Dachboden, der podstresje

Dachvecter, der krovee, stre-
har

Dacherter, ber oslica, ahker

Dadjrinne, die stresni zleb

Dachs, ber jazbec

Dachshund, der jazbedar

Dachjparren, der lemez, skar-
nica, stresnja, krokva, roZe-
nica, roznik

Dachjtuhl, der (stresni) strop,
krovisde, stresno brumnovje,
ves

Dachziegel, der stresnik, stresna
opeka, (korec)

baber torej, zatorej, zaradi-
tega, zato, -sem, semkaj

*bahingleiten (glitt dahin, dahin-
geplitten) drsati se, dridati
se, smudati
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pamit, bap da

Damm, der nasip

Dampf, der par, sopar, hlap

bampfen (bampfte, gedampft)
hlapeti, kaditi se

Dampfer, ber Danmpfichiff,
bad parnik, parobrod

Dampfmagen, der = Lofomotive,
dbie hlapon, lokomotiv

baneben poleg

Danf, ber hvala, zahvala

banfbar hvaleZen

banfen zahvaliti (koga), za-
hvaljevati (koga)

Dant jagen panfen

bann potem, nato

baran = an diefem (dem, ihm);
_an biefer (ber, ihr); an bdiefen
(ihuen) ob, pri tem (njem);
ob, pri tej (mjej); ob teh
(njih)

parvauf = aquf biefem (dem, ihr);

auf diefer (der, ihr); auf bdiefen
(ihnen) na tem (njem); na tej
(njej); na teh (njih)

barauf nato

baraug = aud bdiefem (bem,
ihm); aus bdiefer (ber, ifr);
aud Dbiefen (ihnen) iz tega
(njega); iz te (nje); iz teh
(njih)

pavin = in Diefem (bem, ihm);
in diefer (ber, ihr); in Ddiefen
(ihnen) v tem (njem); v tej
(njej); v teh (njih)

barinnten = davin
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bavceichen (veichte dax, Dargereicht)
pomoliti, podati; pomaljati,
podajati

paxitellen (ftellte dar, davgeftellt)
predstaviti, predstavljati

barum zatorej, zaraditega

parum = wm bad zato; barum
bitten prositi tega (za to)

bavunter = unter diefem (bem,
ihm); unter diefer (ber, ifr);
unter diefen (ifmen) pod tem,
(njim) ; pod to(njo); pod temi
(njimi); med tem (njim);
med to (njo); med temi
(njimi)

bag = biefes to

baf3, dbamit da

pavon odtod

bavon = von diefem (bem, ihm);
vont bdiefer (ber, ihr); von
biefen (ifnen) izmed (od) tega
(njega); izmed (od) te (nje);
izmed (od) teh (njih)

*davonfliegen (flog davon, davon-
geflogen) odleteti, odletovati

bavontragen (trug davon, bavon=
getragen) odnesti, odnaSati

bazugeben (gab dagu, dagugegeben)
pridejati [pridenem], pri-
devati

bagwifchen vmes (zmes)

dazwifchen = wifchen Dbiefem
(bem, ihm); zwijchen bdiefer
(bex, ihr); zwifchen diefen
(ihnen) med tem (njim) ; med
to (njo); med temi (njimi)

Decle, die odeja

Dectel, der (bes Buches) plat-
nica (knjige)

becfen (decfte, gebect) pokriti;
kriti, pokrivati; (den Tifch)
pogrniti, pogrinjati

Dein, Deine, Dein tvoj, -a, -e

Dehuung, die (der Silbe) zateza

bengeln (dengelte, gedengelt) kle-
pati

benn kajti, zakaj; wa8 benn?
kaj pa?

dexfelbe, Diefelbe, Dbasgjelbe tisti,
tista, tisto; isti, ista, isto

pedhalb zaraditega, zategadelj,
zatorej, zato

Deswegen = bdeshalb

Degenber, der december, gruden

pic) tebe, te

bicht gost; dicht beifammen ti-
koma, tesno vkup; drug,
-a, -0, tik drugega, -e

pict debel

Dieb, der tat

pienen (diente, gebient) sluziti;
su etwad dienen sluziti demu

biefer, diefe, diefed ta, ta, to

Diegfeitiq tostranski

biegfeitd tostran, na tej strani

Ding, dag red, stvar

bir tebi, ti

Dijtel, die osat, bodljika

bod) vendar

Donner, der grom, grmljavica

ponmern  (bonnerte, gebonmext)
grmeti



Donnerdtag, der cetrtek

Doppellaut, ber dvojni glasnik

boppelt dvojen

bivven (ddrrte, qeddrrt) posusiti,
susiti

bort tam

borthin tja

Draht, der zica, svilek

Drahtfiedb, dag reseto,
iz zice, svilka

brefen (brehte, gedreht) sukati

brei trije, tri

breiffig trideset

brefzehn trinajst

brefhen  (brofch,
mlatiti

Drefcher, der mlatec, mlatid

Drefchflegel, bex cep, cepec, cepid

Droffel, die drozd, drozg

brucfen (dructte, gebructt) natis-
niti, tiskati

Drucfen, dad tiskanje, tisk

pu ti

punfel temen

Dunfel, bad = Dunfelbeit, die
tema, temota

bunfelblan temnomoder, temno-
visnjev

bunfelgriin temnozelen

biinn tenek, droben

purd) skozi

burchbrechen (brach durch, buvdh-
gebrochen) predreti, predirati

burcheinander vithren (vithrte dburch=
einander, burcheinander geriihrt)
premesiti, premesati

reseto

gedrojchen)

Bl —

bucchiieben (fiebte duveh, duvch=
gefiebt) presejati [presejem];
presevati [presevam]

Durdhlafs, der splav, preliv

biitfen (bdurfte, gedurft) smeti
[smem]

diirr suh, usehel, uvel, vel

Durjt, ber Zeja

burftig Zejen

burchzwicten (wictte duech, durch=
geawictt) preskrniti, preséip-
niti; preséipati, preskrtovati,
preséipavadti.

6.

eben raven

Ebhene, bie ravnina

ebenfalld tudi, takisto

ebenjo pravtako, takisto

Gcfe, bie ogdl, vogal, ogel, vogel

Gqgge, die brana

eagen (eggte, geegqt) [z brano]
povledi, povladiti; vladiti

Ehre, bie cast

ehren (ehrte, geehrt) spostovati

ei! aj!

Gi, dbas jajce

Gidhbaum, bder = Giche, die
hrast, dob, hrastovo drevo

Eichel, bie Zelod

Gichenwaldchen, dad majhno
hrastje, hrastovje, hrastov
gozdié

Gichhornchen, bag =

hen, dag veverica

Gichtit-

| eifrmig jajéast



eiftig marljiv, priden i

Gigenjchaft, die lastnost

Gigenjdhaftdrort, bag pridevnik,
prilog

eigentiimlic) poseben

Eimer, der vedro

ein, eine, ein en, -a, -o; Der,
bie, a3 eine — ber, Die, basd |
andere ta, ta, to — oni, ona,
ono

Einband, der vez, -

etnbinden (band ein, eingebunbden)
povezati, vezati

eindecfen (Decfte efn, eingededtt)
pokriti; kriti, pokrivati

einfac) enojen, enovit

*einfahren (fuhr ein, eingefafhren)
pripeljati se v, privoziti
se v, peljati se v, voziti |
se v

Gingang, der vhod

eingefriedet ograjen

einige nekateri, -e, -a

einfaufen (faufte ein, eingefauft) ‘
nakupiti, nakupovati

einladen ((ub ein, eingelaben) po-
vabiti, vabiti

einmal = einft nekod, nekdaj

einmal enkrat i

einvammen (vammte ein, einge-
vammt) zaphati, zabiti; za-
phavati, zabijati; eingevammt
zaphan, zabit (v zemljo)

eind ena

einfdhlafen  (fehlief eim, einges
fchlafen) zaspati 1
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einfchlagen  (fohlug ein, einges
fchlagen) [vom Blige] tresviti,
udariti; treskati, udarjati;
8 fihlagt ein treddi, udari

einfchneiden (fehuitt ein, einge-
jhnitten) vrezati; vrezovati,
vrezavati

einfilbig enozlozen

| einft nekdaj, neko¢

einteilen (teilte ein, eingeteilt)
razdeliti, deliti, razdeljevati

Feintveten (tvat einm, eingetveten)
vstopiti, vstopati

eintunfen (tunfte ein, eingetuntt)
namoéiti, namakati

Einzafhl, die ednina

eingeln posamié, posamez, vsak
posebe

Eig, dag led

Gigbecte, bie ledena odeja, le-
dena skorja

Eifen, dbad zelezo

| Gifenbahn, die Zelezmica (Ze-
lezna cesta)

Gifenbahubamm, bder nasip za
zeleznico, Zzelezniski nasip

Gifenbafhugug, bder Zelezniski
vlak, vlak

Gifenveijen, der Zelezni obrod

eifern zelezen

Gigoogel, der vodomec

@igzapfen, ber ledena sveda,
krunee, kruncelj, Zvengelj

- Glefant, der slon

elf enajst
Gltern, bie starsi
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emporragen (vagte empox, empor=
geragt) kvigku moleti [mo-
lim]
Gnbe, dag konec
endigen (enbigte, geendigt) kon-
dati se, kondevati se
endlich) naposled, nazadnje
Enbung, die konénica
eng ozek, tesen
Gnfel, der vnuk
@Enfelin, bie vnukinja
entbefren (entbehrte,
pogresati, ne imeti
entfernen  (entfernte, entfexnt)
odpraviti, odstraniti; loCiti,
odpravljati, odstranjati
entgegen naproti

entbefrt)

enthalten (enthielt, enthalten)
obsedi; obsegati, v sebi
imeti

entlang = [dngs poleg, ob, kraj

*entlaufen (entlief, entlaufen)
utedi, uiti; uhajati

*entfommen (entfam, entfontmen)
uiti; uhajati

*entquellen (entquoll, entquollern)
= *entfpringen (entfprang,
entiprungen) izvreti, izvirati

*entjtehen (entftand, entjtanden)
na-, postati; na-, postajati

entsmeifidgen (jigte entzwei, ent-
yweigefdgt) razzagati; zagati
na dvoje

e on

exbarmen fich) (evbarmte mich,
habe mich exbarmt) nsmiliti se

etbawen (exbaute, erbaut) zgra-
diti, sezidati; erbaut zgra-
jen, sezidan

exbeuten  (erbeutete,
u-, zapleniti

*erbliifen (erbliihte, erbliiht) raz-
cvesti (se), razeveteti (se);
razevitati (se)

Grdapfel, dber = Rartoffel, bdie
krompir, korun, podzemljica

Erbbeere, die jagoda

©rdboden, ber = Boden, dexr tla

©roe, bie zemlja

Grdgefchofs, Dag pritlidje; s
ebener Grde v pritlidju

Grdhaufchen, das kupdek zemlje

erfordern (erfordecte, exforbert)
zahtevati, potrebovati

erfrenen (erfreute, evfrent) raz-
veseliti, razveseljevati

erfitllen  (erfiillte, erfiillt) iz-
polniti, izpolnjevati

*ergehen (evging, ergangen) do-
goditi se; goditi se, doga-
jati se

ergreifen (evgriff, ergriffen) pri-
jeti [primem], vzeti [vza-
mem); prijemati

exhalten (evhielt, exhalten) ohra-
niti; ohranjevati, obvaro-
vati; = befommen dobiti,
dobivati

echeben fich (exhob mich, Habe
mic) erhoben) dvigniti se,
vzdigniti se; vzdigovati se,
dvigati se

erbeutet)
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exhiohen (exhdhte, exhiht) zvisati,
zvisevati; erhoht zvisan

evinernt  fich)  (evinmerte mich,
Habe mich erinnert) spomniti
se, spominjati se

exfermen (evfannte, exfannt) spo-
znati, spoznavati

Grle, die jelsa

eclegen (exlegte, exlegt) ustreliti

evnifren (exndhrte, exnihrt) pre-

ziviti; prezivljati, Ziviti,
hraniti

Grnte, die Zetev

ecquicfen  (evquictte,  evquictt)

okrepiti, okrepdati; krepiti,
krepdati, okrepdevati; fid
evquicfen okrepiti se i. t. d.

ervaten (evviet, ervaten) ugeniti
[uganem], ugibati

evrichten  (evvidhtete, evvichtet)
napraviti, napravljati

*evjchrecten (exfchrat, exichrocten)
ustrasiti se

evfteecten fich (exftrectte mich,
habe midy erftvect) razpro-
streti se, razprostirati se

exwidfnen (exmwdhnte, ermwdhut)
omeniti, omenjati

ermaxten (etmm:tete, exmwartet)
pricakati; pridakovati, ca-
kati (koga)

evweifen (evmwied, ermiefen) izka-
zati, izkazovati

exwidbern (erwiberte, evmidert)
odgovoriti, odgovarjati

@v3, dbag ruda

exgiflen (evziflte, exzdhlt) pripo-
vedati, pripovedovati

Graihlung, bie pripovest, povest

Grgengung, die izdelovanje

Giche, die jesen

effen (af, gegeffen) jesti

Effen, dad obed, kosilo, juzina

Gffig, der jesih, ocet, kis

efibar uziten, jeden

Gfzeug, dad jedala, namizno
orodje

etwad nekaj, kaj

euch) vas, vam

euer, eueve, emer vad, -a, -e;
vajin, -a, -0

Gule, die sova

Gvangeliumbuch, dag (Gvan=
gelium) evangelij.

&

Fabrif, die tovarna, tvornica,
fabrika

“faheen (fuhr, gefahren) peljati
se, voziti se; (vom Dampfer)
pluti, [plujem, plovem];
fommt gefafren se pripelje

Fabriarte, die vozni listek, vo-
zovnica,

Gahnlein, dag zastavica, pra-
poree, banderce

Fahrmann, der brodnik, brodar

Zall, ber sklon

*fallen (fiel, gefallen) pasti, pa-
dati; in Ddie ugen fallen v
o6i biti, o¢i na-se obrniti,
obracati



=

fiillen (fallte, gefdllt) posekati
podreti; posekovati, podi-
rati; gefillt posekan, podrt

falten (faltete, gefaltet) zgeniti
[zganem], zgibati

Familie, bdie rodovina,
telj, -i

fangen (fing, gefangen) uloviti,
ujeti; loviti

Sarbe, die barva, boja

fixben (faxbte, gefarbt) pobarvati,

obi-

barvati; gefirbt pobarvan; |

weify gefdrbt bele barve

Farnfraut, bad praprot, -i

faffen (fafte, gefaft) prijeti
[primem], prijemati

Fapchen, dag sodéek

faft skoro, malo ne

faul len

Faujt pest, -

Februar, der februar, svedan

Feder, bie perod

fehlen (feblte, gefehlt), nedo-
stajati, manjkati

Fehler, bder pogresek,
paka

feiern (feiexte, gefeiert) prazno-
vati, slaviti, obhajati

Feievtaq, der praznik

Feile, bie pila

Feind, dber sovraznik

Feld, dad polje

Felbblume, die poljska cvetica
(evetlica)

Feld, bex = Felfen, der skala,
pedina

na-

Frelsblot, ber = fFelsftiict, das
skala, skalina, peé, pefina,
pecevina

Felfen, berx = Fels, dex

Feljenoand, bdie ped, skalna
stena, kamenita stena

Fel3jtein, der skalina; die Fels-
fteine skalovje, pedevje

Felsitict, bag = Felsbloct, der

Fenjter, bag okno

Fenftexbejhlag, der oknena oko-
va, okneni okov; okova
(okov) za na okna

Frenjterfaden, ber oknica, vetr-
nica, oknovka

Fenfternifche, bie dolbina za okno

Fenfterrabhmen, bder oknjak,
okvir pri oknu

Freniterjcheibe, die Sipa

ferner dalje, naprej, potem

fernerhin zanaprej, v prihodnje

fertig gotov

feit trden ;

feftmauern (mauecte fejt, feit-
gemanert) pritrditi, prizidati;
pritrjevati, prizidavati

Feftung, die trdnjava

feucht vlazen, mokroten, volhek

Feter, dbad ogenj

Feuerherd, der ognjisce

Fichte, die smreka, brina

Fichtenzapfen, der smrekov de-
garek, storz :

finben (faud, gefunden) najti,
nahajati

Finger, ber prst



finfter temen
Fijch, ber riba

Fijchbehdlter, der ribnjada, ri- |

barnica

fijhen (fijchte, gefijcht) ribariti,
ribe loviti, ribiti

Fijcher, der ribié

Filcherei, die ribarstvo

Fifcherhiitte, die ribarska koda

(bajta)

Fifdgne, bag ribja mreza,
mreza za ribe

Fijole, bdie = Bohne, bdie
fizol, -a

flach plosk, ploskast, plosdat,
plosénat

Flafche, die steklenica, sklenica

Flect, ber lisa, maroga ; = Gtiict
krpa, kos, del

Fleifch, bad meso

letfcher, ber = Fletjchhauer, dex

mesar

Sleifcherlaben, der mesnica, |
mesarnica  (prodajalnica
mesa,)

Fleijchmware, bie mesenina, mes-
nina, meseno hlago

Fleif, Der marljivost; Fleif |

itben marljiv biti
fleifig marljiv

*fliegen (flog, geflogen) leteti, |

letati; fommt geflogen prileti
TFliegenpily, Der Fliegen=
jhroamm, der musnica
Slieblatt, dbad pivnik, pivni
list

| *fliefien (flof, gefloffen) tedi;

| fliefend tekod; fliefenber
Brunnen ziv (tekod) studenec
flinf hiter, brzek

| Flinte, bie = Gewelr, dad puska

&lof, dbas plav, vor
- Flbfer, der plavee, plavidar
 flitchten fich (fliichtete mich, Habe
mic) gefliichtet) pobegniti,
ubezati; bezati
- Flitgel, der perut, perutnica,
| perot, perotnica; Flitgel
| einer Windmiihle vetrnica;
i Fliigel eines Tored vratnica
. Flur, ber veza
- flitffig tekod
| Fluf, der reka
| Fohlen, bad = Fiillen, bad Zrebe
‘ Fohre, die Riefer, die bor,
! borovec
| folgen (folgte, gefolgt) ubogati
| folgenbe ber, bie, bad slededi,
-a, -e; naslednji, -a, -e
| Form, bie kalup, tvorilo
Gorfter, ber logar, gozdar
Focfterhaus, bdag gozdarska
(logarska) hisa
Fortfesung, bie nadaljevanje
Fradyt, bie tovor, vozno blago
Frachtichiff, bad = Laftichiff, das
tovorna ladja, kupdijska
ladja, ladja za blago
Jrage, die vprasanje
fragen (fragte, gefragt) vprasati,
| vpradevati
| Jrageja, der vprasalni stavek




Fragegeichen, dag vprasaj

Frany France, Frandisek

Frau, die zena, gospa

freilich seveda, kajpada

Freitag, Der petek

Freude, die veselje, veselost,
radost

frenen fich (freute mich, Habe mic) |

gefrent) veseliti se, razvese-
ljevati se

freunbdlich) prijazen

Friede, Der mir

Jriedhof, ber pokopalisde, gro-
bisée, grobje

froh) vesel

feohlich vesel, radosten

fromm pobozen

Feofch Dder Zaba

Froft, der mraz, zmrzlina

Frucht, die sad, plod

fruchtbar rodoviten,
plodovit

frither prej, poprej

friiere Der, bie, dad prejsnji,
a, e, poprejsnji, a, e,

Frithling, der pomlad, spomlad,
vigred

Friihlingszeit, bie pomladanski,
pomladnji das

friibgeitig rano, zarana

Fuchs, der lisica, lisjak; (ein
Pferdename) rjavec

Jubre, die (eine Fubhre Jiegel)
voz (opeke)

Fuhrmann, der voznik

Fuhrwert, dad voz
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rodovit, |

| fithren (fithete, gefiibet) vesti
[vedem], peljati, voziti;
. ber Weg fithrt pot drzi
fitllen (fillte, gefiillt) napolniti;
polniti, napolnjevati; gefiillt
napolnjen
%uI[en bag = Fohlen, bad

Funfe, der iskra; bie Funfen
| fpriihen iskre leté, se
kresejo

| fitechten ich (Fiivchtete mich, Habe
mic) gefiivchtet) bati se

fitr za

Fiirwort, dag zaimek, zaime

Fup, ber noga; Fuf ded Bergesd
(bes Baumesd) znoZje, pod-

nozje
Fufiboben, ber = Boben, der
pod, tla
i%nﬁfpur, pie sled, stopinja,
| stopaj

’ Futter, bag pica, krma, klaja
| fiittern (fiittecte, gefiittert) krmiti,
pokladati.

©.
®abe, die dar, darilo
&abel, die vilice
*galoppieren (galoppiexte, galop-
piert) v skok (skokoma)
dirjati, na splav dirjati

®ang, ber hodnik, tremid,
pavlad '

Gans, die gos

Ginfehirt, ber gosji pastir,

gosar



gany ves; cel, ben gangen Tag
ves dan

gar zelo, prav

®arbe, die snop

Garten, der vrt, ograd

Gartengeriit, dag vrtno orodje

Gartenlaube, die senénica, hla-
dilnica na wvrtu

Gavtenmidchen, bag deklica
vrtnarica

Gartentor, ba3 vrtna vrata,
vrata na vrt

Gartentii, die vrtne duri;

duri na vrt
Gartentiivchen, bag vrtne durce;
durce na vrt
®irtier, der vrtnar
®affe, die ulica
Gafjthausg, bad gostilnica
®Gaumen, der nebo (v ustih)
Gebict, dbag pecivo
Gebiinde, das poslopje, stavha
gebaut, fiehe bauen
geben (gab, gegeben) dati, daja-
ti; e8 gibt je, so
Bebet, bag molitev, molitva
gebilbet, fiehe bilben
Gebirge, bag hribovje, gorovje
®ebivasriicten, der gorski hrbet,
gorsko sleme
Gebirgsug, der pogorje
gebogen, fiehe biegen
gebrannt, fiehe brennen
gebrochen, fiehe brechen
Gebiifh, bag = Geftriuch, bas

grmovje
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gedectt, fiehe decen

gebehut (Silbe) zategnjen

Gebicht, bad pesem, pesen

Gedichtchen, basd pesmica

Gebuld, die potrpezljivost

gedbulbig potrpezljiv

geeignet sposoben, pripraven

aefallen (gefiel, gefallen) ugoditi,
ugajati, po godu biti

gefarbt, fiehe favben

®efifs, dbasd posoda

Gefieder, dasd perje

geflectt lisast, Sarast, marogast,
pisan

Gefliigel, bad kuretina, perut-
nina, perotnina

gefiillt, fiehe fiillen

Gegend, die krajina, pokrajina,
kraj

Begenteil, Dad nasprotje, na-
sprotnost

gegeniiber nasproti

Gegenmwart, die sedanjost, se-
danji cas

Behiaufe, dag okrov, ohije

“gehen (ging, gegangen) iti,
hoditi

gehiven (gehirte, gehort) pripa-
dati, spadati; bag Haug ge-
hoxt dem Bater hisa je odeto-
va

gehitllt, jiehe Hitllen

gefocht, fiehe fochen

Gelinder, dad ograja, driaj

*gelangen  (gelangte,  gelangt)
dospeti, priti
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gelb rumen, Zolt

gelbgeftreift ~ rumenoprogast,
rumenopasast, z rumenimi
progami, pasovi

gelblich rumenkast

gelent, fiehe legen

®eld, da3 denar, denarji

Geldjtiit, bag denar, novec

Geldtafche, bie mosnja, mosnjica,
mosnjicek

Geleife, bag tir, kolovoz

gemalt, jiehe malen

gemauert, fiehe mamern

®emiife, a8 zelenjad, -i, zelen-
java

Gemiifebeet, bda8 zelenjavna
greda, greda za zelenjad

genan natanko; genamer na-
tanéneje

genetgt (Abhang) vised, sklomit

Genoffe, der drug, tovaris

genug zadosti

Geniigiamfeit, die zadovoljnost,
zmernogt

Geographiebuch, das (Geographie,
bie) zemljepisna  knjiga,
zemljepisje

Georg Jurij

gerabe raven (ravno); gerabe
jebt prav sedaj, ravnokar

®eriit, bag orodje, oprava,
priprava

gevdumig prostoren

Germ, die = Defe, die droii,

droZje, drozica, nemski kvas
gern rad

Gexfte, die jedmen

Gerjtenfeld, dag polje z jedme-
nom posejano; (mac) der
Grnte) jedmenisde

Geriift, bad oder

aefddrft (Silbe) oster

*gefhehen  (gefchal, gefchehen)
zgoditi se, dogoditi se;
goditi se, dogajati se

Gejchichte, die povest

Gefhichtabuch, das (Gefchichte,
bie) zgodovinska knjiga,
zgodovina

Gefchlecht, bas spol

Gejchlechtdmwort, das
gpolni ¢len

gefchloffert, fiehe jchliefen

gefchmiictt, fiehe jchmiicfen

gefchnitten, fiehe fdhneiden

gefdmirst zatrnel

®ejchmwifter, die bratje in sestre
(brat in sestra)

®efelle, der pomoénik, pomagad

Geftalt, die podoba, oblika

Befteaud), dag = Gebiijdh, bad
grmovje

aeftrectt iztegnjen; lang geftrectt
na dolgo iztegnjen

gejund zdrav

geteilt, fiehe teilen

@etreibe, Dag Zito

Getreideacter, der = Getreide-
feld, da Zitno polje

@etreidemiihle, die mlin (za Zito)

getrocfnet, fiehe troctnen

Gewehr, das (Gewehre) puska

spolnik,
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®emweil), vag rogovje, rogovile

Gewicht, dad utez, -i

geotnnien  (gewamt, gemwonnen)
pridobiti, pridobivati

gewif gotovo, izvestno

Gemwitter, dag nevihta, huda
ura, hudo vreme

gerwdfnlich navaden (navadno)

gedlbt zbofen, obokan

®emwiivy, dag difava, zalimba

gezdhnt nazobdan, zobat, zob-
cast

Giebelfeite, bie Celo, prodelje
(kakega poslopja)

gierig pozeljiv, pohlepen, la-
kom, lakomen

giefien (gof, gegoffen) naliti;
liti, nalivati

®ieptanne, die Zkropilnica, za-
livata

Gift, dag strup

giftig strupen, otroven

Gipfel, ber vrh

Gitter, dad omrezje, resetka

glingen (gldngte, gegliangt) sve-
titi se, blescati se, lesketati
se; gldngend sveted se, ble-
Sted se; lesketajod, lesked,
lesded

glangendariin svetlozelen

Glas, bag steklo; = Trinfglas,
pas kupa, kozarec

Glasbectel, der stekleni pokrov

Glafer, der steklar

Glaggefifs, dad steklena po-
soda

glatt gladek

glatten (gldttete, gegldttet) po-
gladiti, polikati; gladiti, li-
kati

gleich) enak

gleichmifiiy  enakomerno, v
enaki meri

*gleiten (glitt, geglitten) dridati
se, smudati

G®lied, bag ud

®loce, die zvon

Guchenne, die kokla, kloka,
kloda

gluct! lok!

gliiben (glithte, geglitht) Zariti
se; glilhend Zared

®old, bag zlato

golben zlat

Golbfijchlein, dad zlata ribica

Gott Bog

Gottesdienit, der sluzba boZja

®rab, bag grob

graben (grub, gegraben) kopati

®rabitein, der nagrobni kamen

®rad, der stopnja; in gleichem
Grade v isti meri

®rag, bag trava

gragartiq travast

graw siv

graumweip sivobel

geeifen  (quiff, geqiffen)
[sezem], segati

®reid, der stardek

®riffel, dex kamendek

geofy velik

Grofelternr, die ded in habica

gedi
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Grofmutter, die babica, stara
mati

®rofivater, ber ded, stari ode

Grube, die jama

Grummet, dad otava

Grundbmaner, die podzid, pod-
zidje, temeljni zid

Grundbwort, dag beseda osnov-
nica

Grundzahlwort,
Stevnik

griin zelen

griinlic) zelenkast

a8  glavni

griinlichgelb zelenkastorumen, |

zelenkastoZolt
®riinfpecht, der zelena Zolna
Griingeng, dad8 = Gemiife, das
zelenjava, zelenjad
Gruppe, die skupek, skupina
Gugelhupf, ber Sartelj, pedenjak
gut dober
®ut, bad posestvo, blago
Giitersug, ber = Laftenzug,
per tovorni vlak, vlak za
blago.

9.
Haar, bag las;
dlaka
Haben (Datte, gehabt) imeti
PHace, die sekira, topor
Hacten (Dactte, gehacft) sekati
fafer, der oves
Daferfeld, dad polje z ovsom
posejano; (nach bder Grnte)
ovsisce

(an  Tieven)

Dentjdes Woungdbud) fite jlow. Schulen, III

Hagel, der tola

Dageln  (agelte, gehagelt); ¢3
hagelt toda gre, toda se
usiplje

Hahu, der petelin, kokot

Dabhuenfup, der zlatica, zlatic-
nica,

Daten, der kavelj, kljuka

Dilfte, die polovica; zur Hilfte
za polovico

Halm, ber bil, bilka, betvo

Dalg, der vrat

Halgtudh), dad ruta za okoli
vratu, ovratna ruta, ovrat-
nica

Dalten (hielt, gebalten) drzati;
Map Yalten zmeren biti;
umjchlungen Halten, fiehe um=
fhlingen

Hommey, der kladivo

hammern (himmerte, gehammert)
kovati [kujem], toldi

Hamiter, der hréek

Hanbd, die roka

Hondtocbchen, dad jerbasdek,
kosarica, cajnica

Handlanger, ber podajad, poda-
javee

Handwert, bad rokodelstvo;
Handwerf freiben z rokodel-
stvom se baviti, se pedati

Handwerfer, ber rokodelec

*hangen [Hangen] (ing, ge=
Hangen) viseti

Hangelampe, die viseda svetil-
nica, svetiljka

(N) X. 179, Fol. 140/05. 12
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Hondwurit, bder bajac, pojac,
glumad, pavliha

hart trd

$arz, bag smola

$Hafe, der zajec

Hajelbujch, der = DHafeljtraudy,
per leska, leskov grm, le-
skovec ; die Hafelbiijdhe = dasd
Dafelgejteauc) leskovje, le-
séevje

Hajelnup, bdie lesnik, lednjak

haglich grd

Haube, die avba, fepica

Hiaubchen, dag avbica

Haue, die motika

$Haufe, der kup

Hiufen, dag kupee, kupdek

hiufig pogostoma, desto, dosti-
krat; am Yanfigiten najéesde,
najveckrat

Haupt, Ddag =
glava

Hauptaltar, ber veliki oltar

Hauptwort, dad samostalnik

Haud, da3 hisa

Hauggerit, dasd pohistvo, hisna
oprava

Haustier, dag domada Zival

Haugtor, dad hisna vrata

Haugtiir, die hisne duri

Haudvater, der gospodar, hisni
ode

Haut, die koza

Hautfalte, die kozna guba, guba
v kozi

Hedt, ber SGuka

Kopf, Dber

Defe, die = Gexm, die drozi,
drozje, drozica, nemski kvas

Heft, bag zvezek, seditek

heften (Dheftete, geheftet) sesiti,
sefivati

Peibelbeere, bie &rnica, borov-
nica

Peiben, ber = Buchmweizen, dex
ajda

Deidenfeld, dad = Budhmweizen-
feld, bag polje z ajdo pose-
jano; (nac) der Grnte) ajdisde

beilig svet

*heimtehren (fehrte Heim, Geim-
gefehrt) vrniti se domov, vra-
cati se domov

heip vrod

Heifien (hiep, geheifien) imeno-
vati se, zvati se [zovem se]

feiter (vom Wetter) jasen, veder

Beisen (heizte, qebeist) zanetiti,
zalkuriti; netiti, kuriti

Yelfen (Galf, geholfen) pomodi
[pomorem|, pomagati

Bell jasen, svetel

Heller, ber vinar

Hemd, dag srajca

Hengjt, der Zrebec

Henne, die kokos, kura

ferab doli, sem doli

*Herabfallen (fiel Yevab, DHerab-
gefallen) [na tla] pasti, [na
tla] padati; Gerabgefallen
padel, [na tla] padel

*perabflieen (flofy Hevab, herab-
gefloffen) stedi, doli stedi;
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doli teéi; fommt hevabgefloffen
doli pritece

*herabhangen [ferabhingen]
(hing Gerab, BGerabgehangen)
[doli] viseti, bingljati; herab-
Hangend viseé, bingljajod

Herabuehmen (nahm hervab, herab=
genommen) sneti [snamem),
snemati

*peranbraufen (braujte Heran,
Herangebrauft) prihrmeti, pri-
hrumeti, prisopihati; hrmeti,
hrumeti, sopihati

*Perbeiflieqen (flog Herbei, herbei
geflogen) prileteti, priletevati

*herbeifommen (fam Herbei, Her-
beigefonumen) priti, prihajati

Hexbit, der jesen

Herbjtblume, bdie jesenska cve-
tica (cvetlica)

$erd, der ognjisde

Hetde, die éreda

Herr, der gospod

Perelic) krasen

Herrum okoli, okolo

“herumfpringen (fprang Yevum,
Herumgejprungen) poskako-
vati (skakati okoli)

*perunterfonmmen (fam Hevunter,
Heruntergefommen) doli priti,
doli prihajati; den Abhang
Derunterfommen z brega
priti, iti

Bevoorblicten (blictte Hervor, Her-
vorgeblidt) pogledati iz;

gledati iz, pogledovati iz

hevvorgucen (gucte hervor, Her-
vorgeguctt) polukati, poku-

kati, pogledati; lukati,
kukati, gledati, pogledo-
vati

*pevvorquellen (quoll  Bervor,

Hexvorgequollen) izvreti; izvi-
rati, iztekati

Hevvorfehen (fah) Hervor, Hervor-
gejeben), = Bervorblicten

Dexlich sréen (sréno)

Hen, dad seno

Heugabel,  Die
razsohe

Henmahd, die senokosnja, seno-
se¢, kosnja

heute danes

biex tu, tukaj

Himbeere, die malina, malinica

Himbeerftranc), der malinjak

Himmel, der nebo, nebesa

hinab doli

hinabreichen (veichte hinab, hinab-
geceicht) doli pomoliti, doli
podati; doli pomaljati, doli
podajati

binan gori, tja gori; den Hiigel
hinan po gridu navzgor;
den Berg hinan v breg, nav-
kreber

*pinauffteigen (ftieg Hinauf, Hin-
aufgeftiegen) gori iti, kvigku
stopati; auf den Baum —
splezati, splaziti se; ple-
zati, plaziti se

hinaud vun

senene vile,

12%



*pinanglaufen  (lief  Hinaus, |
Hinausgelaufen) vun poleteti,
vun leteti; vun letati

binberlich oviren, mnapoten; |

hinderlich fein ovirati, napotje ‘

delati
Hindin (Hinde), die = Hirfhtuh, |
pie kosuta, jelenovka '
Binein noter 5
ineingucten (quctte hinein, hinein-
geguctt) polukati, pokukati
v kaj (noter) ; lukati, kukati |
v kaj (noter)
hineinfehen (jah Hinein, Dinein=
gefefen) pogledati v kaj |
(noter); gledati (pogledo-
vati) v kaj (noter) 1
Binftreuen (jtreute hin, hingeftrent)
potresti, potrositi; potre-
sati, potroSati; Dingeftreut
potresen, potresan
~ inten zadi, nac) Hinten nazaj,
nazad ‘
hinter za; hinten Hevvor izza
Hinterbein, dad zadnji krak |
hintere ber, bie, dad zadnji, |
-, -e |
Hintergrund, der ozadje i
Hintevteil, der (bad) zadnji del l
Bingu = zu diefem (bem, ifm; |
diefer, ber, ihr; bdiefen, Den,
ihuen) k temu (njemu; tej,
njej; tem, mjim)

Hirfd), der jelen

Hirjdhgemweth, dad jelenovo ro-

govje
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Hirjchtuh, die = Hindin, die
kosuta, jelenovka

Hirt, der pastir

hoch visok

hochbeladen visoko naloZen

Hodofen, ber plavz, rudotop,
rudotopnik

v

Hof, der dvorisée, dvor

| Hofhund, der hisni pes

$Hihe, bdie visokost, visolina;
in die Hihe kvigku, na videk;
in bie Hihe fteigen, fiehe fteigen
hohl votel

- Bolen (folte, geholt) iti po (kaj)

hoditi po (kaj)

Holz, bag les; Holz = Brenn-
holy drva

Holzbalfen, der Balfen, dex
bruno, brvno, tram

Holzbloct, der Holztlop, bdev
klada, tnalo, panj _

Holzfaller, der = Holzhauer, ber
drvar

Holztlot, der, fiehe Holzblod, ber

Holzlaben, der lesena oknica, le-
sena vetrnica, lesena Skulja

Holzicheit, basd poleno

Holzichuppen, der drvarnica

Holzitofs, der sklada drv, skla-
danica, skladovnica

hilzern lesen

Honig, der strd, -,

Horn, bdad (bet Tieven) rog,
rogelj; Horn (Stoff) rogo-
vina; Horn (3um Blajen) rog,
roZnica; aug Horn rozen
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fHoven (hovte, gehiet) slisati

Hofe, bie hlade

Huf, dag kopito

Hufeifen, dad podkov,
kova

Huflattich, der lapuh

Hiigel, der gris, holm, brdo

Huhn, dag kure

Hithuerftall, der kurnjak, kurnik

Huld, die milost, blagost

Biillen (iillte, gehiillt) zaviti,
odeti, zagrniti; zavijati,
odevati, zagrinjati; qebiillt
zavit, odet, zagrnjen

Hund, ber pes

Hunger, der glad, lakota

Hungrig gladen, laden

hungern  (hungevte, gehungert)
stradati, gladovati; glad
(lakoto) trpeti

*hiipfen (Diipfte, gebiipft) sko-
¢iti, skakati, skakucati

Hut, der klobuk

Hiitte, die koda, bajta.

&

pod-

i) jaz

Sael, ber jez

ijm njemu, mu

ihn njega, ga

ifnen njim, jim

ihr vi, vidva, vedve

ife njej, nji

igr, ihre, ibr njen, -a, -0;
njun, -a, -0; njihov, -a, -0

Sltis, ber dehor

tmmer = immerdar  vsele,
vselej, vedno, na vse Gase

immergeiin vedno zelen

in v

infolge vsled

imten notri, znotraj

Junere, bad notranjséina, no-
tranjost

tnnerhalb notri, znotraj

Smjeft, dad ZuZek, Zuzel, -i
zuzelka.

3
ja da; bag ift ja saj je to
Sacte, bie jopié, jopica
Jagd, die lov, -a, gonja
Jagdbeute, die lov, -i, lovez
lovski plen
jagen (Gagte, gejagt) loviti
Jagen, dbag lovljenje, lov
Soagdhous, bag lovska hisa
Sagbhund, der lovski pes
Sagdtajche, die lovska torba
Jiger, der lovee
Jdgerfleidbung, die lovska obleka
Sahr, dbag leto
Jafob Jakob
Qinner (Sanuar), der januar,
prosinec
Jaudymagen, ber gnojnice, kola
za, gnojnico
jeder, -¢, -3 vsak, -a, -0
jeboch vendar, pa, toda
jener, -e, -8 oni -a, -0
jenfeitd onostran, onkraj, na
oni strani



jet sedaj, zdaj

Johann Janez, Ivan

Sofef Joze, Jozef, Josip

Juli, der julij, mali srpan

jung mlad

Junge, bad mladié

Quni, Der junij, rzeni (roZni)
evet, roznik.

§i.

RKachelofen, der ped iz peénic
gestavljena

Raffee, der kava

RKaffeemiifle, die mlinec za kavo

Rifer, der hrodd

Rabhn, dex Goln, ladjica

Raiferbild, bad cesarjeva po-
doba

faiferlich cesarski

fafl gol

falb, bag tele

Ralbfleifd), dbad teletina, teledje
meso

Ralt, ber apno; gebrannter Kalf,
fiehe brennen; geldjchter Kalf,
fiehe (Bjchen

Ralfofen, ber apnenica

falt mrzel

Riilte, die mraz, zima, mrzlota

famm, bdexr glavnik, deSelj,
Cesalnik

fimmen (fimmte, gefimmt) Ze-
sati

RKanavienvogel, der kanardek

Rame, bie rodka, konva

Ranone, bie kanon, top
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Rangel, die pridiZnica, propo-
vednica

fapelle, die kapelica

fappe, die kapa

RKdppdjen, das kapica, Cepica

Rarpfen, der krap, karp

Ravven, dex tatka, samokolniea,
taliga

Ravtoffel, die = Grdapfel, ber
krompir, korun, podzemljica

RKaxtoffelfeld, da8 krompirjevo
polje, polje za krompir;
(nach Der Grnte) krompirisde

fartoffelfraut, dagkrompirjevee,
krompirjevina, krompir-
jevka, krompirjevo Scavje

Rife, der sir

fifepappel, bie
slezenovec

Raftanie, die kostan]

Ratechet, der katehet

Ratechidmus, der katekizem

fate, die madka

fauen (faute, gefaut) Zvekati
[Zvedem|

faufen (faufte, gefauft) kupiti,
kupovati

RKauflaben, der prodajalnica

faujmann, der trgovec

fef drzen, predrzen

fein, feine, fein noben, -a, -0

Relle, bie zidarska lopatica,
zlica, ometaca

Reller, der klet

fennen (fannte, gefannt) poznati,
poznavati

Nialve, die



Rt =

Rern, der (Steinfern) kodtica;
(pfelern) pecka

ferngebiufe, dad pescisde

Rerze, die svela

feette, die lanec, veriga

Riefer, die = Fdhre, bdie bor,
borovee

find, dag otrok

Rindermdgeldhen, bad vozidek
za otroke

Rindlein, dad dete, detetce,
otrodidek, otrode

Rimn, bad brada, obradek

Ripfel, bag rogelj, rogljidek

Rivche, die cerkev

Rivchpla, ber cerkvisde, prostor
okrog cerkve

Rirchturm, ber zvonik, cerkveni
stolp

RKirfcgbaum, der crefnja

Rirfche, die éresnja

Rilein, dag = Bictlein, bag
kozlidek, kozli¢, kozlé

Rlatfchmohn, Dder divji
purpelica

Rloue, die parkelj

Rlee, Dex detelja

RKleid, bad obladilo

fleiben (fleidete, gefleibet) obla-
Giti

Rleidung, die obleka

flein majhen, mal

#flettern  (flettete,
splezati; plezati

Rlettervogel, ber plezavec, ple-
zavka

mak,

gellettert)

flug pameten (pametno)

fnabe, der decek

fnduel, der klobdié

ftnedht, der hlapec

fneten (fnetete, gefnetet) pre-
gnesti, premesiti; gnesti
[gnetem], mesiti

fuobland), der Cesen

finopf, ber gumb

fnorrig gréav

fochen (fochte, gefocht) skuhati,
kuhati; gefocht kuhan

Kochin, die kuharica

fiohle, die ogel, oglje; Stein-
fofhle premog

fohlenwagen, der voz za oglje,
premog

fioffer, der kovieg

*fommen (fam, gefommen) priti

Sonbuftenr, dex = Gdhajiner,
per kondukter, izprevodnik

fonnen [fann], (fonnte, gefonnt)
modi [morem], znati

Ropf, der = Haupt, dad glava

Ropftuch, dag naglavna ruta,

ruta za na glavo

forb, der jerbas, ko§, koSara

forbchen, bdag jerbasdek, ko-
sarica, cajnica

Korn, dad zrno

forn, dag = NRoggen, ber rZ

RKornfeld, dbad polje z riZjo po-
sejano ; (nad) bev Gynte) rii-
Sée

Rornblunte, die modrica, modriz,
plavica
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Robrnlein, bad zrnce

Rirper, der telo, truplo

fojten (foitete, gefoftet) veljati;
stati [stanem]

tojtlich slasten

fotiq blaten

Kraft, bie mod, sila

friftig mocen, krepek, silen

franf bolen, boldn (bolna,
bolno)

fraut, dad zelje; zelisde

freide, die kreda

Rreid, der krog

ferenz, dbad kriZ, razpelo

frippe, die jasli

ferone, bie (bed Baumes) obrda,
kos

frug, der vré, rodka

frumm  kriv, skrivljen (krivo)

fritmmung krivina, ovinek, za-
vinek

- Riiche, die kuhinja

Riichengerdt, dad kuhinjska
oprava
Siichenjchranf, ber kuhinjska
omara

Riidhlein, dag pisde, pistanec

fuctuct, der kukavica

fugelvund kroglast

fuh, die krava

RKubftall, der kravji hlev, krav-
njak

tiihl hladen

RSufurny, der turidica, koruza

Kufurmgfeld, dag = Maisfeld,

posejano; (nad) der Grnte)

fiinftiy v prihodnje,
odslej

Rupfer, bag baker, kotlovina,
kufer

Ritrbis, der buda, tikev, tikva

Riicbistraut, dbag budevina, tik-
vinje

fury kratek

Riirze, bie kratkost

Rutjcher, der kodijaz.

L.
lichel (ldchelte, geldchelt) na-
smehniti se; nasmihati se,
smehljati se; [dchelnd smeh-
ljaje se, smehljajo¢
Laib, der hleb
Lampe, die svetilnica, svetiljka

odsle,

| Qand, dad dezela; ju Lande na

suhem, na kopnem

#landen (landete, gelanbet) pri-
stati [pristanem], pristaviti
k bregu, izkreati se; pri-
stajati, pristavljati k bregu,
izkrcavati se

Landen, dag pristajanje, izkr-
cavanje

Landmann, ber kmet, poljedelec,
seljak

Landjhajt, bie krajina, pokra-
jina, kraj

lang dolg

Linge, die dolgost

bag polje s turddico (koruzo) | lingli) podolgovat, podolgast



langjam pocasi

lingd poleg, ob, za, kraj

lingft davno, zdavnaj

Qarche, die macesen

laffen (lief, gelaffen) pustiti,
dati; puséati, dajati

Laft, bie tovor, breme, naklad

Laftenzug, der tovorni vlak

Qaftichiff, das = Frachtfhiff,

bag tovorna ladja, kupdij- |

ska ladja, ladja za blago
Qaftmagen, der = Fradhtwagen,
der tovorni voz
Qaterne, die svetiljka, svetilnica
Qatte, die letva, prekla, lata
Qattenzaun, ber plot iz prekel,
iz latev
Laub, bad listje

Qaubbmum, ber listnato drevo,

listovec

Qaube, die senénica, hladnica,
lopa

*laufen (lief, gelaufen) tedi, le-
teti; tekati, letati; auf

Shlittichubhen laufen drkati

se, drsati se, drskati se
Laut, der glas
laut glasen (glasno)
lauter éist, sam

leben (lebte, gelebt) Ziveti; [ebend |

zived
lebhaft Zivahen, Ziv
lecen (lecfte, gelectt) lizati
Qeber, dad usnje

Qeberfappe, die usnjata kapa, |

kapa iz usnja
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Lederfdhury, der Schurzfell,
pag usnjati predpasnik

. leex prazen

legen  (legte, gelegt) poloxiti,
dejati [denem]; polagati,
devati; gelegt polozen, dejan

#ehnen (lehute, gelehnt) sloneti

lehnen fich (Tehnte mich, Habe mich
gelehnt) nasloniti se, nasla-
njati se

Lebujtuhl, der naslonjak, na-
slanjac

Lehre, bie nauk

Tefren (lebrte, gelehrt) uditi, po-
udevati

Lehrer, der uditelj

Lehrerin, die uditeljica

- Lehrjunge, der rokodelski ude-

nec; LWhrjunge des Schniiedesd

. kovadev, kovaski ulenec
leid Zal

Leintud), dad rjuba, ponjava

Letnmwand, die platno, hodnik

Leiter, bie lestva, lestvica

Qeiterwagen, der voz z lestvami,
lestveni voz

lenfen (lenfte, gelenft) obrniti,
obradati; bden Blid lenfen
odi obrniti, pogledati; oéi
obradati, pogledovati

Lexche, die Skrjanec, skrljec

 levnen (lernte, gelernt) uditi se

iﬁefeﬁnd), bag ditanka, berilo

| lefen ((a8, gelefen) Gitati, brati

[berem] ; Trauben lejen brati,

‘ trgati grozdje
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Lefeftiic, dad berilo,
gestavek

lefgte der, Die, dad zadnji, -a,
-e, poslednji, -a, -e

bralni

leucdhten (leuchtete, gelenchtet)
gvetiti

Leudhter, der svetilnik, sveénik,
sveénjak

Leute, die ljudje

Qicht, das lug

Lichtung, die laz, rovt, goljava,
jasa

lieb ljub

lieblich ljubek, mil

lieb Haben (Datte, gehabt) rad
imeti, Jjubiti

lieben (liebte, geliebt) ljubiti

liebreich ljubezniv

Lied, bad pesem, pesen

*fiegen (lag, gelegen) lezati;
liegend lezed

Linde, die lipa, lipovec

Lineal, dad ravnilo

Linie, bie dérta

liniert nadrtan

linfer, -e, -3 lev, -a, -0

linfg na levo, na levi

Lippe, die ustnica, ustna

Loch, da3 luknja; Loch untex
pem Ofen pecka, pednica

Loffel, der Zlica

ffelhillter, der #litnik, #lig-
njak

Lofomotive, die = Dampfwagen,
ber lokomotiv, hlapon, parni
VOZ

Lofomotivfithrer, berstrojevodja,
vodnik (vodja) parnega voza

[ofchen (Ibchte, geldicht) pogasiti,
ugasiti; gasiti, ugasati; Salf
[Bfchen apno gasiti; geldjchter
falfugafeno(pogaseno)apno

Lot, dad grezilo

Iotrecht = fenfrecht navpiden

Quft, die zrak

uft, die slast, sla

[ujtig vesel, radosten, dobre
volje (veselo, radostno).

.

machen (machte, gemacht) nare-
diti, storiti; narejati, delati

Macht, die mod, sila

machtia  (vom  Baume) silen,
moden

Midchen, dag deklica

Magd, die dekla

Mahd, die kodnja

miben (mdhte, gemiht) pokositi;
kositi, pokasati

Miber, der kosec

maflen  (maflte,
zmleti, mleti

mahuen (mahute, gemafut) opo-
mniti, opominjati

Midhne, dbie griva

Viai, der maj, majnik, veliki
traven

gemablen)

Maiglocichen, Hag Smarnica,
dragoljubec
Maig, der = Kufuruz, bder

koruza, tursdica
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Maisfeld, dad polje s tursdico,
koruzo posejano; (nac) ber

mal krat

malen (malte, gentalt) naslikati,
slikati; gemalt naslikan

Maler, der slikar

Malve, bie = RKifepappel, die
slezenovec

mancjer, -¢, -8 marsikateri, -a,
-0

mandymal vdasi, véasih, dasi,
casih

Mandel, bdie (beim Getreide)
razstavka, jakec

Manu, der moz

Minnchen mozidek, moZicelj,
mozek

Mannchen,
samec

mdannlic) moski; dad minnliche
PRferd konjski samec; dad
ménnliche Tier samec

Mantel, ber plasé

Mivchen, dad bajka, pravljica

Marber, der kuna

Marie Marija, Marica

Maville, die = Aprifofe, bdie
marelica

Mavillenbaum, der = Aprifofen-
baum, der marelica

Marft, der semenj, senjem

Marttbube, bie senjmarska koli-
ba, senjmarska prodajalnica

Maxttpla, bder trg, trzisde,
semnjisce, senjmisce

bad (bei Tieven)

Mivy, der marcij, susec

Maijfe, die tvarina, snov

Mafs, dasg mera; Maff Halten
zmeren biti

Mafitab, der merilo

mifpig lang srednjedolg, srednje
dolgosti

Matrofe, bex mornar, pomorséak

Mauer, die zid

mauern (mauerte, gemaert) se-
zidati, zidati

Manerwerf, dag zidovje, zi-
dina

Mauerziegel, der zidna opeka,
opeka za zidanje

Maulwuef, der krt

Maulwurfghiigel, der krtinjak,
krtina

Mauver, der zidar

Mauschen, dbad misica

MNeer, dbad morje

Mebl, bad moka

Mebljpeife, die modnata jed

mehr ved

mehrere ved

nelrfilbig mnogozloZen

Mehryahl, die mnoZina

meiben (mied, gemieben) ogniti
se, ogibati se

mein, nieine, mein moj, -a, -e

meift najvedkrat, mnajéesde,
navadno

Meijter, der mojster

Melodie, die = Weife, die (eines
Liedes) napev, melodija

Menge, bie mnozica



Menjd, bex Elovek ; die Menjchen
ljudje

menfchlich Eloveski

mecfen (meckte, gemertt) zapo-
mneti, pomneti

Diejfe, die masa

meffen (mafi, gemeffen) zmeriti,
meriti

Diejfer, dad noz

Pietall, dad kovina

mid) mene, me

Milch, die mleko

Milchtammer, die mlekarnica,
mleénica

Milchtanne, die vrd za mleko,
mleénik

Milchtiibel, ber keblica

Milchoagen, bder vozicek za
mleko

Minecal, dad rudnina

Minute, die minuta

Miinutenzeiger, der minutni ka-
zalnik, minutno kazalo

ntit meni, mi

mifchen (mifchte, gemijdht) pome-
gati, mesati

Mijtbeet, bad gmojna greda

Miftgabel, die gnojne vile

fitit s,

miteffen (af mit, mitgegeffen)
jesti s kom

mitgeben (gab mit, mitgegeben)
dati, dajati s seboj

Mitlaunt, der soglasnik

Mittag, der poldne, poldan

mittags opoldne
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Mittagdmall, bag obed, kosilo

Mittagsjtunde, bdie poldnevna
ura, poldne, um die Mittags-
jtunde opoldne

Wiitte, bie sreda, sredina

mittelgrof srednjevelik, srednje
velikosti

mittel8 s, z; s pomodjo

mitten sredi

Mitternacht, die polnod

mittleve, der, die, dad srednji,
-8, -6

Mittwoch, der sreda

Mitvergangenheit, die sopretekli
das

mogen [mag], (modhte, gemocht) =
fonnen modi [morem]; =
wollen hoteti [hodem] ; michte
er fommen da bi le priSel

Nonat, ber mesec

Mond, ber mesec, luna

Piontag, der ponedeljek

Morgen, der jutro

Morgengebet, bag jutranja mo-
litev

Morgengruf, bder jutranji po-
zdrav

morgend zjutraj, vjutro

SMibrfer, ber moZnar

MNioos, bag mah

Mortel, Der mort, morter, malta

MWortelgrube, die jama za mort

Mojt, der most

Muff, dex muf, rokavnica

Mithlbach, der mlinski potok,

mlingcéica
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Miihle, die mlin (malin)

| ndchfte, dex, die, bas bliznji,-a, -

Mithhaus, bas mlinska hi¥a, | Nacht, die nod

mlin
Miihlrad, dag mlinsko kolo
Mithlftein, der mlinski kamen
Miillex, der mlinar
Punbd, der usta

miinden (miindete, gemiindet) iz-

livati se, iztekati se
munter ¢il, buden, brhek, Zi-
vahen
miitbe prhek, rahel; miirbed
Geba masleno pecivo
miiffen [mufs] (mufpte, gemuft)
morati [moram]
mutig hraber (hrabro)
Putter, die mati
Miige, die kapa, Cepica.

mi

nad) po, za; nad) Haufe domov;
nach oben navzgor, na visek,
kvigku; nach) binten nazad,
nazaj

Nachbar, der sosed

Nachbarhaus, bad sosednja hisa

Nachbaxin, die soseda

Nachbarslente, die sosedje

laufen) tedi, leteti; tekati,
letati (za kom)

Nachmittag, ber popoldan, po-
poldne

nachfichtiq prizanesljiv

Nachfilbe, bdie konénica, pri-
ponka

Nadytigall, die slavee, slavid

Nadel, die igla

Nadelbaum, der iglasto drevo,
iglovee, storznjak

Nagel, der Zrebelj, Savel]

nageln (nagelte, genagelt) z #reh-
1lji pribiti, pribijati

nagen (nagte, genagt) glodati,

skrabati
Nagetier, dag glodavee, glo-
davka

nahe blizu
Nihe, die bliza, blizina; in der
Nihe blizu

nifen (nihte, gendht) Sivati

nihern fich (niherte mich, Habe
mich gendbhert) priblizati se;
blizati se, priblizevati se

| Nahrung, die Zives, hrana

nihren (ndbete, genihrt) Ziviti,
hraniti; fich nihren Ziviti se,
hraniti se

Name, der ime

nafchen (najchte, genafcht) lizati,
sladkosneden biti

| Nafe, die nos
*nachlanfen (lief nach, nachge- |

naf moker
neben poleg, zraven

| MNeffe, ber nedak, netjak, strid-

nik
nehmen (nahm, genommen) vzeti
[vzamen]; jemati [jemljem]
nennen (nannte, genannt) ime-
novati; genannt imenovan
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Nennform, die nedolodnik, ne-
dolodni naklon

Neft, dbag gnezdo

new nov

neugieriy radoveden

neunzehn devetnajst

e, dbag mreza

nicht ne; ijt nicht ni

Nichte, die nedakinja,
kinja, striénica

nich)t8 nid

nie nikdar, nikoli

*nieberfafhren (fuhr nieber, nieber=
gefabhren) spustiti se, spusdéati
se; ber Bli fahet nieder strela
Sine

niedrig nizek

niemand nihce

nimmermehr nikdar ved, nikoli
ved

nirgend nikjer

Nijche, die dolbina; Nijhe am
Ofen pednik

Nifttdftchen, dag  skrinjica
(hiSica, okrov) za gnezdo

noc) Se

TNovember, dex november, listo-
pad

nun sedaj; zdaj, torej

nue samo, le

Nup, die oreh

Nufbawm, dexr oreh,
drevo

niigen (niite, geniit) koristiti

nitglich koristen.

netja-

orehovo

e

oben zgoraj

ober nad

obere, Der, bie, Dagd gorenji,
-a, -e, gornji, -a, -e

Objt, bad sadje, ovodje

Obftbaum, der sadno drevo

Obftgavten, der sadni vrt, sa-
dovnjak, sadovnik

Ddys, der vol

Odhfenftall, ber volovski hlev,
volovnjak

Oftober, der oktober, vinotok

ober ali

Ofen, bder ped

Ofenbant, bie klop okoli pedi,
klop ob pedi

Ofenlod), dag pedka, pednica

Ofennifche, die pedénik

Ofentiir, die peéne duri (duree);
duri (durce) pri pedi

offen odprt, odklenjen

bffnen (ffnete, gedffuet) odpreti,
odpirati

Offnung, die odprtina; (im
Walbe) jasa

oft &esto, &estokrat, mnogo-
krat

DOhr, dbad uho

O, bag olje

Onfel, der stric

Ordmung, bdie red;
iiben reden biti

Ordnungdgahlwort, dad vrstilni
Stevnik

Orgel, bie orgle.

Orbnung
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paar nekoliko ; ein paar Kovnlein
nekoliko  zrnec, dve-tri
Zrnea

Pafet, bag zavoj, zavitek

Papier, bad papir

Papierbrache, der letavec

Pappe, die lepenka

Pappel, die topol, jagned

PLappelallee, die drevored iz to-
polov, jagnedov

Paffagier, der = NReifende, der
popotnik, potovavee, pasazir

paffend primeren, prikladen

Peitfche, die bid

TPelz, der kozuh

Pelymiie, die kudma, kapa iz
kozuhovine

Belzwert, dad kozuhovina

Penbdel, dag nihalo

PBerfon, die oseba

Perfonenzug, der osebni vlak

perjonlich oseben

Pfarver, ber Zupnik

Pfeife, die pisdal, -i, pistalka;
(fied Nauchen) pipa, vivéek

Pfeffer, der poper, peper

Pferd, dbad konj

Pierdejtall, der konjski hlev,
konjak

Pfiefich, ber breskev, breskva

Pfirfichbaum, der breskev, bre-
skva

Pflange, die rastlina

Bflanzchen, dbad rastlinica

Bflaume, die sliva

| Pflawmenbawm, der sliva

piegen '(pflegte, gepfleat) stredi
[strezem]

Pflicht, die dolznost

Pfloct, ber kol, kolec

pffiicfen (pfliictte, gepfliictt) utr-
gati, trgati

Bffug, der plug, oralo

piliigen (pfliigte, gepfliigt) plu-
Ziti, orati

Pfliigen, dad oranje

Bilz, ber gliva

Pla, dexr prostor, mesto, kraj

plump okoren, neokreten

Robium, dad oder

Porzellant, bag porcelan

Bojt, bie posta

Pofthorn, bad postnirog, postna
roZnica

Poitillon, der postiljon, postni
voznik

Poitfache, die postna red

Poitwagen, der postni voz

Poitaug, der postni vlak

pradhtig krasen, prelep, izpre-
lep

prangen (prangte, geprangt) ble-
sdati (se), lesketati se

predigen (prebigte, gepredigt) pri-
digovati, propovedovati

preifen (pries, gepriefen) slaviti

Preffe, die presa, stiskalnica

prefien (prefite, geprefit) stladiti;
(Wein) preffen presati, stis-
kati



Priejter, der masgnik, duhovnik ] Rebe, die trta; bie wilde Nebe

Punft, der pika

Puppe, die lila, punca, punéica,
puncka

pugen (pubte, gepubt) odistiti,
osnaziti, odediti; Cistiti,
snaziti, Gediti.

u.
Quaijte, die Cop, kuca, kukma
Quelle, die vrelee, vir, izvirek,
studenec
LQuerbalfen, ber popredno bruno,
preénik, popreénik. -

5.

Rabe, der krokar, vran, gav-
ran, kavran

Rab, bag kolo

Radhen, dad kolesce

Radiergqummi, bder strgalnica,
strgalka

Rand, ber kraj, rob, okrajek, |

omejek

Rappe, der vranee, murec

Rojen, ber ledina, rusa, trata,
griva

Rauch, der dim

vauchen (vauchte, geraudjt) ka-
diti se; rauchend kaded, ka-
ded se

Rauchfang, der dimnik

rauf) hrapav

Haum, der prostor

raufchen (raujchte, gevaujcht) Su-
meti

|

|
| Rechen, der grablje

vinika

Rechenduc), dbad radunica
Rechenbeft, dag racunanka, ra-
Cunski zvezek
Recdhenmajchine, die
stroj, radunilo
vechnen (vechnete, gevecdhnet) ra-

cuniti
redht prav; rvedht bHaben prav
trditi, prav praviti
PRechted, bag pravokotnik
rechter, -e, -8 desni, -a, -o;
rechtd na desno, na desni
rechtmintliy pravokoten
Rect, dad (telovadni) drog
regelmifig pravilen (pravilno)
Regen, der dez

ratunski

- Regemwetter, dad deZevno vreme
- Reb, bas srna

Refhboct, Der srnjak

reic) bogat

veichen (reichte, gereicht) podati,
pomoliti, seéi; podati, po-
maljati, segati; bdie LWiefe
reidht travnik sega, se raz-
prostira

PReifen, der obrod

Neihe, die vrsta, red, -

rein Gist, snaZen

veinigen  (veinigte,  geveinigt)
osnaziti, o€istiti; snaZiti,
Cistiti

veinlich snaZen
Reinlichfeit, die snaZnost, snaga
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Reife, die pot, potovanje, po-
potovanje

#peifen (veifte, gereift) potovati,
popotovati; reifend potu-
joé

Reifende, der potnik, popotnik,
potovavee, popotovavec

Reifig, Dad subljad, dradje,
hrascje

veifen (vif, geriffen) izdreti,
iztrgati; dreti, trgati, iz-
dirati

Religionsbud), dag knjiga za
verouk, knjiga o verstvu

Rejt, der ostanek, (beim Baume)
odritek

vidhtig res, zares, seveda

viechen (vodh, gerochen) vohati,
duhati

NRiemen, Der remen, jermen,
go%, goZa

Rind, bas (ein Gtiif) govedo;
(mehreve Tieve) goved, go-
veja Zivina

Rinde, die skorja

Rindfleifh, dad goveje meso,
govedina

Rindvieh, dag goveja Zivina,
goved

Ring, der obroé

Rinne, die zleb

Rod, der suknja

Roggen, der = Ko, bad rZ

Roggenfeld, dad polje z rijo
posejano; (nach der Grnte)
rzisce

| tot rded;

Holle, die Skripec, kolotura
romifc) rimski

Rofe, die roZa, vrinica
Rofenftraud), der rozni grm
Nofs, bag = Pferd, dag konj
Soft, der resetka

rotbraun rdeceruav;
votweify rdedebel

titlich) rdedkast; rotlihgran
rdedkastosiv ; ritlichweif
rdeckastobel

MNiibe, bie repa

Riicken, der hrbet; Riiden (bes
Berged) sleme, hrhet

RiicFenforb, der kos

viicfmdrtd zadi, odzadaj; nazaj

PRuber, dag veslo

rubern (vuberte, gerudert) veslati

rufen (vief, gerufen) poklicati,
klicati

Rufzeichen, dad klicaj

rufen (vufte, gexuht) poditi, po-
¢ivati, mirovati; ber Ambof
rufht naklo stoji

JRuine, dbie razvalina, podrtina,
posip, razsipina

Rumpf, der trup, éok

b okrogel

rundlich) okroglast.

e.

Gaat, die setev, setva

Gibel, ber sablja

Sad, der (im Kleide) Zep; (fiix
®etreide 1. a.) vreda

Gacftuch, bag robee

Deutiches 6ungsbud) f. flow. Schulen. I (N) X, 179, Fol, 140/05, 13



Sacufr, die = Tajchenuhr, die
Zepna ura

faen (jite, gefit) posejati, se-
jati

fagen (Jagte, gefaat) redi, pove-
dati; praviti

Gige, die Zaga, pila

jagen (figte, gefigt) Zagadti,
piliti

Sagemiifle, die Zaga (na vodi),
pila

Gagemiiller, ber Zagar, pilar

Galat, der salata

@alj, dbag sol

Calzfap, dasd solnica, solnjak

&ante, dex seme

fammeln (jommelte, gefammelt)
nabrati; brati, na-, pobirati

Gand, ber pesek

Gandhaufen, bev kup peska

fonft (2bang) poloZen (po-
lozno; fanft abfallen poloZno;
podasi) se zniZati, se zniZa-
vati

©ap, ber stavek

Gagausjage, die povedek

Cabgegenftand, der osebek

Ganerteig, ber kvas

fauerlichfiip kislastosladek

S©dyaben, der Skoda

jdhanlich skodljiv

€daf, dad ovea

Sdhafgarbe, bie rman, korocelj,
koroncelj

Gdhafherde, die ovEja Ereda

&dafhirt, ber ovdji pastir

194

Sdhafitall, der oveji hlev, ové-
njak

Sdydfer, der ovlar

Gdyiferhund, der ovéarski pes

Sdaff, das (Wafferfchaf) Fkaf

fchaffen (fehaffte, gefchafft) [ivgend
wolin] spraviti, spravljati
(kam)
Sdaffuer, ber = Kondulteur, ber
izprevodnik, kondukter
Sdjale, die skledica, skodela;
Schale (bed Apfeld) lupina
fchallen (jehallte, gefchallt) glasiti
se, doneti

jchiamen fich (fehdmte mich, Habe
mid) gefchdmt) sramovati se

fcharf oster

Sdhirfung, die ostrenje

jehavren (fcharvte, gefhavet) [von
Pfecden] kopati

Sdjatten, der senca

fhattig sencnat, senden

fhanen (fhaute, gefchaut) gle-
dati

Gdjaufel, die lopata

Sdanfelrad, dag kolo z lopa-
ticami; kolo na lopatice

@cdhaufeniter, dad izloZno okno,
izloZnica, oglediSde

Schautelpferd, bag konjié za
guganje

fhdumen (jchdumte, gefchdumt)
peniti se; {dhduwmend pened

Sdjecte, ber Sarec

Sdheibe, bdie
bie Sipa

Frenjterjcheibe,



jcheinen (jchien, gefchienen) sve-
titi, sijati

Sdhemel, der podnozek, podnoz-
njak, podnozZnica, stolica,
prucica

jchenten (fchentte, gefchentt) po-
dariti, darovati

fhicten (fehictte, gefchictt) poslati,
posiljati

jchieben (fchob, gefchoben) pori-
niti, pomekniti [pomaknem] ;
riniti, rivati, porivati, pomi-
kati

Sdhiebfarven, dev tacka, taliga,
samokolnica

Sdieferplatte, dieskril, -i, skrila;
skrl, skrla; skrilnata plosda

Sdhiefertafel , Ddie  skrilnata
tablica, skriléica

Sdjichgemehr, dag = Gewelr,
bag puska

Shiff, dad ladja

Sdiffer, bder brodar, Eolnar,
ladjar

&dyild, dag izvesek, izveska

Sdilf, bas trst, trstika, trstje

Sdhimmel, der belec, srebrnié

Schinten, der gnjat, -1, svinjsko
bedro

fehlafen (fchlief, gefchlafen) spati
[spim]; {chlafend sped

flagen (jehlug, gefhlagen) uda-
riti; biti [bijem], toldi, tepsti;

udarjati; (von Pferden) bre--

niti, ritniti; breati, ritati,
biti, teptati

195

| Gdhlagwerf, dasd bilo

fhlant vitek, Sibek

Gdjlegel, ber kij, bet, tolkad

Sdylehdorn, der érni trn, trno-
ljica, trnovec, trnika, trnina

“Jhleichen  (Jehlich, gefchlichen)
lesti, laziti

Shleifftein, ber brus, brusni
kamen

jhliepen (hlof,  gefchlnffen)
skleniti, zakleniti, zapreti;
sklepati, zaklepati, zapirati;
gefchloffen zaklenjen, zaprt

fehlieflich naposled, nazadnje

Gdhlitten, ber sani

Sdlittjhuh, der drsalica; auf
Sdlittjchuhen laufen drkatise,
drsati se, drskati se

Sdlittjchublanfer, der drkavee,
drsavee, drsaé

Sdloffer, der kljudalnidar, klju-
Ganidar

Sdhlof, dad kljudalnica, klju-
Ganica

&dlot,ber visok dimnik, dimnjak

Schliiffel, der kljud

Ghliiffelblume, bdie piskalica,
trobentica

jhmadhaft okusen

jdhmal ozek

Gdmalz, dad maslo, zabel, -i

fchmecfen (jchmectte, gefchmectt)
digati [di¥im]

fchmelzen  (jchmelzte, [fchmolz],
gefchmelzt [gefchmolzen]) sta-
jati, staliti; tajati, taliti

13 *
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Sdymetterling, der metulj

Sdmetteclingdne, bdad mreZa
za metulje

Sdymied, der kovad

Sdmiede, die kovadnica

fchmieden (jehmiebdete, gefchmiedet)
skovati [skujem], kovati
[kujem]

jehmuc zal, deden, brhek

johmitcten (fehmiicfte, gefchmiictt)

okrasiti, olepSati; krasiti,

lepsati; fid) fdhmiifen okra- |

siti se, olepSati se, krasiti
se, lepSati se; gefchmiicht
okraSen, olepSan, ozaljSan

fehmugig umazan

Sdhnabel, der kljun

Gdhnauge, dbie gobee

©dynee, der sneg

Gdyneebabhn, die drsalnica, drsa,
sanenec, saninjak

- Gdymeehall, Der snezena kepa

Sdhyneedece, die sneZna odeja

Gdyneelandjhaft, die krajina v
Snegu

Schneemantt, der  sneZnjak,
snezak, sneZeni moZ

fchneeweif sneznobel, bel kakor
sneg

fchneiden  (jehnitt, gefchnitten)
porezati, rezati; (mit bder
Gichel) pozeti, Zeti

©dyuitt, der obreza, rez, -i

Gdynitter, ber Zenjec

Sdynur, die motvoz, vrvea, voza

Sdyober, ber kup, kopica, navel

jchon Ze, uze

jcgon lep (lepo)

fchonen (jhonte, gefchont) [bas
Budh] varovati [knjigo]

Sdonfchreibheft, dad lepopisni
zvezek, lepopisnica

fegopfen (jchBpite, gefhdpit) za-
jeti, zajemati

fhrige povpreden, poSeven
(povpredno, poSevno)

Gdyrant, der omara

jchreiben (jhrieb, gefchrieben)
napisati, pisati

Sdyreibfeft, dbas pisanka

Sdyreibung, die pisava

Sdhuh, der drevelj

Sdule, die Sola

Sdhiilex, ber udenec

Sdhiilerin, bie udenka

Sdulhaus, bdag Sola, Solsko
poslopje

Sdyulzimmer, bad Solska soba,
golska izba, udilnica

Sdjurzfell, bad = SLederichurs,
ber usnjati predpasnik

Shitrze, die predpasnik

Gdiiffel, bie skleda

Sdup, der varstvo, bramba,
obramba, zavetje

fchitgen (fchiitte, gefchiibt) varo-
vati, braniti, §¢ititi, Suvati

{chiitten  (jchiittete,  gefchiittet)
uguti; suti, sipati

Schmwamm, der goba

Sdhmwang, der rep

Sdywan, der labod
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jdhwary érn

fehmwarzbraun Ernorjav

Sdymarzbeere, die borovnica,
érnica

Sdymweif, der hvost, rep

Sdjwein, dag prasid, svinja

Sdyweinefleifh, bdad svinjsko
meso, svinjina

Schweinftall, der svinjski hlev,
svinjak

Schwejter, die sestra

Gdywejtevchen, dbad sestrica

Sdymefterlein, dad sestrica

jogwimmmen  (fwamm,  ge-
jhwommen) plavati, pluti
[plovem]; jchmwimmend plava-
jot

Sdywimmoogel, dex plavee, ptica
plavarica

fewingen (jchrwang, gefhroungen)
zavihteti, vihteti

fech8 Sest

fechzehn Sestnajst

fechzig Sestdeset

Gee, die morje

Gee, der jezero

Gegel, bag jadro, vetrilo

Gegelichiff, dbag jadrenica, ja-
drenik

feben (fabh, gefehen) videti

fehnjiichtig hrepened (hrepe-
nede)

fehr zelo, jako

feicht plitev

Seife, die milo (Zajfa)

Geil, dag vrv, voz, voza, voze

fein, feine, fein njegov, -a, -0;
svoj, -a, -e

*fein (war, gemwefen) biti

Seite, Die stran

Geitenaltar, ber stranski oltar

Seitennweg, der stranska (stran-
ski) pot

Gefunbde, dbie sekunda

felbjt sam

Selbjtlaut, der samoglasnik

felten redko, redkokrat, malo-
kdaj

Gemmel, die Zemlja

fenfrecht navpiden

Genfe, bie kosa

Geptember, Der september, ki-
movee

feen (febte, gefept) postaviti;
staviti, postavljati; {ich jegen
sesti, sedati

Gepmwage, die grebljica

fih se

Gidhel, die srp

fichtbar viden; ift fichtbar se
vidi, se more videti

fie ona; fie oni, one, ona;
onadva, onidve, onidve

Gieb, bag sito, reseto

jieben sedem

fiebzehn sedemnajst

Gilbe, die zlog

Gilber, bag srebro

fingen (jang, gefungen) peti,
popevati

*fisen (fafs, gefeffen) sedeti

©limomwi, der slivovka
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kakor

fobald brzko, kakor hitro

Sodfe, die moska nogavica

fobann potem, nato

foeben ravmokar, prav sedaj,
bas sedaj

fofort = fogleich takoj, neute-
goma

fogar celo

folcher, -e, -8 tak, -a, -o, tak-
sen, -a, -0

follen (follte, gefollt): foll be=
wafren naj ohrani, naj hrani

Gommter, ber poletje

fondern ampak

Sonite, die solnce

Gonnenblme, die solnénica

Gonnenbhie, die solnéna vrodina

Gounenlidht, dag solndna svet-
loha

Gonntag, ber nedelja

jorgen (jovgte, gejorgt) skrbeti

jorgfdltig skrben (skrbno)

jomie kakor; fomie =und in, ter

fomeit kolikor

fpidben (fpdbhte, gefpdht) prezati,
ogledovati se

fpalten (jpaltete, gefpalten) raz-
klati, razkalati, kalati; ge=
fpalten razklan

fpannen (fpanute, gejpannt) na-
peti, nategniti; napenjati,
nategovati; (ein Bferd) vpre-
¢i, vpregati; gefpannt napet,
nategnjen; vpreZen

©paten, ber lopata (lopatica)

Gpag, ber vrabec, vrabid, vra-
belj

Spitlein, dbag vrahdek

Gpagiergang, derizprehod ; einen
Gpaziergang machen iti (ho-
diti) na izprehod, izpre-
hajati se

Sped)t, der detel, Zolna

Gpect, ber slanina, zabel, -i

Gpeife, die jed, -

Gpeifegeriit, bag jedilno orodje

Gpeijetammer, bdie  jedilna
shramba

©pexling, dex = Gpaty, der vra-
bec, vrabi¢, vrabelj

fpielen (fpielte, gefpielt) igrati se

Gpielpla, ber igralisde

Gpielfache, die igrada

fpinnen (fpann, gefponnen) spre-
sti, presti [predem]

Gpite, die ost, wvrh, konec;
Gpige eines Berges vrh gore

fnigig Spicast, Silast, ostnat,
konidast

Gpradhbuch,
vadnica

Gpradhe, die jezik

Spradhlehre, die slovnica

fprechen (fprach, gefprochen) go-
voriti

Gprechen, bag govorjenje, iz-
govarjanje

#pringen (fprang, gefprungen)
skoditi, skakati

Gprofi, ber odrastek, odraslek

bag (jezikovna)
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foriihen (priifte, gefpritht) prieti;
bie Funfen fpriihen iskre leté,
odletavajo

Stab, der palica

Gtabchen, dad palidica

Stadt, die mesto

Gtafl, der jeklo

Gtall, dex hlev

Gtalltite, die hlevske duri

Gtamm, der deblo

ftampfen (jtampfte, geftampft) pe-
ketati, topotati

Gtange, bdie drog,
prekla

Star, der skorec

ftarf moden (modno)

©tation, die postaja

ftattli) vznesen, zal, grozen

Gtecfew, Dev palica, kolec

*tecten (ftat, gejtectt) tidati [ti-
&im]

Gteq, der brv, mostid

*jtehen (ftand, geftanben) stati
[stojim]; ftehend stojed

fteif trd, negibden, okoren

Gteig, der steza, pespot, hodnik

*jteigen (ftieg, geftiegen) stopiti,
vstopiti, stopati v; in bie
Hihe fteigen kviskn se vz-
digniti, kvisku se vzdigati

ftetpern (fteigerte, gefteigert) stop-
njevati

Gteigerung, bdie stopnjevanje,
stopnjava

fteil strm, strman, strmen

Gtein, ber kamen

ranta,

fteinern kamen, kamenen, ka-
menit, kamenat

Steinfauer, ber = Steinmes, der
kamenar, kamenosek, klesar

Gteintern, ber kosdica

Gteinfohle, die premog

Gteinmauer, die kameni zid

Gtelle, bie mesto; an feine Stelle
na njegovo mesto

ftellen (ftellte, geftellt) postaviti;
staviti, postavljati; fid)
ftellen postaviti se, postav-
ljati se

Gtellung, bdie
stava

Gtennmeifen, dbag dleto

jtemmen (jtemmte, geftemmt) iz-
dletiti, izdolbsti; dletiti,
dolbsti

Stern, ber zvezda .

Gternchen, dag zvezdica

Gterz, der Zganci

ftet neprestan, neprestalen

jtets8 vedno, zmeraj, nepre-
stano

Gteuer, bad = Gteuerruder, dajd
krmilo

frewern (fteuevte, gejteuert) lkr-
miti, krmaniti, kormaniti

Gtenermann, bder krmar, kr-
milar (korman)

Gteuerruber, dbag = Gteuer, dad
krmilo

Gtiefel, ber Skorenj

Gtiefeltnedht, ber izuvalnik, izu-
vak, hlapec

(eines Wortes)
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Gtiege, die stopnice

Ctiel, der (ber Frudt) pecelj,
recelj; (eines ®erited) rod,
toporisée, ratisce

Gtier, ber bik

il tih (tiho)

Ctimne, die glas

Stirn, die &elo

Stod, bder palica

Gtoctwerf, dad nadstropje

Gtoppel, die strn, -1; die Stop-
peln strnje

Stoppelfeld, dasd strnisde

Gtorch), der Storklja

Stordyneit, bad torkljino gnezdo

Gtofy, der sklada, skladnica,
skladovnica

ftogen  (jtief, qeftofen) suniti,
pehniti; suvati, pehati

Gtrafie, die cesta

Gtraud), ber grm

Gtraufy, der kita, Sopek

ftrecten (ftrectte, geftvectt) izteg-
niti, raztegniti; iztegati,
raztegati; gejtrect iztegnjen,
raztegnjen

ftreiten (ftritt, geftritten) prepi-
rati se

ftreng strog; ftrenge Kilte huda
zima

fteewen (fireute, geftrent) po-,
trositi, natrositi; trositi,
potresati

Gtricf, der vrv, voz, voze

ftricfen (ftrictte, geftrictt) plesti,
spletati

Gtridfirbchen, das jerbasdek za
pletivo

Ctrid), ber drta

Strol), dad slama

Gtrohband, bag povreslo, po-
veslo, povez

Strom, ber veletok

Strumpf, ber nogavica

Stube, bie izba, soba

Gtitbchen, dad izbica, sobica

EtitcE, dag kos, del

Gtufe, bdie stopnica; = Grabd
stopnja

Stuhl, ber stol

ftumpf top

Stunbe, die ura

Gtundenfchlag, ber bitje ure

Gtundengeiger, der urni kazal-
nik, kazalnik ure

Gturm, der vihar, burja

ftiivmifch viharen, buren (vi-
harno, burno)

Stute, die kobila

jtitgen  fich (ftiigte mich, Habe
mid) geftiibt) opreti se, opi-
rati se

fuchen (fuchte, gefucht) iskati

Giinber, der gresnik

Giinberin, die gresnica

Suppe, die juha

fii sladek.

2.

tabeln (tadelte, getabelt) pogra-
jati, pokarati; grajati, karati
Tafel, die tabla
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Tag, der dan

Taglohn, der dnina, mezda

Taglohner, der dninar, teZak

Tagldhnerin, die dninarica, te-
Zakinja

tiglid) vsak dan, vsakega dne

Zal, dbad dolina, dol

Tilden, dad dolinica

Taly, ber loj

Tanne, die jela, jelka, hoja

Tante, die teta

Tatigfeit, die dejavnost, delo-
vanje

Tatigleitdmort, bdag =
wort, bag glagol

Zaube, die golob

Taubenhaus, dag = Tauben-
jchlag, der golobinjak, golob-
njak

tauchen (taudhte, getaucht) poto-
piti; topiti, potapljati

Taufftein, der krstni kamen,
krstilnik

taufend tisod

Teid), der ribmik, ribnjak

Teiq, Der testo

Teil, der del;
loma,

teilen (teilte, geteilt) razdeliti,
deliti; geteilt razdeljen; fic)
teilen razdeliti se; razcepiti
se; deliti se, razhajati se

teilweije deloma

Telegraphenitange, die brzojavni
(telegrafski) drog

Teller ber, kroZnik

Beit=

jum Teil de-

Tenne, die skedenj

tewer drag

Thermometer, dad toplomer

tief globok

Fier, bag Zival

Tievchen, dag zivalea

Tinte, bie tinta, &rnilo

Tintenfled, ber madeZ od tinte
(¥rnila)

Fijdh, der miza

Fifdhhen, dad mizica

Tifchdecerin, bdie pogrinjavka,
pokrivavka

Tijhgebet, Dad molitev pred
jedjo (po jedi)

Ti{chlade, die miznica

Fifchler, der mizar

Tifchtudh), bag namizni prt,
namizno pogrinjalo, krusnica

Fod, der smrt

Tochter, die héi

Todhterchen, dbas hlerka

Topf, der lonec, pisker

Tor, bad vrata

*traben (trabte, getrabt) dirjati

tragen (tvug, getvagen) nesti,
nositi

Zragford, der kos

Tranf, ber pijada

Traube, die grozd; die Trauben
grozdje

teauen fich (tvaute mich, Habe
mich getraut) drzniti se, pre-
drzniti se; upati se

traurig Zalosten, otoZen (%a-
lostno, otozno)
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treffen (traf, getroffen) zadeti,
zadevati

treiben (trieh, getrieben) prignati
[prizenem], pritirati; gnati
[Zenem], tirati; goniti, pri-
ganjati

trennbar locljiv

trennen (tvennte, getvennt) raz-
loéiti; loditi, razlofevati;
getvennt loden

Treffe, die prema, zlata (sre-
brna) porta

Lreffenhut, der klobuk s premo,
klobuk z zlato (srebrno)
porto

*treten (tvat, getveten) stopiti,
stopati

tren zvest (zvesto)

Trinfglad, dad casa, kupa, ko-
zarec

Lrinfglasdhen, dad dafica, ku-
pica, kozardek

trocfen subh (suho)

teodfnen  (trocuete, getvoctnet)
posusiti, susiti; getvoctnet
posusen

Frog, ber korito

Trommel, die boben

Trompete, die trobenta

Zrube, die skrinja, zaboj

Fud), dad sukno

Zulpe, die tulipan

tun (tat, getan) storiti, de-
lati

Turm, der stolp, zvonik

turmidrmig stolpast

Zurmubr, die ura na zvoniku,
stolpna ura, cerkvena ura

FTurnpla, ber telovadisde

Tiix, bie duri

Titcbejchlag, der okova (okov)
za na duri; durna okova,
durni okov

Tiivchen, dag durce.

u.

iiben  (iibte, geiibt) vaditi;
Ordbnung iiben reden biti;
Fleifp itben priden biti

iiber. &rez, nad

itberall povsod

iiberfehen  (iiberfah, iiberfefen)
prezreti, izpregledati; pre-
zirati, izpregledovati

iibexfesen (fepte iibex, iibevgefesst)
liiber einen Flufs] predroziti,
prepeljati, prevoziti; pre-
peljavati, preva¥ati [prek
reke]

itberfpringen (iibexfprang, diber=
fpeungen) preskoéiti ; preska-
kati, preskakovati

*iibrigbleiben (blieb iibvig, iibrig=
geblieben) preostati, preosta-
jati; iibriggeblieben preostal

iibrige, ber, Die, Dad ostali,
-a, -0

ﬁf)ung, die vaja

Wfer, bag breg, obreZje

Nhr, bie ura

Nhrmacher, ber urar

Wlme, die brest, ilem, ilmovee
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A

um okoli, okrog; um 3u fehen
| Uniform, bdie uniforma (ena-

da vidi, da bi videl

*ymfallen (fiel um, umgefallen) |
prevrniti se; T

zvrniti se,
zvracati se, prevracati se

umgeben (umgab, umgeben) ob- |

dati, obdajati; umgeben ob-
dan

umfauen (hieb um, umgehauen)
podreti, posekati; podirati,
posekovati; umgehauen po-
sekan, podrt

*umberhitpfen  (Diipfte  umber,

umfergebiipit) skakati sem-
tertja, poskakovati
Nmlaut, dber premenjeni glas
Umichlag, der ovitek
umjchlieBen  (umfjchlofs,

ums=

fehloffen) ograditi, obdati; |

ograjati, obdajati; um=
fchloffen ograjen, obdan

umichlingen  (umichlang,
{hlungen) objeti, objemati;
umjchlungen  objet;  um-
fhlungen  Dalten objetega
imeti, objemati

unangenehn neprijeten, nevse-
éen

unartignespodoben, nepristojen |

unaufmertfont
pazen

unbeftimmt nedoloden

und in, ter

uneben neraven, vegast

nepazljiv, ne-

ungebuldig nepotrpezljiv, ne- l

strpljiv, nestrpen

03

mm= |

Ungliif, dbad nesreda

koligna obleka)

Unfraut, bag plevel, dragdje

Unrecht, dad krivica, krividno
dejanje ; Unredht tun krivico
storiti, delati

unrvegelmapiq nepravilen, ne-
reden (nepravilno, ne-
redno)

unxeint nesnazen, nedist

uneuhig nemiren

uné nas, nam

unfer, unfeve, unjer nas, -a, -e;
najin, -a, -0

| unten spodaj

unter pod, med

unteve, ber, bie, bdad spodnji,
-8, -

unterhalb pod, doli za

lintechofen, die spodnje hlade,
svitice, gade

Untexleib, dex trebuh

untevcichten (untercichtete, unter=
rvidhtet) pouditi, poudevati

Unterfal, Der podstavek, pod-
stava

untecjcheiden (unterichied, unter-
{chieden) razloditi, razloGe-
vati

untexjuchen (untexfuchte, unter-
fucht) preiskati, pregledati;
preiskovati, pregledovati

unterftveichen (unterjtrich, unter-
fteichen) podértati, podérta-
vati
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unterwegd med potjo, med-
potoma, spotoma

untrennbar nelocljiv

unverdndert neizpremenjen

unmweit nedaleé od.

B,

LBater, der oce

Baterhers, dad ocfetovsko sree

vexdndern (vevdnberte, vevinbert)
izpremeniti, izpreminjati;
fich verindern izpremeniti se,
izpreminjati se

verarbeiten (veravbeitete, wver=
arbeitet) podelati; podelavati,

podelovati
perbinden (verband, verbunbden)
zvezati, zdruZiti; vezati,

druziti; verbunben zvezan,
zdruzen

vecbrdmen (verbrdmte, verbrimt)

. obsiti, obSivati; verbrimt
obgit

verbanfen (verbanfte, verbanft)
hvalo vedeti

verboppeln  (verboppelte, wver=
boppelt) podvojiti, podvajati

verfertigen (verfextigte, vexfevtigt)
izdelati, izdelovati

verfolgen (verfolgte, wverfolgt)
slediti; zasledovati, goniti

Lergangenheit, bdie preteklost,
pretekli das

vexgeffen (vergafs, vergeffen) po-
zabiti; zabiti, pozabljati;
vergeffen pozabljen

04

Bergifmeinnicht, dad spomin-
Séica, potodnica

Berfauf, der prodaja, prodaj;
sum Berfaufe na prodaj

verfaufen (vecfaufte, verfauft)
prodati, prodajati

DBerfaufen, bad prodajanje, pro-
daj, prodaja; sum Berfaufen
dienen prodajanju sluziti, za
prodajanje biti (rabiti)

Berfehr, der promet

Berfehrdmitiel, dag prometno
sredstvo, sredstvo za promet

vecladen (verlub, verladen) nalo-
ziti, natovoriti; mnalagati,
nakladati

verlaffen (verlief, vetlaffen) za-
pustiti, zapusati; wverlaffen
zapusten, osamljen

vexlocfen (verloctte, verloct) pri-
vabiti; vabiti, mikati; ver=
[ocfend vabed, vabljiv, za-
peljiv

vermitteln (vermittelte, vexmittelt)
posredovati; ben Berfehr ver=
mitteln  promet pospesiti,
pospesevati

vervichten (verrichtete, vevrichtet)
opraviti, opravljati

verfammeln (verjammelte, ver=
jammelt) zbrati, zbirati; ver-
jommelt zbran

verjchieden razlicen, razen, raz-
nolik, raznovrsten, raznoter

ver{chiedenfirbig raznobarven,
raznobojen
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perftorben umrl, rajni

vervteilen (verteilte, vexteilt) raz-
deliti, porazdeliti; deliti,
razdeljevati, porazdeljevati

vertieft vglobljen, izgloban

Bertiefung, die globel, -, glo-
bina

pevtvauen (vevtvaute, vertraut)

zaupati

pevmwenden  (vevwenbdete, ver-
wenbdet) porabiti; rabiti,
porabljati

verwandt soroden, v rodu
(s kom)

Perwandte, der sorodnik
vexzefren (vevzehrte, wverzehrt)

snesti [snem], pouziti; zau-
zivati, pouZzivati

verzeihen (versieh, vexziehen) od-
pustiti, odpusdati

versieren (vevgierte, vexgiert) okra-
siti, olepSati; krasiti, lepSa-
ti; vergiert okrasen, olepsan

vier Stirje, Stiri

vietheinig = oierfiipig Cetvero-
nog, éetveronogat, &etvero-
nozen

vievedfig cetverokoten, detvero-
oglat

vierfiiBig = vietbeinig

vierzehn Stirinajst

viergig Stirideset

Bieh, bag zivina

Biehjtall, der hlev

Bogel, der ptid, ptica

Bogelhaus, bad ptiénik, ptinjak

Bogeljchmarm, der ptidja jata,
ptigje krdelo

Bigelein, dbag pticek, ptidica

Bolf, bad ljudstvo

voll poln

vollenden (vollenbete, vollenbdet)
dodelati, dovrSiti, dokon-
éati; dodelovati, dovrsevati,
dokonéevati

von od; von weitem od daled,
iz daleda

*vorbeifliefen (flof vorbei, vor-
beigefloffen) mimo tedi, mimo
tekati

voxbeifithren (fiihrte vorbei, vor-
beigefiihrt) mimo vesti, mimo
peljati; mimo voditi; ber
Weq fiihrt vorbei pot drZi
mimo

Borderbein, dasd prednji, spred-
nji krak

vordere, der, die, Dad prednji,
-a, -e, sprednji, -a, -e

Borderteil, der (bag) sprednji
del

Borbermwand, bie prednja, spred-
nja stena

Borhang, der zastor, zavesa,
zagrinjalo

BVorhaus, dag veza, lopa

vorher prej

*porfommen (fam vox, vorge-
fommen) nahajati se :

Bormittag, der predpoldan, do-
poldan, pred-, dopoldne

vorn spredaj, spredi
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vorvagen (ragte vor, vovgeragt) | wdgen (wog, gewogen) iztehtati,

gtrleti, moleti [molim] [na-
prej]

Borridhtung, bdie priprava, na-
PI‘&V&

Borjay, der sklep, naklep; mit
Borjah premisljeno, s pre-
mislekom, vedoma, nalagé

Borjilbe, bdie sprednji zlog,
predponka, prednica

vorftellen (jtellte vox, vorgejtellt)
predstaviti, pred o posta-
viti; predstavljati, pred odi
postavljati

voriiber mimo

*votiiberfahren (fuhr voviiber,
ift voriibexgefahren) mimo se
peljati, mimo se voziti;
voriiberfafrend mimo se pe-
ljajod, mimo se vozed

Lorwort, dag predlog

vorziiglich izboren, odlicen.

B,

*wachfen  (wuchs,
zrasti, rasti
Wadhtel, bie prepelica, podprda

Wichter, der cuvaj, varuh

Wage, die tehtnica, vesa, vaga

Wagen, der voz

mwagered)t  vodoraven (vodo-
ravno, na plav)

Wagenjchuppen, der kolnica,
kolarnica, klonica

Waigelchen, dad vozidek

gemwacdhfer)

|

izvagati; tehtati, vagati

Waggon, der voz, vagon

wabrjdeinlich) brzkone, hrzdas,
najhrie

Wald, ber gozd

Waldbach, ber gozdni potok

Waldbbaum, ber gozdno drevo

Waldbloge, bdie laz, rovt, go-
ljava, jasa

Waldblume, die gozdna cvetica
(evetlica)

Waldboben, ber gozdna tla,
tla v gozdu :

Waldmeijter, der diseca perla,
prvenec

Walbweg, der gozdna (gozdni)
pot, gozdna steza

Walze, die valj, valjec

walzenformig valjast

Wamme, bie ozrelje, podgrlina,
nader

Wand, die stena

*mwanbern (wanderte, gemandert)
potovati, popotovati

Wanberer, der potnik, popotnik,
potovavee, popotovavee

Wanbdern, bad potovanje

Wanbduhr, die stenska ura

Wange, die lice

*mwanfen (wanfte, gerantt) omah-
niti, omahovati; vom LWege
wanfen pot zapustiti, za-
puséati

wann? kdaj? — wann = wenn
kadar



Ware, die blago
mwarnt topel
Wirme, die toplota

wivmen - (wdvmte,  gewdrmt)
ogreti; greti, ogrevati
wag? kaj?

was fiix ein (eine, ein)? [Mehr-
3000 was fir — 9] kakSen,
-a, -0 (kaksni, -e, -a)

wajcen (wufch, gerwajchen) umiti,
pomiti; umivati, pomivati;

(Wafche)  mwajdgen  oprati
[operem]; prati [perem], |
opirati

Wifche, die perilo

Wifherin, bdie perilja, perica

Waffer, dad voda; zu Waffer
po vodi

Waffeveimer, ber vedrica, vedro
za vodo

RWafferfrug, der vrd za vodo

Wafferfiibel, der kebel, deza |

za vodo
Waffermiihle, die mlin na vodo,
mlin ob vodi
Wafferrad,  bajd
vodo
Wafferrinne, die zleb, rake
weden (wedte, gewedt) vzbuditi;
buditi, vzbujati
JRecfen, ber Struca
wehen  (wehte, geweht) veti
[vejem], pihati

kolo na

wehren fich) (wehrte mich, Habe *

mich gewehrt) braniti se
Weib, das Zena

Weibchen , dad  (bei Tieven)
samica

weiblid) Zenski; dag weibliche
Pferd konjska samica, ko-
bila

weid) mehek

Weide, die (Baum) vrba

Weide, die pasnik, pasisie

meiben (weibete, geweidet) (von
Tieren) pasti se

Weideplals, ber = Weide, Die

Weihnachtefelt, Dag boZidni
praznik
Weihnachtdmann, Dder bozidni

mozicek, moZicelj

weil ker

Weilchen, bag (ein Weilchen)
malo dasa, kratek Gas

JBein, der vino

Weinbau, der vinstvo, vinarstvo

Weinberg, der (vinska) gorica

weinen (weinte, geweint) jokati,
jokati se

Weingarten, der vinograd

Weingartenftecen, der kolec (za
trto)

Weinlefe, die trgatev

Weinpreffe, die vinska presa,
gtiskalnica

Weinvebe, die vinska trta, loza

Weinftoct, ber trs

TWeintraube, die = Traube, die
grozd

Weije, die nadin

Weife, pie = Melodie, die na-
pev, melodija



weif bel

Weipbuche, die gaber

weiplicharan belkastosiv

weitoddaljen,dalec; weiterdalje

FWefzen, ber plenica

Weizenfeld, dag polje s pSenico
posejano; (nach der Grnte)

vvvvv
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- wieder zopet, spet
- wiedererfennen (evfannte wiebex,

weldher, -e, -89 kateri, -a, -0? |
. PWiege, die zibel, -i

wem ? komu ?

wenig malo; weniger manj
wenn &e, ako

wenn = mwann kadar
wer? kdo?

wiedeverfannt) iznova spo-
znati, spoznavati
wiederfanen (faute wieber, wieber-
gefaut) preZvediti, prezvekati
[pre#vedem]; prezvekovati
Wiederfiner, der prezvekova-
vee, prezivad

wiehern (mwieherte, gewiehert) rez-
getati
Wiefe, die travnik, senoZet

| Wiefel, dbag podlasica, grano-

werfen (warf, geworfen) vredi, |

metati
Wertholz, dad les za izdelke
Wertftatte, bie delavnica
Werltay, der delavnik
Werfzeuq, dag orodje, priprava
Wefen, dad bitje
Wefite, die oprsnik, telovnik

wetten (wettete, gewettet) sta-
| Wind, ber veter

viti, vadljati se

Wetter, dad vreme

wegen (wepte, gemwept) nabru-
siti, brusiti

wibexfallen (hallte wider [wiber=
Hallte], wibevgehallt [wibder-
hallt]) odmeti, odjekniti;
odmevati, odjekovati

wie? kako?

wieniel ¢ wie viele? koliko?

wie kakor; wie — {o kakor

— tako
wie ald ko, kadar

selj, granoslek
Wiefenblume, bdie travniska,
(senozetna) cvetica (cvet-
lica)
wild divji
Wildfage, die divja macka
Wildjchwein, dagd divja svinja,
divja prasica, divji prasec,
prasié :

Winde, bdie vitel, vitlo, navoj

winden fich (wand midh, BHabe
mich gewunden) viti se, zvi-
jati se

Windmiifhle, die mlin na veter,
mlin na sapo

Windung, die ovinek, zavinek,
krivina

Wintel, der kot

Winteleifen, dasd ogelnik, ogel-
nica

Winter, der zima



Winterfletd, dad zimsko obla-
¢ilo

Winger, der vinidar

Wingerhausd, bdag vinski hram

Wingerin, die vinidarka

wir mi, midva, medve

wirfli) res, zares, resniéno

Wirt, der krémar

Wirt{haftdgebiude, dbad gospo-
darsko poslopje

PWirvtghaus, dad kréma

wijfen [weif], (oufite, gewuft) |

vedeti [vem]
wo ? kje?
wo kjer
Woche, die teden
wohl dobro, prav, pa, paé

Wohlgefallen, dasd viednost, uga-

janje

wohlriechend vonjav,
diged, dobro dised

wobhljchmedend vkusen, okusen,
slasten

wofnen (wohnte, gemwohnt) sta-
novati, bivati, prebivati

Wohnhaus, dag hisa, dom

Wohnjtube, die = Wohnzimmer,
bag stanica, izba, soba (za
prebivanje, stanovanje)

Wohnung, die stanovanje, sta-
nidde, bivalisde

Wilbung, die oblok, svod

PWolf, ber volk

Wolfe, nie oblak '

RWoltenjtreifen, der proga obla-
kov

vonjiv,

Dentjches [Ibungsbudy §. flow. Schulen. 10, (N) X. 179, Fol. 140/05.

209

| Wiltchen, dad obladek

Wolle, die volna
wollen (aus Wolle) volnen, vol-
nat

wollen (wollte, gewollt) hoteti

[hotem]
woran? na dem? po Gem?
woraud? iz fesa? od desa?
Wort, dad beseda
wozu? Gemu ?
Wuchs, bex rast, zrast, postava,
stas

- wiinjden  (wiinjdhte, gewiinjch)

zeleti, voséiti
Wunjd, ber Zelja

| Wunjchfap, ber Zelelni stavek

| Wurjt, die klobasa

Wurzel, die korenina.

3.
Bapl, die stevilo
Babhlwort, bad Stevnik, Stevilnik
ibe vlacen, Zilav
siblen (3dblte, gesihlt) Steti
Babn, ber zob
Bange, die klesde
Banf, der prepir, svaja
santen (3antte, gejantt) prepirati
se, svajati se, kregati se
Bapfen, ber (an Nabelbiumen)
defarek, storz; Ficdhtengapfen
gmrekov &eSarek (stor#)
art neZen, tenek, rahel
Baun, ber plot, ograja
Bebe, bie prst na nogi
sehn deset

14



Beiden, das znak, znamenje

Beichenbeft, dad risanka

seichnen  (zeichnete, geseichmet)
risati

seigen (zeigte, geseigt) pokazati; |

kazati, pokazovati

Beiger, der kazalnik, kazalo

Beile, die vrsta

Beit, dbie das

Beitmeffer, der Sasomer

Beitung, bie dasnik, novine

Heitwort, bdag Titigteitd
wort, bad glagol

serbrechen (jevbrach, zerbrochen)
streti, zlomiti; treti, lomiti;
sexbrochen strt, zlomljen

gevduiicen (sexbriicfte, zerbriicft)
stladiti, potladiti, zmedkati;
potlagevati,
sevdriict stladen, zmedkan

serveifen (jercif, zerviffen) raz-
trgati, raztrgavati; gerriffen
raztrgan

gerftampfen
jtampft) [Trauben] stladiti,
tladiti

sevftrenen  (gexftreute, zevitvenut)
raztresti, raznesti, raztro-
giti; raztresati, raznaSati;
sexftreutraztresen, raztrosen,
raznesen

Bicletn, bas Rigletn, dad
kozlidek, kozli¢, kozle

Biegenjtall, verkozjihlev, kozjak

Biegel, ber opeka

Biegelaxbeiter, der opekar
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zmedtkavati;

(zerftampfte , zer= |

| Biegelbrennerei, die opekarna,
| opekarnica

| Biegeldbad), dad streha z opeko
! krita, streha iz opeke
Biegelerde, die glina (ilovica)

| za opeko
| Biegelbiitte, die opednica
; Stehbrunnen, der  vodnjak

(8terna) na vago

siehen (Gog, gezogen) vledi, vla-
¢iti; iehen in preseliti se v,
seliti se v; fich ziehen vledi
se, razprostirati se

giemlich precej, dokaj

Bierde, die kras, dika

sieven (3ierte, gesiert) okrasiti,
odiditi; krasiti, diditi

| Biergarten, bex = Blumengarten,

per cvetnjak, cvetliénjak

- terlich miden, deden

Riffer, die Ftevilka

Bifferblatt, das kazalna plosda,
cifrenica

Bigarre, die smodka, cigara

Binumer, dag soba, izba

Bimmexrboct, ber koza

Bimuterdecte, die strop

Bimmermaler, dev slikar sob,
sobni slikar

Bimmermann, der tesar, tesad

Bimmerpla, der tesarsko to-
risde, tesalisde

Simmertiiv, Die
duri v sobo

Bitterpappel, die trepetlika, je-
sika, osika, jasika

sobne duri,




jornig jezen, srdit

sottig kodrast, kocast

st k; gu Lande po suhem, po
kopnem; st Waffer po vodi

aubeveiten (beveitete 3u, subereitet)
pripraviti, pripravljati

Bucer, der sladkor, slador

Buderbider, ber sladidar, slad-
éicar

subecten (bectte ju, sugedectt) po-
kriti, pokrivati; zugebect
pokrit

suerft najprej, izprva

*sufriecen (fror 3u, zugefroven)
zamrzniti, za-
mrzovati, zmrzovati; zuge-
froven zmrzel, zamrzel

Bug, der vlak

Biigel, ber vajet, vaje, povodec

Bugtier, bad vpreZna Zivina,
vozna Zivina

s Haufe doma

jubbren (horte zu,
poslusati

zmrzniti;

sugehirt)

Bufunft, die prihodnjost, pri- |

hodnji das
sulet nazadnje, naposled
gum gweiten Male drugid, vdrugié
supfen (upfte, gezupft) cukniti,
cukati
juvechtlegen (legte guvecht, suvecht-

gelegt) pripraviti, priprav- |
ljati; surecdhtgelegt pripravijen |

surechtrichten (vichtete uvecht, ju-

vechtgevichtet) popraviti, po- |

pravljati
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suveichen (reichte zu, sugereicht)
podati, podajati
*auviicEbleiben (61ied guviict, suritct-
geblieben) zaostati, zaosta-
jati; suriicdgeblieben zaostal
juciicitoen (ftiefs auviict, juviit-
geftofien) nazaj suniti, odvr-
niti; nazaj suvati, odvracati
suciicitreifen (ftveifte auviic, su-
viigeftreift) zavihniti, zavi-
hati; zavihovati; juviid-
gejtreift zavihan, zavihnjen
sufammen skupaj, vkup
afammenfiigen (fiigte jujantmen,
aujanmmengefiigt) stekniti
[staknem), sklopiti; stikati,
sklapljati;  ufanunengefiigt
staknjen, sklopljen
ufommenfhangen  [3ufammen=
hingen] (hing jufammen, au=
fammengehangen) vkup se
drzati, sprijemati se
sufammenlegen (legte zujammen,
sufoammengelegt), zloZiti, skla-
sti [skladem]; zlagati, skla-
dati; zujommengelet zloZen,
skladen

sufammenpaffen  (pafte  ju-
fommen,  jufammengepaft)
sklopiti, =zloziti, stekniti

[staknem]; sklapljati, zla-
gati, stikati
sufammenvechen (vechte sufammen,
sujommengerecht) vkup zgra-
biti, pograbiti; vkup grabiti,
pograbljati
14 %
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sujammenzollen (vollte jufammen, | sufefen (b su, jugefehen) = su=

sufammengevollt) zviti, zvi-
jati; einen Gdhneeballen zu=
jammentollen kepo stiskati,
stladiti, tladiti

sufammenfegen (feste zufammen,
sufammengefet)  sestaviti,
zloziti; sestavljati, zlagati,
skladati; sufanmengefet se-
stavljen, zloZen

gufommenitellen (ftellte jujammen,
aufammengeftellt) sestaviti, se-
stavljati

sujammentragen (toug jufammen,
jufammengetragen)  znesti,
znositi; znaSati; gufammen-
gefragen znesen, znosen

suichanen (fehaute 31, sugefchaut)
gledati

guichliefien  (Jhlof su, juge-
fchlofien) zakleniti, zapreti:
zaklepati, zapirati; juge-
jhloffen zaklenjen, zaprt

fhauen

sufpien  (pitte 31, unefpitt)
priostriti, poostriti, ospiditi;
ostriti, poostrovati; zuge=
fpit poostren, ospicen

sutvagen (fvug 1, ugetcagen)
donesti, donasati

sutvanlich) zaupen, zaupljiv

sumenden (menbdete 311, 3ugemwendet)
obrniti, obradati k (proti,
na); gugemwendet obrnjen k
(proti, na)

swangig dvajset

et dva, dve

Bweig, der vejica, grana, pa-
noga

yweite, der, bie, bag drugi, -a, -o

Bwetjhte, die Cedplja

Bwetjchfendaum, der Sesplja

Bwiebel, bie debula, debul, luk

jwifdhen med

swolf dvanajst.
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